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Hinweis
Vor Verwendung dieser Informationen und des darin beschriebenen Produkts sollten die Informationen
unter ,,Bemerkungen” auf Seite 275 gelesen werden.

Diese Ausgabe bezieht sich auf Version 9 Release 0 von IBM® MQ und alle nachfolgenden Releases und Modifikationen,
bis dieser Hinweis in einer Neuausgabe geandert wird.

Wenn Sie Informationen an IBMsenden, erteilen Sie IBM ein nicht ausschliefsliches Recht, die Informationen in beliebi-
ger Weise zu verwenden oder zu verteilen, ohne dass eine Verpflichtung fur Sie entsteht.

© Copyright International Business Machines Corporation 2007, 2023.
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Wartung und Migration von IBM MQ

Wartung, Upgrade und Migration haben fiir IBM MQ drei unterschiedliche Bedeutungen. Die Definitionen
werden in diesem Abschnitt beschrieben. In den folgenden Abschnitten finden Sie Informationen zu den
unterschiedlichen Konzepten, die der Migration zugeordnet sind, sowie die verschiedenen erforderlichen
Tasks, die moglicherweise plattformspezifisch sind.

Informationen zu diesem Vorgang

Achtung: Die Informationen in diesem Abschnitt gelten sowohl fiir Continuous Delivery-Releases
(CD) und Long Term Support-Releases (LTS).

Alle Informationen, die speziell fur ein LTS- oder ein CD-Release gelten, sind mit dem entsprech-
enden Symbol gekennzeichnet.

IBM MQ verwendet die Begriffe Wartung, Upgrade und Migration wie folgt:

Wartung ist die Anwendung eines Fixpacks, kumulatives Sicherheitsupdate (CSU), vorlaufigen Fix

oder vorlaufigen Fix (PTF).
Die Wartung zeichnet sich durch ein Hauptmerkmal aus. Die genannten Fixes haben dieselbe Befehls-
ebene wie der bereits vorhandene Code; dabei spielt es keine Rolle, ob sie unter Verwendung eines
Wartungsinstallationstools oder in Form einer Produktaktualisierung fiir eine Installation installiert
werden. Es ist keine Migration im Anschluss an die Installation einer Wartung erforderlich. Die Instal-
lation kann wieder auf die vorherige Version zuriickgesetzt werden und alle Warteschlangenmanager
oder Anwendungen, die geandert wurden, setzen den Betrieb mit der wiederhergestellten Codeversi-
on fort. Sie sollten Anwendungen jedoch mit der neuen IBM MQ-Codeversion testen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,Aktualisierung flir IBM MQ durchfiihren” auf Seite
10.

Bei einem Upgrade wird eine vorhandene IBM MQ-Installation auf eine neue Codeversion aktuali-

siert.
Im Anschluss an ein Upgrade muss eine Migration durchgefiihrt werden, es sei denn, Sie fiihren ein
Upgrade der Fixversion von IBM MQ, nicht der Befehlsebene durch. Sofern keine Migration stattgefun-
den hat, kann ein Upgrade wieder zurlickgesetzt werden. Wie ein Upgrade entfernt wird, hangt von
der Plattform ab und wie das Upgrade installiert wurde. Bei Upgrades, bei denen die Befehlsebene
von IBM MQ geandert wird, missen die Warteschlangenmanager migriert werden, damit die Anwen-
dungen erneut eine Verbindung herstellen kénnen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,Upgrades und Fixes in IBM MQ anwenden” auf Seite
67.

Bei der Migration werden die Warteschlangenmanagerdaten auf eine neuere Codeversion iibertra-

gen.
Die Migration findet statt, wenn ein Warteschlangenmanager zum ersten Mal mit der neueren Code-
version gestartet wird, und erfolgt stets im Anschluss an ein Upgrade, das die Befehlsebene des War-
teschlangenmanagers &ndert; dies gilt sowohl fiir automatische als auch fiir manuelle Anderungen.
Bei der Migration werden die Warteschlangenmanager-Daten, Anwendungen und die Umgebung, in
der der Warteschlangenmanager aktiv ist, umgewandelt. Nach einer Migration kann der Warteschlan-
genmanager nicht mehr durch eine friihere Codeversion gestartet werden. Auf den meisten Plattfor-
men ist die Migration des Warteschlangenmanagers nicht reversibel:

- Multi ) Migration kann bei IBM MQ for Multiplatforms nicht riickgangig gemacht werden.
Diese Einschrankung gilt unabhangig davon, ob in Ihrem Unternehmen das Modell fiir das Long
Term Support-Release (LTS) oder das Continuous Delivery-Release (CD) verwendet wird.

. MAb IBM MQ for z/OS 9.0kdnnen Sie Warteschlangenmanager nur dann riickwarts
migrieren, wenn Sie das LTS -Release verwenden. Weitere Informationen finden Sie in den IBM
MQ-Releasetypen.
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Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,Migration von IBM MQ” auf Seite 74.

Zugehdorige Informationen
IBM MQ for z/OS Program Directory (PDF-Dateien)

Weitere Informationen zur Wartung und Migration

Hier finden Sie Angaben dazu, wo Sie nach weiteren Informationen suchen kénnen, z. B. Einfiihrungsan-
leitungen zum Thema Migration und Wartung von IBM MQ.

Erste Schritte bei der Wartung und Migration von IBM MQ
Wenn Sie mit der IBM MQ-Migration nicht vertraut sind, lesen Sie zunachst folgende Informationen:

 Abschnitt ',,Migrationskonzepte und -methoden” auf Seite 78': Hier finden Sie Informationen zu den
Konzepten, die Sie bei der Planung von Migrationsaufgaben kennen missen, einschliefdlich des Unter-
schieds zwischen Wartung, Migration und Upgrade und der unterstitzten Migrationspfade.

- ,IBM WebSphere MQ / IBM MQ Migrationshandbiicher” auf Seite 7: In diesen Handblichern finden
Sie Informationen zur Planung des Migrationsprozesses flr Ihr Release und Ihre Plattform.

Neue Funktionen und Anderungen in diesem Release

Informationen zu neuen Funktionen und zu Anderungen in diesem Release finden Sie in folgenden Ab-
schnitten:

. Neuerungen und Anderungen in IBM MQ 9.0

. “Neuerungen und Anderungen in IBM MQ 9.0.x Continuous Delivery

. -E-Neuerungen und Anderungen in IBM MQ 9.0.0.x Long Term Support

Neue Funktionen und Anderungen in friiheren Releases

Einige neue Funktionen und Anderungen aus fritheren Releases kdnnen sich auf die Planung Ihrer Migra-
tion auswirken, da sie sich auf das Verhalten vorhandener Anwendungen oder die Automatisierung von
Verwaltungstasks auswirken. Im Abschnitt Neuerungen und Anderungen in friiheren Releases erhalten
Sie Informationen dariiber, wo Sie Details zu diesen Anderungen in der Produktdokumentation fiir frithere
Releases finden.

Wichtig: Wenn Sie Ihr System von einer Version vor IBM WebSphere MQ 7.0migrieren, missen Sie Ihr
System auf IBM WebSphere MQ 7.0.1oder IBM WebSphere MQ 7.1 migrieren, bevor Sie auf die neueste
Version migrieren. In der Produktdokumentation der betreffenden Version finden Sie Information zur
Ausfihrung dieser Aufgabe. Links zu alteren Versionen der Produktdokumentation, die nicht im IBM
Documentation verfligbar sind, finden Sie in der Webseite der IBM MQ -Dokumentationsbibliothek.

Systemanforderungen und -voraussetzungen

Ab IBM MQ 8.0 kdnnen Sie mit dem Tool Software Product Compatibility Reports (SPCR) nach Infor-
mationen zu unterstiitzten Betriebssystemen, Systemanforderungen, Voraussetzungen und optionaler
unterstiitzter Software suchen. Weitere Informationen zum Tool SPCR und Links zu Berichten fir jede
unterstitzte Plattform finden Sie auf der Webseite Systemvoraussetzungen fiir IBM MQ 9.0.

Links zu Informationen liber Systemanforderungen fiir alle Releases von IBM WebSphere MQ oder IBM
MQ finden Sie unter Systemvoraussetzungen fir IBM MQ.

Informationen zu Einschrankungen und bekannten Problemen fiir IBM MQ 9.0 und dessen Wartung finden
Sie in der Readme-Datei des Produkts, die auf der Webseite Produkt-Readmes fiir IBM MQ, WebSphere
MQund MQSeries verfligbar ist.
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IBM WebSphere MQ / IBM MQ Migrationshandbiicher

mDas IBM WebSphere MQ/IBM MQ-Migrationshandbuch enthalt Informationen, die Ihnen bei
der Planung des Migrationsprozesses von einer alteren Version auf eine neue Version von IBM MQ for
Multiplatforms helfen.

- Meine Einfihrung in das Handbuch und seinen Inhalt finden Sie auf der Unterstlitzungsseite IBM
WebSphere MQ / IBM MQ Migration Guide.

« % Klicken Sie auf den folgenden Link, um das Handbuch in Ihrem Web-Browser anzuzeigen: IBM
WebSphere MQ / IBM MQ Migration Guide-HTML version.

. Klicken Sie auf den folgenden Link, um das Handbuch als PDF-Datei herunterzuladen: IBM Web-
Sphere MQ / IBM MQ Migration Guide-PDF file

mDas IBM WebSphere MQ / IBM MQ for z/OS Migrationshandbuch enthalt Informationen, die
Ihnen bei der Planung der Migration von einer friiheren Version auf eine neue Version des Produkts unter
z/0S helfen.

« Eine Einflihrung in das Handbuch und den zugehérigen Inhalt finden Sie auf der Unterstiitzungsseite
IBM WebSphere MQ / IBM MQ for z/OS-Migrationshandbuch.

. %% Klicken Sie auf den folgenden Link, um das Handbuch in Ihrem Web-Browser anzuzeigen: IBM
WebSphere MQ / IBM MQ for z/OS Migration Guide-HTML version.

. Klicken Sie auf den folgenden Link, um das Handbuch als PDF-Datei herunterzuladen: IBM Web-
Sphere MQ / IBM MQ for z/OS Migration Guide-PDF file

Zugehdorige Konzepte
IBM MQ in der App IBM Documentation Offline
IBM MQ 9.0 - PDF-Dateien fiir Produktdokumentation und Programmverzeichnisse

L '8l Versionshenennungsschema fiir IBM MQ for Multiplat-
forms

Ab IBM MQ 9.0 haben Releases einen dreistelligen Versionscode (VRM-Code), mit dem Version, Release
und Modifikation angegeben werden, oder einen vierstelligen Level-Code (VRMF-Code) mit der Angabe
von Version, Release, Modifikation und Fix.

Ab IBM MQ 9.0 wird die vollstandige Version von IBM MQ durch eine dreistellige oder vierstellige Zahl
angegeben.

MBeim Long Term Support-Releasemodell (LTS) besteht die Nummer aus einem vierstelligen
VRMF-Code.

F'L'lr das Releasemodell von Continuous Delivery (CD) besteht die Nummer bei z/OS aus
einem dreistelligen VRM-Code und bei Multiplatforms-Installationen aus einem vierstelligen VRMF-Code,
wobei die letzte Ziffer immer eine Null ist.

Das Akronym VRMF steht fir:

Version.Release.Modification.Fix

Die beiden Release-Typen unterscheiden sich durch die Modifikationsnummer der Releasekennung im
Format Version.Release.Modifikation (v.x.m).

Long Term Support-Releases haben eine Modifikationsnummer gleich Null, beispielsweise 9.0.0.

Continuous Delivery-Releases haben eine Modifikationsnummer ungleich null, beispielswei-
s€ 9.0.1, 9.0.2 usw.
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https://www.ibm.com/support/pages/websphere-ibm-mq-migration-guide
https://www.ibm.com/support/pages/websphere-ibm-mq-migration-guide
https://www.ibm.com/support/pages/sites/default/files/inline-files/$FILE/WMQ_Migration.pdf
https://www.ibm.com/support/pages/sites/default/files/inline-files/$FILE/WMQ_Migration.pdf
https://www.ibm.com/support/pages/websphere-ibm-mq-zos-migration-guide
https://www.ibm.com/support/pages/sites/default/files/inline-files/$FILE/WMQ_zOS_Migration_Mar2017.pdf
https://www.ibm.com/support/pages/sites/default/files/inline-files/$FILE/WMQ_zOS_Migration_Mar2017.pdf

Die Versions- und Releaseangaben im Code sind bedeutsam, denn sie geben die Lebensdauer eines
Release an. Um einen Warteschlangenmanager unter einem anderen VR-Stand ausfiihren zu kénnen,
missen Sie den Warteschlangenmanager, seine Anwendungen und die Umgebung, in der er ausgefiihrt
wird, migrieren. Je nach Migrationspfad kann die Migration mehr oder weniger aufwandig sein.

7.5,7.1.0.6und 8.0.0.4 sind Beispiele fiir IBM MQ -Versionscodes flir Vorgangerversionen.

Sie finden den vollstandigen Versionsstand einer IBM MQ -Installation, indem Sie den Befehl
dspmqgvexroder DSPMQMVER unter IBM ieingeben. Dieser Befehl gibt den vollstandigen dreistelligen VRM-
Code oder den vollstandigen vierstelligen VRMF-Code zuriick.

Version und Release von IBM MQ werden uber die ersten beiden Stellen des VRMF-Code angegeben.
Den beiden Ziffern wird manchmal ein Vvorangestellt, z. B. 9. 0. Eine IBM MQ-Version hat immer einen
Release-Level, auch wenn es sich um das erste Release einer Version handelt.

Das erste Release hat normalerweise die Bezeichnung V .0, z. B. IBM MQ 8.0. Gelegentlich wird das
erste Release einer Version auf einer bestimmten Plattform nicht als V x.0bezeichnet. Die Nummer
entspricht der Befehlsebene, die auf der Plattform implementiert wurde.

Die dritte Ziffer im VRMF-Code gibt die Modifikationsstufe eines Release an. Eine Anderung der dritten
Ziffer andert nicht das Release. Nach einem Upgrade von IBM MQ auf die Modifikationsstufe 8.0.1
handelt es sich bei dem Release von IBM MQ weiterhin um 8.0. Es andert sich jedoch die Befehlsebene in
801.

Anmerkungen:

" Muiti  [JF9S Rickwartsmigration ist nicht mdglich. Um eine altere Versionsstufe oder einen
alteren Release-Level eines Warteschlangenmanagers wiederherstellen zu kénnen, miissen Sie ihn
vor dem Upgrade sichern. Bei der Wiederherstellung werden der Warteschlangenmanager und seine
Daten in dem Zustand wiederhergestellt, in dem sie sich bei der Sicherung befanden.

2. mDie Rickwartsmigration ist nur bei Verwendung des LTSR-Modells moglich.

Die vierte Stelle im VRMF-Code gibt die Fixpackstufe an. Beispiel: Das erste Fixpack des IBM MQ 9.0.0
LTS -Release hat die Nummer 9.0.0.1. Fixversionen haben keinen Einfluss auf die Befehlsebene des
Warteschlangenmanagers. Es ist keine Migration erforderlich und Fixversionen wirken sich auch nicht auf
das Serviceenddatum eines Release aus.

Ab 1Q 2023 gibt es zwei Arten von Wartung:

Fixpacks
Fixpacks enthalten Rollups aller Fehler, die seit der Bereitstellung des vorherigen Fixpacks (oder GA)
behoben wurden. Fixpacks werden ausschliefslich fiir Long Term Support -Releases (LTS) wahrend
ihres normalen Supportlebenszyklus erstellt.

Kumulative Sicherheitsupdates (CSUs)
CSUs sind kleinere Updates und enthalten Sicherheitspatches, die seit der vorherigen Wartung (GA)
freigegeben wurden. CSUs werden fiir LTS -Releases (einschliefslich Releases der erweiterten Unter-
stlitzung) und flr das neueste Release von IBM MQ Continuous Delivery (CD) erstellt, sofern dies fiir
die Bereitstellung relevanter Sicherheitspatches erforderlich ist.

Bei Wartungsreleases ab 1Q 2023 stellt die vierte Ziffer im VRMF daher entweder eine Fixpacknummer
einer CSU-Nummer dar. Beide Wartungstypen sind gegenseitig kumulativ (d. h., sie enthalten alles, was
in alteren CSUs und Fixpacks enthalten ist), und beide werden mit denselben Mechanismen fir die
Anwendung der Wartung installiert. Beide Wartungstypen aktualisieren die F-Ziffer des VRMF auf eine
héhere Zahl als alle vorherigen Wartungspakete: Fixpacks verwenden "F" -Werte, die durch 5 teilbar sind,
CSUs verwenden "F" -Werte, die nicht durch 5 teilbar sind.

Bei Wartungsreleases vor 1Q 2023 steht die vierte Ziffer im VRMF immer fiir die Fixpackstufe. Beispiel:
Das erste Fixpack des IBM MQ 9.0.0 LTS -Release hat die Nummer 9.0.0.1.

Achtung: Ab IBM MQ 9.0 andert sich der Name, beispielsweise in 9.0.0-IBM-MQ-Windows-
FPOOO1.
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Aktualisierungen anwenden

Refresh-Packs und Fixpacks flr eine bestimmte Version oder ein bestimmtes Release sind kumulativ ab
dem ersten Release. Sie kdnnen ein Refresh- oder Fixpack mit einer beliebigen héheren Nummer fir
dieselbe Version oder dasselbe Release installieren, um ein direktes Upgrade auf den betreffenden Versi-
onsstand durchzufiihren. Die dazwischenliegenden Fixes miissen nicht installiert werden. Refresh-Packs
und Fixpacks werden als Service Uber Fix Centralabgerufen.

Die neueste Modifikationsstufe wird auch zum Aktualisieren der Version von IBM MQ verwendet, die tber
Electronic Software Download mit Passport Advantageoder auf physischen Datentragern verfligbar ist.

Wenn Sie IBM MQ bestellen, erhalten Sie abhangig von dem in IThrem Unternehmen verwendeten Unter-
stutzungsmodell die neueste Version des LTS- oder CD-Produkts.

Die Installation einer Produktaktualisierung ist mehr oder weniger dasselbe wie die Installation eines
Refresh-Packs fiir eine altere Fixversion von IBM MQ. Es gibt nur einen wichtigen Unterschied. Refresh-
Packs werden im Rahmen einer Verwaltungsprozedur installiert, Produktaktualisierungen dagegen mithil-
fe eines Installationsverfahrens. Sie kdnnen ein Refresh-Pack "zurlicksetzen", um zur vorherigen Fixversi-
on, die Sie installiert hatten, zuriickzukehren. Eine Produktaktualisierung kann nur deinstalliert werden;
dabei wird auch IBM MQ aus dem System entfernt.

Neben Fixes in Form von Refresh-Packs und Fixpacks konnen Sie fir IBM MQ auch vorlaufige Fixes
erhalten. Diese erhalten Sie von Fix Central. Vorlaufige Fixes sind auch als Notfall- oder Testfixes bekannt,
werden jedoch unter der Bezeichnung "Vorlaufige Fixes" zusammengefasst. Das Benennungsschema fiir
Refresh- und Fixpacks wird auch auf vorlaufige Fixes angewendet. Vorlaufige Fixes erhalten entweder
einen eigenen Namen oder der Name enthalt die Liste der APARs, die mit dem Fix behoben werden.

Bei der Installation neuer Fixpacks oder Refresh-Packs werden alle vorlaufigen Fixes entfernt. Der Doku-
mentation des Fixpacks oder Refresh-Packs konnen Sie entnehmen, ob die APARs, die den von Ihnen
installierten vorlaufigen Fixes zugeordnet sind, behoben wurden. Wenn nicht, Gberprifen Sie, ob es neue
vorlaufige Fixes auf dem neuen Stand fiir die APARs gibt, fur die Sie Korrekturen bendtigen. Falls es die
nicht gibt, wenden Sie sich an den Service. Die Servicemitarbeiter werden Ihnen entweder empfehlen,
das vorlaufige Fix erneut zu installieren, oder ihnen ein neues vorlaufiges Fix liefern.

Zugehorige Konzepte

,Versionsbenennungsschema fiir IBM MQ for z/OS” auf Seite 9

Unter IBM MQ for z/OS haben Releases einen dreistelligen Versionscode (VRM-Code), mit dem Version,
Release und Modifikation angegeben werden. Wenn ein Warteschlangenmanager mit einem anderen
VRM-Stand ausgefiihrt werden soll, mlssen Sie den Warteschlangenmanager, seine Anwendungen und
die Umgebung, in der er ausgefiihrt wird, migrieren. Je nach Migrationspfad kann die Migration mehr oder
weniger aufwandig sein.

Zugehorige Tasks

,Wartung und Migration von IBM MQ” auf Seite 5

Wartung, Upgrade und Migration haben fiir IBM MQ drei unterschiedliche Bedeutungen. Die Definitionen
werden in diesem Abschnitt beschrieben. In den folgenden Abschnitten finden Sie Informationen zu den
unterschiedlichen Konzepten, die der Migration zugeordnet sind, sowie die verschiedenen erforderlichen
Tasks, die moglicherweise plattformspezifisch sind.

SEETEEVersionshenennungsschema fiir IBM MQ for z/0S

Unter IBM MQ for z/OS haben Releases einen dreistelligen Versionscode (VRM-Code), mit dem Version,
Release und Modifikation angegeben werden. Wenn ein Warteschlangenmanager mit einem anderen
VRM-Stand ausgefiihrt werden soll, mlssen Sie den Warteschlangenmanager, seine Anwendungen und
die Umgebung, in der er ausgefiihrt wird, migrieren. Je nach Migrationspfad kann die Migration mehr oder
weniger aufwandig sein.

Der Release-Level von IBM MQ for z/OS wird in Form eines dreistelligen VRM-Code angegeben. Dies gilt
flr das Long Term Support-Release (LTS) und das Continuous Delivery-Releasemodell (CD).

Die beiden Release-Typen unterscheiden sich durch die Modifikationsnummer der Releasekennung im
Format Version.Release.Modifikation (v.xr.m).
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Long Term Support-Releases haben eine Modifikationsnummer gleich Null, beispielsweise 9.0.0.

.!E-Continuous Delivery-Releases haben eine Modifikationsnummer ungleich null, beispielswei-
€ 9.0.1, 9.0.2 usw.

7.0.1,7.1.0,8.0.0und9.0.0 sind Beispiele fiir die Release-Level-Codes von IBM MQ for z/0S.

Unter z/OS haben alle IBM MQ-Releases einen dreistelligen VRM-Code, auch wenn es sich um das erste
Release einer Version handelt (z. B. 8.0.0). Bei IBM MQ for z/0S wird der VRM-Code geandert, wenn das
Produkt mithilfe von SMP/E mit einer neuen FMID installiert wird.

Sie kdnnen vorhandene Bibliotheken durch die Anwendung vorlaufiger Programmkorrekturen (PTFs) mo-
difizieren, ohne die FMID zu andern. Auf diese Weise kann jedoch kein Upgrade vorhandener Bibliotheken
auf eine FMID oder einen Release-Level durchgefiihrt werden.

Der Release-Level eines z/0S-Warteschlangenmanagers wird an der Bedienerkonsole in der Nachricht
CSQYO0O0O0I ausgegeben.

Die Befehlsebene eines Warteschlangenmanagers ist ein dreistelliger VRM-Code. Die Befehlsebene des
Warteschlangenmanagers wird im Eigenschaftsfenster des Warteschlangenmanagers im IBM MQ Explorer
angezeigt. Ein IBM MQ -Programm kann MQINQaufrufen und dabei den Selektor MQIA_COMMAND_LEVEL
Ubergeben, um die Befehlsebene des Warteschlangenmanagers abzurufen, mit dem es verbunden ist.

Der VRM-Code bzw. Release-Level ist in zweierlei Hinsicht bedeutsam. Wird der Release-Level, unter
dem ein Warteschlangenmanager aktiv ist, gedndert, muss der Warteschlangenmanager migriert werden.
Aufserdem muss der PTF-Stand anderer Warteschlangenmanager, die sich in derselben Gruppe mit ge-
meinsamer Warteschlange befinden, iberpriift werden. Der Code ist auch deshalb bedeutsam, weil fiir
jeden Release-Level eine eigene Lebensdauer und ein eigenes Ende des Servicezeitraums gelten.

Die Lebensdauer ist vom VRM-Code abhangig. Jeder Release-Level hat ein eigenes Serviceenddatum.

So gilt beispielsweise flir 8.0 .0 unter z/OS ein anderes Serviceenddatum als fiir 8.0 . 1. Informationen
hierzu finden Sie auch in den Suchergebnissen zum Softwarelebenszyklus fiir "IBM MQ". Durchsuchen Sie
die Suchergebnisse nach Ihrer Version von IBM MQ und folgen Sie dann dem Link zur Lebensdauer des
Service und zum Ende des Servicezeitraums.

Anmerkung: Die Riickwartsmigration unter z/0OS ist nur méglich, wenn Sie das Long Term Support-Modell
verwenden.

Zugehdorige Konzepte

,IBM MQ unter z/OS aktualisieren und migrieren” auf Seite 224

Sie kdnnen neue Releases von IBM MQ installieren, um fiir IBM MQ ein Upgrade auf ein neues Release
oder auf einen neuen Versionsstand vorzunehmen. Unter derselben z/0OS-Instanz konnen mehrere Instal-
lationen mit dem gleichen oder unterschiedlichen Standen koexistieren. Um einen Warteschlangenmana-
ger mit einem hoheren Stand ausfiihren zu kénnen, ist eine Migration erforderlich.

LVersionsbenennungsschema fiir IBM MQ for Multiplatforms” auf Seite 7

Ab IBM MQ 9.0 haben Releases einen dreistelligen Versionscode (VRM-Code), mit dem Version, Release
und Modifikation angegeben werden, oder einen vierstelligen Level-Code (VRMF-Code) mit der Angabe
von Version, Release, Modifikation und Fix.

Aktualisierung fur IBM MQ durchfiihren

Bei der Wartung handelt es sich um die Ausfiihrung einer reversiblen Programmkorrektur. Alle Anderun-
gen an den Warteschlangenmanagerdaten sind mit der vorherigen Codeversion kompatibel.

Informationen zu diesem Vorgang

-E-Releases von Long Term Support

mWenn Ihr Unternehmen unter Multiplatformsdas Releasemodell Long Term Support
(LTS) verwendet, ist die Wartung der Prozess, bei dem Fixpacks, kumulative Sicherheitsupdates
(CSUs)oder vorlaufige Fixes angewendet werden.
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mArbeitet Ihr Unternehmen unter z/0S, IBM MQ 9.0 oder hoher, mit dem Releasemodell
Long Term Support (LTS), werden vorlaufige Programmbkorrekturen (PTFs) dazu verwendet, Wartungs-
vorgange fiir den installierten Code durchzufiihren.

-!E-Releases von Continuous Delivery
Wenn in IThrem Unternehmen das Continuous Delivery-Releasemodell (CD) verwendet wird, kdnnen
Sie auf allen unterstiitzten Plattformen auswahlen, welche Aktualisierungen fiir Ihr Unternehmen
erforderlich sind, da jedes CD-Release das vorherige Release fiir diese Version von IBM MQ ersetzt.

Weitere Informationen zu Releases von Long Term Support und Continuous Delivery finden Sie unter IBM
MQ-Releasetypen.

Ein wichtiges Merkmal einer Wartung ist die Tatsache, dass es mdglich sein muss, sie wieder riickgangig
zu machen. Reversibilitat bedeutet Folgendes:

1. Die vorherige Codeversion wird vollstandig wiederhergestellt.

2. Anderungen, die an IBM MQ-Objekten vorgenommen werden, sind kompatibel. Bei Anderungen han-
delt es sich beispielsweise um das Erstellen oder Léschen persistenter Nachrichten oder um Anderun-
gen an Warteschlangenmanagern, Kanalen, Themen und Warteschlangen. Wird eine Wartung riickgan-
gig gemacht, sind neue und geanderte Objekte mit der wiederhergestellten Codeversion kompatibel.

Die Reversibilitat schrankt den Umfang der funktionalen Anderungen ein, die mit einem Wartungspaket
vorgenommen werden kdnnen. Das Wartungspaket darf keine Anderungen enthalten, die nicht mehr
rickgangig gemacht werden kdnnen. Allerdings hat die Reversibilitat ihre Grenzen. Ein Wartungspaket
kann beispielsweise auch neue Programmier- und Verwaltungsschnittstellen enthalten. Wenn Sie neue
oder modifizierte Anwendungen erstellen, die diese neuen Schnittstellen verwenden sollen, kénnen diese
geanderten Anwendungen nicht mehr verwendet werden, wenn das Wartungspaket wieder entfernt wird.

Mehrinstanz-Warteschlangenmanager sind hier ein gutes Beispiel. Wird beispielsweise das Fixpack IBM
WebSphere MQ 7.0.1 entfernt, mit dem IBM WebSphere MQ 7.0 aktualisiert wurde, kénnen die Funktio-
nen der Mehrinstanz-Warteschlangenmanager nicht mehr verwendet werden. Die Warteschlangenmana-
ger kdnnen jedoch weiterhin problemlos als Einzelinstanz-Warteschlangenmanager in IBM WebSphere
MQ 7.0 eingesetzt werden.

In beschranktem Umfang kénnen mit einem Fixpack oder einem vorlaufigen Fix neue Konfigurationspara-
meter eingefliihrt werden, mit denen ein bestimmtes Problem gel6st wird. Wenn Sie das Fixpack bzw.

den vorlaufigen Fix entfernen, arbeitet IBM MQ mit allen Objekten, die anhand dieser Konfigurationspara-
meter geandert wurden, auch wenn die durch die Anderung eingefiihrte Schnittstelle nicht mehr zur Ver-
fligung steht. So kann beispielsweise mit einer neuen Java-Systemeigenschaft ein Parameter eingeflihrt
werden, mit dem eine Codepage fiir die Umwandlung der Warteschlangenmanager-Daten gesetzt werden
kann. Mit der Korrektur werden keine persistenten Statusinformationen zu Warteschlangenmanagern
geandert. Wenn sie entfernt wird, arbeitet der Warteschlangenmanager wie zuvor weiter, jedoch ohne die
mit der Korrektur eingefiihrte Funktion.

Auf unterschiedlichen Plattformen werden unterschiedliche Mechanismen zur Installation und Wartung
von Software-Releases eingesetzt. Die Installation eines Release auf einer neuen Wartungsstufe und die
Anwendung von Wartungsstufenaktualisierungen, um ein alteres Release auf dieselbe Wartungsstufe zu
aktualisieren, flihren zu unterschiedlichen Ergebnissen.

Bei einer Aktualisierung der Wartungs- oder Fixstufe von IBM MQ Uber eine regulare Wartungsstufenak-
tualisierung kann die Aktualisierung wieder riickgangig gemacht werden, indem Sie den Fix entfernen.
Nach einer Aktualisierung der Wartungs- oder Fixstufe von IBM MQ durch Anwendung einer Wartungss-
tufenaktualisierung mit einer neuen Funktion kdnnen die betreffende Aktualisierung und alle fritheren
zurlicksetzbaren Aktualisierungen zurlickgesetzt werden, solange die neue Funktion noch nicht von einem
der Installation zugeordneten Warteschlangenmanager aktiviert wurde.

Sowohl Wartungsstufen als auch Fixstande werden auf der Service-Website Fix Central bereitgestellt.
Informationen zur Position der direkten Links zu bestimmten Fixpacks und anderen IBM MQ-Ressourcen
unter Fix Central finden Sie unter IBM MQ-Downloads.
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Prozedur

- Multi
Informationen zum Anwenden und Entfernen von Fixpacks unter Multiplatforms finden Sie unter dem
entsprechenden Link im Abschnitt Wartung in IBM MQ durchfiihren fir die in Ihrem Unternehmen
verwendete Plattform.

Tabelle 1. Wartung anwenden und entfernen

Apply (Anwenden) Entfernen

TS T AIX

LTSNS T T --ux HP-UX

Linux Linux Linux® Linux

L Solaris - Solaris__JNEN Solaris

L _emi - iBMi _JEIVE IBM |

Windows LTI \Windows Windows

Informationen zu z/0S finden Sie unter ,,Wartung unter z/OS anwenden und entfernen” auf Seite 65.

Zugehorige Konzepte

LVersionsbenennungsschema fiir IBM MQ for Multiplatforms” auf Seite 7

Ab IBM MQ 9.0 haben Releases einen dreistelligen Versionscode (VRM-Code), mit dem Version, Release
und Modifikation angegeben werden, oder einen vierstelligen Level-Code (VRMF-Code) mit der Angabe
von Version, Release, Modifikation und Fix.

,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and
Windows” auf Seite 100

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ flr UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien kdnnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade
von einer IBM MQ -Version auf eine hohere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufihren.

,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen konnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kdnnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehoren.

Zugehdorige Informationen
Warteschlangenmanager sichern und wiederherstellen

Wartungsstufe abfragen
Fragen Sie die IBM MQ-Wartungsstufe mit dem Befehl dspmqver ab.

Informationen zu diesem Vorgang

Vor IBM MQ 9.0 gibt die Version nach einer Aktualisierung der Erstinstallation die Wartungsstufe an, auf
die das Produkt aktualisiert wurde. Beispiel: Vor der Ausfiihrung der Wartungsaktualisierung lautet die
Versionsnummer 8.0.0.2. Bei der Ausfiihrung der Wartung wird die letzte Ziffer beispielsweise in 8.0.0.3
geandert.
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Ab IBM MQ 9.0 gibt es zwei Releasetypen: das Long Term Support-Release (LTS) und das Continuous
Delivery-Release (CD). Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt zu den IBM MQ-Releasetypen.

Vorgehensweise

Zeigen Sie die Version mit dem Befehl dspmqver an. Geben Sie in der Eingabeaufforderung folgenden
Befehl ein:
dspmgver.

In den daraufhin angezeigten Nachrichten wird die IBM MQ-Versionsnummer angezeigt, aus der die
Wartungsstufe ersichtlich ist.

Zugehdorige Informationen
dspmqver

BT MwWartung unter Windows anwenden und entfernen

In diesem Abschnitt sind Wartungsaufgaben in Zusammenhang mit IBM MQ unter Windows aufgefiihrt.

Prozedur

- Informationen zur Anwendung von Serveraktualisierungen der Wartungsstufe finden Sie im Abschnitt
»Serveraktualisierungen der Wartungsstufe unter Windows ausfiihren” auf Seite 13.

- Informationen zur Anwendung von Clientaktualisierungen der Wartungsstufe finden Sie im Abschnitt
,Wartungsstufenaktualisierungen fiir Clients unter Windows ausfiihren” auf Seite 26.

« Informationen zum Entfernen von Updates und zur Wiederherstellung der vorherigen Wartungsstufe
unter Verwendung des Windows-Installationsprogrammes finden Sie im Abschnitt ,,Serveraktualisie-
rungen der Wartungsstufe unter Windows entfernen” auf Seite 22.

- Informationen zur Verwendung mehrerer Installationen von IBM MQ auf demselben Server, um das
Release von Wartungskorrekturen zu steuern, finden Sie im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungs-
stufe unter Windows bereitstellen” auf Seite 27.

- Informationen zur Verwendung von Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern zur Verringerung der
Betriebsunterbrechungen aufgrund der Anwendung von Wartungsaktualisierungen finden Sie im Ab-
schnitt ,Aktualisierungen der Wartungsstufe fiir Multi-Instanz-Warteschlangenmanager unter Wind-
ows anwenden” auf Seite 19.

Zugehorige Tasks

»Wartungsstufe abfragen” auf Seite 12
Fragen Sie die IBM MQ-Wartungsstufe mit dem Befehl dspmqver ab.

BT W serveraktualisierungen der Wartungsstufe unter Windows ausfiih-
ren und entfernen

Unter Windows kdnnen Sie in IBM MQ Serveraktualisierungen der Wartungsstufe entweder interaktiv oder
im Hintergrund ausfiihren. Sie kdnnen aufserdem auch Aktualisierungen von einem Server entfernen und

zur vorherigen Wartungsstufe von IBM MQ zurtickkehren. Mit Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern
konnen Betriebsunterbrechungen reduziert werden, die bei Wartungsaktualisierungen auftreten.

merveraktualisierungen der Wartungsstufe unter Windows ausfiihren
In IBM MQ for Windows kdnnen Sie Serveraktualisierungen der Wartungsstufe entweder im Dialogbetrieb
oder im Hintergrund ausfihren.

Vorbereitende Schritte

1. Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, miissen Sie die Installati-
on angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fiir die richtige Installation ausgefiihrt
werden (siehe setmgenv).
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2. Laden Sie das Wartungspaket von der Unterstiitzung fir IBM MQ-Website herunter.

3. Wenn die Benutzerkontosteuerung (User Account Control, UAC) aktiviert ist, muss der Benutzer, der
die Installation durchfiihrt, Gber eine Administratorberechtigung verfligen. Sie miissen jeden Befehl
bzw. jede Eingabeaufforderung mit Administratorrechten ausfiihren. Wahlen Sie dazu die Option Run
as Administrator (Als Administrator ausfiihren) aus. Anderenfalls wird der Fehler AMQ4353 in das
Installationsprotokoll geschrieben.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Administrator an.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten

keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Fihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Flhren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmgq -o installation -o status zeigt den Namen der Installation sowie den Status der
Warteschlangenmanager aller IBM MQ-Installationen an.

dspmq -azeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Flihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafd dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo DISPLAY LSSTATUS(%) STATUS | runmgsc QmgrName
c¢) Fiihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der

dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.
-C

»— endmgm -W OmgrName »<«
-i
-p

Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, missen Anwendungen auf einen endmgm -Befehl
reagieren, indem sie die Verbindung zum Warteschlangenmanager trennen und alle von ihnen
geladenen IBM MQ -Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, missen Sie einen anderen Weg
finden, um die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die
Anwendungen stoppen.

Sie missen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kénnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfuhrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.
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Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kdnnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass

eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung dieser
Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Bib-

liothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe fiir Multi-Instanz-Warteschlangen-
manager unter Windows anwenden” auf Seite 19 wird beschrieben, wie eine Wartung fiir einen

Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warteschlangenmana-
ger kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen Server eine
Wartung durchgefihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Stoppen Sie den IBM MQ-Service fur die Installation.

a) Klicken Sie dazu in der Taskleiste mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir IBM MQ und
klicken Sie anschliefsend auf StoppenIBM MQ.

5. Laden und installieren Sie die Wartungsdateien fiir Serverinstallationen:

« Interaktiv:

a. Offnen Sie den Ordner, in dem das Wartungspaket extrahiert wurde.

b. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Wartungsprogramm und wahlen Sie Run as
administrator (Als Administrator ausfiihren) aus, um den Ladevorgang zu starten.

c. Wahlen Sie die Installationssprache aus und klicken Sie auf OK.

d. Folgen Sie den weiteren Anweisungen auf dem Bildschirm.

Wenn Sie angeben, dass die Dateien nur geladen, nicht aber auf eine Installation angewendet
werden sollen, kénnen Sie die Anwendung, wie im Schritt ,,6” auf Seite 17 beschrieben, auch

spater ausfiihren.

« Unbeaufsichtigt:

a. Offnen Sie den Ordner, in dem das Wartungspaket extrahiert wurde.

b. Passen Sie die Antwortdatei silent_install.resp nach Bedarf an. Details zu den Eigen-
schaften, die in der Antwortdatei festgelegt werden kénnen, finden Sie in Tabelle 2 auf Seite

15.

Tabelle 2. Eigenschaften, die bei der Installation bzw. Deinstallation einer Wartungsaktualisie-
rung verwendet werden

Eigenschaft

Wert

Beschreibung

MQPLOG

path\file_na
me

Ubergeben Sie einen giiltigen Pfad, um das
Protokoll anzugeben, das wahrend der Installati-
on/Deinstallation verwendet werden soll, z. B.
MQPLOG="C:\TEMP\UPDATEINSTALL.LOG"

Wenn MQPLOG nicht angegeben ist (was der Fall

ist, wenn Sie die Wartung starten, indem Sie auf

das Symbol Fixpack anwenden n.n.n.n in der Pro-
grammgruppe IBM MQ klicken), wird standardmafig
der Protokollname amgicsdn. txt in Ihrem TEMP-
Verzeichnis (%TEMP% ) verwendet.
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Tabelle 2. Eigenschaften, die bei der Installation bzw. Deinstallation einer Wartungsaktualisie-
rung verwendet werden (Forts.)

Eigenschaft

Wert

Beschreibung

MQPINSTALLATI-
ONNAME

Installation
name

Der Name der zu wartenden Installation. Wenn nur
eine Installation (beliebige Version) auf dem System
vorhanden ist, kann dieses Argument ausgelassen
werden.

Wenn mehrere Installationen auf dem System vor-
handen sind, priift amgicsdn.exe den Wert von
MQPINSTALLATIONNAME. Wenn hier keine Installati-
on angegeben ist bzw. die angegebene Installation
ungeeignet ist, wird ein Auswabhlfeld mit einer Liste
mit Installationen angezeigt, auf die dieses Fixpack
angewendet werden kann. Sind alle ungeeignet, gibt
amqgicsdn.exe die Fehlernachricht AMQ4781 aus
und wird beendet.

MQPBACKUPPATH

path

Gibt das Verzeichnis an, in dem wahrend der Instal-
lation Backups erstellt werden sollen, z. B. MQPBA -
CKUPPATH="C:\BACKUP"

Das Verzeichnis und alle Zwischenverzeichnisse, die
Sie angegeben, milssen bereits vorhanden sein.
Wenn mindestens eines der Verzeichnisse nicht vor-
handen ist, schlagt die Installation fehl.

MQPREBOOT

01

Gibt die Mafsnahme an, wenn ein Neustart erforder-
lich ist, z. B. MQPREBOOT=1.

Wenn kein Wert angegeben wird, werden Sie zur
Eingabe aufgefordert.

Wenn MQPREBOOT den Wert 0 hat, wird ein Warm-
start unterdrickt.

Wenn MQPREBOOT den Wert 1 hat, werden die
Warmstarts ohne Bedienerfiihrung ausgeflihrt.

MQPINUSEOK

01

Gibt an, ob die Verarbeitung fortgesetzt wird, wenn
eine Datei lokalisiert wird, die von einer anderen An-
wendung gesperrt wurde. Wenn Sie angeben, dass
die Verarbeitung fortgesetzt werden soll, obwohl eine
Datei von einer anderen Anwendung gesperrt wurde,
mussen Sie einen Warmstart ausfiihren, um die Fix-
packinstallation abzuschliefsen.

Wenn kein Wert angegeben ist oder MQPINUSE -
OK den Wert 0 hat, schlagt die Installation fehl,
wenn Dateien gefunden werden, die von anderen
Anwendungen belegt sind.

Wenn MQPINUSEOK den Wert 1 hat, verzdgert sich
die Installation, bis Sie einen Warmstart durchfiih-
ren.

c. Offnen Sie in dem Verzeichnis, in dem das Wartungsprogramm extrahiert wurde, eine Einga-
beaufforderung mit erhéhten Rechten.

d. Starten Sie den unbeaufsichtigten Ladevorgang mit folgendem Befehl:
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executableName -f responseFile

Dabei gilt:
— Name_der_ausfiihrbaren_Datei ist der Name des Wartungspakets. Beispiel fiir IBM MQ 9.0.0
Fix Pack 1: 9.0.0-IBM-MQ-Windows-FPOOO1.exe.
— Antwortdatei ist der vollstandige Pfad und Name der Antwortdatei.
6. Optional: Wenden Sie die Wartung auch auf andere Installationen im System an:

« Interaktiv:

a. Wahlen Sei im Windows-Startmeni Start > Programme > IBM MQ > Fixpack V.R.M.L anwen-
den

Dabei gilt Folgendes:

Vist die Versionsnummer
R ist die Release-Nummer
M ist die Modifikationsnummer
L ist die Modifikationsstufe
b. Folgen Sie den weiteren Anweisungen auf dem Bildschirm.
« Unbeaufsichtigt:
a. Offnen Sie eine Eingabeaufforderung mit erhdhten Rechten und navigieren Sie zu dem Ver-

zeichnis, in welches das Wartungsprogramm geladen wurde. Der Pfad lautet standardmafig
C:\Program Files (x86)\IBM\source\WebSphere MQ V.R.M.L.

Dabei gilt Folgendes:

Vist die Versionsnummer

R ist die Release-Nummer

M ist die Modifikationsnummer
L ist die Modifikationsstufe

b. Geben Sie den folgenden Befehl ein:

amgicsdn MQPINSTALLATIONNAME=
name MQPSILENT=1

Name ist dabei der Name der Installation, auf welche die Wartung angewendet werden soll.

Dem Befehl kdnnen Sie weitere Eigenschaften hinzufligen (siehe Tabelle 2 auf Seite 15).
7. Optional: Deinstallieren Sie die Fixpackdateien auf Ihrer Maschine.

Nach der Installation der Fixpackdateien und der Anwendung der Wartung auf alle Serverinstallati-
onen, die Sie aktualisieren mochten, kdnnen Sie entweder die Fixpackdateien auf Ihrer Maschine
deinstallieren oder diese fiir die zuklinftige Verwendung installiert lassen.

Anmerkung: Wenn Sie diese Dateien deinstallieren, werden sie NICHT aus den Installationen entfernt,
auf die Sie die Wartung bereits angewendet haben. Falls Sie dies wiinschen, miissen Sie sich stattdes-
sen an die Anweisungen in ,,Serveraktualisierungen der Wartungsstufe unter Windows entfernen” auf
Seite 22 halten.

Wenn Sie installierbare Funktionen zu einem spateren Zeitpunkt hinzufiigen, miissen Sie die Wartung
erneut anwenden, damit die hinzugefiigten Funktionen aktualisiert werden.

« Interaktiv:

— Wabhlen Sie zum Deinstallieren der Fixpackdateien in der Systemsteuerung ... Programme und
Features die Option IBM MQ-Dateien (Fixpack 9.1.0.x) aus.

— Klicken Sie auf Entfernen.
« Unbeaufsichtigt:
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Wenn Sie die Dateien des Fixpacks programmgesteuert entfernen méchten, geben Sie den folgen-
den Befehl in eine Administratoreingabeaufforderung ein:

fixpack_files_installdir\_IBM MQ (fix pack V.R.M.F files)_installation\Change IBM MQ (fix
pack V.R.M.F files) Installation.exe" -i silent

Dabei gilt Folgendes:

— fixpack_files_installdir steht fiir die Position, an der die Dateien installiert werden sollten. Bei
IBM MQ 9.0.0 Fix Pack 11 kann es sich beispielsweise um C:\Program Files\IBM\sour-
ce\MQ 9.0.0.11 handeln.

— V.R.M.F ist die Nummer des Fixpacks. Fiir IBM MQ 9.0.0 Fix Pack 11ist dies beispielsweise
9.0.0.11.

Anmerkung: Die Fixpackdateien enthalten eine JRE. Wenn Sie sich also aus Griinden der lokalen
Richtlinie gegen eine Installation der JRE in Ihrer IBM MQ-Installation entschieden haben, sollten Sie
die Fixpackdateien direkt nach der Anwendung der Aktualisierung auf Ihre Installation(en) deinstallie-
ren.

Nachste Schritte

In einer Serverinstallation missen Sie nach der Ausfliihrung des Wartungsprogramms einen manuellen
Neustart der Taskleistenanwendung von IBM MQ ausfihren.

Der IBM MQ-Service auf dem Server wird automatisch neu gestartet, die Taskleistenanwendung ange-
meldeter Sitzungen hingegen nicht. Die Taskleistenanwendung kann mit den folgenden drei Methoden
gestartet werden:

1. Starten Sie die Taskleistenanwendung manuell Gber das Startmend.
2. Melden Sie sich ab und wieder an.
3. Fiihren Sie folgenden Befehl aus:

MQ_INSTALLATION_PATH\bin\amgmtbrn.exe -Startup

Zugehorige Informationen

dspmq (Warteschlangenmanager anzeigen)

ANZEIGEN LSSTATUS

Stoppen eines Warteschlangenmanagers

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)

endmgqlsr (Empfangsprogramm beenden)

Aktualisierungen der Wartungsstufe fur Multi-Instanz-Warteschlangenmanager unter Windows anwenden

Installation von Microsoft Visual Studio 2013 C/C++-Laufzeiten in einem Ser-
ver-Fixpack

Ab IBM MQ 9.0.0 Fix Pack 6 sind fur einige Elemente von IBM MQ die Microsoft Visual Studio 2013 C/C+
+-Laufzeiten (VS2013) erforderlich. Wenn die VS2013-Laufzeiten auf dem System nicht vorhanden sind,
werden sie installiert, wenn Sie einen neuen Client oder einen neuen Server installieren, ein friiheres Re-
lease auf diesen Stand aktualisieren oder ein Fixpack anwenden. In den meisten Fallen ist zur Installation
der Laufzeiten kein manueller Eingriff erforderlich. Wenn die Installation jedoch bei der Anwendung eines
Server-Fixpacks fehlschlagt, konnen Sie die Umgebungsvariable IBM_MQ_SKIP_VS2013 so festlegen,
dass Sie die Laufzeiten stattdessen manuell installieren kdnnen.

Umgebungsvariable IBM_MQ_SKIP_VS2013

Die Umgebungsvariable IBM_MQ_SKIP_VS2013 steht flir den Fall zur Verfligung, dass es ein Problem mit
der vom Patch-Applier (amgicsdn.exe) bereitgestellten Laufzeitinstallation gibt.
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Optional kdnnen Sie IBM_MQ_SKIP_VS2013 vor der Anwendung des IBM MQ-Server-Fixpacks festlegen,
um die Installation der VS2103-Laufzeiten zu beeinflussen. Wird fiir IBM_MQ_SKIP_VS2013 irgendein
Wert festgelegt, fiihrt dies dazu, dass amgicsdn.exe die Installation der VS2103-Laufzeiten liberspringt.

Anmerkung: IBM MQ funktioniert ohne die VS2103-Laufzeiten nicht ordnungsgemafs. Wenn Sie
IBM_MQ_SKIP_VS2013 festlegen, liegt es anschliefsend in Ihrer Verantwortung, diese Laufzeiten manuell
zu installieren.

Falls es bei der Installation der Laufzeiten mit amgicsdn.exe ein Problem gibt, miissen Sie folgende
Schritte ausfiihren:

1. Installieren Sie die Laufzeiten selbst.

Die weiterverteilbaren Microsoft -Laufzeitinstallationsprogramme kdnnen von der Microsoft -Website
heruntergeladen werden oder in den geladenen Fixpackdateien an der folgenden (Standard-) Position
gefunden werden: C: \Program Files\IBM\source\MQ 9.0.0.6\prereqs\VS2013

2. Legen Sie einen (beliebigen) Wert fir IBM_MQ_SKIP_VS2013 fest.
3. Fiihren Sie amgicsdn. exe erneut aus.

Zugehorige Nachrichten

Es gibt drei IBM MQ-Nachrichten, die sich auf die Installation der VS2103-Laufzeiten beziehen und
moglicherweise vom Server-Fixpack ausgegeben werden:

AMQ4754
Microsoft Visual Studio 2013 C/C + + -Laufzeiten installieren?

Diese Nachricht wird ausgegeben, wenn der Patch-Applier (amgicsdn.exe) die Maschine liberpriift
und festgestellt hat, dass die 32-Bit-Laufzeiten, die 64-Bit-Laufzeiten oder beide installiert werden
mussen. Da die Laufzeiten erforderlich sind, wird die Installation beendet, falls diese Eingabeauffor-
derung mit NO beantwortet wird. (Wenn Sie dies nicht wollen, z. B. weil Sie die Laufzeiten selbst
installieren méchten, stellen Sie IBM_MQ_SKIP_VS2013 wie bereits beschrieben ein, bevor Sie am-
gicsdn.exe erneut ausfiihren.)

AMQA4755
Failed to install Microsoft Visual Studio 2013 C/C++ runtimes....

Der Patch-Applier (amgicsdn.exe) hat festgestellt, dass die 32-Bit- und/oder 64-Bit-Laufzeiten auf
diesem System nicht vorhanden waren, und hat versucht, sie zu installieren. Wahrend der Installation
ist jedoch ein Fehler aufgetreten und der Prozess wurde beendet. In diesem Fall haben Sie zwei
Optionen:

- Uberpriifen Sie die Protokolle, die von amgicsdn.exe und den weiterverteilbaren Microsoft -Instal-
lationsprogrammen erstellt wurden, die beide in Ihrem Verzeichnis $TEMP% enthalten sind, und
diagnostizieren Sie, warum dies aufgetreten ist.

« Installieren Sie die Laufzeiten selbst, legen Sie fiir IBM_MQ_SKIP_VS2013 einen beliebigen Wert
fest und flihren Sie amgicsdn.exe erneut aus.
AMQ4741
The MQ %s update was stopped....

Diese Nachricht wird ausgegeben, nachdem Sie die Nachricht AMQ4754 mit NO beantwortet haben.
Sie erinnert Sie daran, dass Sie die Laufzeiten installieren mussen.

mktualisierungen der Wartungsstufe fiir Multi-Instanz-Warteschlangenma-

nager unter Windows anwenden
Auf Windows-Plattformen kdnnen mithilfe von Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern durch Wartungs-
aktualisierungen bedingte Betriebsunterbrechungen reduziert werden.
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Vorbereitende Schritte

Bevor Sie mit dieser Aufgabe beginnen, lesen Sie die unter Vorbereitungen im Abschnitt ,Serveraktualisie-
rungen der Wartungsstufe unter Windows ausfiihren” auf Seite 13 beschriebenen Voraussetzungen.

Achten Sie vor Beginn dieser Aufgabe darauf, dass die Wartung auf die IBM MQ-Installation auf einem
Server und nicht fir einzelne Warteschlangenmanager ausgefiihrt wird. Bevor Sie die Wartung ausfihren,
mussen Sie alle Warteschlangenmanager und alle IBM MQ-Services auf einem Server stoppen.

Wenn ein Warteschlangenmanager wahrend der Anwendung der Wartung weiterhin ausgefiihrt werden
soll, missen Sie ihn als Multi-Instanz-Warteschlangenmanager konfigurieren und auf einem anderen
Server eine Standby-Instanz ausfiihren. Wenn es sich bei dem Warteschlangenmanager, der weiterhin
ausgefiihrt werden soll, um einen vorhandenen Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager handelt, miissen
Sie ihn in einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager umwandeln. Informationen zu den Voraussetzun-
gen und Anleitungen zum Erstellen eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers finden Sie im Abschnitt
Multi-Instanz-Warteschlangenmanager.

Multi-Instanz-Warteschlangenmanager kdnnen ab IBM WebSphere MQ 7.0.1 erstellt werden. Wenn Sie
Multi-Instanz-Warteschlangenmanager ausfiuihren, kdnnen Sie eine Wartungsaktualisierung auf einen ak-
tiven Warteschlangenmanager anwenden, indem Sie die aktive Instanz auf einen anderen Server um-
schalten.

In der Regel werden aktive Installationen und Standby-Installationen auf derselben Wartungsstufe ver-
waltet. Ziehen Sie fur jede Aktualisierung die Wartungsanleitung zu Rate. Diese enthalt Hinweise, ob akti-
ve Instanzen und Standby-Instanzen mit unterschiedlichen Wartungsstufen eingesetzt werden kénnen.
Priifen Sie, ob ein Failover von der héheren zur niedrigeren Wartungsstufe (oder nur von der niedrigeren
zur hoheren Stufe) moglich ist.

Eventuell werden Sie in den Wartungsanweisungen auch angehalten, einen Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanager vollkommen herunterzufahren.

Wenn Ihre aktiven Warteschlangenmanagerinstanzen auf einem primaren Server und ihre Standby-In-
stanzen auf einem sekundaren Server ausgefiihrt werden, kdnnen Sie entweder den primaren oder den
sekundaren Server zuerst aktualisieren. Wenn Sie den sekundaren Server zuerst aktualisieren, missen
Sie nach der Aktualisierung beider Server zuriick zum primaren Server wechseln.

Wenn Ihre aktiven und Standby-Instanzen kunterbunt auf verschiedene Server verteilt sind, missen Sie
sich Uberlegen, in welcher Reihenfolge Sie die Server aktualisieren, um die Betriebsunterbrechungen
durch das Herunterfahren der aktiven Instanzen auf den einzelnen Servern moglichst gering zu halten.

Informationen zu diesem Vorgang
Flihren Sie die folgenden Schritte aus, um Wartung auf einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager
unter Windowsanzuwenden.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Administrator an.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten

keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Stellen Sie den aktuellen Status der Warteschlangenmanager und ihrer zugehorigen Empfangspro-
gramme fest, die der IBM MQ-Installation zugeordnet sind.

a) Verwenden Sie in der zu aktualisierenden Installation den Befehl dspmq, um den Status der Warte-
schlangenmanager aufzulisten.
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 Flhren Sie den folgenden Befehl aus, um den Installationsnamen und Status der Warteschlan-
genmanager anzuzeigen, die allen Installationen von IBM MQ zugeordnet sind:

dspmg -o installation -o status

- Flihren Sie den folgenden Befehl aus, um den Status der aktiven Warteschlangenmanager anzu-
zeigen, die der Installation zugeordnet sind, von der aus Sie den Befehl ausfiihren:

dspmg -a

b) Fiihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(*x) STATUS" | runmgsc QmgrName

. Verwenden Sie den Befehl endmgm, um die einzelnen aktiven Warteschlangenmanager zu stoppen, die
der Installation zugeordnet sind.

« Falls der Warteschlangenmanager als Standby-Instanz ausgefihrt wird, fihren Sie den Befehl
endmqm aus, um die Standby-Instanz zu beenden, wie im folgenden Beispiel dargestellt:

endmgm -x QMgrName

« Falls der Warteschlangenmanager als aktive Instanz ausgefiihrt wird, flihren Sie den Befehl endmgm
aus, um die aktive Instanz zu beenden und die Kontrolle an die Standby-Instanz zu (ibergeben, wie
im folgenden Beispiel dargestellt:

endmgm -shutdown_option -s QMgrName

Dabei ist -Beendigungsoption ein optionaler Parameter zur Angabe der Art der Beendigung. Weitere
Informationen zu optionalen Parametern fiir den Befehl endmgm finden Sie im Abschnitt endmgm.

Falls keine Standby-Instanz ausgefiihrt wird und der Befehl fehlschlagt, starten Sie eine Standby-
Instanz auf einem anderen Server.

« Wenn ein Warteschlangenmanager als Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager ausgefiihrt wird,
stoppen Sie den Warteschlangenmanager. Bei einem Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager ha-
ben Sie keine andere Moglichkeit, als den Warteschlangenmanager vor Anwendung der Wartungs-
aktualisierung zu stoppen. Weitere Informationen zum Stoppen eines Warteschlangenmanagers
finden Sie im Abschnitt Warteschlangenmanager stoppen.

Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Verwenden
Sie hierflir den Befehl endmglszx, wie im folgenden Beispiel dargestellt:

endmglsr -m QMgrName

Nach Abschluss dieses Schritts sind auf dem Server, den Sie aktualisieren mochten, keine Warte-
schlangenmanagerinstanzen mehr aktiv.

. Wenden Sie die Wartung auf den IBM MQ-Server an.

Befolgen Sie die Anweisungen in ,,Serveraktualisierungen der Wartungsstufe unter Windows ausfiih-
ren” auf Seite 13 ab Schritt 4 (einschliefslich).

. Starten Sie nach Abschluss der Wartungsaktualisierung mit dem Befehl stxmqgm alle Warteschlangen-
manager auf dem IBM MQ-Server erneut und lassen Sie dabei Standby-Instanzen zu, wie im Folgen-
den dargestellt:

strmgm -x QmgrName

. Wiederholen Sie das Verfahren auf dem Standby-Server, um auch dessen Wartungsstufe zu aktualisie-
ren.

. Wechseln Sie mit den aktiven Instanzen gegebenenfalls zurlick zu den primaren Servern:
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a) Stoppen Sie die Instanzen mit dem Befehl endmgm, wie im folgenden Beispiel dargestellt:
endmgm -shutdown_option -s QMgrName

b) Starten Sie die Instanzen mit dem Befehl stxrmgm erneut, wie im folgenden Beispiel dargestellt:
strmgm -x QmgrName

Zugehorige Informationen

dspmgq (Warteschlangenmanager anzeigen)
ANZEIGEN LSSTATUS

Stoppen eines Warteschlangenmanagers
endmgm (Warteschlangenmanager beenden)
endmglsr (Empfangsprogramm beenden)
strmgm (Warteschlangenmanager starten)

Merveraktualisierungen der Wartungsstufe unter Windows entfernen
Das Entfernen von Aktualisierungen und Zuriicksetzen auf die friihere Wartungsstufe von IBM MQ erfolgt
mit Hilfe des Windows-Installationsprogramms.

Vorbereitende Schritte

Wichtig: In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Aktualisierungen der Wartungsstufe fiir einen IBM
MQ-Server entfernt werden. Informationen zum Entfernen von Aktualisierungen der Wartungsstufe fiir
einen IBM MQ-Client finden Sie im Abschnitt ,,Client unter Windows auf eine friihere Wartungsstufe
zuriicksetzen” auf Seite 27.

1. Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, missen Sie die Installati-
on angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fiir die richtige Installation ausgefiihrt
werden (siehe setmgenv).

2. Wenn die Benutzerkontosteuerung (User Account Control, UAC) aktiviert ist, muss der Benutzer, der
die Installation durchflihrt, iber eine Administratorberechtigung verfiigen. Sie missen jeden Befehl
bzw. jede Eingabeaufforderung mit Administratorrechten ausfiihren. Wahlen Sie dazu die Option Run
as Administrator (Als Administrator ausfiihren) aus. Anderenfalls wird der Fehler AMQ4353 in das
Installationsprotokoll geschrieben.

Informationen zu diesem Vorgang
Nach einer Wartung von IBM MQ kdnnen Sie IBM MQ auf eine friihere Wartungsstufe zurticksetzen.

Wichtig: Wenn Sie den Server mit einer bestimmten Wartungsstufe ( Produktaktualisierung) installiert
haben, kdnnen Sie IBM MQ nicht auf eine friihere Wartungsstufe zuriicksetzen.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Administrator an.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten

keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehdrigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Flihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.
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Fihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmq -o installation -o status zeigt den Namen der Installation sowie den Status der
Warteschlangenmanager aller IBM MQ-Installationen an.

dspmq =-a zeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Fiihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo DISPLAY LSSTATUS(*) STATUS | runmgsc QmgrName
¢) Fiihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der

dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.
-C

»— endmgm -w Warteschlangenmanagername —»<
-i
P

Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, missen Anwendungen auf einen endmgm-Befehl rea-
gieren, indem sie die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennen und alle geladenen
IBM MQ-Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, miissen Sie einen anderen Weg finden, um
die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die Anwendun-
gen stoppen.

Sie miissen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kénnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfuhrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kdnnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass

eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung dieser
Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Bib-
liothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanagern unter UNIX und Linux ausflihren” auf Seite 58 wird beschrieben, wie eine War-

tung fiir einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warte-
schlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen
Server eine Wartung durchgefiihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Stoppen Sie den IBM MQ-Service fir die Installation.

a) Klicken Sie dazu in der Taskleiste mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir IBM MQ und
klicken Sie anschliefsend auf StoppenIBM MQ.

5. Entfernen Sie die Wartung entweder im Dialogbetrieb oder mit einem Befehl im Hintergrund.
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« Interaktiv:

a. Fir jede Installation von IBM MQ, die gewartet wurde, wird IThnen im Windows Startment eines
der folgenden Symbole angezeigt:

i) Start > Programme > IBM MQ > Remove Refresh-Pack V.R.M.L entfernen (Installationsna-
me)

ii) Start > Programme > IBM MQ > Fixpack V.R.M.L entfernen (Installationsname)
Dabei gilt Folgendes:

Vist die Versionsnummer

R ist die Releasenummer

M ist die Modifikationsnummer
L ist die Modifikationsstufe

b. Wahlen Sie die Installation aus, die gewartet werden soll, und klicken Sie auf Entfernen, um den
Prozess zu starten.

Daraufhin wird die Installation auf die Stufe vor der Installation des Wartungspakets zuriickgesetzt.
= Unbeaufsichtigt:

a. Offnen Sie eine Eingabeaufforderung mit erhdhten Rechten und geben Sie folgenden Befehl ein:

amgicsdn.exe MQPINSTALLATIONNAME= name MQPUNINST=1 MQPSILENT=1

Name ist dabei der Name der Installation, deren Wartungsstufe zurlickgenommen werden soll.

Dem Befehl kdnnen Sie weitere Eigenschaften hinzufligen (siehe Tabelle 3 auf Seite 24).

Tabelle 3. Eigenschaften, die bei der Installation bzw. Deinstallation einer Wartungsaktualisie-
rung verwendet werden

Eigenschaft Wert Beschreibung
MQPLOG path\file_na |Ubergeben Sie einen giiltigen Pfad, um das
me Protokoll anzugeben, das wahrend der Installati-

on/Deinstallation verwendet werden soll, z. B.
MQPLOG="C:\TEMP\UPDATEINSTALL.LOG"

Wenn MQPLOG nicht angegeben ist (was der Fall

ist, wenn Sie die Wartung starten, indem Sie auf

das Symbol Fixpack anwenden n.n.n.n in der Pro-
grammgruppe IBM MQ klicken), wird standardmafsig
der Protokollname amgicsdn. txt in Ihrem TEMP-
Verzeichnis ( $TEMP% ) verwendet.

MQPINSTALLATI- Installation | Der Name der zu wartenden Installation. Wenn nur

ONNAME name eine Installation (beliebige Version) auf dem System
vorhanden ist, kann dieses Argument ausgelassen
werden.

Wenn mehrere Installationen auf dem System vor-
handen sind, priift amgicsdn.exe den Wert von
MQPINSTALLATIONNAME. Wenn hier keine Installati-
on angegeben ist bzw. die angegebene Installation
ungeeignet ist, wird ein Auswabhlfeld mit einer Liste
mit Installationen angezeigt, auf die dieses Fixpack
angewendet werden kann. Sind alle ungeeignet, gibt
amqgicsdn.exe die Fehlernachricht AMQ4781 aus
und wird beendet.
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Tabelle 3. Eigenschaften, die bei der Installation bzw. Deinstallation einer Wartungsaktualisie-
rung verwendet werden (Forts.)

Eigenschaft Wert Beschreibung

MQPBACKUPPATH path Gibt das Verzeichnis an, in dem wahrend der Instal-
lation Backups erstellt werden sollen, z. B. MQPBA -
CKUPPATH="C:\BACKUP"

Das Verzeichnis und alle Zwischenverzeichnisse, die
Sie angegeben, missen bereits vorhanden sein.
Wenn mindestens eines der Verzeichnisse nicht vor-
handen ist, schlagt die Installation fehl.

MQPREBOOT 01 Gibt die Mafsnahme an, wenn ein Neustart erforder-
lich ist, z. B. MQPREBOOT=1.

Wenn kein Wert angegeben wird, werden Sie zur
Eingabe aufgefordert.

Wenn MQPREBOOT den Wert O hat, wird ein Warm-
start unterdrickt.

Wenn MQPREBOOT den Wert 1 hat, werden die
Warmstarts ohne Bedienerfihrung ausgefiihrt.

MQPINUSEOK 01 Gibt an, ob die Verarbeitung fortgesetzt wird, wenn
eine Datei lokalisiert wird, die von einer anderen An-
wendung gesperrt wurde. Wenn Sie angeben, dass
die Verarbeitung fortgesetzt werden soll, obwohl eine
Datei von einer anderen Anwendung gesperrt wurde,
miussen Sie einen Warmstart ausfiihren, um die Fix-
packinstallation abzuschliefsen.

Wenn kein Wert angegeben ist oder MQPINUSE -
OK den Wert 0 hat, schlagt die Installation fehl,
wenn Dateien gefunden werden, die von anderen
Anwendungen belegt sind.

Wenn MQPINUSEOK den Wert 1 hat, verzogert sich
die Installation, bis Sie einen Warmstart durchfih-
ren.

6. Optional: Wenn Sie die Wartungsdateien, die vor der Anwendung der Wartungsstufe auf das System
geladen wurden, nicht mehr bendétigen, kdnnen Sie diese iber die Systemsteuerung liber Software
oder Programme und Funktionen entfernen.

Wenn Sie eine Wartungsdatei unbeaufsichtigt entfernen méchten, fiihren Sie folgenden Befehl aus:

patch_install_files\_IBM MQ (fix pack V.R.M.L files)_installation\Change IBM MQ
(fix pack V.R.M.L files) Installation.exe" -i silent

Patch_Installationsdateien ist dabei das Installationsverzeichnis, in dem Wartungsdateien installiert
werden.

Standardmafsig handelt es sich hierbei um das Verzeichnis C:\Program Files (x86)\IBM\souzr-
ce\WebSphere MQ V.R.M.L.

Anmerkungen:

a. Fihren Sie den Befehl nicht direkt aus diesem Verzeichnis aus, da es sonst nicht entfernt wird.

b. Wenn Sie -i silent weglassen, startet der Befehl die grafische Benutzeroberflache des Installations-
programms.
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Nachste Schritte

In einer Serverinstallation missen Sie nach der Ausfiihrung des Wartungsprogramms einen manuellen
Neustart der Taskleistenanwendung von IBM MQ ausfihren.

Der IBM MQ-Service auf dem Server wird automatisch neu gestartet, die Taskleistenanwendung ange-
meldeter Sitzungen hingegen nicht. Die Taskleistenanwendung kann mit den folgenden drei Methoden
gestartet werden:

1. Starten Sie die Taskleistenanwendung manuell Gber das Startmend.
2. Melden Sie sich ab und wieder an.
3. Fiihren Sie folgenden Befehl aus:

MQ_INSTALLATION_PATH\bin\amgmtbrn.exe -Startup

Zugehdorige Informationen

dspmgq

Stoppen eines Warteschlangenmanagers
ANZEIGEN LSSTATUS

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)
endmglsr (Empfangsprogramm beenden)

Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux
ausfuhren

MWartungsstufe eines Clients unter Windowsaktualisieren

Unter Windows kdnnen Sie in IBM MQ Clientaktualisierungen der Wartungsstufe entweder interaktiv oder
im Hintergrund ausfiihren. Sie kdnnen auch zur vorherigen Wartungsstufe von IBM MQzurtickkehren.

mWartungsstufenaktualisierungen fiir Clients unter Windows ausfiihren
Sie kdnnen Aktualisierungen der Wartungsstufe auf IBM MQ for Windows-Clients entweder interaktiv oder
durch Ausfiihren einer unbeaufsichtigten MSI-Aktualisierung anwenden.

Informationen zu diesem Vorgang

Sie kdnnen Wartungen fiir einen IBM MQ-Client entweder interaktiv anwenden oder indem Sie mit dem
Befehl msiexec eine unbeaufsichtigte MSI-Aktualisierung durchflihren.

Interaktive Clientaktualisierung

Navigieren Sie auf dem Clientinstallationsmedium zum Verzeichnis \Windows\MSI\ und fiihren Sie die
Datei Setup.exe aus.

Unbeaufsichtigte Clientaktualisierung

Als alternative Methode zur Anwendung einer Wartung fiir IBM MQ-Clientsysteme kdnnen Sie den Befehl
msiexec in der Befehlszeile ausgeben, um eine unbeaufsichtigte MSI-Aktualisierung durchzufiihren.

Um eine Aktualisierung auf einem Computer mit nur einer Installation durchzufiihren, kdnnen Sie einen
Befehl wie im folgenden Beispiel verwenden:

msiexec /i "PATH\Windows\MSI\IBM MQ.msi" /lxv install_log_path
/q TRANSFORMS="1033.mst" REINSTALL=ALL REINSTALLMODE=vomus

Auf einem Computer mit mehreren Clientinstallationen kdnnen Sie eine Aktualisierung fiir einen einzelnen
Client mit einem Befehl wie im folgenden Beispiel durchfiihren:

msiexec /i "PATH\Windows\MSI\IBM MQ.msi" /lxv install_log_path
/q TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;1033.mst" REINSTALL=ALL REINSTALLMODE=vomus
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Ergebnisse

Nach Abschluss der Wartung kdnnen Sie mit dem Befehl dspmqver die Wartungsstufe abfragen. Weitere
Informationen finden Sie in ,,Wartungsstufe abfragen” auf Seite 12.

BT M client unter Windows auf eine friihere Wartungsstufe zuriicksetzen

Bei einem Client ist die Vorgehensweise der Zurlicksetzung auf eine friihere Wartungsstufe davon abhan-
gig, ob die Clientinstallation von der Server-DVD, aus dem eImage oder aus dem MQC9 IBM MQ Clients
SupportPac installiert wurde.

Informationen zu diesem Vorgang

Wenn Ihre Clientinstallation von der IBM MQ-Server-DVD oder dem eImage installiert wurde, kdnnen Sie
auf eine friithere Wartungsstufe zuriicksetzen, indem Sie die Fixpackinstallation zurlicksetzen.

Wichtig: Reine Clientinstallationen, die aus dem MQC9 IBM MQ Clients SupportPac installiert wurden,
konnen unter Windows nicht auf eine friihere Wartungsstufe zurlickgesetzt werden. Wenn dies erforder-
lich ist, missen Sie zunachst die aktuell installierte Version des Clients deinstallieren und anschliefsend
den Client auf der betreffenden friiheren Wartungsstufe erneut installieren.

Prozedur

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Clientinstallation, die von der Server-DVD oder aus dem eImage instal-
liert wurde, auf eine friihere Wartungsstufe zurlickzusetzen:

« Melden Sie sich als Administrator an.

« Entfernen Sie die Wartung entweder interaktiv oder unbeaufsichtigt (siehe ,,Serveraktualisierungen der
Wartungsstufe unter Windows entfernen” auf Seite 22).

Gehen Sie wie folgt vor, um eine reine Clientinstallation, die aus dem MQC9 IBM MQ Clients SupportPac

installiert wurde, auf eine friihere Wartungsstufe zurlickzusetzen:

« Deinstallieren Sie die aktuelle Version des Clients, wie im Abschnitt IBM MQ unter Windows deinstal-
lieren beschrieben.

« Installieren Sie den Client erneut auf der friiheren Wartungsstufe.

BT M Aktualisierungen der Wartungsstufe unter Windows bereitstellen

Auf Windows -Systemen konnen Sie mehrere Installationen von IBM MQ auf demselben Server verwen-
den, um das Release von Wartungsstufenaktualisierungen zu steuern.

Vorbereitende Schritte

Die Schritte in dieser Task basieren auf einem Beispielszenario, in dem davon ausgegangen wird, dass
eine Reihe von Anwendungen und zwei Warteschlangenmanager, QM1 und QM2, auf einem Server ausge-
fihrt werden. IBM WebSphere MQ 7.0.1 ist auf diesem Server noch nicht installiert.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um Ihre Konfiguration fiir dieses Szenario einzurichten:

1. Installieren Sie zwei Kopien von IBM MQ. Im Beispiel werden sie als Inst_1 und Inst_2 bezeichnet.
. Legen Sie Inst_1 als primare Installation fest, indem Sie den Befehl setmginst ausfiihren.

. Ordnen Sie alle Warteschlangenmanager auf dem Server mit setmqgm der Installation Inst_1 zu.

. Starten Sie alle Warteschlangenmanager auf dem Server.

o b~ 0N

. Zeigen Sie in IBM MQ Explorer alle Direktverbindungen mit den Warteschlangenmanagern von Inst_1
an und stellen Sie diese Verbindungen her.

6. Richten Sie Fernverbindungen mit allen Warteschlangenmanagern in allen Instanzen von IBM MQ
Explorer ein.
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Informationen zu diesem Vorgang
Anmerkung: Ab 10 2023 gibt es fir Multiplatforms zwei Arten von Wartung:

« Fixpacks, die Rollups aller Fehler enthalten, die seit der Bereitstellung des vorherigen Fixpacks (oder
GA) behoben wurden. Fixpacks werden ausschliefslich fiir Long Term Support -Releases (LTS) wahrend
ihres normalen Supportlebenszyklus erstellt.

- Kumulative Sicherheitsupdates (CSUs), bei denen es sich um kleinere Updates handelt und die Sicher-
heitspatches enthalten, die seit der vorherigen Wartung (GA) freigegeben wurden. CSUs werden fiir LTS
-Releases (einschliefslich Releases in der erweiterten Unterstlitzung) sowie flir das neueste Release von
IBM MQ Continuous Delivery (IBM MQ) erstellt, sofern dies fiir die Bereitstellung relevanter Sicherheits-
patches erforderlich ist.

Bei Wartungsreleases ab 1Q 2023 steht die vierte Ziffer im VRMF entweder fiir eine Fixpacknummer
oder eine CSU-Nummer. Beide Wartungstypen sind gegenseitig kumulativ (d. h., sie enthalten alles, was
in alteren CSUs und Fixpacks enthalten ist), und beide werden mit denselben Mechanismen fiir die
Anwendung der Wartung installiert. Beide Wartungstypen aktualisieren die F-Ziffer des VRMF auf eine
héhere Zahl als alle vorherigen Wartungspakete: Fixpacks verwenden "F" -Werte, die durch 5 teilbar sind,
CSUs verwenden "F" -Werte, die nicht durch 5 teilbar sind.

Bei Wartungsreleases vor 1Q 2023 steht die vierte Ziffer im VRMF immer fiir die Fixpackstufe. Beispiel:
Das erste Fixpack des IBM MQ 9.0.0 LTS -Release hat die Nummer 9.0.0.1.

Weitere Informationen finden Sie unter Anderungen am Wartungsbereitstellungsmodell von IBM MQ.

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ auf einem Server installieren, um das Release von Aktualisierun-
gen der IBM MQ -Wartungsstufe bereitzustellen. Beispiel: Wie in dem Szenario, das in den Taskschritten
beschrieben wird, verwalten Sie mithilfe von zwei Installationen fiir das Rollout von Wartungsstufenaktu-
alisierungen zwei Wartungsstufen auf einem Server, um alle Warteschlangenmanager und Anwendungen
auf die Wartungsstufe fiir die Produktion zu bringen, bevor die vorherige Wartungsstufe durch die nachste
ersetzt wird.

Welche Installation eine Anwendung verwendet, bestimmt der Warteschlangenmanager, zu dem eine
Anwendung eine Verbindung herstellt. Dabei verkniipft der Befehl setmqm einen Warteschlangenmanager
mit einer Installation. Sie kdnnen einen Warteschlangenmanager einer anderen Installation zuordnen, so
lange die Installation die gleiche oder eine h6here Befehlsebene aufweist. In diesem Beispiel haben alle
Installationen die gleiche Befehlsebene. Sie kdnnen einen Warteschlangenmanager einer der Installatio-
nen zuordnen oder neu zuordnen, die eines der Fixpacks oder kumulative Sicherheitsupdates (CSUs)aus-
fuhren.

Im Beispiel ist eine Anwendung mit der primaren Installation verkniipft. Sobald sie eine Verbindung

zu einem Warteschlangenmanager herstellt, schaltet IBM MQ die Verbindung um zu der Installation,
die dem Warteschlangenmanager zugeordnet ist (siehe ,, Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager
unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and Windows” auf Seite 100).

Bei Anwendungen, die mit den in der Produktdokumentation beschriebenen Link-Optionen eingerichtet
wurden, besteht die einfachste Methode der Konfiguration des Suchpfads fiir die Verbindungsbibliothek
fir IBM MQ-Anwendungen darin, die Installation als primare Installation festzulegen. Den Suchpfad
missen Sie nur dann Gberprifen, wenn Sie eine Programmkorrektur in der Verbindungsbibliothek von
IBM MQ direkt auswahlen missen. Sie missen entweder die Installation mit dem Fix fir die IBM MQ
-Verbindungsbibliothek als priméare Installation festlegen oder eine lokale Anpassung fir die Anwendung
vornehmen, indem Sie méglicherweise den Befehl setmgenv ausfiihren.

Bei der Befehlsausfiihrung sieht dies schon anders aus. Befehle werden immer von der priméaren Installa-
tion bzw. von der Installation ausgeflihrt, die Sie mit dem Befehl setmgenv ausgewahlt haben. Wenn

Sie einen Befehl aus der falschen Installation ausfiihren, schlagt der Befehl fehl. Wenn beispielsweise
QM1 Inst_2lzugeordnet ist, schlagt die Ausfiihrung des Befehls Windows fehl. Inst_2_Installati-
on_path/bin/strmgm QM1

Wenn Sie zwei Installationen haben und IBM MQ Explorer verwenden, haben Sie auch zwei IBM MQ Ex-
plorer-Instanzen. Die eine ist mit der einen Installation, die andere mit der anderen Installation verknipft.
Jede IBM MQ Explorer-Instanz zeigt die lokal verbundenen Warteschlangenmanager an, die der gleichen
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Installation zugeordnet sind wie die IBM MQ Explorer-Instanz. Zur Uberwachung aller Warteschlangen-
manager auf einem Server mussen Sie Fernverbindungen mit den Warteschlangenmanagern der anderen
Installationen einrichten.

Vorgehensweise

Wenden Sie die erste Aktualisierung der Wartungsstufe auf Inst_2an.

1. Laden Sie das erste Fixpack oder das kumulative Sicherheitsupdate (CSU) , wenn es freigegeben
wird.

Siehe Fix Central.

2. Wenden Sie das Fixpack oder das kumulative Sicherheitsupdate an, das Sie in Inst_2heruntergela-
den haben.

Weitere Informationen finden Sie in ,,Wartung unter Windows anwenden und entfernen” auf Seite 13.
3. Uberpriifen Sie Inst_2.
4. Ubertragen Sie die Warteschlangenmanager nacheinander auf Inst_2.

a) Beenden Sie QM1 und die mit dieser Installation verbundenen Anwendungen.

Mit dem Befehl endmqgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit
dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe fiir Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanager unter Windows anwenden” auf Seite 19 wird beschrieben, wie eine Wartungsstufe-
naktualisierung fir einen Mehrinstanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-In-
stanz-Warteschlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf
einem anderen Server eine Wartung durchgefiihrt wird.

b) Legen Sie die lokale Umgebung fiir die Installation Inst_2 fest.

"Inst_2_ INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv" -s

Die Option -s richtet die Umgebung fir die Installation ein, die den Befehl setmgenv ausfiihrt.
c¢) Verknlipfen Sie den Warteschlangenmanager mit Inst_2.

setmgm -m QM1 -n Inst_2

d) Starten Sie QM1.

strmgm QM1

e) Wiederholen Sie die Unterschritte c und d fiir QM2.
f) Richten Sie IBM MQ Explorer fiir Inst_2 ein.

i) Inst_2 -Instanz von IBM MQ Explorer starten

Tipp: Bewegen Sie den Mauszeiger in Windows tiber das IBM MQ-Symbol in der Taskleiste. Die
Kurzinfo gibt den Namen der mit der IBM MQ Explorer-Instanz verbundenen Installation an.

ii) Klicken Sie auf IBM MQ > Warteschlangenmanager > Warteschlangenmanager ein-/aus-
blenden... >

iii) Klicken Sie flr jeden direkt verbundenen Warteschlangenmanager in der Liste auf Hidden
Warteschlangenmanagers > Show (Ausgeblendete Warteschlangenmanager > Anzeigen).

iv) Klicken Sie auf Schliefden .
5. Legen Sie Inst_2 als primare Installation fest.

"Inst_2_ INSTALLATION_PATH\bin\setmginst" -i -n Inst_2
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Wenden Sie die zweite Wartungsstufenaktualisierung auf Inst_1an.

6. Laden Sie das nachste Fixpack oder das kumulative Sicherheitsupdate (CSU) fiir die Version Ihres
Produkts herunter , wenn es freigegeben wird.

Siehe Fix Central.

7. Wenden Sie das Fixpack oder das kumulative Sicherheitsupdate (CSU) an, das Sie gerade in
Inst_1heruntergeladen haben.

Weitere Informationen finden Sie in ,,Wartung unter Windows anwenden und entfernen” auf Seite 13.
8. Uberpriifen Sie Inst_1.
9. Ubertragen Sie die Warteschlangenmanager nacheinander auf Inst_1.

a) Folgen Sie den Anweisungen in Schritt ,,4” auf Seite 29.

Ersetzen Sie Inst_2 durch Inst_1, wie in den Anweisungen beschrieben.
10. Legen Sie Inst_1 als primare Installation fest.

"Inst_1_INSTALLATION_PATH\bin\setmginst" -i -n Inst_1

Fiir nachfolgende Wartungsfixes kénnen Sie zwischen Inst_2 und Inst_l1wechseln.

11. Wechseln Sie zwischen den sich wiederholenden Schritten ,,1” auf Seite 29 bis ,,5” auf Seite 29 fiir
Inst_2 und den Schritten ,,6” auf Seite 30 bis ,, 10” auf Seite 30 fir Inst_1.

Zugehorige Konzepte

,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen konnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kdnnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehoren.

,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and
Windows” auf Seite 100

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ fiir UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien kénnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade
von einer IBM MQ -Version auf eine hohere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufihren.

Zugehorige Tasks

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows migrieren

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht geandert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
jedoch die Moglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die
Laufzeitumgebung fiir das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-
migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter UNIX und Linux migrieren

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friitheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Moglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

Zugehdorige Informationen

IBM MQ-Server unter Windows installieren
WS-Manager einer Installation zuordnen
Primare Installation andern
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setmgenv
setmgqinst
setmgm

Wartung unter UNIX und Linux anwenden und entfernen

In diesem Abschnitt sind Wartungsaufgaben in Zusammenhang mit UNIX- und Linux-Plattformen aufge-
fahrt.

Zugehorige Tasks

L,Wartungsstufe abfragen” auf Seite 12

Fragen Sie die IBM MQ-Wartungsstufe mit dem Befehl dspmqver ab.

ST A ktualisierungen der Wartungsstufe unter AIX ausfiihren
Aktualisierungen der Wartungsstufe werden mit installpauf IBM MQ for AIX angewendet.

Vorbereitende Schritte

1. Stellen Sie sicher, dass genligend Plattenspeicherplatz zur Durchfiihrung der Aktualisierungen der
Wartungsstufe vorhanden ist. Bei einer Aktualisierung der Wartungsstufe ist Festplattenspeicherplatz
fur die Installation erforderlich. Zusatzlich wird moéglicherweise ahnlich viel Plattenspeicherplatz fur
die Sicherung der friiheren Version bendtigt. Flir eine Aktualisierung mit 16 MB ware zum Beispiel
Speicherplatz in der Gréfsenordnung von 32 MB erforderlich. Dank des zusatzlichen Speicherplatzes
kann eine Aktualisierung der Wartungsstufe entfernt und die friithere Version automatisch wiederher-
gestellt werden.

2. Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, miissen Sie die Installati-
on angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fiir die richtige Installation ausgefiihrt
werden (siehe setmgenv).

Informationen zu diesem Vorgang

Stoppen Sie alle Anwendungen, die die Installation verwenden, und fiihren Sie den Befehl installp zur

Installation von Wartungsstufenaktualisierungen fir Clients und Server aus. Wenn sich die Installation im

Standardinstallationsverzeichnis befindet, kénnen Sie hierflir auch das System Management Interface Tool
(SMIT) verwenden.

Wichtig: Sie konnen nicht von einer héheren Produktversion auf eine friihere Version des Produkts, z. B.
von IBM MQ 9.0 auf IBM MQ 8.0, zuriickwechseln.

Sie kdnnen Wartungen fiir einen IBM MQ MQI client, der nicht auf dem gleichen Server wie ein Warte-
schlangenmanager installiert ist, anwenden und entfernen. Dazu ist keine Anmeldung als Administrator
erforderlich und Sie brauchen auch keinen Warteschlangenmanager zu stoppen. Da Sie keine Warte-
schlangenmanager stoppen missen, entfallen die Schritte 1 bis 3 der folgenden Verwaltungsprozedur.

Ubergeordnete Vollversionen des Basisprodukts sind standardmafRig COMMITTED (Festgeschrieben). Fix-
packs flr eine volle Basisversion konnen den Status APPLIED (Angewendet) haben; ein Zuriicksetzen um
ein Release-Level ist moglich.

Wenn die Moglichkeit bestehen muss, zu einer friiheren Version zuriickzukehren, sollten Sie eine Parallel-
migration durchfiihren und die Warteschlangenmanager zu einer beliebigen Zeit auf eine spatere Version
migrieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,,Migration unter UNIX und Linux: paral-
lel” auf Seite 164.

Wenn Sie jedoch einen Warteschlangenmanager unter IBM MQ 8.0 oder hoher starten, wird dieser Warte-
schlangenmanager automatisch migriert und kann nicht auf die vorherige Version herabgestuft werden.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.
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2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.

Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten
keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Flihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmq -o installation -o status zeigt den Namen der Installation sowie den Status der
Warteschlangenmanager aller IBM MQ-Installationen an.

dspmq -azeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Fiihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemaifs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(x) STATUS" | runmgsc QmgrName

c¢) Fiihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der
dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.

-C
»— endmgm -w Warteschlangenmanagername -»«
-
P
Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, miissen Anwendungen auf einen endmgm-Befehl rea-
gieren, indem sie die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennen und alle geladenen
IBM MQ-Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, miissen Sie einen anderen Weg finden, um
die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die Anwendun-
gen stoppen.

Sie miissen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kdnnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfiihrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kénnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass

eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung dieser
Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Bib-
liothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanagern unter UNIX und Linux ausfiihren” auf Seite 58 wird beschrieben, wie eine War-

tung fir einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warte-
schlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen
Server eine Wartung durchgefthrt wird.
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d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Melden Sie sich als Root-Benutzer an oder wechseln Sie mit dem Befehl su zum Superuser.
5. Sie haben folgende Méglichkeiten, die Aktualisierung zu installieren:

« Aktualisieren Sie die gesamte Installation im Standardverzeichnis:

installp -agXYd . all

- Aktualisieren Sie ausgewahlte Dateigruppen im Standardverzeichnis:

installp -agXYd . list of file sets

- Aktualisieren Sie das gesamte Produkt unter Angabe des Flags -R in einem benutzerdefinierten
Verzeichnis:

installp -R USIL_Directory -agXYd . all

« Aktualisieren Sie ausgewahlte Dateigruppen unter Angabe des Flags -R in einem benutzerdefinier-
ten Verzeichnis:

installp -R USIL_Directory -agXYd . list of file sets

USIL_Directory ist das libergeordnete Installationsverzeichnis. IBM MQ ist unter diesem Verzeich-
nis installiert. Bei Angabe von /USIL1 beispielsweise werden die IBM MQ-Produktdateien im Ver-
zeichnis /USIL1/usx/mgm installiert. Das Verzeichnis /USIL1/usx/mgm wird als MQ_INSTALLATI-
ON_PATH bezeichnet.

Zugehorige Informationen
dspmgqg
Stoppen eines Warteschlangenmanagers

BTNz uriicksetzen auf die vorherige Wartungsstufe unter AIX

Sie kdnnen mit dem System Management Interface Tool (SMIT) auf eine friihere Wartungsstufe zuriickset-
zen.

Vorbereitende Schritte

1. Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, miissen Sie die Installati-
on angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fiir die richtige Installation ausgefiihrt
werden (siehe setmgenv).

Informationen zu diesem Vorgang

Fir alle IBM MQ for AIX-Komponenten im Status APPLIED kdnnen die Wartungsaktualisierungen (Fix-
packs) wieder zurlickgesetzt und auf dem System die vorherige Wartungsstufe oder Installationsversion
wiederhergestellt werden.

Sie kdnnen Wartungen flir einen IBM MQ MQI client, der nicht auf dem gleichen Server wie ein Warte-
schlangenmanager installiert ist, anwenden und entfernen. Dazu ist keine Anmeldung als Administrator
erforderlich und Sie brauchen auch keinen Warteschlangenmanager zu stoppen. Da Sie keine Warte-
schlangenmanager stoppen missen, entfallen die Schritte 1 bis 3 der folgenden Verwaltungsprozedur.
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Mit folgendem Befehl kann der aktuelle Status der IBM MQ for AIX-Dateigruppen angezeigt werden:

1slpp [ -R usil ] -1 "mgmx"

Geben Sie zum Zurlicksetzen einer Wartungsaktualisierung als Rootbenutzer folgenden Befehl aus:

installp [ -R usil ] -r "mgmx"

Andernfalls:

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten

keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Flhren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fiihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmgq -o installation -o status zeigt den Namen der Installation sowie den Status der
Warteschlangenmanager aller IBM MQ-Installationen an.

dspmq -a zeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Flihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(x) STATUS" | runmgsc QmgrName
c¢) Fiihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der

dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.
-C

»— endmgm -w Warteschlangenmanagername —»<
-i
P

Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, miissen Anwendungen auf einen endmgm-Befehl rea-
gieren, indem sie die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennen und alle geladenen
IBM MQ-Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, miissen Sie einen anderen Weg finden, um
die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die Anwendun-
gen stoppen.
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Sie missen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kénnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfuhrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kdnnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass

eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung dieser
Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Bib-
liothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanagern unter UNIX und Linux ausfiihren” auf Seite 58 wird beschrieben, wie eine War-

tung fiir einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warte-
schlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen
Server eine Wartung durchgefihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Melden Sie sich als Root-Benutzer an oder wechseln Sie mit dem Befehl su zum Superuser.

5. Offnen Sie die entsprechende smit-Anzeige, indem Sie nacheinander die folgenden Optionen auswéih-
len:

Software Installation and Maintenance
Software Maintenance and Utilities
Reject Applied Software Updates (Use Previous Version)

Stattdessen kdnnen Sie auch den Direktaufruf smit[ty] install_update verwenden.
6. Flllen Sie das Feld SOFTWARE-Name aus.

Geben Sie mgm* ein, um alle zutreffenden Dateigruppenaktualisierungen der Installation wiederherzu-
stellen.

Anmerkung: Wenn eine Option zur Wiederherstellung einzelner Dateigruppenaktualisierungen von
IBM MQ for AIX angezeigt wird, sollten Sie diese moglichst nicht auswahlen. Bei Auswahl dieser Op-
tion werden alle zutreffenden Dateigruppenaktualisierungen der Wartungsaktualisierung wiederherge-
stellt.

7. Driicken Sie die Eingabetaste, um die aktuelle Wartungsstufe riickgangig zu machen und die vorherige
Wartungsstufe bzw. Installationsversion wiederherzustellen.
a) Ubernehmen Sie in allen anderen Feldern die angezeigten Standardwerte.
b) Schliefsen Sie die Bestatigungsnachricht.

Der Wiederherstellungsprozess beginnt. Wahrend der Ausfiihrung dieses Befehls werden Statusnach-
richten und zum Schluss ein Tabelle mit einer Installationszusammenfassung angezeigt.

a) Uberpriifen Sie in der Tabelle, welche Komponenten von IBM MQ for AIX wiederhergestellt wurden.

Zugehdorige Informationen

dspmgq

Stoppen eines Warteschlangenmanagers
ANZEIGEN LSSTATUS

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)
endmglsr (Empfangsprogramm beenden)

Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux
ausfuhren
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mAktualisierungen der Wartungsstufe unter HP-UX ausfiihren

Aktualisierungen der Wartungsstufe in IBM MQ for HP-UX kdnnen mit Hilfe von swinstall ausgefiihrt
werden.

Vorbereitende Schritte

1. Stellen Sie sicher, dass genligend Plattenspeicherplatz zur Durchfiihrung der Aktualisierungen der
Wartungsstufe vorhanden ist. Bei einer Aktualisierung der Wartungsstufe ist Festplattenspeicherplatz
fur die Installation erforderlich. Zusatzlich wird méglicherweise dhnlich viel Plattenspeicherplatz fiir
die Sicherung der friiheren Version bendtigt. Flir eine Aktualisierung mit 16 MB ware zum Beispiel
Speicherplatz in der Gréfsenordnung von 32 MB erforderlich. Dank des zusatzlichen Speicherplatzes
kann eine Aktualisierung der Wartungsstufe entfernt und die friihere Version automatisch wiederher-
gestellt werden.

2. Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, miissen Sie die Installati-
on angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fiir die richtige Installation ausgefihrt
werden (siehe setmgenv).

Sie kdnnen Wartungen fiir einen IBM MQ MQI client, der nicht auf dem gleichen Server wie ein Warte-
schlangenmanager installiert ist, anwenden und entfernen. Dazu ist keine Anmeldung als Administrator
erforderlich und Sie brauchen auch keinen Warteschlangenmanager zu stoppen. Da Sie keine Warte-
schlangenmanager stoppen missen, entfallen die Schritte 1 bis 3 der folgenden Verwaltungsprozedur.

Informationen zu diesem Vorgang

1. Wenn Sie sowohl das Basispaket als auch die Wartungsaktualisierungspakete installieren méchten,
missen Sie das Basispaket zuerst separat installieren. Installieren Sie anschliefsend die Wartungsak-
tualisierungspakete.

2. Inaktivieren Sie die Funktion zum automatischen Auswahlen von Abhangigkeiten:

« Wenn Sie das interaktive Installationsprogramm verwenden, klicken Sie auf Options > Change
Options (Optionen > Optionen andern). Inaktivieren Sie danach das Kontrollkdstchen autoselect
dependencies when marking software (Bei Softwareauswahl Abhangigkeiten automatisch auswah-
len), bevor Sie das Wartungsaktualisierungspaket zur Installation auswahlen.

« Wenn Sie die Befehlszeile verwenden, geben Sie den folgenden Befehl ein:

swinstall -x autoselect_dependencies=false

Wenn Sie ein Fixpack aus einem Depot installieren, das auch das Basisinstallations-Image enthalt,
inaktivieren Sie die Funktion zur automatischen Auswahl der Abhangigkeiten, bevor Sie die Installation
starten. Andernfalls schlagt der Versuch mit einer Fehlernachricht fehl, wie im folgenden Beispiel
gezeigt:
Die Softwareauswahl "MQSERIES,r=9.0.0.2,a=HP-UX_B.11_IA,v=IBM" konnte nicht angewendet werden,
da eine andere Variante einer Abhangigkeit
fiir dieses Produkt bereits ausgewahlt wurde

3. Bei der Ausfiihrung von swinstall werden unter Umstanden selbst bei einer erfolgreichen Aktuali-

sierung Fehlernachrichten ausgegeben.

Fir die Fehlerbehandlung bei der Durchfiihrung von Serviceaktualisierungen gibt es zwei Strategien:

a. Sie konnen versuchen, eine moglichst fehlerfreie Aktualisierung durchzufiihren, indem Sie darauf
achten, nur Serviceaktualisierungen fiir Komponenten anzuwenden, die auch installiert sind.

b. Sie kdnnen das gesamte Wartungspaket anwenden und danach die Fehlerprotokolle Fehler fiir
Fehler Gberprifen, um festzustellen, ob unter den vielen unkritischen Fehlernachrichten auch erns-
thafte Probleme vorliegen.

Fiir beide Strategien gibt es Anleitungen.
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Viele dieser meist unkritischen Fehler werden dadurch verursacht, dass swinstall versucht, Aktu-
alisierungen auf nicht installierte Komponenten anzuwenden. Uberprifen Sie diese Nachrichten den-
noch, um festzustellen, ob auch ernsthafte Probleme vorliegen.

- Die folgenden Fehlernachrichten weisen in der Regel auf unkritische Probleme hin. Sie werden auf
der Konsole oder im swinstall-Fenster ausgegeben.

ERROR: "hpux11l.mycompany.com:/":
The software dependencies for 15 products or filesets cannot be resolved.

ERROR: "hpux11l.mycompany.com:/":

17 filesets were determined to be skipped in the analysis phase.
The execution phase failed for "hpux1l.mycompany.com:/".
Analysis and Execution had errors.

- Die folgenden Fehlernachrichten weisen in der Regel auf unkritische Probleme hin. Sie werden in die
swjob-Ausgabe einer swinstall-Sitzung geschrieben.

ERROR: 17 of 20 filesets had Errors.
3 of 20 filesets had no Errors or Warnings.

ERROR: The Execution Phase had errors.
See the above output for details.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten

keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Flhren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmq -o installation -o status zeigt den Namen der Installation sowie den Status der
Warteschlangenmanager aller IBM MQ-Installationen an.

dspmq -a zeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Flihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(x) STATUS" | runmgsc QmgrName

¢) Fiihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der
dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.
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»— endmgm -w Warteschlangenmanagername —»<

-p

Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit
dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, missen Anwendungen auf einen endmgm-Befehl rea-
gieren, indem sie die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennen und alle geladenen
IBM MQ-Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, miissen Sie einen anderen Weg finden, um
die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die Anwendun-
gen stoppen.

Sie missen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kénnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfuihrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kénnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass

eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung dieser
Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Bib-
liothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanagern unter UNIX und Linux ausflihren” auf Seite 58 wird beschrieben, wie eine War-

tung fiir einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warte-
schlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen
Server eine Wartung durchgefiihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Melden Sie sich als Root-Benutzer an oder wechseln Sie mit dem Befehl su zum Superuser.
5. Wechseln Sie in das Verzeichnis mit der Datei Serviceaktualisierungspaket.
Der Dateiname von Serviceaktualisierungspaket entspricht dem Beispiel hp-Uxxxx.v11. Serviceak-

tualisierungspaket muss der absolute Pfad der Installationsdatei vorangestellt werden. Zur Vereinfa-
chung der Eingabe kénnen Sie den Pfad auch mit der Variablen $PWD konstruieren.

6. Fiihren Sie den HP-UX -Befehl swlist 1= MQ_INSTALLATION_PATH MQSERIES aus,um alle
installierten IBM MQ -Komponenten aufzulisten.

7. Entscheiden Sie, ob die Aktualisierungen interaktiv installiert werden sollen und ob Sie die zu instal-
lierenden Komponenten selbst angeben wollen.

Sie kdnnen eine Aktualisierung auf folgende Arten durchfiihren:

« Unilberwachte Aktualisierung aller installierten IBM MQ-Komponenten durch Installation des ge-
samten Wartungspakets.

swinstall -s $PWD/service_update_package
MQSERIES, 1= MQ_INSTALLATION_PATH

Der Befehl swinstall versucht fiir jede Komponente des Wartungspakets eine entsprechende in-

stallierte Komponente zu finden und diese zu aktualisieren. Fiir alle Komponenten, die swinstall
nicht findet, gibt der Befehl eine Fehlernachricht aus.
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« Uniberwachte Aktualisierung einiger IBM MQ-Komponenten durch Installation nur der erforderli-
chen Aktualisierungen des Wartungspakets.

Wenn Sie Zu_aktualisierende_Komponenten korrekt angeben, wird die Aktualisierung méglicherwei-
se fehlerfrei durchgefiihrt. swinstall aktualisiert nur die aufgelisteten Komponenten und diejeni-
gen Komponenten, die von den aufgelisteten Komponenten abhangig sind.

a. Erstellen Sie mithilfe der Liste der installierten IBM MQ-Komponenten eine durch Leerzeichen
getrennte Liste der Komponenten, die Sie aktualisieren mdéchten (Zu_aktualisierende_Kompo-
nenten). Fiir diese Liste muss der Installationspfad jeder Komponente im folgenden Format
angegeben werden: Komponente ,1= MQ_INSTALLATION_PATH

b.
swinstall -s $PWD/service_update_package
update_components

- Interaktive Aktualisierung einiger IBM MQ-Komponenten durch Auswahl nur der erforderlichen
Aktualisierungen des Wartungspakets.

swinstall -s $PWD/service_update_package

a. Offnen Sie MQSERIES und markieren Sie die Aktualisierungskomponenten, die Sie anwenden
mochten. Wenn Sie die Komponenten korrekt angeben, wird die Aktualisierung fehlerfrei durch-
gefiihrt. Etwaige Abhangigkeiten werden vom Installationsprogramm automatisch berticksich-
tigt.

b. Wahlen Sie Actions > Change Product Location (Aktionen > Produktverzeichnis &ndern) aus,
um die IBM MQ-Installation zu andern, die aktualisiert werden soll.

c. Wahlen Sie Actions > Install (Aktionen > Installieren) aus. In der Protokolldatei werden ggf.
Probleme angezeigt, die behoben werden miissen.

Zugehorige Informationen

dspmgq

Stoppen eines Warteschlangenmanagers

ANZEIGEN LSSTATUS

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)

endmglsr (Empfangsprogramm beenden)

Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux
ausfiihren

SETENZuriicksetzen auf die vorherige Wartungsstufe unter HP-UX

Das Zurticksetzen auf eine frithere Wartungsstufe von IBM MQ erfolgt mit Hilfe des Befehls swxemove.

Vorbereitende Schritte

1. Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, missen Sie die Installati-
on angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fiir die richtige Installation ausgefiihrt
werden (siehe setmgenv).

Sie kdnnen Wartungen fiir einen IBM MQ MQI client, der nicht auf dem gleichen Server wie ein Warte-
schlangenmanager installiert ist, anwenden und entfernen. Dazu ist keine Anmeldung als Administrator
erforderlich und Sie brauchen auch keinen Warteschlangenmanager zu stoppen. Da Sie keine Warte-
schlangenmanager stoppen missen, entfallen die Schritte 1 bis 3 der folgenden Verwaltungsprozedur.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.
2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
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Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten
keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Flihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmq -o installation -o status zeigt den Namen der Installation sowie den Status der
Warteschlangenmanager aller IBM MQ-Installationen an.

dspmq -a zeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Fiihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemaifs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(x) STATUS" | runmgsc QmgrName

c¢) Fiihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der
dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.

-C
»— endmgm -w Warteschlangenmanagername -»«
-
P
Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, miissen Anwendungen auf einen endmgm-Befehl rea-
gieren, indem sie die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennen und alle geladenen
IBM MQ-Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, miissen Sie einen anderen Weg finden, um
die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die Anwendun-
gen stoppen.

Sie miissen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kdnnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfiihrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kénnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass

eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung dieser
Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Bib-
liothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanagern unter UNIX und Linux ausfiihren” auf Seite 58 wird beschrieben, wie eine War-

tung fir einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warte-
schlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen
Server eine Wartung durchgefthrt wird.
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d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Melden Sie sich als Root-Benutzer an oder wechseln Sie mit dem Befehl su zum Superuser.
5. Fihren Sie den Befehl swremove aus, um das Wartungspaket vom System zu entfernen.

Verwenden Sie beispielsweise zum Entfernen der Wartungsstufe 7.R.0.1 folgenden Befehl:

swremove MQSERIES,r=7.R.0.1,1= MQ_INSTALLATION_PATH

Dabei gilt:
« Rist die Nummer des Release.
e MQ_INSTALLATION_PATH ist der Installationspfad fiir IBM MQ

Details zum Befehl swxemove finden Sie im Handbuch HP-UX Administration Guide oder mithilfe des
Befehls man swremove .

Zugehdorige Informationen

dspmq

Stoppen eines Warteschlangenmanagers
ANZEIGEN LSSTATUS

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)
endmglsr (Empfangsprogramm beenden)

Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux
ausfuhren

Aktualisierungen der Wartungsstufe unter Linux ausfiihren

Sie kdnnen Aktualisierungen der Wartungsstufe in IBM MQ unter Linux mit Hilfe von RPM ausfihren. Fir
alle Linux-Plattformen, einschliefslich Ubuntu, gilt dabei dasselbe Verfahren.

Vorbereitende Schritte

Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, missen Sie die Installation
angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fiir die richtige Installation ausgefiihrt werden
(siehe setmgenv).

Informationen zu diesem Vorgang

Aktualisierungen der Wartungsstufe werden in Form von RPM-Aktualisierungsimages (Red Hat Package
Manager), die unter Verwendung des RPM-Installationstools angewendet werden, bereitgestellt.

Sie kdnnen Wartungen flir einen IBM MQ MQI client, der nicht auf dem gleichen Server wie ein Warte-
schlangenmanager installiert ist, anwenden und entfernen. Dazu ist keine Anmeldung als Administrator
erforderlich und Sie brauchen auch keinen Warteschlangenmanager zu stoppen. Da Sie keine Warte-
schlangenmanager stoppen missen, entfallen die Schritte 1 bis 3 der folgenden Verwaltungsprozedur.

Wichtig: pax und xpmbuild sind nicht im Lieferumfang des Produkts enthalten. Sie erhalten diese vom
Anbieter Lhrer Linux-Distribution.

Fir die Aktualisierungsimages ist zusatzlicher Plattenspeicherplatz erforderlich, um Aktualisierungen der
Wartungsstufe entfernen und die vorherige Stufe wiederherstellen zu kénnen. Die aktualisierten Dateien
werden im Verzeichnis MQ_INSTALLATION_PATH/maintenancegespeichert. Dieses Verzeichnis bzw.
die darin enthaltenen Dateien diirfen nicht geléscht bzw. verschoben werden.

MQ_INSTALLATION_PATH steht flir das Gibergeordnete Verzeichnis, in dem IBM MQ installiert ist.
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Aktualisierungen sind kumulativ. Sie kdnnen die von Ihnen ausgewahlte Aktualisierung direkt ausfiihren.
Die Ausflihrung von vorherigen Aktualisierungen ist nicht erforderlich. Die Aktualisierungen der Wartungs-
stufe konnen Aktualisierungen fur ein oder mehrere Pakete enthalten. Sie miissen die Teile einer Aktuali-
sierung ausfihren, die den in Ihrer Installation ausgefiihrten Paketen entsprechen.

Wichtig: Zwar kann ein Fixpack fiir dieselbe Version installiert werden, fiir die eine Installation anhand
eines Produktaktualisierungsimage vorgenommen wurde, doch sollte dies vermieden werden. Wird ein
Fixpack fur dieselbe Version installiert, die auf dem System bereits vorhanden ist, ist unter Umstanden fir
die IBM MQ-Installation der Status der Datenbank fiir die Paketverwaltung nicht mehr konsistent.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle MFT-
Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten keine

unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Fiihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmq -o installation -o status zeigt den Namen der Installation sowie den Status der
Warteschlangenmanager aller IBM MQ-Installationen an.

dspmq -azeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus
der der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Flhren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(*) STATUS" | runmgsc QmgrName
c¢) Flhren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der

dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.
-C

»— endmqm -w Warteschlangenmanagername -»<
|
-p

Mit dem Befehl endmqgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, miissen Anwendungen auf einen endmgm-Befehl
reagieren, indem sie die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennen und alle geladenen
IBM MQ-Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, miissen Sie einen anderen Weg finden,

um die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die
Anwendungen stoppen.

Sie missen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kénnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
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andere Installation von IBM MQ ausfiihrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kénnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass
eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung die-
ser Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM
MQ-Bibliothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanagern unter UNIX und Linux ausfiihren” auf Seite 58 wird beschrieben, wie eine War-

tung fiir einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warte-
schlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen
Server eine Wartung durchgefiihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Melden Sie sich als Root-Benutzer an oder wechseln Sie mit dem Befehl su zum Superuser.
. Wechseln Sie in das Verzeichnis mit den Aktualisierungspaketen.
. Fihren Sie den Befehl 1s aus, um die verfligbaren Aktualisierungen aufzulisten.

Wenn beispielsweise Wartungsaktualisierungen der Stufe 1 fir die Laufzeit-, SDK und Serverpakete
verfugbar sind, wird Folgendes angezeigt:

MQSeriesRuntime-Uxxxx-V.R.0-1.1386.rpm
MQSeriesSDK-Uxxxx-V.R.0-1.1i386.xpm
MQSeriesServer-Uxxxx-V.R.0-1.i386.rpm

Dabei steht V fiir die Versionsnummer und R fiir die Nummer des Release.

. Fiihren Sie den Befehl xpm aus, um zu ermitteln, welche Pakete auf Ihrem Server installiert sind.

Geben Sie den folgenden Befehl ein:

rpm -ga | grep MQSeries

Anmerkung: Fligen Sie bei Verwendung von Ubuntu das Attribut - -force-debian hinzu.

rpm --force-debian -ga | grep MQSeries

Wenn beispielsweise eine Minimalinstallation von IBM MQ und SDK-Komponente auf Stufe 0 vorliegt,
gibt der Befehl xpm folgende Informationen zurtick:

MQSeriesRuntime-V.R.0-0
MQSeriesSDK-V.R.0-0
MQSeriesServer-V.R.0-0

Dabei steht V fiir die Versionsnummer und R fiir die Nummer des Release.

. Handelt es sich bei der Installation, auf die dieses Fixpack angewendet wird, nicht um die erste

Installation auf dem System, muss mit dem Befehl cxtmqf£p ein eindeutiger Satz mit den auf dem
System zu installierenden Paketen erstellt und angewendet werden.

Falls dies die erste oder einzige Installation von IBM MQ auf dem System ist, kdnnen Sie diesen
Schritt ignorieren.

Der Befehl pax muss installiert werden, damit der Befehl cxtmqfp unter Linux ausgefiihrt werden
kann.

Wartung und Migration von IBM MQ 43



a) Flihren Sie den Befehl . /crtmqfp suffixnameaus, wobei Suffixname dem Suffix entspricht,
das beim Umbenennen der IBM MQ-Basisinstallation verwendet wird.

b) Wechseln Sie nach Ausfiihrung des Befehls cxtmqfp in das durch diesen Befehl angegebene
Verzeichnis.

Hierbei handelt es sich um ein Unterverzeichnis von /vax/tmp/mq_xpms, in dem der eindeutige
Paketsatz erstellt wird. Die Namen der Pakete enthalten alle das Suffix.

Wenn Sie beispielsweise das Suffix 1beim erneuten Packen der IBM MQ-Basisinstallation verwen-
det haben, geben Sie den Befehl . /cxtmgfp Zlein.

Es gibt jetzt ein Unterverzeichnis namens /vax/tmp/mq_xrpms/1/xxxx, und die Pakete wer-
den umbenannt, z. B. von MQSeriesRuntime-V.R.0-1.xxxx.xrpmin MQSeriesRuntime_1-
V.R.0-1.xxxx.xrpm. Dabeisteht V fiir die Versionsnummer und R flir die Nummer des Release.

9. Fihren Sie den Befehl xpm aus, um alle verfligbaren Aktualisierungen fiir die Pakete, die sich auf
Ihrem System befinden, anzuwenden:

« Aktualisierung einer Installation im Standardverzeichnis /opt/mgm:

rpm -ivh MQSeriesRuntime-Uxxxx-V.R.0-1.1386.rpm
MQSeriesSDK-Uxxxx-V.R.0-1.i386.xpm
MQSeriesServer-Uxxxx-V.R.0-1.1386.xrpm

Dabei steht V fiir die Versionsnummer und R fiir die Nummer des Release.

« Aktualisierung einer Installation in einem benutzerdefinierten Verzeichnis unter Angabe der xpm-
Option prefix:

rpm --prefix /opt/customLocation -ivh MQSeriesRuntime-Uxxxx-V.R.0-1.i386.rpm
MQSeriesSDK-Uxxxx-V.R.0-1.i386.xrpm
MQSeriesServer-Uxxxx-V.R.0-1.1386.xrpm

Dabei steht V fiir die Versionsnummer und R fiir die Nummer des Release.

Bei einer Wartungsaktualisierung mussen Sie alle Pakete ausfiihren, die den aktuell auf Ihrem Sys-
tem installierten Paketen entsprechen.

10. Wiederholen Sie Schritt ,,7” auf Seite 43, um die jetzt verfligbaren Pakete aufzulisten.

Die Laufzeit-, SDK- und Serverpakete haben jetzt Stufe 1:

MQSeriesRuntime-V.R.0-0
MQSeriesSDK-V.R.0-0
MQSeriesServer-V.R.0-0
MQSeriesRuntime-Uxxxx-V.R.0-1
MQSeriesSDK-Uxxxx-V.R.0-1
MQSeriesServer-Uxxxx-V.R.0-1

Dabei steht V fiir die Versionsnummer und R fiir die Nummer des Release.
Anmerkung:

Wenn Sie nach der Installation von IBM MQ-Fixpacks den Befehl rpm-verify oder rpm -V ausfiih-
ren, werden nicht die richtigen Ergebnisse zuriickgegeben. Es werden falsche Ergebnisse beziglich
fehlender Dateien im Pfad MQ_INSTALLATION_PATH/maintenance erstellt.

Diese Fehlernachricht kann ignoriert werden, da es sich um eine bekannte Einschrankung im Code
der IBM MQ-Fixpackinstallation handelt. Weitere Informationen zu diesem Fehler finden Sie unter
IBM MQ Fix Pack installation errors - Linux reports errors

Nachste Schritte
Weitere Informationen zur Verwendung von RPM flir die Installation von Softwarepaketen finden Sie in
der Linux-Dokumentation.
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Zugehdorige Informationen

dspmgq

Stoppen eines Warteschlangenmanagers
ANZEIGEN LSSTATUS

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)
endmglsr (Empfangsprogramm beenden)

Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux
ausfuhren

TS Zuriicksetzen auf die vorherige Wartungsstufe unter Linux

Das Entfernen von Aktualisierungen und Zurticksetzen auf die frihere Wartungsstufe von IBM MQ erfolgt
mit Hilfe des Befehls RPM. Fiir alle Linux-Plattformen, einschliefslich Ubuntu, gilt dabei dasselbe Verfah-
ren.

Vorbereitende Schritte

Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, missen Sie die Installation
angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fiir die richtige Installation ausgefiihrt werden
(siehe setmgenv).

Informationen zu diesem Vorgang

Wenn Serviceaktualisierungen installiert werden, werden die Originalversionen der ersetzten Dateien
gesichert, damit die Aktualisierungen bei Bedarf entfernt werden kénnen. Flihren Sie zur Wiederherstel-
lung der vorherigen Wartungsstufe einen RPM-Deinstallationsbefehl (Red Hat Package Manager) fiir alle
Pakete aus, die durch das Aktualisierungspaket auf den neuesten Stand gebracht wurden. Gehen Sie dazu
folgendermafsen vor:

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten

keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Fihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Flhren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmgq -o installation -o status zeigt den Namen der Installation sowie den Status der
Warteschlangenmanager aller IBM MQ-Installationen an.

dspmq -a zeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Fiihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(*x) STATUS" | runmgsc QmgrName
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c¢) Fiihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der
dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.

-C
»— endmgm -w Warteschlangenmanagername —»<
-i
P
Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, missen Anwendungen auf einen endmgm-Befehl rea-
gieren, indem sie die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennen und alle geladenen
IBM MQ-Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, miissen Sie einen anderen Weg finden, um
die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die Anwendun-
gen stoppen.

Sie missen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kénnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfuihrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kénnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass

eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung dieser
Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Bib-
liothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanagern unter UNIX und Linux ausflihren” auf Seite 58 wird beschrieben, wie eine War-

tung fiir einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warte-
schlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen
Server eine Wartung durchgefihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Melden Sie sich als Root-Benutzer an oder wechseln Sie mit dem Befehl su zum Superuser.
5. Flihren Sie den Befehl xpm aus, um zu ermitteln, welche Pakete auf Ihrem Server installiert sind.

Geben Sie den folgenden Befehl ein:

rpm -ga | grep MQSeries

Anmerkung: Fiigen Sie bei Verwendung von Ubuntu das Attribut - -foxce-debian hinzu.

rpm --force-debian -ga | grep MQSeries

Wenn Sie das im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe unter Linux ausfiihren” auf Seite 41
angegebene Beispiel verwenden, wird Folgendes zurlickgegeben:

MQSeriesRuntime-V.R.0-0
MQSeriesSDK-V.R.0-0
MQSeriesServer-V.R.0-0
MQSeriesRuntime-Uxxxx-V.R.0-1
MQSeriesSDK-Uxxxx-V.R.0-1
MQSeriesServer-Uxxxx-V.R.0-1
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Dabei steht V fiir die Versionsnummer und R fiir die Nummer des Release.

Anmerkung: Wenn Sie die RDQM-Funktion verwenden, miissen Sie unter Umstanden einen anderen
Prozess verwenden, um auf eine friihere Version zurtickzusetzen. Dazu gehort das Entfernen der
RDQM-Unterstiitzung mit Hilfe des bereitgestellten Scripts und die erneute Installation von den Daten-
tragern, die mit der friiheren Version geliefert wurden.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt RDQM (replizierte Datenwarteschlangenmanager) in-
stallieren.

6. Fliihren Sie den Befehl xpm aus, um alle Aktualisierungen der Stufe 1 zu entfernen.

Geben Sie folgende Befehle ein:

rpm -ev MQSeriesRuntime-Uxxxx-V.R.0-1 MQSeriesSDK-Uxxxx-V.R.0-1
MQSeriesServer-Uxxxx-V.R.0-1

Dabei steht V fiir die Versionsnummer und R fiir die Nummer des Release.

7. Wiederholen Sie Schritt 5, um sicherzugehen, dass die PTF-Pakete entfernt wurden und nur noch die
ursprunglichen Installationspakete vorhanden sind:

MQSeriesRuntime-V.R.0-0
MQSeriesSDK-V.R.0-0
MQSeriesServer-V.R.0-0

Dabei steht V fiir die Versionsnummer und R fiir die Nummer des Release.

Nachste Schritte

Weitere Informationen zur Verwendung von RPM fiir die Installation von Softwarepaketen finden Sie in
der Linux-Dokumentation.

Zugehorige Informationen

dspmq

Stoppen eines Warteschlangenmanagers
ANZEIGEN LSSTATUS

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)
endmglsr (Empfangsprogramm beenden)

Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux
ausfuhren

SEETTTM A ktualisierung der Wartungsstufe in IBM MQ unter Solaris ausfiih-
ren

Unter IBM MQ for Solaris kénnen Sie Aktualisierungen der Wartungsstufe mithilfe des Befehls pkgadd
ausfiihren.

Vorbereitende Schritte

1. Stellen Sie sicher, dass genligend Plattenspeicherplatz zur Durchfihrung der Aktualisierungen der
Wartungsstufe vorhanden ist. Bei einer Aktualisierung der Wartungsstufe ist Festplattenspeicherplatz
fur die Installation erforderlich. Zusatzlich wird méglicherweise @hnlich viel Plattenspeicherplatz fiir
die Sicherung der friiheren Version bendtigt. Fiir eine Aktualisierung mit 16 MB ware zum Beispiel
Speicherplatz in der Gréfsenordnung von 32 MB erforderlich. Dank des zusatzlichen Speicherplatzes
kann eine Aktualisierung der Wartungsstufe entfernt und die friithere Version automatisch wiederher-
gestellt werden.

2. Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, missen Sie die Installati-
on angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fiir die richtige Installation ausgefihrt
werden (siehe setmgenv).
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Sie kdnnen Wartungen fiir einen IBM MQ MQI client, der nicht auf dem gleichen Server wie ein Warte-
schlangenmanager installiert ist, anwenden und entfernen. Dazu ist keine Anmeldung als Administrator
erforderlich und Sie brauchen auch keinen Warteschlangenmanager zu stoppen. Da Sie keine Warte-
schlangenmanager stoppen missen, entfallen die Schritte 1 bis 3 der folgenden Verwaltungsprozedur.

Informationen zu diesem Vorgang

Stoppen Sie Anwendungen, die die Installation verwenden, und installieren Sie die Wartungsstufe mit
dem Befehl pkgadd.

Wichtig: Zwar kann ein Fixpack fiir dieselbe Version installiert werden, fiir die eine Installation anhand
eines Produktaktualisierungsimage vorgenommen wurde, doch sollte dies vermieden werden. Wird ein
Fixpack fiir dieselbe Version installiert, die auf dem System bereits vorhanden ist, ist unter Umstanden fir
die IBM MQ-Installation der Status der Datenbank fiir die Paketverwaltung nicht mehr konsistent.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten

keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Fiihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmgq -o installation -o status zeigt den Namen der Installation sowie den Status der
Warteschlangenmanager aller IBM MQ-Installationen an.

dspmq -a zeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Fiihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(x) STATUS" | runmgsc QmgrName
c¢) Flihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der

dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.
-C

»— endmgm -w Warteschlangenmanagername —»<
-i
-p

Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, missen Anwendungen auf einen endmgm-Befehl rea-
gieren, indem sie die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennen und alle geladenen
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IBM MQ-Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, miissen Sie einen anderen Weg finden, um
die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die Anwendun-
gen stoppen.

Sie missen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kénnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfuhrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kdnnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass

eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung dieser
Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Bib-
liothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanagern unter UNIX und Linux ausfiihren” auf Seite 58 wird beschrieben, wie eine War-

tung fiir einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warte-
schlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen
Server eine Wartung durchgefihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

Melden Sie sich als Root-Benutzer an oder wechseln Sie mit dem Befehl su zum Superuser.

5. Wechseln Sie in das Verzeichnis mit den Aktualisierungspaketen.

6.

Flhren Sie den Befehl cxtmqfp aus, um einen eindeutigen Satz der auf dem System zu installierenden
Pakete zu erstellen, falls dieses Fixpack in einer Installation aktualisiert werden soll, die nicht die erste
Installation auf dem System ist.
Dieser Befehl erstellt und verwendet einen eindeutigen Satz mit den auf dem System zu installieren-
den Paketen.
a) Fihren Sie den Befehl cxtmqfp mgm- Suffixname aus; wobei Suffixname fiir das beim Umbenen-
nen der IBM MQ-Basisinstallation verwendete Suffix steht.
Mit diesem Befehl wird in einem Unterverzeichnis von /vax/tmp eine vollstandige Kopie der
Installationspakete erstellt.
b) Wechseln Sie nach Ausflihrung des Befehls cxtmqfp in das durch diesen Befehl angegebene
Verzeichnis.
Es handelt sich hierbei um ein Unterverzeichnis des Verzeichnisses /var/spool, in dem der
eindeutige Paketsatz erstellt wurde. Die Namen der Pakete enthalten alle das Suffix.

. Fihren Sie die Installation mit folgendem Befehl fort:

Geben Sie folgenden Befehl ein, um den Installationsvorgang zu starten, wenn dieses Fixpack in einer
der folgenden Installationen aktualisiert werden soll:
a) Erste Installation auf dem System:

pkgadd -d packagename

Dabei entspricht packagename dem Namen der Imagedatei. Beispiel:

mgm-U1234.img

b) Nicht die erste Installation auf dem System:

pkgadd mgm-suffixname
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Dabei ist suffixname der Name des in /vaxr/spool/pkgerstellten Verzeichnisses.

Wenn Sie beispielsweise IBM WebSphere MQ 7.0 als Paket mit dem Namen mgm-main?7 installie-
ren und ein Paket fur ein Upgrade auf IBM WebSphere MQ 7.0.0 Fix Pack lerstellen, wird das Paket
mgm-main7-07-00-00-01 mit dem Befehl cxtmqfp mgm-main7in /var/spool/pkgerstellt.

Zur Installation des Pakets mgm-main7-07-00-00-01 missen Sie den Befehl pkgadd mgm-
main7-07-00-00-01 ausgeben.
Weitere Informationen zur Verwendung von pkgadd fiir die Installation von Softwarepaketen finden
Sie in der Solaris-Dokumentation.
8. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zugehdorige Informationen

dspmq

Stoppen eines Warteschlangenmanagers
ANZEIGEN LSSTATUS

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)
endmglsr (Empfangsprogramm beenden)

Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux
ausfuhren

Aktualisierungen der Wartungsstufe im nicht interaktiven Modus unter Sola-
ris ausfiihren

Sie kdnnen IBM MQ for Solaris nicht interaktiv installieren, indem Sie eine Antwortdatei und eine Admin-
Datei erstellen.

Vorbereitende Schritte

1. Stellen Sie sicher, dass genligend Plattenspeicherplatz zur Durchfiihrung der Aktualisierungen der
Wartungsstufe vorhanden ist. Bei einer Aktualisierung der Wartungsstufe ist Festplattenspeicherplatz
flr die Installation erforderlich. Zusatzlich wird méglicherweise dhnlich viel Plattenspeicherplatz fiir
die Sicherung der friiheren Version bendtigt. Fiir eine Aktualisierung mit 16 MB ware zum Beispiel
Speicherplatz in der Gréfsenordnung von 32 MB erforderlich. Dank des zusatzlichen Speicherplatzes
kann eine Aktualisierung der Wartungsstufe entfernt und die friithere Version automatisch wiederher-
gestellt werden.

2. Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, missen Sie die Installati-
on angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fir die richtige Installation ausgefiihrt
werden (siehe setmgenv).

Sie kdnnen Wartungen fiir einen IBM MQ MQI client, der nicht auf dem gleichen Server wie ein Warte-
schlangenmanager installiert ist, anwenden und entfernen. Dazu ist keine Anmeldung als Administrator
erforderlich und Sie brauchen auch keinen Warteschlangenmanager zu stoppen. Da Sie keine Warte-
schlangenmanager stoppen missen, entfallen die Schritte 1 bis 3 der folgenden Verwaltungsprozedur.

Informationen zu diesem Vorgang

Stoppen Sie Anwendungen, die die Installation verwenden, und installieren Sie die Wartungsstufe mit
dem Befehl pkgadd.

Wichtig: Zwar kann ein Fixpack fiir dieselbe Version installiert werden, fiir die eine Installation anhand
eines Produktaktualisierungsimage vorgenommen wurde, doch sollte dies vermieden werden. Wird ein
Fixpack fiir dieselbe Version installiert, die auf dem System bereits vorhanden ist, ist unter Umstanden fiir
die IBM MQ-Installation der Status der Datenbank fiir die Paketverwaltung nicht mehr konsistent.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.
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2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.

Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle MFT-
Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten keine
unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Fiihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fiihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmq -o installation -o status zeigt den Namen der Installation sowie den Status der
Warteschlangenmanager aller IBM MQ-Installationen an.

dspmq -azeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus
der der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Flhren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(*) STATUS" | runmgsc QmgrName
c¢) Flhren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der

dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.
-C

»— endmqm -w Warteschlangenmanagername -»<
|
-p

Mit dem Befehl endmqm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, miissen Anwendungen auf einen endmgm-Befehl
reagieren, indem sie die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennen und alle geladenen
IBM MQ-Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, miissen Sie einen anderen Weg finden,

um die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die
Anwendungen stoppen.

Sie missen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kénnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfiihrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kdnnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfihren. Es kann vorkommen, dass
eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung die-
ser Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM
MQ-Bibliothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanagern unter UNIX und Linux ausfiihren” auf Seite 58 wird beschrieben, wie eine War-

tung fur einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warte-
schlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen
Server eine Wartung durchgefihrt wird.
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d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Melden Sie sich als Root-Benutzer an oder wechseln Sie mit dem Befehl su zum Superuser.

5. Wechseln Sie in das Verzeichnis mit den Aktualisierungspaketen.

6. Fihren Sie den Befehl cxtmq£p aus, um einen eindeutigen Satz der auf dem System zu installieren-
den Pakete zu erstellen, falls dieses Fixpack in einer Installation aktualisiert werden soll, die nicht die
erste Installation auf dem System ist.

Dieser Befehl erstellt und verwendet einen eindeutigen Satz mit den auf dem System zu installieren-

den Paketen.

a) Fiihren Sie den Befehl cxtmqfp mgm- Suffixname aus; wobei Suffixname fiir das beim Umbenen-
nen der IBM MQ-Basisinstallation verwendete Suffix steht.
Mit diesem Befehl wird in einem Unterverzeichnis von /var/tmp eine vollstandige Kopie der
Installationspakete erstellt.

b) Wechseln Sie nach Ausfiihrung des Befehls cxtmqfp in das durch diesen Befehl angegebene
Verzeichnis.
Es handelt sich hierbei um ein Unterverzeichnis des Verzeichnisses /var/spool, in dem der
eindeutige Paketsatz erstellt wurde. Die Namen der Pakete enthalten alle das Suffix.

7. Erstellen Sie die Antwortdatei fir die nicht interaktive Installation mit dem Befehl pkgask. Geben
Sie folgenden Befehl zum Erstellen der Antwortdatei ein, wenn ein Upgrade dieses Fixpacks auf einer
Installation durchgefiihrt werden soll, die folgendes Merkmal aufweist:

a) Erste Installation auf dem System:

pkgask -d location_to_image/imagefile -r response.txt packagename

Dabei steht Imagedatei fiir den Namen der Imagedatei, z. B. mgm-U200403. img, response. txt
fur den Namen der zu erstellenden Antwortdatei und Paketname flir den Namen des Fixpacks, z.

B.mgm-07-05-00-02.
b) Nicht die erste Installation auf dem System:

pkgask -d /var/spool/pkg -r response.txt mqgm-suffixname

Dabei gibt /var/spool/pkg die Position des neuen Pakets an und steht response. txt fiir den
Namen der zu erstellenden Antwortdatei und Suffixname fiir den Namen des Verzeichnisses, das
in /var/spool/pkg erstellt wird.
8. Suchen Sie die Datei admin_file auf den Serverinstallationsmedien unter Installationsmedien/si-
lent/admin oder erstellen Sie ein admin_file im folgenden Format:

mail=
instance=unique
partial=ask
runlevel=ask
idepend=ask
rdepend=ask
space=ask
setuid=nocheck
conflict=nocheck
action=nocheck
basedir=default

9. Fihren Sie den Befehl pkgadd aus, um die Aktualisierung der Wartungsstufe fir IBM MQ for Solaris
im nicht interaktiven Modus anzuwenden. Geben Sie folgenden Befehl ein, um den Installationsvor-
gang zu starten, wenn dieses Fixpack in einer der folgenden Installationen aktualisiert werden soll:

a) Erste Installation auf dem System:
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pkgadd -v -n -r response.txt -a admin_file -d location_to_image/imagefile packagename

Dabei steht Admin-Datei fiir einen qualifizierten Pfadnamen fiir die von Ihnen erstellte Admin-Da-
tei und Paketname flr das Fixpackpaket, das installiert wird.

b) Nicht die erste Installation auf dem System:

pkgadd -v -n -1 response.txt -a admin_file -d /var/spool/pkg mgm-suffixname
10. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zugehorige Informationen

dspmq

Stoppen eines Warteschlangenmanagers
ANZEIGEN LSSTATUS

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)
endmglsr (Empfangsprogramm beenden)

Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux
ausfiihren

SETTTTM Z uriicksetzen auf die vorherige Wartungsstufe unter Solaris

Sie kdnnen auf eine frihere Wartungsstufe von IBM MQ zuriickkehren, indem Sie IBM MQ stoppen und
den Befehl pkgxm ausfiihren.

Vorbereitende Schritte

Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, missen Sie die Installation
angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fiir die richtige Installation ausgeflihrt werden
(siehe setmgenv).

Informationen zu diesem Vorgang

Wenn Serviceaktualisierungen installiert werden, werden die Originalversionen der ersetzten Dateien ge-
sichert, damit die Aktualisierungen bei Bedarf entfernt werden kénnen. Geben Sie zum Wiederherstellen
der vorherigen Wartungsstufe einen pkgxrm-Befehl fiir alle Pakete aus, die durch das Wartungspaket
aktualisiert wurden. Gehen Sie dazu folgendermafsen vor:

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten

keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehdrigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Fihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fiihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:
dspmg -o installation -o status

dspmg -a
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dspmq -o installation -o status zeigt den Namen der Installation sowie den Status der
Warteschlangenmanager aller IBM MQ-Installationen an.

dspmq =-a zeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Fiihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(*x) STATUS" | runmgsc QmgrName

¢) Fiihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der
dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.

-C
»— endmgm -w Warteschlangenmanagername —»<
-i
P
Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, missen Anwendungen auf einen endmgm-Befehl rea-
gieren, indem sie die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennen und alle geladenen
IBM MQ-Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, miissen Sie einen anderen Weg finden, um
die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die Anwendun-
gen stoppen.

Sie missen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kénnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfuihrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kénnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass

eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung dieser
Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Bib-
liothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanagern unter UNIX und Linux ausflihren” auf Seite 58 wird beschrieben, wie eine War-

tung fiir einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warte-
schlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen
Server eine Wartung durchgefiihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Melden Sie sich als Root-Benutzer an oder wechseln Sie mit dem Befehl su zum Superuser.
5. Entfernen Sie die letzte Wartungsaktualisierung mit dem Befehl pkgxm vom System:

pkgrm packagename

packagename ist der Name des Pakets, das Sie entfernen méchten. Beispiel: mqm-07-R-00-01,
wobei R die Nummer des Release ist.

Details zum Befehl pkgxm finden Sie in der Solaris -Dokumentation oder mithilfe des Befehls man
pkgxm .
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Wenn Sie den Namen des Pakets, das entfernt werden soll, nicht kennen, versuchen Sie, die
installierten Pakete mit dem folgenden Befehl aufzulisten: pkginfo | grep mgm

Anmerkung: Ignorieren Sie alle Fehlernachrichten im Format shared pathname not removed.

Nachste Schritte

Wenn Sie einen IBM MQ MQI client installiert haben und der Client nach der Installation der zu entfern-
enden Wartungsstufe aktualisiert wurde, miissen Sie den IBM MQ MQI client nach der Entfernung der
Wartungsstufe erneut aktualisieren.

Zugehdorige Informationen

dspmq

Stoppen eines Warteschlangenmanagers

ANZEIGEN LSSTATUS

endmgm (Warteschlangenmanager beenden)

endmglsr (Empfangsprogramm beenden)

Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux

ausfihren

Wartungkorrekturen unter UNIX und Linux bereitstellen

Unter UNIX und Linux konnen Sie mehrere Installationen von IBM MQ auf demselben Server verwenden,
um die Freigabe von Wartungsfixes zu steuern.

Vorbereitende Schritte

Die Schritte in dieser Task basieren auf einem Beispielszenario, in dem davon ausgegangen wird, dass

eine Reihe von Anwendungen und zwei Warteschlangenmanager, QM1 und QM2, auf einem Server ausge-
fuhrt werden.

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um Ihre Konfiguration fir dieses Szenario einzurichten:

1. Installieren Sie zwei Kopien von IBM MQ. Im Beispiel werden sie als Inst_1 und Inst_2 bezeichnet.
2. Legen Sie Inst_1 als primare Installation fest, indem Sie den Befehl setmqinst ausfiihren.

3. Ordnen Sie alle Warteschlangenmanager auf dem Server mit setmqm der Installation Inst_1 zu.

4. Starten Sie alle Warteschlangenmanager auf dem Server.

5. Zeigen Sie in IBM MQ Explorer alle Direktverbindungen mit den Warteschlangenmana-
gernvon Inst_1 an und stellen Sie diese Verbindungen her.

6. Richten Sie Fernverbindungen mit allen Warteschlangenmanagern in allen Instanzen von
IBM MQ Explorer ein.

Informationen zu diesem Vorgang
Anmerkung: Ab 10 2023 gibt es fiir Multiplatforms zwei Arten von Wartung:

« Fixpacks, die Rollups aller Fehler enthalten, die seit der Bereitstellung des vorherigen Fixpacks (oder
GA) behoben wurden. Fixpacks werden ausschliefslich fiir Long Term Support -Releases (LTS) wahrend
ihres normalen Supportlebenszyklus erstellt.

- Kumulative Sicherheitsupdates (CSUs), bei denen es sich um kleinere Updates handelt und die Sicher-
heitspatches enthalten, die seit der vorherigen Wartung (GA) freigegeben wurden. CSUs werden fiir LTS
-Releases (einschliefslich Releases in der erweiterten Unterstlitzung) sowie flir das neueste Release von
IBM MQ Continuous Delivery (IBM MQ) erstellt, sofern dies fiir die Bereitstellung relevanter Sicherheits-
patches erforderlich ist.

Bei Wartungsreleases ab 1Q 2023 steht die vierte Ziffer im VRMF entweder fiir eine Fixpacknummer
oder eine CSU-Nummer. Beide Wartungstypen sind gegenseitig kumulativ (d. h., sie enthalten alles, was
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in alteren CSUs und Fixpacks enthalten ist), und beide werden mit denselben Mechanismen fir die
Anwendung der Wartung installiert. Beide Wartungstypen aktualisieren die F-Ziffer des VRMF auf eine
hohere Zahl als alle vorherigen Wartungspakete: Fixpacks verwenden "F" -Werte, die durch 5 teilbar sind,
CSUs verwenden "F" -Werte, die nicht durch 5 teilbar sind.

Bei Wartungsreleases vor 1Q 2023 steht die vierte Ziffer im VRMF immer fiir die Fixpackstufe. Beispiel:
Das erste Fixpack des IBM MQ 9.0.0 LTS -Release hat die Nummer 9.0.0.1.

Weitere Informationen finden Sie unter Anderungen am Wartungsbereitstellungsmodell von IBM MQ.

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ auf einem Server installieren, um das Release von Aktualisierun-
gen der IBM MQ -Wartungsstufe bereitzustellen. Beispiel: Wie in dem Szenario, das in den Taskschritten
beschrieben wird, verwalten Sie mithilfe von zwei Installationen fiir das Rollout von Wartungsstufenaktu-
alisierungen zwei Wartungsstufen auf einem Server, um alle Warteschlangenmanager und Anwendungen
auf die Wartungsstufe fiir die Produktion zu bringen, bevor die vorherige Wartungsstufe durch die nachste
ersetzt wird.

Welche Installation eine Anwendung verwendet, bestimmt der Warteschlangenmanager, zu dem eine
Anwendung eine Verbindung herstellt. Dabei verkniipft der Befehl setmgm einen Warteschlangenmanager
mit einer Installation. Sie kdnnen einen Warteschlangenmanager einer anderen Installation zuordnen, so
lange die Installation die gleiche oder eine hohere Befehlsebene aufweist. In diesem Beispiel haben alle
Installationen die gleiche Befehlsebene. Sie kdnnen einen Warteschlangenmanager einer der Installatio-
nen zuordnen oder erneut zuordnen, in denen eines der Fixpacks oder kumulative Sicherheitsupdates
(CSUs)ausgefiihrt wird.

Im Beispiel ist eine Anwendung mit der primaren Installation verknipft. Sobald sie eine Verbindung

zu einem Warteschlangenmanager herstellt, schaltet IBM MQ die Verbindung um zu der Installation,
die dem Warteschlangenmanager zugeordnet ist (siehe ,, Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager
unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and Windows” auf Seite 100).

Bei Anwendungen, die mit den in der Produktdokumentation beschriebenen Link-Optionen eingerichtet
wurden, besteht die einfachste Methode der Konfiguration des Suchpfads fiir die Verbindungsbibliothek
fur IBM MQ-Anwendungen darin, die Installation als primare Installation festzulegen. Den Suchpfad
mussen Sie nur dann Gberprifen, wenn Sie eine Programmkorrektur in der Verbindungsbibliothek von
IBM MQ direkt auswahlen missen. Sie miissen entweder die Installation mit dem Fix fir die IBM MQ
-Verbindungsbibliothek als primare Installation festlegen oder eine lokale Anpassung fur die Anwendung
vornehmen, indem Sie moglicherweise den Befehl setmgenv ausfihren.

Bei der Befehlsausfiihrung sieht dies schon anders aus. Befehle werden immer von der primaren Installa-
tion bzw. von der Installation ausgefuhrt, die Sie mit dem Befehl setmgenv ausgewahlt haben. Wenn

Sie einen Befehl aus der falschen Installation ausfiihren, schlagt der Befehl fehl. Wenn beispielsweise
QM1 Inst_2lzugeordnet ist, schlagt die Ausfiihrung des Befehls Inst_2_Installation_path/bin/
strmgm QM1 fehl.

Wenn Sie zwei Installationen haben und IBM MQ Explorer verwenden, haben Sie auch zwei
IBM MQ Explorer-Instanzen. Die eine ist mit der einen Installation, die andere mit der anderen Installati-
on verkniipft. Jede IBM MQ Explorer-Instanz zeigt die lokal verbundenen Warteschlangenmanager an, die
der gleichen Installation zugeordnet sind wie die IBM MQ Explorer-Instanz. Zur Uberwachung aller War-
teschlangenmanager auf einem Server missen Sie Fernverbindungen mit den Warteschlangenmanagern
der anderen Installationen einrichten.

Vorgehensweise

Wenden Sie die erste Aktualisierung der Wartungsstufe auf Inst_2an.
1. Laden Sie das erste Fixpack oder das kumulative Sicherheitsupdate (CSU) wenn es freigegeben wird.
Siehe Fix Central.
2. Wenden Sie das Fixpack oder das kumulative Sicherheitsupdate an, das Sie in Inst_2heruntergela-
den haben.

Weitere Informationen finden Sie in ,Wartung unter UNIX und Linux anwenden und entfernen” auf
Seite 31.
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3. Uberpriifen Sie Inst_2.
4. Ubertragen Sie die Warteschlangenmanager nacheinander auf Inst_2.
a) Beenden Sie QM1 und die mit dieser Installation verbundenen Anwendungen.
Mit dem Befehl endmqgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe fiir Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanager unter Windows anwenden” auf Seite 19 wird beschrieben, wie eine Wartungsstufe-
naktualisierung fir einen Mehrinstanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-In-
stanz-Warteschlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf
einem anderen Server eine Wartung durchgefiihrt wird.

b) Legen Sie die lokale Umgebung fiir die Installation Inst_2 fest.

. Inst_2_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s
c¢) Verkniipfen Sie den Warteschlangenmanager mit Inst_2.

setmgm -m QM1 -n Inst_2

d) Starten Sie QM1.

strmgm QM1

e) Wiederholen Sie die Unterschritte c und d fiir QM2.

o BN

Richten Sie IBM MQ Explorer fir Inst_2 ein.

i) Inst_2 -Instanz von IBM MQ Explorer starten
ii) Klicken Sie auf IBM MQ > Warteschlangenmanager > Warteschlangenmanager ein-/aus-
blenden... >

iii) Klicken Sie flr jeden direkt verbundenen Warteschlangenmanager in der Liste auf Hidden
Warteschlangenmanagers > Show (Ausgeblendete Warteschlangenmanager > Anzeigen).

iv) Klicken Sie auf Schliefden .
5. Legen Sie Inst_2 als primare Installation fest.

Inst_2_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -n Inst_2

Wenden Sie die zweite Wartungsstufenaktualisierung auf Inst_1an.

6. Laden Sie das nachste Fixpack oder das kumulative Sicherheitsupdate (CSU) fiir die Version Ihres
Produkts herunter, wenn es freigegeben wird.

Siehe Fix Central.

7. Wenden Sie das Fixpack oder das kumulative Sicherheitsupdate (CSU) an, das Sie gerade auf
Inst_1heruntergeladen haben.

Weitere Informationen finden Sie in ,Wartung unter UNIX und Linux anwenden und entfernen” auf
Seite 31.

8. Uberpriifen Sie Inst_1.
9. Ubertragen Sie die Warteschlangenmanager nacheinander auf Inst_1.

a) Folgen Sie den Anweisungen in Schritt ,,4” auf Seite 57.

Ersetzen Sie Inst_2 durch Inst_1, wiein den Anweisungen beschrieben.
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10. Legen Sie Inst_1 als primare Installation fest.

Inst_1_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -n Inst_1

Fiir nachfolgende Wartungsfixes kdnnen Sie zwischen Inst_2 und Inst_l1wechseln.

11. Wechseln Sie zwischen den sich wiederholenden Schritten ,,1” auf Seite 56 bis ,,5” auf Seite 57 fiir
Inst_2 und den Schritten,,6” auf Seite 57 bis ,, 10" auf Seite 58 fiir Inst_1.

Zugehorige Konzepte

,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen kénnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kénnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehoren.

,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and
Windows” auf Seite 100

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ fiir UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien kénnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade
von einer IBM MQ -Version auf eine hohere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufihren.

Zugehorige Tasks

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows migrieren

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht gedndert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
jedoch die Méglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die
Laufzeitumgebung flir das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-
migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter UNIX und Linux migrieren

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friiheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Moglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

Zugehdorige Informationen

IBM MQ-Server unter Windows installieren
WS-Manager einer Installation zuordnen
Primare Installation andern

setmqgenv

setmginst

setmgm

Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-
Warteschlangenmanagern unter UNIX und Linux ausfiihren

Unter UNIX und Linux kdnnen Sie Multi-Instanz-Warteschlangenmanager verwenden, um Ausfallzeiten zu
reduzieren, die durch die Anwendung von Wartungsaktualisierungen verursacht werden.

58 Verwalten und Migrieren von IBM MQ



Vorbereitende Schritte

Bevor Sie mit dieser Aufgabe beginnen, lesen Sie die unter Vorbereitungen im Abschnitt ,Serveraktualisie-
rungen der Wartungsstufe unter Windows ausfiihren” auf Seite 13 beschriebenen Voraussetzungen.

Achten Sie vor Beginn dieser Aufgabe darauf, dass die Wartung auf die IBM MQ-Installation auf einem
Server und nicht fir einzelne Warteschlangenmanager ausgefiihrt wird. Bevor Sie die Wartung ausfihren,
mussen Sie alle Warteschlangenmanager und alle IBM MQ-Services auf einem Server stoppen.

Wenn ein Warteschlangenmanager wahrend der Anwendung der Wartung weiterhin ausgefiihrt werden
soll, missen Sie ihn als Multi-Instanz-Warteschlangenmanager konfigurieren und auf einem anderen
Server eine Standby-Instanz ausfiihren. Wenn es sich bei dem Warteschlangenmanager, der weiterhin
ausgefiihrt werden soll, um einen vorhandenen Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager handelt, miissen
Sie ihn in einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager umwandeln. Informationen zu den Voraussetzun-
gen und Anleitungen zum Erstellen eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers finden Sie im Abschnitt
Multi-Instanz-Warteschlangenmanager.

Multi-Instanz-Warteschlangenmanager kdnnen ab IBM WebSphere MQ 7.0.1 erstellt werden. Wenn Sie
Multi-Instanz-Warteschlangenmanager ausfiuihren, kdnnen Sie eine Wartungsaktualisierung auf einen ak-
tiven Warteschlangenmanager anwenden, indem Sie die aktive Instanz auf einen anderen Server um-
schalten.

In der Regel werden aktive Installationen und Standby-Installationen auf derselben Wartungsstufe ver-
waltet. Ziehen Sie fur jede Aktualisierung die Wartungsanleitung zu Rate. Diese enthalt Hinweise, ob akti-
ve Instanzen und Standby-Instanzen mit unterschiedlichen Wartungsstufen eingesetzt werden kénnen.
Priifen Sie, ob ein Failover von der héheren zur niedrigeren Wartungsstufe (oder nur von der niedrigeren
zur hoheren Stufe) moglich ist.

Eventuell werden Sie in den Wartungsanweisungen auch angehalten, einen Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanager vollkommen herunterzufahren.

Wenn Ihre aktiven Warteschlangenmanagerinstanzen auf einem primaren Server und ihre Standby-In-
stanzen auf einem sekundaren Server ausgefiihrt werden, kdnnen Sie entweder den primaren oder den
sekundaren Server zuerst aktualisieren. Wenn Sie den sekundaren Server zuerst aktualisieren, missen
Sie nach der Aktualisierung beider Server zuriick zum primaren Server wechseln.

Wenn Ihre aktiven und Standby-Instanzen kunterbunt auf verschiedene Server verteilt sind, missen Sie
sich Uberlegen, in welcher Reihenfolge Sie die Server aktualisieren, um die Betriebsunterbrechungen
durch das Herunterfahren der aktiven Instanzen auf den einzelnen Servern moglichst gering zu halten.

Informationen zu diesem Vorgang
Lesen Sie zusatzlich zu den Schritten dieser Task auch die Anweisungen im Wartungsaktualisierungsver-
fahren fiir eine IBM MQ-Serverinstallation.

Vorgehensweise

1. Wann immer Sie in den Anweisungen dieses Wartungsaktualisierungsverfahrens zum Beenden aller
aktiven Warteschlangenmanager bzw. zum gesteuerten Abschluss (QUIESCE) von IBM MQ aufgefor-
dert werden, fiihren Sie stattdessen Folgendes aus:

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Wartung unter UNIX und Linux anwenden und entfer-
nen” auf Seite 31

a) Bei Ausfiihrung des Warteschlangenmanagers als Standby-Instanz:

- Beenden Sie die Bereitschaftsdatenbank mit dem Befehl endmgm -x QMgrName .
b) Bei Ausfiihrung des Warteschlangenmanagers als aktive Instanz:

Beenden Sie die Instanz und tibertragen Sie die Steuerung mit dem Befehl endmgm auf die Stand-
by-Instanz. Beispiel: endmgm -shutdown_option -s QMgrName , wobei-shutdown_option ein
optionaler Parameter ist, der den Typ der Beendigung angibt. Weitere Informationen hierzu finden
Sie im Abschnitt endmgm.
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Wenn keine Standby-Instanz aktiv ist, schlagt der Befehl fehl. Sie miissen in diesem Fall eine
Standby-Instanz auf einem anderen Server starten.

c) Wenn ein Warteschlangenmanager als Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager ausgefiihrt wird,
haben Sie keine Alternative, als den Warteschlangenmanager vor Anwendung der Wartungsaktuali-
sierung zu beenden.

Nach Abschluss dieses Schritts darf auf dem Server, den Sie aktualisieren, keine Warteschlangenma-

nagerinstanz mehr aktiv sein.

. Fahren Sie im Wartungsaktualisierungsverfahren mit dem Schritt fort, in dem der Befehl endmgm

ausgegeben wird, um IBM MQ zu einem gesteuerten Abschluss zu fiihren, und wenden Sie die War-
tungsaktualisierung dann auf den IBM MQ-Server an.

. Starten Sie nach Abschluss der Wartungsaktualisierung samtliche Warteschlangenmanager auf dem

IBM MQ-Server erneut; lassen Sie dabei Standby-Instanzen zu:
Verwenden Sie folgenden Befehl:

strmgm -x QmgrName

. Wiederholen Sie das Verfahren auf dem Standby-Server, um auch dessen Wartungsstufe zu aktualisie-

ren.

. Wechseln Sie mit den aktiven Instanzen gegebenenfalls zurlick zu den primaren Servern:

Verwenden Sie den Befehl endmgm -shutdown_option -s QMgrName und starten Sie die Instan-
zen mit dem Befehl stxrmqm -x QmgrName erneut.

BEEIEEM\Wartung auf IBM i anwenden und entfernen

Die den Plattformen IBM i zugeordneten Wartungsaufgaben sind in diesem Abschnitt aufgefiihrt.

Prozedur

Informationen zur Anwendung von Aktualisierungen der Wartungsstufe finden Sie im Abschnitt ,,Aktu-
alisierungen der Wartungsstufe unter IBM i ausfiihren” auf Seite 60.

Informationen zum Zuriicksetzen eines Warteschlangenmanagers von der neuesten Version des Pro-
dukts auf die vorherige Version finden Sie im Abschnitt ,,Zurlicksetzen eines Warteschlangenmanagers
auf ein friiheres Release unter IBM i” auf Seite 63.

Informationen zur Verwendung von Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern zur Verringerung der
Betriebsunterbrechungen aufgrund der Anwendung von Wartungsaktualisierungen finden Sie im Ab-
schnitt ,Wartungsaktualisierungen flr Multi-Instanz-Warteschlangenmanager unter IBM i anwenden”
auf Seite 64.

Zugehorige Informationen
Wartung fir IBM MQ durchfiihren

BTN A ktualisierungen der Wartungsstufe unter IBM i ausfiihren

Aktualisierungen der Wartungsstufe auf das neueste Release erfolgen durch Stoppen von IBM MQ und
Ausflihren der Standard-Wartungsprozedur fir IBM i.

Vorbereitende Schritte
Ihre derzeit installierte Version konnen Sie mit den folgenden Befehlen abfragen:

Tabelle 4. IBM MQ-Befehle zum Abfragen der installierten Versionen

IBM MQ-Produkt Befehl zum Abfragen der Version

IBM MQ-Server
DSPMQMVER
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Tabelle 4. IBM MQ-Befehle zum Abfragen der installierten Versionen (Forts.)

IBM MQ-Produkt

Befehl zum Abfragen der Version

IBM MQ Java IBM MQ classes for Java:
java com.ibm.mqg.MQJavalLevel
Anmerkung: Damit dieser Befehl ordnungsgemafs ausgefiihrt wird, mis-
sen Sie Ihren Umgebungsklassenpfad vermutlich wie folgt anpassen:
- /QIBM/ProdData/mgm/java/lib/com.ibm.mq.jar
IBM MQ classes for Java Message Service:
java com.ibm.mq.jms.MQJIMSLevel
Anmerkung: Damit dieser Befehl ordnungsgemafs ausgefiihrt wird, mis-
sen Sie Ihren Umgebungsklassenpfad vermutlich wie folgt anpassen:
- /QIBM/ProdData/mgm/java/lib/com.ibm.mgjms.jar
Weitere Informationen finden Sie unter Umgebungsvariablen fir IBM MQ
classes for Java und Umgebungsvariablen fiir IBM MQ-Klassen fiir IMS.
IBM MQ-Client

DSPMQMVER

Informationen zu diesem Vorgang

Wartungsaktualisierungen fir IBM i werden als vorlaufige Programmkorrekturen (PTFs) bereitgestellt. Sie
stehen im Web als sichere Dateien zur Verfligung, die normalerweise in der QGPL-Bibliothek gespeichert
werden. IBM i-PTFs befinden sich in "Fix Central" an folgender Adresse:

FixCentral.

Vorgehensweise

Quiesce fiir Warteschlangenmanager vorbereiten:
1. Lesen Sie das PTF-Begleitschreiben sorgfaltig durch, da dieses eventuell erforderliche Aktionen

enthalt.

2. Melden Sie sich fiir eine neue interaktive IBM i-Sitzung an und stellen Sie sicher, dass kein Zugriff auf

IBM MQ-Objekte erfolgt.

3. Stellen Sie sicher, dass Sie Gber die folgenden Berechtigungen verfligen:

« *ALLOBJ-Berechtigung oder Objektverwaltungsberechtigung fiir die QMQM-Bibliothek.
« Ausreichende Berechtigung zur Verwendung des Befehls ENDSBS.

4. Informieren Sie alle Benutzer, dass IBM MQ gestoppt wird.

5. Stoppen Sie den mqweb-Server, indem Sie folgenden Befehl eingeben:

ENDMQWEB

Quiesce fiir alle Warteschlangenmanager durchfiihren:
6. Fihren Sie den Befehl ENDMQM aus:

ENDMQM MQMNAME (xALL) OPTION(*xCNTRLD) ENDCCTJOB(*YES) RCDMQMIMG (*YES)

TIMEOUT( 15 )

Dabei gilt folgendes: 15 ist der Zeitlimitwert in Sekunden.
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Wenn der Befehl ENDMQM nicht innerhalb eines angemessenen Zeitraums (mindestens 10 Minuten)
abgeschlossen wurde, fihren Sie den WRKMQM-Befehl. Mit diesem Befehl werden die Warteschlan-
genmanager erkannt, die noch nicht beendet sind. Flihren Sie anschliefsend den folgenden Befehl
aus, um zu erzwingen, dass jede Instanz gestoppt wird:

ENDMQM MQMNAME (  QMGRNAME ) OPTION (*IMMED)

Dabei gilt folgendes: QMGRNAME ist der Name des Warteschlangenmanagers.

Fiihren Sie den folgenden Befehl aus, um die Bereinigung des gemeinsam genutzten Speichers
abzuschliefsen:

ENDMQM MQMNAME (xALL) OPTION(*IMMED) ENDCCTJOB(*YES) RCDMQMIMG (*xNO)
TIMEOUT( 15 )

Beenden Sie das Subsystem sofort, wenn die Befehle im vorherigen Schritt nicht ausgefiihrt wurden:
7. Fihren Sie den folgenden Befehl aus:

ENDSBS SBS(QMQM) OPTION (*IMMED)

Wenn der Befehl im vorherigen Schritt ebenfalls nicht ausgefiihrt wird, verwenden Sie den Betriebs-
systembefehl ENDJOB, um alle Jobs im Subsystem QMQM zu beenden:

Anmerkung: ENDJOBABN wird nur verwendet, wenn das System vor dem Start von IBM MQ Uber IPL
gestartet wird. Werden IBM MQ-Jobs mit ENDJOBABN beendet, kann dies zu fehlerhaften Semaphoren
fhren, sodass der Warteschlangenmanager unter Umstanden nicht gestartet werden kann.

8. Wenn ein Warteschlangenmanager manuell beendet werden muss, beenden Sie die Jobs (ENDJOB)
in der folgenden Reihenfolge. Warten Sie einige Minuten auf die Bereinigung der Jobs AMQA* bzw.
AMQZ*,

. RUNMQLSR - TCP-Empfangsprogramm (Multithread)

. AMQCLMAA - TCP-Empfangsprogramm (ein Thread)

. AMQRMPPA - Kanalprozess-Pooling Job

. RUNMQCHTI - Kanalinitiator

. AMQCRSTA - MCA-Jobs empfangen

. RUNMQCHL - MCA-Jobs senden

. AMQCRS6B - LU62 Empfangerkanal

. AMQPCSEA - Befehlsserver

i. RUNMQTRM - Anwendungsauslésemonitor

j. RUNMQDLQ - Handler fiir Warteschlange flr nicht zustellbare Nachrichten

k. AMQFCXBA - IBM Integration Bus-Worker-Job

. AMQFQPUB - in die Warteschlange eingereihter Publish/Subscribe-Damon

. RUNMQBRK - IBM Integration Bus-Steuerjob

. AMQZMUCO (‘0" ist eine Null) - Manager flir Dienstprogramme

. AMQZMUFO (‘0" ist eine Null) - Manager fiir Dienstprogramme

. AMQZMURO ('0' ist eine Null) - Manager fiir Dienstprogramme

. AMQZMGRO ('0' ist eine Null) - Prozesscontroller

r. AMQRRMFA - Repository-Manager fiir Cluster

. AMQZDMAA - Manager fiir verzdgerte Nachrichten

. AMQZFUMA - Objektberechtigungsmanager

. AMQZLSAQO (‘0" ist eine Null) - LQM-Agenten
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v. AMQZLAAO ('0' ist eine Null) - LQM-Agenten
w. AMQZXMAO (‘0" ist eine Null) - Ausfiihrungscontroller
9. Fiihren Sie den folgenden Befehl aus:

ENDMQM MQMNAME ( QMGRNAME ) OPTION (*IMMED)

10. FlUhren Sie den folgenden Befehl aus:

ENDMQM MQMNAME (*ALL) OPTION(*CNTRLD) ENDCCTJOB(*YES) RCDMQMIMG (*NO)
TIMEOUT( 05 )
Dabei gilt folgendes: 05 ist der Zeitlimitwert in Sekunden.
11. Bereinigen Sie gemeinsam genutzten Speicher manuell.

Fihren Sie den folgenden Befehl aus:

EDTF '/QIBM/UserData/mqm/qmgrs’

In diesem Fall gilt Folgendes:
a. Verwenden Sie Option 5 flir &SYSTEM und Uberpriifen Sie, ob die folgenden Verzeichnisse leer
sind: isem, esem, msem, ssem, und shmem.

b. Verwenden Sie Option 5 flir QMGRNAME und Uberpriifen Sie, ob die folgenden Verzeichnisse leer
sind:- isem, esem, msem, ssem, und shmem.
c. Verwenden Sie Option 5 fiir &ipcc im Verzeichnis QMGRNAME und Uberpriifen Sie, ob die folgen-
den Verzeichnisse leer sind:- isem, esem, msem, ssem, und shmem.
d. Verwenden Sie Option 5 fiir &qmpexsist im Verzeichnis QMGRNAME und liberprifen Sie, ob die
folgenden Verzeichnisse leer sind:- isem, esem, msem, ssem, und shmem.
e. Verwenden Sie Option 5 fiir &app und lberprifen Sie, ob die folgenden Verzeichnisse leer sind:
isem, esem, msem, ssem, und shmem.
PTF anlegen:
12. Ein PTF laden und anlegen.

BNz uriicksetzen eines Warteschlangenmanagers auf ein friiheres Re-
lease unter IBM i

Sie kdnnen einen Warteschlangenmanager auf IBM i von der aktuellsten Version wieder auf eine altere
Produktversion zurlicksetzen, wenn Sie flir das System oder den Warteschlangenmanager eine Sicherung
durchgefihrt haben. Wenn Sie den Warteschlangenmanager gestartet und Nachrichten verarbeitet oder
die Konfiguration geandert haben, kann Ihnen die Task keine Anleitung zur Wiederherstellung des aktuel-
len Status des Warteschlangenmanagers geben.

Vorbereitende Schritte

1. Sie miissen vor dem Upgrade auf die neuere Version eine Sicherung fiir das System oder den Warte-
schlangenmanager durchgefiihrt haben. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt IBM MQ-War-
teschlangenmanagerdaten sichern und wiederherstellen.

2. Falls nach dem Start des Warteschlangenmanagers Nachrichten verarbeitet wurden, lassen sich die
Auswirkungen dieser Nachrichtenverarbeitung nur schwer riickgangig machen. Es ist nicht moglich,
den Warteschlangenmanager im aktuellen Zustand auf eine friihere Produktversion zurtickzusetzen.
Es lasst sich nicht sagen, wie mit nachfolgend eingetretenen Anderungen umzugehen ist. So kann es
beispielsweise sein, dass unbestétigte Nachrichten in einem Kanal oder in einer Ubertragungswarte-
schlange auf einem anderen Warteschlangenmanager bereits verarbeitet wurden. Ist der Warteschlan-
genmanager Teil eines Clusters wurden unter Umstanden Konfigurations- und Anwendungsnachrich-
ten ausgetauscht.
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Informationen zu diesem Vorgang

Wenn Sie eine Zuriicksetzung auf eine friihere Version eines Warteschlangenmanagers durchfiihren,
setzen Sie dabei den Warteschlangenmanager auf seine friihere Codeversion zurtick. Die Warteschlangen-
managerdaten werden in den Zustand zuriickgesetzt, den sie zum Zeitpunkt der Sicherung des Warte-
schlangenmanagers hatten.

Wichtig: Wenn der Warteschlangenmanager Mitglied eines oder mehrerer IBM MQ -Cluster ist, sollten
Sie auch die im Abschnitt Clusterwarteschlangenmanager wiederherstellenbeschriebenen Schritte tber-
prifen und ausfihren.

Vorgehensweise

1. Stoppen Sie den Warteschlangenmanager.

2. Wenn Sie eine Slipinstallation durchgefiihrt haben, missen Sie IBM MQ erneut installieren.
a) Deinstallieren Sie die friihere Installation.
b) Installieren Sie das Produkt aus einer Produktionsaktualisierung erneut.

¢) Wenden Sie das Fixpack sowie vorlaufige Fixes an, die IBM MQ auf seine altere Version zuriickset-
zen.

d) Stellen Sie den Warteschlangenmanager anhand der Sicherungskopie wieder her, die Sie vor der
Installation der neueren Version erstellt haben.

3. Starten Sie den Warteschlangenmanager der friiheren Version erneut.

Zugehorige Informationen
Warteschlangenmanager sichern und wiederherstellen

BTN \Wartungsaktualisierungen fiir Multi-Instanz-Warteschlangenmana-
ger unter IBM i anwenden

Unter IBM i kénnen Sie Multi-Instanz-Warteschlangenmanager verwenden, um Ausfallzeiten zu reduzie-
ren, die durch die Anwendung von Wartungsaktualisierungen verursacht werden.

Vorbereitende Schritte

Bevor Sie mit dieser Aufgabe beginnen, lesen Sie die unter Vorbereitungen im Abschnitt ,,Serveraktualisie-
rungen der Wartungsstufe unter Windows ausfiihren” auf Seite 13 beschriebenen Voraussetzungen.

Achten Sie vor Beginn dieser Aufgabe darauf, dass die Wartung auf die IBM MQ-Installation auf einem
Server und nicht fiir einzelne Warteschlangenmanager ausgefiihrt wird. Bevor Sie die Wartung ausfihren,
mussen Sie alle Warteschlangenmanager und alle IBM MQ-Services auf einem Server stoppen.

Wenn ein Warteschlangenmanager wahrend der Anwendung der Wartung weiterhin ausgefiihrt werden
soll, missen Sie ihn als Multi-Instanz-Warteschlangenmanager konfigurieren und auf einem anderen
Server eine Standby-Instanz ausfihren. Wenn es sich bei dem Warteschlangenmanager, der weiterhin
ausgefiihrt werden soll, um einen vorhandenen Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager handelt, missen
Sie ihn in einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager umwandeln. Informationen zu den Voraussetzun-
gen und Anleitungen zum Erstellen eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers finden Sie im Abschnitt
Multi-Instanz-Warteschlangenmanager.

Multi-Instanz-Warteschlangenmanager kdnnen ab IBM WebSphere MQ 7.0.1 erstellt werden. Wenn Sie
Multi-Instanz-Warteschlangenmanager ausfuhren, konnen Sie eine Wartungsaktualisierung auf einen ak-
tiven Warteschlangenmanager anwenden, indem Sie die aktive Instanz auf einen anderen Server um-
schalten.

In der Regel werden aktive Installationen und Standby-Installationen auf derselben Wartungsstufe ver-
waltet. Ziehen Sie fur jede Aktualisierung die Wartungsanleitung zu Rate. Diese enthalt Hinweise, ob akti-
ve Instanzen und Standby-Instanzen mit unterschiedlichen Wartungsstufen eingesetzt werden konnen.
Priifen Sie, ob ein Failover von der héheren zur niedrigeren Wartungsstufe (oder nur von der niedrigeren
zur hoheren Stufe) moglich ist.
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Eventuell werden Sie in den Wartungsanweisungen auch angehalten, einen Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanager vollkommen herunterzufahren.

Wenn Ihre aktiven Warteschlangenmanagerinstanzen auf einem primaren Server und ihre Standby-In-
stanzen auf einem sekundaren Server ausgefiihrt werden, kdnnen Sie entweder den primaren oder den
sekundaren Server zuerst aktualisieren. Wenn Sie den sekundaren Server zuerst aktualisieren, missen
Sie nach der Aktualisierung beider Server zuriick zum primaren Server wechseln.

Wenn Ihre aktiven und Standby-Instanzen kunterbunt auf verschiedene Server verteilt sind, missen Sie
sich Uberlegen, in welcher Reihenfolge Sie die Server aktualisieren, um die Betriebsunterbrechungen
durch das Herunterfahren der aktiven Instanzen auf den einzelnen Servern moglichst gering zu halten.

Informationen zu diesem Vorgang
Lesen Sie zusatzlich zu den Schritten dieser Task auch die Anweisungen im Wartungsaktualisierungsver-
fahren fiir eine IBM MQ-Serverinstallation.

Vorgehensweise

1. Wann immer Sie in den Anweisungen dieses Wartungsaktualisierungsverfahrens zum Beenden aller
aktiven Warteschlangenmanager bzw. zum gesteuerten Abschluss (QUIESCE) von IBM MQ aufgefor-
dert werden, fiihren Sie stattdessen Folgendes aus:

Siehe ,Wartung auf IBM i anwenden und entfernen” auf Seite 60.

a) Bei Ausfiihrung des Warteschlangenmanagers als Standby-Instanz:
Beenden Sie die Bereitschaftsdatenbank, indem Sie dem Befehl ENDMQM die Option INS-
TANCE (#STANDBY) hinzufiigen.

b) Bei Ausfiihrung des Warteschlangenmanagers als aktive Instanz:

Beenden Sie die Instanz und Uibertragen Sie die Steuerung an die Standby-Instanz, indem Sie die
Option ALWSWITCH (*YES) zum Befehl ENDMQM hinzufligen.

Wenn keine Standby-Instanz aktiv ist, schlagt der Befehl fehl. Sie miissen in diesem Fall eine
Standby-Instanz auf einem anderen Server starten.

¢) Wenn ein Warteschlangenmanager als Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager ausgefihrt wird,
haben Sie keine Alternative, als den Warteschlangenmanager vor Anwendung der Wartungsaktuali-
sierung zu beenden.

Nach Abschluss dieses Schritts darf auf dem Server, den Sie aktualisieren, keine Warteschlangenma-

nagerinstanz mehr aktiv sein.

2. Fahren Sie im Wartungsaktualisierungsverfahren mit dem Schritt fort, in dem der Befehl endmgm
ausgegeben wird, um IBM MQ zu einem gesteuerten Abschluss zu fiihren, und wenden Sie die War-
tungsaktualisierung dann auf den IBM MQ-Server an.

3. Starten Sie nach Abschluss der Wartungsaktualisierung samtliche Warteschlangenmanager auf dem
IBM MQ-Server erneut; lassen Sie dabei Standby-Instanzen zu:

Fligen Sie die Option STANDBY (*YES) zum Befehl STRMQM hinzu.

4. Wiederholen Sie das Verfahren auf dem Standby-Server, um auch dessen Wartungsstufe zu aktualisie-
ren.

5. Wechseln Sie mit den aktiven Instanzen gegebenenfalls zurlick zu den priméaren Servern:

Verwenden Sie den Befehl ENDMQM mit der Option ALWSWITCH (*YES) und starten Sie dann die
Instanzen erneut, indem Sie den Befehl STRMQM mit der Option STANDBY (*YES) verwenden.

SETH\Wartung unter z/0S anwenden und entfernen

Sie kdnnen neue Releases von IBM MQ installieren, um fiir IBM MQ eine Aktualisierung auf eine neue
Wartungsstufe vorzunehmen.
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Informationen zu diesem Vorgang

Anmerkung: Ab 10 2023 gibt es fiir die Features JMS, Managed File Transferund Webkomponente von
IBM MQ for z/OSzwei Arten von Wartung:
« Vorlaufige Programmkorrekturen (PTFs), die direkt an den Multiplatforms -Fixpacks ausgerichtet sind.

« Kumulative Sicherheitsupdates (CSUs), die kleinere Updates sind und Sicherheitspatches enthalten, die
seit der vorherigen Wartung freigegeben wurden. CSUs werden als PTFs bereitgestellt und auf dieselbe
Weise wie normale PTFs abgerufen.

-E-Ab IBM MQ for z/0S 9.0wenden Sie vorlaufige Programmkorrekturen (PTFs) auf den instal-
lierten Code an, wenn Ihr Unternehmen das Releasemodell Long Term Support (LTS) verwendet.

“Wenn in Ihrem Unternehmen das Continuous Delivery-Releasemodell (CD-Release) verwen-
det wird, kdnnen Sie auswahlen, welche Aktualisierungen fiir Ihr Unternehmen erforderlich sind, da jedes
CD-Release das vorherige Release flr diese Version von IBM MQ ersetzt.

Weitere Informationen finden Sie in den IBM MQ-Releasetypen.

Beim Anlegen von PTFs bleibt der Versions-, Release- oder Wartungsstand des Codes unverandert. Nach
einer Wartung ist keine Migration des Warteschlangenmanagers erforderlich. PTFs werden zu Recommen-
ded Service Updates (RSUs) zusammengefasst, die gemeinsam in einem konsolidierten Servicetest (CST)
getestet wurden (siehe Consolidated Service Test and the RSU).

Im z/0OS LTSR-Modell wird die Wartung als vorlaufige Programmbkorrekturen (Program Temporary Fixes,
PTFs) bereitgestellt, die mit SMP/E angewendet und entfernt werden. PTFs sind fiir eine bestimmte
Gruppe von Bibliotheken vorgesehen, die einem bestimmten Release entsprechen. Neben den in Zusam-
menhang mit den PTFs dokumentierten Ausnahmebedingungen werden von PTFs keine Anderungen am
ordnungsgemafsen Betrieb von IBM MQ vorgenommen. Trotzdem miissen Sie tberpriifen, ob die Korrekt-
uren nicht doch unerwartet zu einer Anderung des Betriebs von kritischen Programmen gefiihrt haben.

PTFs fiir eine Kategorie von Software-Fixes kdnnen zu Gruppen zusammengefasst und lber eine Fixka-
tegorie identifiziert werden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt IBM Fixkategoriewerte und
Beschreibungen.

Wenn Sie Wartungen in Form von PTFs anwenden, ist die Auswirkung der Anderung unter z/OS vom
Ausmafs der Anderungen in der VRM-Stufe abhangig. Die VRM-Codes werden im Abschnitt ,Versionsbe-
nennungsschema fiir IBM MQ for z/0OS” auf Seite 9 erlautert.

Bei PTF-Aktualisierungen ist keine Migration erforderlich; sie sind zurlicksetzbar. Ab IBM WebSphere MQ
7.0.1 sind alle Upgrades von IBM WebSphere MQ 6.0 oder hoher zurlicksetzbar, wenn OPMODE nicht auf
NEWFUNC gesetzt wurde.

Wichtig: -E-Nur Upgrades auf LTS-Releases kdnnen riickgangig gemacht werden.

Zugehorige Konzepte

LVersionsbenennungsschema fiir IBM MQ for z/OS” auf Seite 9

Unter IBM MQ for z/OS haben Releases einen dreistelligen Versionscode (VRM-Code), mit dem Version,
Release und Modifikation angegeben werden. Wenn ein Warteschlangenmanager mit einem anderen
VRM-Stand ausgefiihrt werden soll, missen Sie den Warteschlangenmanager, seine Anwendungen und
die Umgebung, in der er ausgefiihrt wird, migrieren. Je nach Migrationspfad kann die Migration mehr oder
weniger aufwandig sein.

,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen kdnnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kdnnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehoren.
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Upgrades und Fixes in IBM MQ anwenden

Der Begriff 'Upgrade' bezieht sich auf die Anderung der Version (V), des Release (R) oder der Modifikati-
onsstufe (M) eines Produkts. Der Begriff 'Fix' bezieht sich auf eine Anderung der Stelle F.

Informationen zu diesem Vorgang

Wenn Sie ein Upgrade von einem Release auf ein anderes durchflihren oder Fixpacks bzw. vorlaufige Fixes
anwenden, ist die Auswirkung der Anderung vom Ausmafs der Anderung im VRMF-Stand abhangig. Die
Codes V, Rund M werden in ,Versionsbenennungsschema fiir IBM MQ for Multiplatforms” auf Seite 7
erlautert.

Bei jeder Anderung von V, R oder M dndert sich die Befehlsebene des Warteschlangenmanagers. Bei einer
Anderung von F ist dies hingegen nicht der Fall.

LTS Nach der Anwendung eines Upgrades in IBM MQ for Multiplatforms lasst sich eine Anderung
an V.R.M nur durch folgende Mafshahmen zuriicksetzen:

« Deinstallation des Produktcodes und Neuinstallation des Codes oder

« Installation der alten Codeversion neben dem bestehenden Code und Verwendung des Befehls setmgm
fur die Zuordnung des Warteschlangenmanagers zu der anderen Installation.

Die allgemeine Regel lautet wie folgt: Wenn Sie eine Installation durchgefiihrt haben, die eine Aktualisie-
rung der Befehlsebene der neuen Installation bewirkt, und den Warteschlangenmanager gestartet haben,
kénnen Sie die Anderungen nicht zurticksetzen.

Zugehorige Konzepte

,1BM MQ unter z/OS aktualisieren und migrieren” auf Seite 224

Sie kdnnen neue Releases von IBM MQ installieren, um fiir IBM MQ ein Upgrade auf ein neues Release
oder auf einen neuen Versionsstand vorzunehmen. Unter derselben z/0OS-Instanz konnen mehrere Instal-
lationen mit dem gleichen oder unterschiedlichen Standen koexistieren. Um einen Warteschlangenmana-
ger mit einem hoheren Stand ausfiihren zu kénnen, ist eine Migration erforderlich.

Zugehdorige Verweise

,OPMODE unter z/0OS” auf Seite 219

Die Verfligharkeit der neuen Funktionen und der Riickwartsmigration fiir IBM MQ for z/OS wird Gber den
Parameter OPMODE im Makro CSQ6SYSP gesteuert. Die neuen Funktionen von IBM MQ 8.0, die durch den
Parameter OPMODE eingeschrankt sind, sind in IBM MQ 9.0 nicht verfiighar, es sei denn, sie wurden mit
OPMODE aktiviert. In IBM MQ 9.0 gibt es keine neuen, durch OPMODE eingeschrankten Funktionen.

Merkmale von Upgrades und Fixes

Bei IBM MQ bezieht sich der Begriff 'Upgrade' auf die Anderung der Version V, des Release R oder der
Modifikationsstufe M eines Produkts. Der Begriff 'Fix' bezieht sich auf eine Anderung der Stelle F.

Merkmale von Fixes

Die Anwendung eines Fixpacks, eines vorlaufigen Fix oder einer vorlaufige Programmkorrektur (Program
Temporary Fix, PTF) mithilfe eines Wartungsinstallationstools sollte als 'Fix' bezeichnet werden.

Fixes, die mithilfe eines Wartungsinstallationstools installiert werden, kénnen wieder vollstandig riickgan-
gig gemacht werden, sofern noch keine Warteschlangenmanager unter
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migriert wurden; IBM MQ wird daraufhin auf die vorherige Codeversion zuriickgesetzt.
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A Achtung: wln Continuous Delivery-Releases unter z/OS erhdéhen be-

stimmte PTFs die Modifikationsstufe. Sie sollten daher als Upgrade betrachtet werden.

Auf allen anderen Plattformen muissen Sie das Produkt erneut installieren.

Merkmale von unterschiedlichen Upgradetypen
Es gibt drei Méglichkeiten, ein Upgrade durchzufiihren:

1. Installation des neue Codes Uiber den bereits vorhandenen Code. Diese Art von Upgrade kann abhan-
gig von der Plattform unter Umstanden wieder riickgangig gemacht werden. Im Allgemeinen kann die
Installation von neuem Code nicht riickgangig gemacht werden. Soll die alte Codeversion wiederherge-
stellt werden, missen Sie die vorherigen Installationsmedien sowie alle Fixes, die installiert wurden,
aufbewahren.

2. Entfernen der alten Codeversion und Installation der neuen Version. Auf einigen wenigen Plattformen
werden Sie vom Installationsprogramm aufgefordert, zunachst die alte Installation zu entfernen. Soll
die alte Codeversion wiederhergestellt werden, muss sie natlrlich zusammen mit allen Fixes, die
ausgefuhrt wurden, erneut installiert werden.

3. Parallele Installation.

. mumer z/0S konnen Sie auf demselben Server unterschiedliche Codeversionen neben-
einander installieren. Um in der JCL ein Subsystem zu starten, missen Sie die zu verwendende
Codeversion auswahlen.

. Unter UNIX, Linux, and Windows ordnen Sie einen Warteschlangenmanager einer In-
stallation zu und starten den Warteschlangenmanager. Die Ausfiihrung mehrerer Warteschlangen-
manager in unterschiedlichen Befehlsebenen auf dem gleichen Server in IBM MQ wird als Koexistenz
von Warteschlangenmanagern bezeichnet.

Allerdings bedeutet dies nicht, dass Sie immer die Wahl haben, in welcher Installation ein Warte-
schlangenmanager ausgefiihrt werden soll: Nachdem ein Warteschlangenmanager ausgefiihrt wurde,
gelten fir ihn die Regeln, die fiir die Riicksetzung auf eine altere oder neuere Befehlsebene gelten.

Anmerkung: Der Begriff Upgrade bedeutet nicht, dass fiir eine IBM MQ-Installation direkt ein Upgrade
von einer Version zu einer anderen vorgenommen werden kann. Auf einigen Plattformen miissen Sie vor
einem Upgrade die vorherige IBM MQ-Installation entfernen. Die von Ihnen erstellten Warteschlangen-
manager kdnnen weiterhin verwendet werden.

mUnter z/0S erfolgt die Riicksetzung eines Upgrades in zwei Schritten: einmal muss die
Installation auf die vorherige Codeversion zuriickgesetzt werden, zum anderen miissen alle Warteschlan-
genmanager, die bereits in der neuen Codeversion gestartet wurden, zuriickgesetzt werden, damit sie
wieder in der vorherigen Codeversion eingesetzt werden konnen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt ,,IBM MQ unter z/OS aktualisieren und migrieren” auf Seite 224.

Ob ein Warteschlangenmanager in einer vorherigen Codeversion ausgefiihrt werden kann, hangt von der
jeweiligen Plattform ab.

Auf den folgenden Plattformen kénnen Andergngen der Version, des Release oder der Modifikationsstufe
nicht vollstandig zurlickgesetzt werden, aber Anderungen der Fixversion sind unter bestimmten Bedin-
gungen reversibel.
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Soll ein nicht reversibler Upgrade durchgefiihrt werden, missen Sie vor dem Upgrade ein Backup fur
die Warteschlangenmanager oder das System durchfiihren, damit die Warteschlangenmanager bei Bedarf
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wiederhergestellt werden kénnen. Fir das Backup eines Warteschlangenmanagers muss dieser gestoppt
werden. Wird kein Backup durchgefiihrt, kann IBM MQ nicht auf die vorherige Version zurtickgesetzt wer-
den. Anderungen, die in der neuen Version vorgenommen wurden, kénnen nicht in das wiederhergestellte
System (ibernommen werden. Anderungen sind beispielsweise das Erstellen oder Léschen persistenter
Nachrichten oder Anderungen an Warteschlangenmanagern, Kanalen, Themen und Warteschlangen.

Zugehorige Konzepte

,IBM MQ unter z/OS aktualisieren und migrieren” auf Seite 224

Sie kdnnen neue Releases von IBM MQ installieren, um fiir IBM MQ ein Upgrade auf ein neues Release
oder auf einen neuen Versionsstand vorzunehmen. Unter derselben z/OS-Instanz kénnen mehrere Instal-
lationen mit dem gleichen oder unterschiedlichen Standen koexistieren. Um einen Warteschlangenmana-
ger mit einem hoheren Stand ausfiihren zu kénnen, ist eine Migration erforderlich.

Zugehorige Verweise

,OPMODE unter z/OS” auf Seite 219

Die Verfligbarkeit der neuen Funktionen und der Riickwartsmigration fiir IBM MQ for z/OS wird Gber den
Parameter OPMODE im Makro CSQ6SYSP gesteuert. Die neuen Funktionen von IBM MQ 8.0, die durch den
Parameter OPMODE eingeschrankt sind, sind in IBM MQ 9.0 nicht verfiighar, es sei denn, sie wurden mit
OPMODE aktiviert. In IBM MQ 9.0 gibt es keine neuen, durch OPMODE eingeschrankten Funktionen.

BITITMIBM MQ-Installation unter Windows aufriisten

Wenn Sie fir eine IBM MQ-Serverinstallation unter Windows ein Upgrade von einer Version, einem Re-
lease und einer Modifikationsstufe auf einen héheren Stand durchflihren mochten, kdnnen Sie entweder
das Launchpad oder msiexec verwenden. Fiir das Upgrade einer Clientinstallation kdnnen Sie entweder
das GUI-Installationsprogramm oder msiexec verwenden.

Informationen zu diesem Vorgang
Stellen Sie vor Beginn sicher, dass eine Sicherungskopie Ihrer Daten erstellt wurde.

Wichtig: Wenn Sie stattdessen eine Wartung anwenden mochten, z. B. von IBM MQ 9.0.0.0 auf 9.0.0.1,
lesen Sie den Abschnitt ,Wartung unter Windows anwenden und entfernen” auf Seite 13.

Prozedur

= Wenn Sie flr eine Serverinstallation ein Upgrade durchfiihren mochten, lesen Sie den Abschnitt ,,Up-
grade einer IBM MQ-Serverinstallation mit dem Launchpad” auf Seite 69 oder ,Upgrade einer IBM
MOQ-Serverinstallation mit msiexec” auf Seite 71.

« Wenn Sie fiir eine Clientinstallation ein Upgrade durchfiihren mdchten, lesen Sie den Abschnitt ,,Up-
grade fir eine IBM MQ-Clientinstallation mit dem GUI-Installationsprogramm durchfiihren” auf Seite
72 oder ,Upgrade einer IBM MQ-Clientinstallation mit msiexec” auf Seite 73.

MUpgrade einer IBM MQ-Serverinstallation mit dem Launchpad

Hier erfahren Sie, wie Sie mit dem Launchpad eine IBM MQ-Serverinstallation unter Windows auf eine
neuere Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufristen.

Vorbereitende Schritte

Stellen Sie sicher, dass Folgendes gilt:

1. Stoppen Sie alle IBM MQ-Anwendungen.

2. Beenden Sie Ihre Listener.

3. Stoppen Sie alle Ihre Warteschlangenmanager.
4. Sichern Sie Ihre Daten.

Wichtig: Wenn Sie stattdessen eine Wartung anwenden méchten, z. B. von IBM MQ 9.0.0.0 auf 9.0.0.1,
lesen Sie den Abschnitt ,Wartung unter Windows anwenden und entfernen” auf Seite 13.
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Vorgehensweise

1. Greifen Sie auf das IBM MQ-Installationsimage zu. Dies kann der Mountpunkt der DVD, eine Netzad-
resse oder ein Verzeichnis des lokalen Dateisystems sein.

2. Suchen Sie die Datei setup.exe im Basisverzeichnis des IBM MQ-Installationsimage.

- Auf einer DVD kdnnte diese Position wie folgt lauten:

E:\setup.exe

« An einem Netzspeicherort konnte diese Position wie folgt lauten:

m:\instmgs\setup.exe

- Auf einem lokalen Dateisystem kdnnte diese Position wie folgt lauten:

C:\instmgs\setup.exe

3. Doppelklicken Sie auf das Setup-Symbol, um den Installationsprozess zu starten. Er kann auf zwei
Arten ausgefiihrt werden:

e Durch Ausfliihren von setup.exe in der Eingabeaufforderung oder
« Doppelklicken Sie in Windows Explorer auf setup.exe.

Bei der Installation auf einem Windows-System mit aktivierter UAC folgen Sie der Windows-Einga-
beaufforderung, um das Launchpad mit Administratorrechten ausfiihren zu lassen. Wahrend der In-
stallation werden moglicherweise auch Dialogfenster Open File - Security Warning (Offene Datei -
Sicherheitswarnung) angezeigt, in denen International Business Machines Limited als Publisher ange-
geben ist. Klicken Sie auf Run (Ausfiihren), damit die Installation fortgesetzt werden kann.

Das Launchpad fir die IBM MQ-Installation wird angezeigt.
4. Folgen Sie den weiteren Launchpad-Anweisungen auf dem Bildschirm.

5. Wahlen Sie Neue Instanz installieren aus, wenn Sie beim Klicken auf die Schaltflache IBM MQ-In-
stallationsprogramm starten eine Anzeige auswahlen, in der Sie die Auswahl zwischen der Installati-
on einer neuen Instanz oder der Wartung oder dem Upgrade einer vorhandenen Instanz erhalten.

Verwenden Sie die andere Option, wenn Sie Komponenten in einer bereits installierten IBM MQ-In-
stanz hinzufligen oder entfernen.

6. Wahlen Sie im nachsten Fenster entweder Installieren und die vorhandene(n) Installation(en) dabei
unberiihrt lassen oder Bereits vorhandene benannte Installation auf der Maschine aufriisten aus
und klicken Sie auf Weiter.

Achtung: Wenn dieser Bildschirm nicht angezeigt wird, bedeutet dies, dass auf der Maschine
keine IBM MQ-Serverinstallation gefunden wurde, die von diesem Installationsprogramm auf-
gerustet werden kann.

7. Folgen Sie den Eingabeaufforderungen des Installationsprogramms, um Ihre IBM MQ-Serverinstallati-
on aufzuristen.

Zugehorige Tasks

,Upgrade einer IBM MQ-Serverinstallation mit msiexec” auf Seite 71

Hier erfahren Sie, wie Sie mit msiexec eine IBM MQ-Serverinstallation unter Windows auf eine neuere
Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

,Upgrade fir eine IBM MQ-Clientinstallation mit dem GUI-Installationsprogramm durchfiihren” auf Seite
72

Hier erfahren Sie, wie Sie mit dem GUI-Installationsprogramm ein_e IBM MQ-Clientinstallation unter
Windows auf eine neuere Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

,Upgrade einer IBM MQ-Clientinstallation mit msiexec” auf Seite 73
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Hier erfahren Sie, wie Sie mit msiexec ei“ne IBM MQ-Clientinstallation unter Windows auf eine neuere
Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

MUpgrade einer IBM MQ-Serverinstallation mit msiexec

Hier erfahren Sie, wie Sie mit msiexec eine IBM MQ-Serverinstallation unter Windows auf eine neuere
Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

Vorbereitende Schritte

Stellen Sie sicher, dass Folgendes gilt:

1. Stoppen Sie alle IBM MQ-Anwendungen.

2. Beenden Sie Ihre Listener.

3. Stoppen Sie alle Ihre Warteschlangenmanager.
4. Sichern Sie Ihre Daten.

Wichtig: Wenn Sie stattdessen eine Wartung anwenden méchten, z. B. von IBM MQ 9.0.0.0 auf 9.0.0.1,
lesen Sie den Abschnitt ,,Wartung unter Windows anwenden und entfernen” auf Seite 13.

Vorgehensweise

1. Greifen Sie auf das IBM MQ-Installationsimage zu. Dies kann der Mountpunkt der DVD, eine Netzad-
resse oder ein Verzeichnis des lokalen Dateisystems sein.

2. Suchen Sie MSI file im MSI-Verzeichnis des IBM MQ -Installationsimage.

- Auf einer DVD kdnnte diese Position wie folgt lauten:

E:\\MSI\IBM MQ.msi

« Aneinem Netzspeicherort kdnnte diese Position wie folgt lauten:

m:\instmqgs\\MSI\IBM MQ.msi

« Auf einem lokalen Dateisystem konnte diese Position wie folgt lauten:

C:\instmgs\\MSI\IBM MQ.msi

3. Optional: Wenn Sie die einzige IBM MQ-Serverinstallation aufriisten und die Installation den Standard-
wert Installationl hat, geben Sie folgenden Befehl aus:

msiexec /i "InstallationImage\MSI\IBM MQ.msi" /q AGREETOLICENSE=YES
INSTALLATIONNAME="Installationl"

4. Optional: Wenn Sie eine Installation auf einem System aufriisten, das bereits mindestens eine IBM
MQ-Serverinstallation der Version aufweist, auf die Sie ein Upgrade durchfiihren méchten, miissen Sie
zusatzliche Parameter angeben, um eine freie MSI-Instanz-ID auszuwahlen.

Sie finden weitere Informationen hierzu unter MSI-Instanz-IDs fiir mehrere Serverinstallationen aus-
wahlen.

In diesem Fall kénnte der Befehl etwa wie folgt lauten:

msiexec /i "Installation Image\MSI\IBM MQ.msi" /q AGREETOLICENSE=YES
INSTALLATIONNAME="Installation2" NEWINSTANCE=1
TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;1033.mst"

Zugehorige Tasks
,Upgrade einer IBM MQ-Serverinstallation mit dem Launchpad” auf Seite 69
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Hier erfahren Sie, wie Sie mit dem Launchpad eine IBM MQ-Serverinstallation unter Windows auf eine
neuere Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

,Upgrade fiir eine IBM MQ-Clientinstallation mit dem GUI-Installationsprogramm durchfiihren” auf Seite
72

Hier erfahren Sie, wie Sie mit dem GUI-Installationsprogramm eine IBM MQ-Clientinstallation unter
Windows auf eine neuere Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

,Upgrade einer IBM MQ-Clientinstallation mit msiexec” auf Seite 73
Hier erfahren Sie, wie Sie mit msiexec eine IBM MQ-Clientinstallation unter Windows auf eine neuere
Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

MUpgrade fiir eine IBM MQ-Clientinstallation mit dem GUI-Installati-
onsprogramm durchfiihren

Hier erfahren Sie, wie Sie mit dem GUI-Installationsprogramm eing IBM MQ-Clientinstallation unter
Windows auf eine neuere Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

Vorbereitende Schritte
Stellen Sie sicher, dass Folgendes gilt:

1. Stoppen Sie alle IBM MQ-Anwendungen.

2. Beenden Sie Ihre Listener.

3. Stoppen Sie alle Ihre Warteschlangenmanager.
4. Sichern Sie Ihre Daten.

Vorgehensweise

1. Greifen Sie auf das IBM MQ-Installationsimage zu. Dies kann der Mountpunkt der DVD, eine Netzad-
resse oder ein Verzeichnis des lokalen Dateisystems sein.

2. Suchen Sie die Datei setup.exe im Basisverzeichnis des IBM MQ-Installationsimage.

« Auf einer DVD konnte diese Position wie folgt lauten:

E:\setup.exe

« Aneinem Netzspeicherort kdnnte diese Position wie folgt lauten:

m:\instmgs\setup.exe

« Auf einem lokalen Dateisystem kénnte diese Position wie folgt lauten:

C:\instmgs\setup.exe

3. Doppelklicken Sie auf das Setup-Symbol, um den Installationsprozess zu starten. Er kann auf zwei
Arten ausgefuhrt werden:

« Durch Ausflihren von setup.exe in der Eingabeaufforderung oder

« Doppelklicken Sie in Windows Explorer auf setup.exe.
Bei der Installation auf einem Windows-System mit aktivierter UAC folgen Sie der Windows-Einga-
beaufforderung, um das Launchpad mit Administratorrechten ausfiihren zu lassen. Wahrend der In-
stallation werden moglicherweise auch Dialogfenster Open File - Security Warning (Offene Datei -
Sicherheitswarnung) angezeigt, in denen International Business Machines Limited als Publisher ange-
geben ist. Klicken Sie auf Run (Ausfiihren), damit die Installation fortgesetzt werden kann.
Das Launchpad fiir die IBM MQ-Installation wird angezeigt.

4. Folgen Sie den weiteren Launchpad-Anweisungen auf dem Bildschirm.
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5. Wahlen Sie Neue Instanz installieren aus, wenn Sie beim Klicken auf die Schaltflache IBM MQ-In-
stallationsprogramm starten eine Anzeige auswahlen, in der Sie die Auswahl zwischen der Installati-
on einer neuen Instanz oder der Wartung oder dem Upgrade einer vorhandenen Instanz erhalten.

Verwenden Sie die andere Option, wenn Sie Komponenten in einer bereits installierten IBM MQ-In-
stanz hinzufligen oder entfernen.

6. Wahlen Sie im nachsten Fenster entweder Installieren und die vorhandene(n) Installation(en) dabei
unberiihrt lassen oder Bereits vorhandene benannte Installation auf der Maschine aufriisten aus
und klicken Sie auf Weiter.

Achtung: Wenn dieser Bildschirm nicht angezeigt wird, bedeutet dies, dass auf der Maschine
keine IBM MQ-Clientinstallation gefunden wurde, die von diesem Installationsprogramm aufge-
rustet werden kann.

7. Folgen Sie den Eingabeaufforderungen des Installationsprogramms, um Ihre IBM MQ-Clientinstallati-
on aufzuristen.
Zugehorige Tasks

,Upgrade einer IBM MQ-Clientinstallation mit msiexec” auf Seite 73
Hier erfahren Sie, wie Sie mit msiexec eine IBM MQ-Clientinstallation unter Windows auf eine neuere
Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

,Upgrade einer IBM MQ-Serverinstallation mit dem Launchpad” auf Seite 69
Hier erfahren Sie, wie Sie mit dem Launchpad eine IBM MQ-Serverinstallation unter Windows auf eine
neuere Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufristen.

,Upgrade einer IBM MQ-Serverinstallation mit msiexec” auf Seite 71
Hier erfahren Sie, wie Sie mit msiexec eipe IBM MQ-Serverinstallation unter Windows auf eine neuere
Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

BT Wupgrade einer IBM MQ-Clientinstallation mit msiexec

Hier erfahren Sie, wie Sie mit msiexec ei_pe IBM MQ-Clientinstallation unter Windows auf eine neuere
Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

Vorbereitende Schritte

Stellen Sie sicher, dass Folgendes gilt:

1. Stoppen Sie alle IBM MQ-Anwendungen.

2. Beenden Sie Ihre Listener.

3. Stoppen Sie alle Ihre Warteschlangenmanager.
4. Sichern Sie Ihre Daten.

Vorgehensweise

1. Greifen Sie auf das IBM MQ-Installationsimage zu. Dies kann der Mountpunkt der DVD, eine Netzad-
resse oder ein Verzeichnis des lokalen Dateisystems sein.

2. Suchen Sie MSI file im MSI-Verzeichnis des IBM MQ -Installationsimage.

« Auf einer DVD kdnnte diese Position wie folgt lauten:

E:\\MSI\IBM MQ.msi

- Aneinem Netzspeicherort kdnnte diese Position wie folgt lauten:

m:\instmqgs\\MSI\IBM MQ.msi

« Auf einem lokalen Dateisystem kdnnte diese Position wie folgt lauten:
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C:\instmgs\\MSI\IBM MQ.msi

3. Optional: Wenn Sie die einzige IBM MQ-Clientinstallation aufriisten und die Installation den Standard-
wert Installationl hat, geben Sie folgenden Befehl aus:

msiexec /i "InstallationImage\MSI\IBM MQ.msi" /q AGREETOLICENSE=YES
INSTALLATIONNAME="Installationl"

4. Optional: Wenn Sie eine Installation auf einem System aufriisten, das bereits mindestens eine IBM
MQ-Clientinstallation der Version aufweist, auf die Sie ein Upgrade durchfihren méchten, miissen Sie
zusatzliche Parameter angeben, um eine freie MSI-Instanz-ID auszuwahlen.

Sie finden weitere Informationen hierzu unter MSI-Instanz-IDs fiir mehrere Clientinstallationen aus-
wahlen.

In diesem Fall kénnte der Befehl etwa wie folgt lauten:

msiexec /i "Installation Image\MSI\IBM MQ.msi" /q AGREETOLICENSE=YES
INSTALLATIONNAME="Installation2" NEWINSTANCE=1
TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;1033.mst"

Zugehorige Tasks

,Upgrade fiir eine IBM MQ-Clientinstallation mit dem GUI-Installationsprogramm durchfiihren” auf Seite
72

Hier erfahren Sie, wie Sie mit dem GUI-Installationsprogramm eine IBM MQ-Clientinstallation unter
Windows auf eine neuere Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

,Upgrade einer IBM MQ-Serverinstallation mit dem Launchpad” auf Seite 69
Hier erfahren Sie, wie Sie mit dem Launchpad eine IBM MQ-Serverinstallation unter Windows auf eine
neuere Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

,Upgrade einer IBM MQ-Serverinstallation mit msiexec” auf Seite 71
Hier erfahren Sie, wie Sie mit msiexec eipe IBM MQ-Serverinstallation unter Windows auf eine neuere
Version, ein neueres Release oder eine Anderung aufriisten.

Migration von IBM MQ

Bei einer Migration handelt es sich um die Konvertierung von Programmen und Daten, damit sie mit einer
neuen Codeversion von IBM MQ kompatibel sind. Einige Migrationen sind erforderlich, andere wiederum
sind optional. Nach einer Wartungsstufenaktualisierung, bei der die Befehlsebene unverandert bleibt, ist
keine Migration des Warteschlangenmanagers erforderlich. Einige Migrationen werden automatisch aus-
geflihrt, andere missen manuell erfolgen. Die Migration von Warteschlangenmanagern ist bei Releases
erforderlich und erfolgt automatisch, bei einer Wartungsstufenaktualisierung mit einer neuen Funktion
hingegen ist sie optional und erfolgt manuell. Die Anwendungsmigration ist in der Regel optional und
erfolgt manuell.

Vorbereitende Schritte

Vor dem Upgrade Ihrer IBM MQ-Installation oder der Migration Ihrer Warteschlangenmanager sollten Sie
zunachst den Abschnitt ,,Anderungen mit Auswirkungen auf die Migration” auf Seite 75 lesen, um die
auszufiihrenden Migrationstasks festzulegen.

Informationen zu diesem Vorgang

Bei einem Upgrade von IBM MQ auf ein neues Release, bei dem die Befehlsebene geandert wird, wird
die Migration vom Warteschlangenmanager durchgefiihrt. Bei einem Upgrade von IBM MQ auf eine neue
Wartungsstufe oder eine neue Fixversion, mit der eine neue Funktion mit einer neuen Befehlsebene
eingefiihrt wird, kdnnen Sie den Warteschlangenmanager migrieren, damit er diese neue Befehlsebene
und damit auch die neue Funktion verwendet.
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Wenn Sie einen Warteschlangenmanager starten, der auf einem hoheren Release-Level ausgefiihrt wird,
ist eine Migration des Warteschlangenmanagers auf den betreffenden Release-Level erforderlich. Die
Migrationstask, die Sie bei der Migration von einer Version auf eine andere ausflihren missen, sind im
Abschnitt ,Warteschlangenmanager unter Windows migrieren” auf Seite 123 dargelegt; Informationen
hierzu finden Sie auch im Abschnitt ,Anderungen mit Auswirkungen auf die Migration” auf Seite 75.

mBei IBM MQ for Multiplatforms ist es nach der Installation nicht mehr ohne Weiteres mog-
lich, zu einer friiheren Version von IBM MQ zurlickzukehren. Wenn Sie eine Kopie von IBM MQ installiert
haben, die Sie Gber Passport Advantage oder auf physischen Medien erhalten haben, wird IBM MQ,
sofern vorhanden, vom Installationsprogramm deinstalliert. Anschliefsend installiert dieses Programm
die neue Version von IBM MQ. Damit eine Rlickkehr zum vorherigen Stand von IBM MQ méglich ist,
missen Sie das vorherige Installationsimage sowie alle installierten Fixes aufbewahren. Sie miissen dann
den neuen Stand deinstallieren, den alteren Release-Level erneut installieren und die erforderlichen
Korrekturen erneut anwenden. Wenn Sie Warteschlangenmanager der hoheren Version gestartet haben,
funktionieren sie nicht mit der wiederhergestellten Version von IBM MQ .1. Um IBM MQ nach dem Starten
aller Warteschlangenmanager auf die vorherige Version zuriickzusetzen, miissen Sie zuerst die Warte-
schlangenmanager sichern. Anschliefdend kénnen Sie die gesicherten Warteschlangenmanager nach einer
Wiederherstellung des vorherigen Stands von IBM MQ ebenfalls wiederherstellen.

- 2/05 LTS Solange in IBM MQ for z/OS OPMODE auf COMPAT gesetzt ist, sind Rlickwarts-

migrationen aus einem Long Term Support-Release (LTS) mdglich. Weitere Informationen finden Sie unter
»Rickwartsmigration auf frihere unterstiitzte Releases von IBM MQ for z/OS” auf Seite 228.

wBei einem Continuous Delivery-Release (CD) unter z/OS wird die Rlickwarts-

migration nicht unterstitzt.

Zugehorige Konzepte

,2Versionsbenennungsschema fiir IBM MQ for Multiplatforms” auf Seite 7

Ab IBM MQ 9.0 haben Releases einen dreistelligen Versionscode (VRM-Code), mit dem Version, Release
und Modifikation angegeben werden, oder einen vierstelligen Level-Code (VRMF-Code) mit der Angabe
von Version, Release, Modifikation und Fix.

,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and
Windows” auf Seite 100

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ fiir UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien konnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade
von einer IBM MQ -Version auf eine hohere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufihren.

,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen kdnnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kdnnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehoren.

Zugehorige Informationen
Warteschlangenmanager sichern und wiederherstellen

Anderungen mit Auswirkungen auf die Migration

In diesem Abschnitt sind Anderungen am Produkt aufgefiihrt, die sich auf die Migration eines Warte-
schlangenmanagers von einem friheren Release auf das aktuelle Release von IBM MQ oder auf vorhan-
dene Anwendungen oder Konfigurationen auswirken. Informieren Sie sich hier tiber die Anderungen,

1 Es seidenn, Sie haben ein Upgrade auf eine hdhere Wartungsstufe und kein neues Release bzw. keine neue
Version installiert: Sie kénnen auf eine frithere Wartungsstufe zurlicksetzen, indem Sie das Upgrade auf
eine frihere Wartungsstufe erneut installieren. WS-Manager-Daten sind zwischen Wartungsstufen kompati-
bel.
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bevor Sie Ihre Warteschlangenmanager aktualisieren, um festzustellen, ob vor der Migration Ihrer Syste-
me Anderungen an den vorhandenen Anwendungen, Scripts und Prozeduren erforderlich sind.

Anderungen in der aktuellen Version

Ausfiihrlichere Informationen zu den Anderungen in der aktuellen Version (einschlielich der Anderun-
gen, die sich auf eine Migration auswirken), finden Sie hier:

. Neuerungen und Anderungen in IBM MQ 9.0
. mNeuerungen und Anderungen in IBM MQ 9.0.x Continuous Delivery

. mAnderungen in IBM MQ 9.0.0.x Long Term Support

. WReadme-Datei far IBM MQ 9.0 und dessen Wartung

Anderungen in ilteren Versionen

Sie finden Informationen zu den Anderungen in einem fritheren Produktrelease im Abschnitt Anderungen
in der Produktdokumentation fiir die jeweilige Version des Produkts:

« Anderungen in IBM MQ 8.0
« Anderungen in IBM WebSphere MQ 7.5
« Anderungen in IBM WebSphere MQ 7.1

Fur altere, nicht mehr unterstiitzte Versionen des Produkts ist die Dokumentation nicht im Online-IBM
Documentation verfligbar, steht jedoch als Download zur Offline-Verwendung zur Verfiigung. Weitere
Informationen finden Sie unter Dokumentation fir altere Versionen von IBM MQ.

Einschrankungen bei der Umkehrung der Warteschlangenmanagermigration

c Achtung:

ST Unter 1BM MQ for Multiplatforms ist es nicht moglich, die Migration eines Warte-
schlangenmanagers riickgangig zu machen, um die Auswirkung von Anderungen aufzuheben.
Diese Einschrankung gilt unabhangig davon, ob in Ihrem Unternehmen das Modell fiir das Long
Term Support-Release (LTS) oder das Continuous Delivery-Release (CD) verwendet wird.

- 2/05 | LTS Unter IBM MQ for z/OS koénnen Sie die Warteschlangenmanagermigrati-

on rickgangig machen, sofern Sie die neue Funktion nicht aktiviert haben und das LTS-Releasemo-
dell verwenden. Die neuen Funktionen flr einen Warteschlangenmanager im LTS-Releasemodell
werden aktiviert, wenn der Parameter OPMODE auf (NEWFUNC, 900) gesetzt wird.

Weitere Informationen finden Sie in den IBM MQ-Releasetypen.

Zugehorige Konzepte

»,Migrationskonzepte und -methoden” auf Seite 78

Eine Ubersicht (iber die verschiedenen Konzepte und Methoden zur Migration einer Version des Produkts
auf eine andere Version.

»,Hinweise zur Migration von IBM MQ 8.0 oder héher unter Windows” auf Seite 119

»Speicherort flir Programm- und Datenverzeichnis unter Windows” auf Seite 120

Die Installationsposition von Programmbinardateien und Datendateien fir IBM MQ unter Windows hangt
von der IBM MQ-Version ab, die Sie installieren méchten, und ist aufserdem davon abhangig, ob IBM MQ
das erste Mal installiert wird.

Migrationspfade

Eine Ubersicht (iber die Migrationspfade zwischen verschiedenen IBM MQ-Versionen. Bei einigen IBM MQ
for z/OS-Migrationspfaden kénnen Sie zu der Version zuriickkehren, die Sie vor der Migration verwendet
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haben. Fir IBM MQ for Multiplatforms ist eine Zuriicksetzung auf eine frithere Version nicht so einfach
moglich.

Anmerkung: Vor jeder Freigabe einer neuen Produktversion wird diese im Hinblick auf die Migration von
friheren Versionen getestet, die zu diesem Zeitpunkt unterstiitzt werden. Die direkte Migration von einer
Version, die nicht mehr unterstitzt wird, kann ebenfalls funktionieren, wird aber weder getestet noch
unterstutzt. Deshalb sollten Sie bei der Migration von einer nicht mehr unterstiitzten Version auf die
neueste Version zuerst eine Migration auf eine Zwischenversion durchfiihren, die vor der fritheren Version,
die nicht mehr unterstiitzt wird, freigegeben wurde.

- ,Migrationspfade: IBM MQ for Multiplatforms” auf Seite 77
« ,Migrationspfade: IBM MQ for z/OS” auf Seite 77
- ,Detaillierte Migrationsinformationen” auf Seite 77

Migrationspfade: IBM MQ for Multiplatforms
» Multi
Sie kdnnen IBM WebSphere MQ 7.1 oder héher direkt auf IBM MQ 9.0 migrieren.

Fir IBM MQ for UNIX, Linux, and Windows, Parallele Migration und mehrstufige Migration wurden in IBM
WebSphere MQ 7.1eingeflihrt.

Tabelle 5. Migrationspfade: IBM MQ for Multiplatforms

Migration von inIBM MQ 9.0 inIBM MQ 8.0 in IBM WebSphere MQ
7.5

IBM MQ 8.0 Ja - -

IBM WebSphere MQ 7.5 |Ja Ja -

IBM WebSphere MQ 7.1 |Ja Ja Ja

Fir IBM MQ for Multiplatforms ist eine Zurlicksetzung auf eine friihere Version nicht so einfach moglich.
Wenn ein Warteschlangenmanager noch nicht gestartet wurde, kdnnen Sie jedoch die aktuelle Version
deinstallieren und eine andere Version von IBM MQ installieren. Es ist vollig unerheblich, welche Versio-
nen von IBM MQ zwischen dem letzten Start eines Warteschlangenmanagers und dem nachsten Start des
Warteschlangenmanagers installiert sind.

Migrationspfade: IBM MQ for z/0S
Sie kdnnen IBM WebSphere MQ 7.1 oder héher direkt auf IBM MQ 9.0 migrieren.

Informationen zum Zurlicksetzen auf eine friihere Version finden Sie im Abschnitt ,,Zuriicksetzen eines
Warteschlangenmanagers auf ein friiheres Release unter z/OS” auf Seite 241.

Detaillierte Migrationsinformationen

Ausflhrliche Informationen zur Migration auf die aktuelle Version finden Sie unter folgenden Links:

. ,,Migration von IBM MQ auf eine hdhere Version unter Windows planen” auf Seite 118

o ELTTESNN LS Migration von IBM MQ auf eine héhere Version unter UNIX oder Linux

planen” auf Seite 157

. m,,Migra’[ion von IBM MQ auf eine hdhere Version unter IBM i planen” auf Seite 189

. m,,Migration von IBM MQ auf eine héhere Version unter z/OS planen” auf Seite 214
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Informationen zur Migration auf eine andere IBM MQ-Version als die aktuelle Version finden Sie in der
Dokumentation flr die Zielversion:

« IBM MQ-Migration (IBM MQ 8.0)

. mIBM WebSphere MQ-Migration (IBM WebSphere MQ 7.5)
« IBM WebSphere MQ-Migration (IBM WebSphere MQ 7.1)

Fir IBM MQ-Versionen, deren Service eingestellt wurde und deren Dokumentation deshalb nicht mehr
online im IBM Documentation verfugbar ist, kdnnen Sie die Dokumentation stattdessen zur Offlinever-
wendung herunterladen. Siehe Dokumentation zu dlteren Versionen von IBM MQ.

Zugehorige Konzepte

,Migrationskonzepte und -methoden” auf Seite 78

Eine Ubersicht (ber die verschiedenen Konzepte und Methoden zur Migration einer Version des Produkts
auf eine andere Version.

Migrationskonzepte und -methoden

Eine Ubersicht (iber die verschiedenen Konzepte und Methoden zur Migration einer Version des Produkts
auf eine andere Version.

Bei der Migration zu beachtende Objekte
Bei der Migration miissen vier Arten von Objekten unbedingt beachtet werden:

Betriebsumgebungsmigration
Upgrade der Betriebsumgebung oder von Komponenten in der Umgebung, z. B. Installieren einer
neuen JRE-Stufe (siehe ,,Migration der IBM MQ-Betriebsumgebung” auf Seite 80)

Migration des Warteschlangenmanagers
Die Migration eines Warteschlangenmanagers nach einem Upgrade der IBM MQ-Installation auf eine
neue Befehlsebene (siehe ,Migration des Warteschlangenmanagers” auf Seite 81).

IBM MQ MQI client-Migration
Die Migration einer Clientkonfiguration im Anschluss an die Installation einer neuen Version bzw.
eines neuen Release des IBM MQ MQI clients (siehe Abschnitt ,,IBM MQ MQI client-Migration” auf
Seite 83).

Anwendungsmigration
Das erneute Verlinken, Kompilieren oder Codieren einer IBM MQ-Serveranwendung oder -Clientan-
wendung (siehe ,,Anwendungsmigration und -interoperabilitdt” auf Seite 84). Zur Anwendungsmig-
ration gehort auch die Migration der vorhandenen APIs oder Kanalexits.

Auswirkung der Migration auf andere Warteschlangenmanager oder Clients

Zusatzlich mussen Sie die Auswirkungen der Migration eines einzelnen Warteschlangenmanagers oder
IBM MQ MQI clients auf andere Warteschlangenmanager bzw. Clients berlicksichtigen:

Kompatibilitat, Koexistenz und Interoperabilitat
Information zur Kompatibilitat von IBM MQ-Anwendungen, die mit Warteschlangenmanagern und
IBM MQ MQI clients mit unterschiedlichen Befehlsebenen verbunden sind, finden Sie im Abschnitt
,Koexistenz, Kompatibilitdt und Interoperabilitdat” auf Seite 95. In diesem Abschnitt wird auch das
Konzept der Koexistenz von Warteschlangenmanagern sowie die Interoperabilitat von IBM MQ JMS-
Anwendungen mit WebSphere Application Server erlautert.

Cluster aus Warteschlangenmanagern
Kann ein Warteschlangenmanagercluster Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Befehlsebe-
nen enthalten? Informationen hierzu sowie zur Migration eines Warteschlangenmanager-Clusters
finden Sie im Abschnitt ,,Migration eines Warteschlangenmanagerclusters” auf Seite 246.
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mGruppen mit gemeinsamer Warteschlange
Bei Gruppen mit gemeinsamer Warteschlange sind mehrere Warteschlangenmanager unter z/OS ak-
tiv. Hinweise, wie Warteschlangenmanager, die zu einer Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange
gehdren, migriert werden, finden Sie im Abschnitt ,Migration von Gruppen mit gemeinsamer Warte-
schlange” auf Seite 245.

Hochverfiigbarkeitscluster
Wie werden Warteschlangenmanager in einem Hochverfligbarkeitscluster unter Aufrechterhaltung
eines zuverlassigen Service auf eine neue Befehlsebene migriert? Informationen hierzu finden Sie
im Abschnitt ,Warteschlangenmanager in einer Konfiguration fiir hohe Verfiigbarkeit migrieren” auf
Seite 253, der sich sowohl mit der Migration von Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern als auch der
Migration von Warteschlangenmanagern befasst, die in Hochverfligbarkeitsclustern aktiv sind.

IBM MQ-Anwendungsmigrationsmodell

In Abbildung 1 auf Seite 80 sind zwei Laufzeitbetriebssystemumgebungen zu sehen. Eine Umgebung

heifdt Serverund enthalt einen IBM MQ -Server und eine Serveranwendung. Zum anderen ist dies die
Umgebung Client, die eine IBM MQ MQI client-Anwendung enthalt. In der Serverumgebung sind ein
oder auch mehrere Warteschlangenmanager (QM ) vorhanden, die die auf dem Server installierte IBM
MQ-Installation verwenden.

Der Warteschlangenmanager QM-n? befindet sich auf demselben Server wie QM, ist aber in einem ande-
ren Release-Level aktiv. Mehrere Releases von IBM MQ, die in derselben Betriebsumgebung installiert
sind, werden als Koexistenz bezeichnet.2. Die IBM MQ -Installationen fiir verschiedene Release-Level
werden nicht angezeigt Das Fragezeichen im Namen des Warteschlangenmanagers zeigt an, dass diese
Funktion moglicherweise nicht in IThrer Umgebung vorhanden ist.

mNur z/0S unterstiitzt mehrere Warteschlangenmanager, die auf verschiedenen Release-Le-
vels in derselben Betriebsumgebung koexistieren.
Die Koexistenz von Warteschlangenmanagern ist in Bezug auf die Migration in zweierlei Hinsicht wichtig:

1. Mithilfe der Koexistenz kann das Risiko bei einer Migration auf eine neue Befehlsebene sowie die
Ausfallzeit bei der Migration reduziert werden.

2. Bei Ausflihrung von Anwendungen oder Clustern auf demselben Server wie Warteschlangenmanager
mit unterschiedlichen Befehlsebenen miissen die Auswirkungen auf die Konfiguration berticksichtigt
werden.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97.

Der Warteschlangenmanager QM* steht fiir Warteschlangenmanager unterschiedlicher Versionen, die auf
anderen Servern installiert sind.

Das folgende Diagramm zeigt einen Client und einen Server, von denen beide eine Reihe von Software-
komponenten wie Datenbanken, Anwendungsserver und die Sprachen- oder Subsystemlaufzeitumgebung
enthalten. Die Umgebung enthalt eine IBM MQ-Anwendung, die IBM MQ MQI client-Bibliothek oder
-Serverbibliothek sowie IBM MQ-Kanalexitprogramme und -API-Exit-Programme. Diese Komponenten
sind mit einem Warteschlangenmanager verbunden, entweder lokal auf dem Server oder (vom Client

aus) liber Fernzugriff. Die Anwendung ist (iber die MQI mit der IBM MQ-Bibliothek verbunden. Die
Bibliotheken sind entweder (iber eine Service-Provider-Schnittstelle (SPI), die die Verbindung zwischen
dem MQI-Prozess und den Warteschlangenmanager-Prozessen beschreibt, oder tiber eine IBM MQ MQI
clientverbindung mit dem Warteschlangenmanager verbunden. Aufserdem ist in der Abbildung ein Warte-
schlangenmanager zu sehen, der mit einem Warteschlangenmanager einer anderen Version auf einem
anderen Server verbunden ist, sowie ein Warteschlangenmanager (QM-n) auf demselben Server. Der
Warteschlangenmanager QM-n ist unter einer alteren Version aktiv. Er steht fiir mehrere Warteschlangen-
manager unterschiedlicher Versionen, die auf demselben Server eingesetzt werden.

2 Koexistente Installationen miissen keine unterschiedlichen Release-Level haben, doch ist dies in der Regel
der Fall.
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Abbildung 1. IBM MQ-Anwendungsmigrationsmodell

Qm*

Migration der IBM MQ-Betriebsumgebung

Nach einem Upgrade der Betriebsumgebung missen moglicherweise einige Migrationstasks fiir IBM MQ

ausgefiihrt werden.

Um herauszufinden, welche Upgrades in der Betriebsumgebung vor einem Upgrade von IBM MQ ausge-
fihrt werden missen, vergleichen Sie die Voraussetzungen fiir die verschiedenen Versionen. Weitere
Informationen zu Systemvoraussetzungen finden Sie im Abschnitt Systemvoraussetzungen fiir IBM MQ.

Beachten Sie, dass auf der Seite mit den Systemvoraussetzungen fiir IBM MQ 9.0 das Tool 'Software
Product Compatibility Reports' (SPCR) verwendet wird.

Durch Auswahl des entsprechenden Links auf der Webseite kdnnen Sie mit dem SPCR-Tool direkt zu den
folgenden Informationen zu den in Ihrem Unternehmen verwendeten Betriebssystemen springen.
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« Unterstltzte Betriebssysteme
« Voraussetzungen

« Systemvoraussetzungen

« Optional unterstitzte Software

Nahere Informationen zu Anderungen der Betriebsumgebung im aktuellen Release, welche die Migration
auf eine neue Version von IBM MQ direkt betreffen, finden Sie in folgenden Abschnitten:

. Neuerungen und Anderungen in IBM MQ 9.0

. “Neuerungen und Anderungen in IBM MQ 9.0.x Continuous Delivery

. mAnderungen in IBM MQ 9.0.0.x Long Term Support

. Lis & LD Readme-Datei fiir IBM MQ 9.0 und dessen Wartung

Sie finden Informationen zu den Anderungen in einem fritheren Produktrelease im Abschnitt Anderungen
in der Produktdokumentation des betreffenden Release:

« Anderungen in IBM MQ 8.0

« Anderungen in IBM WebSphere MQ 7.5

« Anderungen in IBM WebSphere MQ 7.1

« Anderungen in IBM WebSphere MQ 7.0.1

Einige Anderungen kénnen sich auch indirekt auf die Migration von IBM MQ auswirken. Beispielsweise
konnen sich die Laufzeitverbindungskonventionen fiir Anwendungen oder die Methode der Speicherzu-
ordnung andern.

Migration des Warteschlangenmanagers

Nach dem Upgrade einer Installation muss der Warteschlangenmanager unter Umstanden migriert wer-
den. Die Migration findet beim Start des Warteschlangenmanagers statt. Sie konnen ein Upgrade zurlick-
setzen, solange noch kein Warteschlangenmanager gestartet wurde. Wenn Sie jedoch das Upgrade ent-
fernen, nachdem ein Warteschlangenmanager gestartet wurde, funktioniert der Warteschlangenmanager
nicht.

Warteschlangenmanager auf ein h6heres Release migrieren

mBei IBM MQ for z/OS ist die Migration des Warteschlangenmanagers erforderlich, nachdem
ein Upgrade auf eine andere Version, ein anderes Release oder eine andere Wartungsstufe des Produkts
durchgefiihrt wurde. Durch das Upgrade wird die Befehlsebene geandert. Die aktuelle Befehlsebene bzw.
der aktuelle VRM-Stand ist im z/OS-Konsolenprotokoll angegeben.

mBei IBM MQ for Multiplatforms ist die Migration des Warteschlangenmanagers immer erfor-
derlich, wenn sich die ersten beiden Ziffern des VRMF-Codes geadndert haben. Anderungen der Wartungs-
und Fixpackstufe (die Stellen M und F des VRMF-Code) bewirken hingegen keine automatische Migrati-
on des Warteschlangenmanagers. Eine Anderung der Befehlsebene erfordert immer eine Migration des
Warteschlangenmanagers, aber wenn die Anderung in einem Wartungs-oder Fixpack ausgeliefert wird,
haben Sie die Wahl, ob Sie die Befehlsebene erhéhen oder die Migration des Warteschlangenmanagers
verursachen mochten.

Die Befehlsebene erhéht sich mit jeder Anderung der Versions- oder Releasestufe. Wenn Sie die mit
einer Wartungsstufenaktualisierung eingefiihrten Funktionen verwenden mdéchten, missen Sie die Be-
fehlsebene dndern. Umgekehrt ist dies nicht der Fall. Bei einer Anderung der Fixversion brauchen Sie
die Befehlsebene nicht zu andern. Sie kénnen das Fixpack auch installieren, ohne die neuen Funktionen
zu verwenden. Unabhangig davon, ob Sie die neuen Funktionen verwenden oder nicht, wird die von

der Installation maximal unterstiitzte Befehlsebene durch die Fixpackinstallation erhéht. Fiihren Sie den
Befehl dspmqver aus, um anzuzeigen, welche Befehlsebene aktuell maximal unterstiitzt wird.
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Bei der Warteschlangenmanagermigration werden persistente Warteschlangenmanagerdaten von einer
Version in eine andere konvertiert. Zu den persistenten Warteschlangenmanager gehoren die Protokoll-
dateien und die Daten im Warteschlangenmanagerverzeichnis. In diesen Daten werden Anderungen an
Objekten wie z. B. Nachrichten, Subskriptionen, Veroffentlichungen, Warteschlangenmanagern, Kanalen,
Warteschlangen und Themen protokolliert.

Die Warteschlangenmanagermigration ist erforderlich und lauft weitgehend automatisch ab.

mUnter z/0S missen Sie Warteschlangenmanager mit dem Parameter OPMODE manuell zwi-
schen dem Kompatibilitaitsmodus und dem Modus fiir neue Funktionen migrieren.

Sie kdnnen die Ausfallzeit und das Risiko, die bzw. das mit einer Warteschlangenmanagermigration
verbunden ist, reduzieren, indem Sie die neue Version zunachst mithilfe eines anderen Warteschlangen-
managers Uberprifen. Sofern die Plattform die Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager nicht unter-
stiitzt, miissen Sie die Uberpriifung auf einem anderen Server oder in einer virtualisierten Umgebung auf
demselben Server ausfiihren. Wenn die Plattform, fiir die Sie das Upgrade durchfiihren, die Koexistenz
mehrerer Warteschlangenmanager unterstiitzt, kdnnen Sie die neue Version von IBM MQ auf demselben
Server installieren und tberpriifen und die Ausfallzeit dabei auf die zum Stoppen, Sichern und erneuten
Starten des Warteschlangenmanagers bendétigte Zeit reduzieren.

Anmerkung: Wenn Sie den Warteschlangenmanager nacheinander um mehrere Release-Levels migrie-
ren, muss der Warteschlangenmanager nach jedem Upgrade neu gestartet werden, um die Migration
abzuschliefden. Aufserdem missen auch alle Kanéle neu gestartet werden, um sicherzustellen, dass sie
migriert wurden.

Einen Warteschlangenmanager auf ein friiheres Release zuriicksetzen

mBei IBM MQ for Multiplatforms kdnnen Sie einen Warteschlangenmanager nicht auf ein
friheres Release-Level zuriicksetzen, nachdem Sie ihn auf ein neues Release migriert haben. Sie miissen
Ihr System sichern, bevor Sie die Rickwartsmigration starten. Sie kénnen entweder die Warteschlan-
genmanagerdaten sichern oder einen Sicherungswarteschlangenmanager verwenden (siehe Sichern und
Wiederherstellen von IBM MQ). Bevor Sie sichern, miissen Sie den Warteschlangenmanager stoppen.

mFUr IBM MQ for z/0S gelten die folgenden Hinweise fiir die Migration:

« Esist nicht moglich, auf ein friiheres Release zuriickzusetzen, nachdem ein Warteschlangenmanager
mit OPMODE NEWFUNCin den neuen Funktionsmodus versetzt wurde. Sofern Sie den Warteschlangen-
manager noch nicht auf den neuen Funktionsmodus umgestellt haben, kdnnen Sie eine Riickwartsmig-
ration wie in Abschnitt Migrations-PTFs beschrieben durchfiihren.

. -E-Ab IBM MQ 9.0 kdnnen Warteschlangenmanager nur dann riickwarts migriert werden,
wenn Sie das Releasemodell Long Term Support (LTS) verwenden und den Parameter OPMODE nicht auf
NEWFUNC gesetzt haben. Weitere Informationen finden Sie in den IBM MQ-Releasetypen.

« Unter z/OS miissen Warteschlangenmanager manuell zwischen dem Kompatibilititsmodus und dem
Modus fiir neue Funktionen migriert werden, indem der Parameter OPMODE entsprechend festgelegt
wird. Auch wenn Sie einen Warteschlangenmanager noch nie auf den Modus fiir neue Funktionen
umgestellt haben, kdnnen Sie ihn immer noch mit der frithesten Vorabversion ausfiihren, mit der er
kompatibel ist. Sie miissen jedoch Kompatibilitats-PTFs auf die Vorgangerversion angewendet haben,
bevor Sie einen Warteschlangenmanager auf der neuen Befehlsebene starten. Die Kompatibilitatsstufe
ist im Protokoll angegeben.

Zugehorige Konzepte

LVersionsbenennungsschema fiir IBM MQ for Multiplatforms” auf Seite 7

Ab IBM MQ 9.0 haben Releases einen dreistelligen Versionscode (VRM-Code), mit dem Version, Release
und Modifikation angegeben werden, oder einen vierstelligen Level-Code (VRMF-Code) mit der Angabe
von Version, Release, Modifikation und Fix.

LVersionsbenennungsschema fiir IBM MQ for z/0OS” auf Seite 9
Unter IBM MQ for z/OS haben Releases einen dreistelligen Versionscode (VRM-Code), mit dem Version,
Release und Modifikation angegeben werden. Wenn ein Warteschlangenmanager mit einem anderen
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VRM-Stand ausgefiihrt werden soll, missen Sie den Warteschlangenmanager, seine Anwendungen und
die Umgebung, in der er ausgefiihrt wird, migrieren. Je nach Migrationspfad kann die Migration mehr oder
weniger aufwandig sein.

,IBM MQ unter z/OS aktualisieren und migrieren” auf Seite 224

Sie kdnnen neue Releases von IBM MQ installieren, um fir IBM MQ ein Upgrade auf ein neues Release
oder auf einen neuen Versionsstand vorzunehmen. Unter derselben z/0S-Instanz konnen mehrere Instal-
lationen mit dem gleichen oder unterschiedlichen Standen koexistieren. Um einen Warteschlangenmana-
ger mit einem hoheren Stand ausfiihren zu kénnen, ist eine Migration erforderlich.

Zugehorige Tasks

,Warteschlangenmanager unter UNIX und Linux migrieren” auf Seite 158

In diesem Abschnitt werden die Verfahren zur Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere
Version des Produkts sowie zur Wiederherstellung einer friiheren Produktversion fir einen Warteschlan-
genmanager erlautert.

,Warteschlangenmanager unter Windows migrieren” auf Seite 123

In diesem Abschnitt werden die Verfahren zur Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere
Version des Produkts sowie zur Wiederherstellung einer friiheren Produktversion fiir einen Warteschlan-
genmanager erlautert.

,Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Version unter IBM i” auf Seite 191
In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie einen Warteschlangenmanager von einem friiheren Re-
lease auf ein neueres Release migrieren.

Zugehdorige Verweise

,OPMODE unter z/OS” auf Seite 219

Die Verfligbarkeit der neuen Funktionen und der Riickwartsmigration fiir IBM MQ for z/OS wird tiber den
Parameter OPMODE im Makro CSQ6SYSP gesteuert. Die neuen Funktionen von IBM MQ 8.0, die durch den
Parameter OPMODE eingeschrankt sind, sind in IBM MQ 9.0 nicht verfligbar, es sei denn, sie wurden mit
OPMODE aktiviert. In IBM MQ 9.0 gibt es keine neuen, durch OPMODE eingeschrankten Funktionen.

IBM MQ MQI client-Migration

Bei der Migration des IBM MQ MQI clients werden IBM MQ MQI clientkonfigurationen sowie Client- und
Serverkanale in eine andere Version konvertiert. Die Clientmigration kann nach dem Upgrade des IBM MQ
MQI client ausgefiihrt werden und ist umkehrbar.

Die Clientmigration auf der Client-Workstation ist optional und wird manuell vorgenommen. Auf dem
Server hingegen ist sie erforderlich und erfolgt automatisch. Im Abschnitt ,,Anderungen mit Auswirkungen
auf die Migration” auf Seite 75 finden Sie Links zu weiteren Informationen zu Clientadnderungen. Um die
neuen Konfigurationsoptionen nutzen zu kénnen, miissen Sie vor der Migration einer Client-Workstation
ein Upgrade eines IBM MQ MQI clients durchfiihren. Sie kdnnen zwar Konfigurationsanderungen an den
Client- und Serververbindungskanalen auf dem Server vornehmen, sie werden jedoch erst nach einem
Upgrade des Clients wirksam.

Ein Beispiel einer Clientmigration auf der Client-Workstation ist beispielsweise die manuelle Migration der
Konfigurationseinstellungen auf die Konfigurationsdatei mqclient. ini.

Ein Beispiel einer kombinierten Client/Server-Migration ist die Implementierung einer neuen Definitions-
tabelle flr Clientverbindungen (CCDT). Damit eine neue Version der CCDT genutzt werden kann, muss

sie auf einem Warteschlangenmanager mit der neuen Codeversion generiert werden. Implementieren Sie
die Tabelle auf allen Clients, die diese Tabelle verwenden werden. Um diese Tabelle auf einem Client

zu implementieren, muss zunachst der Client aktualisiert werden, sodass er dieselbe Version wie der
Warteschlangenmanager hat, von dem die Tabelle erstellt wurde.

Ein IBM MQ MQI client kann sowohl mit friiheren als auch mit héheren Versionen von IBM MQ zusammen-
arbeiten. Beim Upgrade des IBM MQ MQI clients wird die neue Funktion fiir Clientanwendungen verfliigbar
gemacht und der Service-Level beibehalten. Durch die Migration eines IBM MQ MQI clients erhalt dieser
Zugriff auf neue Konfigurationsoptionen.

Die IBM MQ MQI clientbibliotheken (beispielsweise mqic.d11) sind dynamisch und die Verbindung der
Anwendungen zu den Bibliotheken andert sich in der Regel nicht. Eine Clientanwendung wird nicht
erneut verbunden, damit sie neue IBM MQ-Clientbibliotheken Gibernimmt. Dies geschieht, wenn die
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neuen Bibliotheken das nachste Mal von der Clientanwendung geladen werden. Verschieben Sie keine
Bibliotheken aus ihrem Installationsverzeichnis. Die Verkniipfung mit Bibliotheken, die sich nicht in ihrem
Installationsverzeichnis befinden, ist eine nicht unterstiitzte Konfiguration.

Zugehorige Konzepte

»2Anwendungskompatibilitat und -interoperabilitat mit alteren Versionen von IBM MQ” auf Seite 109
»2Anwendungskompatibilitdt und -interoperabilitdt mit neueren Versionen von IBM MQ” auf Seite 111
IBM MQ-Anwendungen kénnen mit neueren Versionen eines Warteschlangenmanagers eingesetzt wer-
den, ohne dass eine erneute Codierung, Kompilierung oder Verbindung erforderlich ist. Sie kdnnen eine
Anwendung, die mit Bibliotheken einer alteren IBM MQ-Version erstellt wurde, mit einem Warteschlan-
genmanager einer neueren IBM MQ-Version verbinden.

Zugehorige Tasks

,Einen IBM MQ MQI client unter IBM i auf die neueste Version migrieren” auf Seite 206

Erstellen Sie vor der Migration eines IBM MQ MQI clients einen Migrationsplan. Stoppen Sie die gesamte
IBM MQ-Aktivitat auf der Client-Workstation. Flihren Sie ein Upgrade der IBM MQ MQI clientinstallation
durch. Nehmen Sie alle wesentlichen Konfigurations- und Anwendungsanderungen vor.

»,Migration eines IBM MQ MQI clients unter UNIX und Linux” auf Seite 174

Erstellen Sie vor der Migration eines IBM MQ MQI clients einen Migrationsplan. Stoppen Sie die gesamte
IBM MQ-Aktivitat auf der Client-Workstation. Fihren Sie ein Upgrade der IBM MQ MQI clientinstallation
durch. Nehmen Sie alle wesentlichen Konfigurations- und Anwendungsanderungen vor.

,Einen IBM MQ MQI client unter Windows migrieren” auf Seite 141

Erstellen Sie vor der Migration eines IBM MQ MQI clients einen Migrationsplan. Stoppen Sie die gesamte
IBM MQ-Aktivitat auf der Client-Workstation. Fiihren Sie ein Upgrade der IBM MQ MQI clientinstallation
durch. Nehmen Sie alle wesentlichen Konfigurations- und Anwendungsanderungen vor.

Zugehorige Verweise

»MQI-Client: Definitionstabelle fiir Clientkanale (CCDT)” auf Seite 113

Sie kdnnen eine IBM MQ MQI client-Anwendung mit jeder beliebigen Warteschlangenmanagerversion
verbinden. Stellt ein Client unter Verwendung einer CCDT eine Verbindung zu einem Warteschlangenma-
nager her, kann die CCDT-Version grofser oder kleiner als die Clientversion oder mit dieser identisch sein.

LUnterstitzter IBM MQ -Client: Standardverhalten von Clientverbindungs-und Serververbindungskana-
len” auf Seite 114

Anwendungsmigration und -interoperabilitcit
IBM MQ unterstitzt die Ausflihrung von Anwendungen, die unter einer vorherigen Version von IBM MQ
kompiliert und verbunden wurden, in héheren Versionen von IBM MQ.

Um eine Anwendung fiir die Ausfihrung in einer hheren Version von IBM MQ zu migrieren, miissen Sie
die Verbindung dieser Anwendung zum Warteschlangenmanager aufheben. Die Verbindung kann wieder
hergestellt werden, wenn der Warteschlangenmanager den Betrieb wieder aufgenommen hat. Allerdings
fiihren schon geringfiigige Anderungen in der Schnittstelle zwischen IBM MQ und der Anwendung zu
einem Fehlschlagen der Anwendung oder zu fehlerhaftem Verhalten. In manchen Fallen wird das Problem
erst nach langerer Zeit sichtbar. Daher miissen Sie Ihre Anwendungen immer erst mit einer neuen Version
von IBM MQ testen. Der Testumfang hangt vom Umfang der Anderungen ab, die in IBM MQ vorgenommen
wurden (siehe ,,Merkmale von unterschiedlichen Upgradetypen unter z/OS” auf Seite 225 oder ,Merkma-
le von unterschiedlichen Upgradetypen” auf Seite 68).

Die Anwendungsmigration umfasst vier Arten von Anderungen:

1. Anderungen an Anwendungen, die sich aus dem Upgrade der Betriebsumgebung und des Warte-
schlangenmanagers ergeben. Verbindungskonventionen dndern sich nur selten. Wenn eine Anderung
erfolgt, dann meistens in Form einer Umstellung von einer 32-Bit- auf eine 64-Bit-Umgebung. Bei
Verwendung von SSL- oder TLS muss eine erneute Verbindung mit einer neuen Sicherheitsbibliothek
erfolgen.

2. Anderungen, die an der Anwendung vorgenommen werden mussen, damit sie mit einer neuen Warte-
schlangenmanager-Version eingesetzt werden kann. Anderungen dieser Art kommen nicht haufig vor.
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Sie sollten jedoch den Abschnitt »Anderungen mit Auswirkungen auf die Migration” auf Seite 75 lesen,
um festzustellen, welche Anderungen sich auf Ihre Anwendungen auswirken kénnten.

3. Anderungen, die nicht erforderlich sind, spater aber méglicherweise vorgenommen werden, wenn
beispielsweise eine Anwendung aus geschaftsbezogenen Griinden gedandert werden soll.

4. Anderungen an Anwendungen, die von IBM oder anderen Herstellern bereitgestellt werden, die die
Ausfliihrung von Migrationsdienstprogrammen erforderlich machen. Die Dienstprogramme konvertie-
ren die Anwendungen, um ihre Ausfiihrung in der neuen Version von IBM MQ zu erméglichen

IBM MQ-Bibliotheken aus einer alteren Version diirfen nicht geladen werden. Die Verbindung von Server-
anwendungen, die Bibliotheken aus einer alteren Version laden, mit einem Warteschlangenmanager einer
neueren Version wird von IBM MQ nicht unterstitzt. Auf den Plattformen UNIX, Linux, and Windows muss
der Ladepfad der Anwendung auf den Pfad mit den IBM MQ-Serverbibliotheken verweisen. Anwendungen
mussen nicht erneut kompiliert und verbunden werden. Anwendungen, die in einer dlteren Version von
IBM MQ kompiliert und verbunden wurden, kdnnen Bibliotheken aus einer neueren Version laden.

ST Unter Multiplatformsladt IBM MQ die Bibliothek aus der Installation, zu der die Anwendung
eine Verbindung herstellt. Eine Anwendung muss zunachst eine Bibliothek laden, die mindestens in der
gleichen Version vorliegt wie die Anwendung, mit der sie verbunden ist. Anschliefsend ladt IBM MQ die
korrekte Version der Bibliothek aus der Installation, der der Warteschlangenmanager zugeordnet ist.
Sind zwei Versionen derselben Version, aber mit unterschiedlichen Fixstufen vorhanden, wird die Biblio-
thek, die geladen werden soll, von IBM MQ ausgewahlt. Die Auswahl ist vom Warteschlangenmanager
abhangig, mit der die Anwendung verbunden ist. Wenn eine Anwendung mit mehreren Warteschlangen-
managern verbunden ist, werden moglicherweise mehrere Bibliotheken geladen.

In IBM MQ steht eine Versionssteuerung fiir Datentypen bereit, die Sie bei der Erstellung von Anwendun-
gen unterstitzen soll, die mit alteren Versionen des Produkts Nachrichten austauschen. Die Datentypver-
sionierung unterstiitzt Sie beim Austauschen von Nachrichten, die mit Ziel-Warteschlangenmanagern
kompatibel sind. Es hat sich bewahrt, Datenstrukturen explizite Versionsnummern zuzuweisen. Sie sollten
nicht davon ausgehen, dass es sich bei der Version, die Sie benétigen, um die Standardversion handelt.
Durch Angabe der genauen Versionsbezeichnung sind Sie gezwungen, genau herauszufinden, welche
Version verwendet werden muss. Die Beschreibung der Datentypversion gibt Auskunft dartiber, welche
Warteschlangenmanagerversion diese Version unterstitzt.

Die Datentypversion sollte nicht auf die aktuelle Version gesetzt werden. Wenn Sie Ihr Programm in
einer neuen Version von IBM MQ erneut kompilieren, kann es zu einer Anderung der Datentypversion mit
unerwarteten Ergebnissen kommen.

Clientanwendungen stellen eher Verbindungen zu verschiedenen Warteschlangenmanagern her als An-
wendungen, die flir einen bestimmten Server geschrieben wurden. Bei der Erstellung einer Anwendung,
die eine Verbindung zu verschiedenen Versionen eines Warteschlangenmanagers sowie zu Warteschlan-
genmanagern auf unterschiedlichen Plattformen herstellen soll, mlssen Sie sorgfaltig vorgehen. Die
Standardwerte einiger IBM MQ-Konstanten wie beispielsweise MQPMO_SYNCPOINT, MQPMO_NO_SYNC-
POINT unterscheiden sich von Plattform zu Plattform. Aufserdem stehen einige Funktionen nicht auf allen
Plattformen zur Verfiigung.

Bei der Erstellung einer Anwendung muss die Funktionalitat aller Warteschlangenmanager berticksichtigt
werden, mit denen die Anwendung interagieren soll. Das Schreiben einer Anwendung, die mit verschie-
denen Versionen eines Warteschlangenmanagers arbeitet, erfordert Planung und Konzeption. IBM MQ
stellt keine API zur Verfiigung, um eine Anwendung auf eine Funktionsteilmenge zu beschranken, die der
Menge der Warteschlangenmanager entspricht, mit denen sie interagiert. Einige Entwickler stellen eine
MQI-Wrapperschicht bereit oder verwenden MQI-API-Exits, um die Funktionen, die von Programmen ver-
wendet werden kdnnen, vorzugeben, und versuchen auf diese Weise, die Interoperabilitat zu verbessern.

Verbindungsauthentifizierung

Bei einer Neuinstallation von IBM MQ 8.0 oder héher wird das Attribut CONNAUTH CHCKLOCL auf OPTIO-
NAL gesetzt. Dies bedeutet, dass keine Benutzer-IDs und Kennwérter erforderlich sind. Falls sie jedoch
angegeben werden, missen sie gliltige Paare sein, da sie andernfalls abgelehnt werden.
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Wenn Sie eine Migration von IBM WebSphere MQ 7.1oder hoher auf die neueste Version durchfiihren,
wird das Attribut CONNAUTH CHCKLOCL auf jedem Warteschlangenmanager auf NONEgesetzt, um die
Kontinuitat der Version sicherzustellen, aber die Verbindungsauthentifizierung zu inaktivieren.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Verbindungsauthentifizierung: Konfiguration.

Zugehorige Konzepte

»2Anwendungskompatibilitat und -interoperabilitat mit alteren Versionen von IBM MQ” auf Seite 109
»2Anwendungskompatibilitdt und -interoperabilitdt mit neueren Versionen von IBM MQ” auf Seite 111
IBM MQ-Anwendungen kénnen mit neueren Versionen eines Warteschlangenmanagers eingesetzt wer-
den, ohne dass eine erneute Codierung, Kompilierung oder Verbindung erforderlich ist. Sie kdnnen eine
Anwendung, die mit Bibliotheken einer alteren IBM MQ-Version erstellt wurde, mit einem Warteschlan-
genmanager einer neueren IBM MQ-Version verbinden.

Zugehdorige Tasks

,Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken unter UNIX und Linux auf eine neuere Version migrieren” auf
Seite 177

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Moglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

,Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows migrieren” auf Seite
143

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht gedndert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
jedoch die Moéglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die
Laufzeitumgebung fiir das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-
migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

mMigrationsmethoden in IBM MQ for Multiplatforms

Bei der Migration von einem Release auf ein anderes werden drei Hauptmethoden unterschieden: die
einstufige Migration (unter IBM i als Slipinstallation bezeichnet), die Parallelmigration und die mehrstufige
Migration. Die mehrstufige Migration steht fiir IBM i nicht zur Auswahl.

Wichtig:

Wenn Sie eine Migration von IBM WebSphere MQ 7.0.1auf IBM MQ 9.0 durchfiihren, miissen Sie zuerst
eine Migration auf eine Zwischenversion durchfiihren. Siehe Migrationspfade.

Bevor Sie eine parallele oder mehrstufige Migration von IBM WebSphere MQ 7.0.1verwenden, liberprifen
Sie, ob Ihre IBM WebSphere MQ 7.0.1 -Installation Fixpack 6 oder héher aufweist.

Einstufige Migration

Als einstufige Migration wird ein Vorgang bezeichnet, bei dem die einzige Installation von IBM MQ auf
einem Server durch ein hoheres Release ersetzt wird.

Die Einstufenmigration hat den Vorteil, dass die Konfiguration eines Warteschlangenmanagers der friihe-
ren Version so wenig wie moglich geandert wird. Bereits vorhandene Anwendungen laden statt der Biblio-
theken der friiheren Version automatisch die Bibliotheken der neueren Version. Warteschlangenmanager
werden automatisch der Installation der neueren Version zugeordnet. Verwaltungsscripts und Prozeduren
sind durch das Festlegen der Installation als primare Installation kaum betroffen. Wenn Sie die Installati-
on der neueren Version als primare Installation festlegen, werden Befehle wie stxmgm ausgefiihrt, ohne
dass dem Befehl ein expliziter Pfad hinzugefligt wird.
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Von den drei Methoden bleibt bei der einstufigen Migration die gréfste Anzahl vorhandener Scripts und
Prozeduren zur Ausfliihrung von IBM MQ bestehen. Die anderen Migrationsmethoden unterstitzen jedoch
einen sanfteren Ubergang auf die neue Version, was die Gesamtauswirkungen auf die Benutzer verringern

kann.
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Abbildung 2. Einstufige Migration: friihere Version mit verbundenen Warteschlangenmanagern und zugeho-
rigen Anwendungen installiert
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Abbildung 3. Einstufige Migration: neuere Version installiert, Warteschlangenmanager jedoch noch nicht
verbunden und Anwendungen noch nicht zugeordnet
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Abbildung 4. Einstufige Migration: migrierte Warteschlangenmanager mit der neueren Version verbunden
und Anwendungen der neueren Version zugeordnet

Weitere Informationen zur einstufigen Migration finden Sie in folgenden Abschnitten:
. Linux | LLUS Migration unter UNIX und Linux: einstufig” auf Seite 161

. ,,Migration unter Windows: einstufig” auf Seite 127

. m,,Installationsverfahren unter IBM i” auf Seite 192 (unter IBM i wird eine einstufige Migra-
tion als Slipinstallation bezeichnet)

Parallelmigration

Unter UNIX, Linux und Windows wird als Parallelmigration die Installation einer neueren Version von

IBM MQ neben einer alteren Version auf demselben Server bezeichnet. Die Parallelmigration ist eine Zwi-
schenstufe zwischen der einstufigen und der mehrstufigen Migration, fir die folgende Voraussetzungen
gelten:

« Neuer IBM MQ-Code wird parallel zur vorhandenen Installation installiert, wahrend die Warteschlan-
genmanager ihren Betrieb fortsetzen.

« Die Warteschlangenmanager werden nacheinander in die neue Installation verschoben.
« Die Anwendungen werden nacheinander migriert und getestet.

Wahrend der Installation und Prifung der neueren Version von IBM MQ bleiben die Warteschlangenma-
nager aktiv und der alteren Version von IBM MQ zugeordnet.
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Abbildung 5. Parallelmigration: neuere Version installiert, Warteschlangenmanager jedoch immer noch mit
der fritheren Version verbunden und Anwendungen immer noch der friiheren Version zugeordnet

Wenn Sie Warteschlangenmanager auf die neuere Version von IBM MQ migrieren mochten, stoppen Sie

alle Warteschlangenmanager, migrieren alle auf die neuere Version und deinstallieren die friihere Version
von IBM MQ.
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Abbildung 6. Parallelmigration: migrierte Warteschlangenmanager mit der neueren Version verbunden und
Anwendungen der neueren Version zugeordnet

Der Vorteil der Parallelmigration gegentiber der einstufigen Migration besteht darin, dass Sie die neuere

IBM MQ-Installation auf dem Server installieren und priifen kénnen, bevor Sie zu dieser Installation
wechseln.

Wartung und Migration von IBM MQ 89



Zwar ist die Parallelmigration weniger flexibel als die mehrstufige Migration, sie bietet jedoch einige
Vorteile gegenliber dem mehrstufigen Ansatz. Bei der Parallelmigration kénnen Sie angeben, dass eine
neuere Version von IBM MQ die primare Installation sein soll. Mit dem mehrstufigen Ansatz und einer
Version von IBM MQ, die als primare Installation festgelegt ist, werden viele Anwendungen erneut
gestartet, ohne ihre Umgebung neu konfigurieren zu missen, da IBM MQ -Befehle ohne Angabe eines
lokalen Suchpfads funktionieren.

Weitere Informationen zur Parallelmigration finden Sie in folgenden Abschnitten:

. SLITESIN SN LIS Migration unter UNIX und Linux: parallel” auf Seite 164

. ,,Migration unter Windows: parallel” auf Seite 132

Anmerkung: mParallelmigra’fion hat unter IBM i eine andere Bedeutung. Mit einer parallelen
Installation wird ein Upgrade von IBM MQ auf einem anderen Computer durchgefiihrt. Weitere Informa-
tionen finden Sie unter ,,Installationsverfahren unter IBM i” auf Seite 192. Mehrere Installationen sind
unter IBM i nicht moglich.

Mehrstufige Migration

Bei der mehrstufigen Migration wird eine neuere Version von IBM MQ neben einer alteren Version auf
demselben Server ausgefiihrt. Die mehrstufige Migration ist die flexibelste Methode.

Nach der Installation der neueren Version neben der fritheren Version kénnen Sie neue Warteschlangen-
manager erstellen, um die Installation der neueren Version zu prifen, und neue Anwendungen entwi-
ckeln. Gleichzeitig konnen Warteschlangenmanager und die zugehorigen Anwendungen von der friheren
Version auf die neuere Version migriert werden. Durch die nacheinander erfolgende Migration von Warte-
schlangenmanagern und Anwendungen kénnen Sie die Spitzenauslastungszeiten der fiir die Migration
zustandigen Mitarbeiter reduzieren.

-
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Abbildung 7. Mehrstufige Migration: ein Warteschlangenmanager und eine Anwendung, die auf eine neuere
Version migriert wurden, und ein anderer Warteschlangenmanager und eine andere Anwendung, die sich
noch in der friiheren Version befinden

Weitere Informationen zur mehrstufigen Migration finden Sie in folgenden Abschnitten:
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o LTSN SN LS Migration unter UNIX und Linux: mehrstufig” auf Seite 167

. ,,Migration unter Windows: mehrstufig” auf Seite 135

Zugehorige Konzepte

»,1BM MQ unter z/OS aktualisieren und migrieren” auf Seite 224

Sie kdnnen neue Releases von IBM MQ installieren, um fiir IBM MQ ein Upgrade auf ein neues Release
oder auf einen neuen Versionsstand vorzunehmen. Unter derselben z/OS-Instanz kénnen mehrere Instal-
lationen mit dem gleichen oder unterschiedlichen Standen koexistieren. Um einen Warteschlangenmana-
ger mit einem hoheren Stand ausfiihren zu kénnen, ist eine Migration erforderlich.

STMM Arimire Installation unter UNIX, Linux, and Windows

Unter UNIX, Linux, and Windows, die mehrere Installationen von IBM MQunterstitzen, kdnnen Sie op-
tional eine Installation als primare Installation definieren. Die primare Installation ist dabei diejenige
Installation, auf die systemweite Speicherorte von IBM MQ verweisen.

Ubersicht

Sie kdnnen mehrere Versionen des Produkts unter UNIX, Linux, and Windowsinstallieren und eine dieser
Installationen als primare Installation konfigurieren. Die primare Installation ist:

« Die Installation, auf die systemweite Speicherpositionen verweisen
« Optional, aber aufserst praktisch

UNIX und Linux

: Linux 3 LIMIX

Die primare Installation:

« Verfligt iiber symbolische Links in /usr/1ib und /usx/bin

Wenn Sie keine primare Installation eingerichtet haben, gibt es diese symbolischen Links nicht.
« Muss mit dem folgenden Befehl manuell konfiguriert werden:

$ MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

Um die verschiedenen Installationen zu lokalisieren, stehen Ihnen folgende Moglichkeiten zur Verfligung:

« Mit den Plattforminstallationstools kdnnen Sie abfragen, was installiert ist und wo es sich auf dem
System befindet.

- Mit dem Befehl dspmqgver kdnnen Sie die Versions- und Buildangaben fiir IBM MQ anzeigen.
- Mit dem Befehl dspmginst kdnnen Sie Installationseintrage aus mqinst.ini anzeigen.
« Mit dem folgenden Befehl kénnen Sie die Installationen auflisten:

cat /etc/opt/mgm/mginst.ini

Windows
Die primare Installation ist:

« Ist standardmafig die erste Installation
- Wird in globalen Umgebungsvariablen referenziert

- Wird von einigen Betriebssystemfunktionen verwendet, die eine zentrale Registrierung der Schnittstel-
lenbibliotheken voraussetzen.
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Zum Beispiel vom .NET-Monitor im Transaktionsmodus und von COM/ActiveX-Schnittstellenklassen.
Zur Lokalisierung Ihrer verschiedenen Installationen kdnnen Sie Folgendes verwenden:

 Mit den Plattforminstallationstools kdnnen Sie abfragen, was installiert ist und wo es sich auf dem
System befindet.

- Mit dem Befehl dspmqgver kdnnen Sie die Versions- und Buildangaben fiir IBM MQ anzeigen.
« Mit dem Befehl dspmginst kdnnen Sie Installationseintrage aus mqinst.ini anzeigen.
- Mit dem folgenden Befehl kdnnen Sie die Registry abfragen:

reg.exe query "HKLM\Software\[Wow6432Node\]IBM\WebSphere MQ\Installation" /s

Migration der Informationen in der Windows-Registrierung
Ab IBM WebSphere MQ 7.1 werden die INI-Dateien mgs.ini und gm. ini verwendet.

Zugehorige Informationen
Primare Installation

TS Mehrere IBM MQ-Installationen

Mehrere IBM MQ -Installationen werden unter UNIX, Linux, and Windowsunterstitzt. Dadurch erhalten
Sie die Moglichkeit, eine oder mehrere IBM MQ -Installationen zu installieren und auszuwahlen.

Ubersicht
Sie kdnnen wahlen zwischen:

- unkomplizierter Verwaltung einer einzelnen IBM MQ-Installation und
« Flexibilitat durch Ermdéglichung von maximal 128 IBM MQ-Installationen auf einem System.

Sie kdnnen mehrere Kopien derselben Codeversion installieren (dies ist vor allem fiir Wartungszwecke
hilfreich).

-E-Wenn Sie beispielsweise ein Upgrade von IBM MQ 9.0.0.0 auf IBM MQ 9.0.0 Fix Pack 1
durchfiihren méchten, kénnen Sie eine zweite Kopie von IBM MQ 9.0.0.0 installieren, sie tUber die War-
tungsfunktion auf IBM MQ 9.0.0 Fix Pack 1 aktualisieren und anschliefsend die Warteschlangenmanager
in die neue Installation verschieben.

Da die altere Installation noch vorhanden ist, kdnnen die Warteschlangenmanager im Falle eines Prob-
lems ganz einfach in die alte Installation zurlick verschoben werden.

Anmerkungen:

1. Unter Linux und Solaris miissen Sie sicherstellen, dass jedes installierte
Paket einen eindeutigen Namen hat.

Sie mussen mit folgendem Befehl einen eindeutigen Paketsatz erstellen:

« $ crtmgpkg PACKAGE_SUFFIX

« Dieser Befehl fasst die IBM MQ-Installationspakete unter dem von Ihnen angegebenen Namen neu
zusammen. Das Paket installieren Sie dann wie Ublich.

2. Alle Installationen verwenden ein gemeinsames Datenverzeichnis. Dort befindet sich zum Beispiel
auch die Datei mgs.ini.

3. Alle Installationen verwenden flr ihre Warteschlangenmanager den gleichen Namensbereich. Sie
kdonnen also nicht in verschiedenen Installationen mehrere Warteschlangenmanager mit demselben
Namen erstellen.
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4. Da jede IBM MQ-Installation einen eigenen Installationspfad hat, konnen die Installationen problem-
los und vollstandig verschoben werden. Sie entscheiden, wo IBM MQ installiert wird.

5. Die Ressourcen von IBM MQ sind unter den einzelnen Installationen voneinander isoliert. Die Vorgange
innerhalb einer Installation haben daher keine Auswirkung auf andere Installationen.

Das bedeutet, dass die von einer Installation erstellten Ressourcen von denjenigen der anderen Instal-
lationen getrennt sind. Dadurch sind Aktionen wie das Entfernen einer IBM MQ-Installation méglich,
wahrend die Warteschlangenmanager einer anderen Installation weiterlaufen.

6. Warteschlangenmanager sind einer Installation "zugeordnet". Sie kénnen sie verschieben, aber keine
Daten auf friihere Versionen zurtick migrieren.

Mit mehreren Installationen arbeiten

Fur die Arbeit mit einem Warteschlangenmanager mussen Sie die Befehle innerhalb seiner Installation
verwenden. Wenn Sie die falsche Installation auswahlen, wird folgende Fehlernachricht angezeigt:

AMQ5691: Queue manager 'MYQM' is associated with a different installation (Instl)

Fir die Arbeit mit einem Warteschlangenmanager miissen Sie die Steuerbefehle innerhalb seiner Installa-
tion verwenden. Dabei haben Sie folgende Mdéglichkeiten:

« Verwendung des vollstandigen Pfads zu den Steuerbefehlen, zum Beispiel:

$ MQ_INSTALLATION_PATH\bin\strmgm MYQM

oder
 Einrichtung der Umgebungsvariablen flr die Installation mit einem der folgenden Befehle:

$ MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv 's
$ setmgenv -m MYQM

$ setmgenv -n InstallationName

$ setmgenv -p MQ_INSTALLATION_PATH

Die Umgebung einer IBM MQ-Installation kénnen Sie auch mit einem Shell-Script oder einer Batchdatei
einrichten. Dazu kdnnen Sie den Befehl setmgenv bzw. cxtmgenv verwenden.

- setmgenv setzt die Werte der Umgebungsvariablen fiir eine IBM MQ-Installation (z. B. PATH, CLAS-
SPATH und LD_LIBRARY_PATH).

- crtmqgenv erstellt eine Liste mit den Umgebungsvariablen und deren Werten fiir eine bestimmte IBM
MQ-Installation. Diese Liste konnen Sie in ein Shell-Script oder in eine Batchdatei einfligen.

Befehle

Um einen Befehl ausfiihren zu kdnnen, muss das Betriebssystem den Befehl in einer IBM MQ-Installation
finden. Im Allgemeinen muss ein Befehl Giber die Installation ausgefiihrt werden, die dem richtigen War-
teschlangenmanager zugeordnet ist. IBM MQ wechselt flir Befehle nicht in die korrekte Installation. Es
gibt jedoch einige Ausnahmen (z. B. den Befehl setmqinst), bei denen der Befehl von jeder Installation
aus ausgefiihrt werden kann, auf der die aktuellste Version des Produkts installiert ist.

Befehle, die sich auf alle Installationen auswirken:

« dspmg (Warteschlangenmanager anzeigen)

« dspmginst (IBM MQ-Installation anzeigen)

« dspmqver (Versionsinformationen anzeigen)

« setmginst (IBM MQ-Installation festlegen)

Weitere Steuerbefehle fiir Mehrfachinstallationen

« crtmgenv (IBM MQ-Umgebung erstellen)
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« dspmginst (IBM MQ-Installation anzeigen)
- setmqgenv (IBM MQ-Umgebung festlegen)

« setmginst (IBM MQ-Installation festlegen)

« setmgm (Warteschlangenmanager festlegen)

Ist eine altere Produktversion installiert, wird der Befehl fiir diese Version ausgefiihrt, sofern der
Suchpfad nicht durch eine lokale Einstellung tiberschrieben wird. Sie kdnnen den Suchpfad durch die
Ausflihrung von setmgenv tberschreiben. Sie miissen den richtigen Pfad festlegen, um einen Befehl
auszufiihren. Wenn eine primare Installation festgelegt wurde, ist der ausgefiihrte Befehl eine Kopie in
der primaren Installation, es sei denn, die Auswahl wurde durch einen lokalen Suchpfad tiberschrieben.

Mehrere Releases unter z/0S
Unter z/OS kdnnen mehrere Releases vorhanden sein. Sie steuern liber STEPLIBs, welche Version von
IBM MQ verwendet wird. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Koexistenz” auf Seite 96.

Zugehorige Informationen
Mehrere Installationen

mMehrere Installationen und Anwendungsprogramme

Wenn eine lokale Anwendung eine Verbindung zu einem Warteschlangenmanager herstellt, muss die
Anwendung die Bibliotheken aus der Installation laden, die dem Warteschlangenmanager zugeordnet ist.
Bei mehreren Installationen wird dieser Vorgang komplexer.

Mit dem Befehl setmqm

Wenn Sie den Befehl setmgm zum Andern der einem Warteschlangenmanager zugeordneten Installation
verwenden, andern sich auch die Bibliotheken, die geladen werden miissen.

Wenn eine Anwendung eine Verbindung zu mehreren Warteschlangenmanagern herstellt, die verschiede-
nen Installationen angehdren, miissen mehrere Bibliothekengruppen geladen werden.

Anmerkung: Wenn Sie Ihre Anwendungen mit IBM MQverkniipfen, laden die Anwendungen automatisch
die entsprechenden Bibliotheken, wenn die Anwendung eine Verbindung zu einem Warteschlangenmana-
ger herstellt.

IBM MQ-Bibliotheken in einer Umgebung mit mehreren Versionen laden
Wie Bibliotheken lokalisiert werden, hangt von der Umgebung ab.

Wenn IBM MQ an der Standardposition installiert ist, funktionieren vorhandene Anwendungen weiterhin
wie zuvor. Andernfalls missen die Anwendungen unter Umstanden neu erstellt bzw. deren Konfiguration
geandert werden.

Die Reihenfolge, in der nach Bibliotheken gesucht wird, hangt von der verwendeten Plattform ab:
- Windows

— Verzeichnis der Anwendung

— Aktuelles Verzeichnis

— Globale und PATH-Variablen
- Andere Plattformen

— LD_LIBRARY_PATH (oder LIBPATH/SHLIB_PATH)

— Eingebetteter Suchpfad (RPath)

— Standardbibliothekspfad
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Tabelle 6. Optionen flir das Laden von Bibliotheken
Plattform Option Leistungen Riickzugsschriagen
UNIX Eingebetteten Laufzeitsuch- | Der Pfad ist explizit an Eine Neukompilierung und
pfad (RPath) festlegen/an- |das Anwendungsbuild ange- | -verknlpfung ist erforderlich
dern passt Nach einer Verschiebung
von IBM MQ muss RPath ge-
andert werden
UNIX LD_LIBRARY_PATH oder Uberschreibt RPath Abhangig von Umgebungs-
entsprechenden Pfad mit L variablen
'setmgeny' festlegen Keine Anderungen an beste- .
henden Anwendungen Auswirkungen auf andere
Nach einer Verschiebung Anwendungen moglich
von IBM MQ problemlos zu
andern
Windows PATH mit 'setmgenv' festle- | Keine Anderungen an beste- | Abhangig von Umgebungs-
gen henden Anwendungen variablen
Nach einer Verschiebung Auswirkungen auf andere
von IBM MQ problemlos zu | Anwendungen maoglich
andern
Alle Primére Installation auf IBM | Keine Anderungen an beste- UNIX: /usr/1ib muss sich
WebSphere MQ 7.1 oder h- | henden Anwendungen im Standardsuchpfad befin-
her festlegen Anderung der primaren In- | den
stallation problemlos mog-
lich
Ahnliches Verhalten wie bei
friheren Versionen von IBM
MQ

Zugehdorige Informationen
Mehrere Installationen

Koexistenz, Kompatibilitat und Interoperabilitat
Definitionen der IBM MQ-Begriffe Koexistenz, Kompatibilitat und Interoperabilitat

Koexistenz
Unter Koexistenz versteht man die Moglichkeit, zwei oder mehrere Versionen eines Programms auf ein
und demselben Server zu installieren und auszufihren. Fiir IBM MQ bedeutet dies, mehrere Versionen
von IBM MQ auf einem Server installieren und einsetzen zu kdnnen.

Kompatibilitat
Unter Kompatibilitat versteht man die Moglichkeit, Anwendungen aus einer Warteschlangenmanager-
Version in einer alteren oder friiheren Version des Warteschlangenmanagers auszufiihren.

Wenn Sie einen Nachrichtenkanalagentenkanal verwenden, kann ein IBM MQ-Warteschlangenmana-
ger jeder Version und jedes Release Uber einen Nachrichtenkanalagentenkanal eine Verbindung mit
einem anderen IBM MQ-Warteschlangenmanager jeder Version und jedes Release herstellen.

Der Nachrichtenkanalagentenkanal wird automatisch fiir die neueste Protokollversion konfiguriert, die
an beiden Enden des Kanals unterstiitzt wird.

Kompatibilitat bedeutet auch die Moglichkeit, Clientanwendungen zusammen mit verschiedenen Ver-
sionen des IBM MQ MQI clients und verschiedenen Warteschlangenmanager-Versionen einzusetzen.
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Interoperabilitat
Interoperabilitat ist in erster Linie die Moglichkeit, Nachrichten zwischen verschiedenen Versionen
von IBM MQ auszutauschen. Es kann aber auch die Interoperabilitat zwischen Publish/Subscribe-Bro-
kern oder Komponenten wie beispielsweise IBM MQ classes for JMS und WebSphere Application
Server gemeint sein.

Kompatibilitat, Koexistenz und Interoperabilitat in Zusammenhang mit IBM MQ sind wichtig, um die
Investitionen in Anwendungen und Administrationsprozeduren zu schiitzen.

Es gibt drei Bereiche, fir die dieses Ziel nicht als vorrangig gilt:

« Grafische Benutzerschnittstellen wie etwa IBM MQ Explorer
« Serviceinformationen, z. B. FFST-Dateien und Traces

« Fehlernachrichten. So kann sich der Text in Fehlernachrichten andern, um einen Sachverhalt verstandli-
cher darzustellen.

Koexistenz

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen konnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kdnnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehdren. Neben der Koexistenz von Warteschlangenmanagern auf ein und demselben
Server ist es auch wichtig, dass Objekte und Befehle fiir Warteschlangenmanager unterschiedlicher Be-
fehlsebenen verwendet werden kénnen.

Mehrere Warteschlangenmanagerversionen unter z/0S

Es kénnen sich mehrere IBM MQ-Subsysteme in einem z/0S-Image befinden und sie kdnnen unterschied-
liche Versionen von IBM MQ verwenden, sofern die neueste Version der IBM MQ-Friihcodemodule ver-
wendet werden. (Diese Module werden beim einleitenden Programmladen von z/0OS geladen und von
allen IBM MQ-Subsystemen im z/OS-Image gemeinsam genutzt.)

Das heifst, Sie kdnnen einen Warteschlangenmanager der neuesten Version und einen anderen mit einer
friheren Version im selben Image ausfiihren, sofern die neueste Version des frithen Codes verwendet
wird.

Im Abschnitt zur Koexistenz sind Einschrankungen fiir die Verwendung von Objekten und Befehlen in
Zusammenhang mit Warteschlangenmanagern unterschiedlicher Befehlsebenen aufgefiihrt. Die Warte-
schlangenmanager kdnnen dabei auf einem einzelnen Server oder in einem Cluster aktiv sein.

Zugehdorige Konzepte

,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen kénnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kénnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehéren.

,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and
Windows” auf Seite 100

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ fir UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien kdnnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade
von einer IBM MQ -Version auf eine hohere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufihren.

Zugehorige Tasks

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows migrieren

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht gedndert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
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jedoch die Moglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die
Laufzeitumgebung flr das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-
migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter UNIX und Linux migrieren

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Moglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

Koexistenz von Warteschlangenmanagern

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen kénnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kénnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehéren.

Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager einer einzigen Installation auf allen
Plattformen

Die Koexistenz von Warteschlangenmanagern innerhalb ein und derselben Installation ist in Entwick-
lungs- und Produktionsumgebungen sinnvoll. In Entwicklungsumgebungen kénnen Sie unterschiedliche
Warteschlangenmanager-Konfigurationen fiir verschiedene Entwicklungsschritte definieren. Sie kdnnen
auch mit mehreren Warteschlangenmanagerkonfigurationen auf einem einzigen Server arbeiten, die (wie
in einer Netzimplementierung) iber Kanale miteinander verbunden sind.

In Produktionsumgebungen ist die Konfiguration mehrerer Warteschlangenmanager auf einem einzelnen
Server weniger ublich, da dies keine leistungstechnischen oder funktionalen Vorteile gegeniiber einer
einzelnen Warteschlangenmanager-Konfiguration bietet. Hin und wieder miissen mehrere Warteschlan-
genmanager auf einem Server implementiert werden. Dies kann unter Umstanden wichtig sein, um die
Voraussetzungen eines bestimmten Software-Stacks, der Governance oder der Administration zu erfiillen,
oder es kann das Ergebnis einer Serverkonsolidierung sein.

Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen

mmme Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installati-

onen wird unter UNIX, Linux, Windowsund z/OSunterstiitzt.3

Durch Unterstiitzung der Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager verschiedener Installationen auf
ein und demselben Server konnen auf einem Server Warteschlangenmanager unterschiedlicher Befehls-
ebene aktiv sein. Es ist auch moglich, mehrere Warteschlangenmanager auf derselben Befehlsebene
auszufiihren, sie jedoch verschiedenen Installationen zuzuordnen.

Die Verwendung mehrerer Installationen ermoglicht eine gréfsere Flexibilitdt im Hinblick auf die Koexis-
tenz, als dies bei Warteschlangenmanagern nur einer Installation der Fall ist. In jedem Szenario fiir

die Verwendung mehrerer Warteschlangenmanager (beispielsweise die Unterstiitzung unterschiedlicher
Support-Stacks) sind unter Umstanden auch verschiedene Versionen von IBM MQ erforderlich.

Den grofsten Vorteil (der schon von den ersten Benutzern genannt wurde) hat die Koexistenz mehrerer
Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen bei einem Upgrade von einer IBM MQ-Version
auf eine andere. Durch die Verwendung mehrerer Installationen ist das Upgrade weniger riskant, weniger
aufwendig und flexibler bei der Migration von Anwendungen, die auf einem Server aktiv sind.

3 Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen, die gleichzeitig vorliegen, sind nicht mit Multi-In-
stanz-Warteschlangenmanagern zu verwechseln. Es handelt sich um ganz unterschiedliche Warteschlan-
genmanager, auch wenn die Bezeichnungen im Englischen ahnlich klingen.
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Die Voraussetzung fir eine flexible Migration ist die Moglichkeit, eine neue Version parallel zu einer
bereits vorhandenen Installation zu installieren (siehe Abbildung 8 auf Seite 98 aus dem Abschnitt

»,Migration unter UNIX und Linux: parallel” auf Seite 164 oder ,,Migration unter Windows: parallel” auf
Seite 132).

Application

QM1
V8.0
Va.0 b V9.0
Installation e Installation

QM2
V8.0

Application
2

Abbildung 8. Parallele Installation - Schritt 2

Nach Abschluss der Installation und ihrer Uberpriifung werden die Warteschlangenmanager und Anwen-

dungen auf die neue Installation migriert (siehe Abbildung 9 auf Seite 98). Nach der Migration wird die
alte Installation deinstalliert.

&
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Abbildung 9. Parallele Installation - Schritt 4

Die Verwendung mehrerer Installationen bietet die Mdglichkeit einer Reihe von Migrationsstrategien. An
einem Ende steht die einstufige Migration, bei der auf einem Server nur jeweils eine Installation vorhan-
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den ist. Am anderen Ende steht die mehrstufige Migration, bei der mehrere Installationen nebeneinander
aktiv sind. In der Mitte steht die Parallelmigration. Diese drei Strategien werden in den folgenden Tasks
erlautert:

1. ,Migration unter UNIX und Linux: einstufig” auf Seite 161 oder ,,Migration unter Windows: einstufig”
auf Seite 127

2. ,Migration unter UNIX und Linux: parallel” auf Seite 164 oder ,Migration unter Windows: parallel” auf
Seite 132

3. ,Migration unter UNIX und Linux: mehrstufig” auf Seite 167 oder ,Migration unter Windows: mehrstu-
fig” auf Seite 135

Migration von Warteschlangenmanagern auf einen neuen Fix-Level

Eine weitere dhnliche Verwendung der Koexistenz mehrerer Installationen ist die Unterstlitzung bei der
Migration von Warteschlangenmanagern auf einen neuen Fix-Level (siehe Abbildung 10 auf Seite 99).
Sie haben zwei Installationen; fiir eine wurde das neueste Fixpack installiert, die andere hat noch

die vorherige Wartungsstufe. Nachdem Sie alle Warteschlangenmanager in die neueste Fixpackstufe
verschoben haben, kénnen Sie das vorherige Fixpack durch das nachste freigegebene Fixpack ersetzen.
Die Konfiguration ermdoglicht es, die Migration der Anwendungen und Warteschlangenmanager auf die
neueste Fixpackstufe schrittweise vorzunehmen. Sie kdnnen die Bezeichnung der primaren Installation
auf die neueste Fixpackstufe umstellen.

Inst_1 Inst_2

Make Primary J-\~ ;,| Install 9.0 |-_\
\ , Y

! Y

9.0.0.0 9.0.0.0
9.0
Apply fix-pack
9.0.0.1 S
W

o

8.0.0.0 9.0.0.1

i Apply fix-pack
f,r‘ 9.00.2

w

9.0.0.2 09.0.0.2 0.0.01
Apply fix-pack
9.0.0.x 'x\ :

ol

8.0.01

Maintenance level (Apply fix packs)

8.0.0.x 8.002 8.0.0.x

Abbildung 10. Sequenzielle Installation von Fixpacks

Zugehorige Konzepte

,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and
Windows” auf Seite 100

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ fiir UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien kénnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade
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von einer IBM MQ -Version auf eine hohere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufihren.

,IBM MQ unter z/OS aktualisieren und migrieren” auf Seite 224

Sie kdnnen neue Releases von IBM MQ installieren, um fir IBM MQ ein Upgrade auf ein neues Release
oder auf einen neuen Versionsstand vorzunehmen. Unter derselben z/0S-Instanz konnen mehrere Instal-
lationen mit dem gleichen oder unterschiedlichen Standen koexistieren. Um einen Warteschlangenmana-
ger mit einem hoheren Stand ausfiihren zu kénnen, ist eine Migration erforderlich.

Zugehorige Tasks

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows migrieren

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht geandert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
jedoch die Moglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die
Laufzeitumgebung flir das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-
migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter UNIX und Linux migrieren

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Moglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

,Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken unter UNIX und Linux auf eine neuere Version migrieren” auf
Seite 177

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friitheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friithere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Méglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

»Aktualisierungen der Wartungsstufe unter Windows bereitstellen” auf Seite 27
Auf Windows -Systemen kdnnen Sie mehrere Installationen von IBM MQ auf demselben Server verwen-
den, um das Release von Wartungsstufenaktualisierungen zu steuern.

,Wartungkorrekturen unter UNIX und Linux bereitstellen” auf Seite 55
Unter UNIX und Linux kénnen Sie mehrere Installationen von IBM MQ auf demselben Server verwenden,
um die Freigabe von Wartungsfixes zu steuern.

ST (oexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installati-
onen unter UNIX, Linux, and Windows

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ fiir UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien kénnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade
von einer IBM MQ -Version auf eine hohere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufihren.

Anmerkung: Unter Linuxkann eine Mehrfachinstallation nur unter Verwendung der RPM-Installationsme-
dien erstellt werden. Mehrere Installationen werden unter Ubuntunicht unterstitzt.

Wenn Sie eine Mehrfachinstallation planen, miissen Sie nur die Hauptversionsnummer von IBM MQ
berlicksichtigen (z. B. IBM MQ 9.0). CD-Releases und Fixpackstufen stellen keinen signifikanten zusatzli-
chen Faktor dar.
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Die folgende Abbildung zeigt zwei IBM MQ -Installationen mit verschiedenen Versionen (z. B. 9.0 und
8.0), zwei Warteschlangenmanagern und drei Anwendungen. Beachten Sie in dieser Abbildung, dass die
Anwendung 3 so konfiguriert ist, dass sie Bibliotheken aus der Inst_1 -Installation (IBM MQ 9.0) ladt,
obwohl sie mit dem Warteschlangenmanager QM2 (IBM MQ 8.0) verbunden ist.

Application
1
IBM M(Q 9.0
{%quj Installation
: "Inst_1"
IEM M0 8.0
Installation QM2
"Inst_2" (8.0) |
—
( \
| Application Application
| 2 3
| N

Abbildung 11. Koexistenz von zwei Warteschlangenmanagern unterschiedlicher IBM MQ -Versionen

Wenn Sie mehrere Installationen von IBM MQ auf einem Server ausfiihren, missen Sie folgende drei
Uberlegungen berticksichtigen:

1. Welcher Installation ist ein Warteschlangenmanager zugeordnet? Informationen hierzu finden Sie
unter ,Warteschlangenmanagerzuordnung” auf Seite 101.

2. Welche Installation ladt eine Anwendung? Informationen hierzu finden Sie unter ,,IBM MQ-Bibliothe-
ken laden” auf Seite 101.

3. Von welcher Installation wird ein IBM MQ -Befehl ausgefiihrt? Weitere Informationen finden Sie
unter,,Befehlszuordnung” auf Seite 103.

Warteschlangenmanagerzuordnung

Ein Warteschlangenmanager ist einer Installation permanent zugeordnet, bis Sie diese Zuordnung mit
dem Befehl setmgm aufheben. Es ist nicht méglich, einen Warteschlangenmanager einer Installation
zuzuordnen, deren Befehlsebene niedriger ist als die des Warteschlangenmanagers.

In Abbildung 11 auf Seite 101 ist QM1 der Installation Inst_21 zugeordnet. Die Zuordnung erfolgt durch
Ausflihren von setmgm -m QM1 -n Inst_21.Wenn QM1 zum ersten Mal nach der Ausfiihrung von
setmgmgestartet wird und QM1 ausgefiihrt wird IBM MQ 8.0, wird es auf die neuere Version migriert. QM2
ist IBM MQ 8.0 zugeordnet, da diese Zuordnung nicht geandert wurde.

IBM MQ-Bibliotheken laden

Die Anwendungsverbindungen zu den Warteschlangenmanagern erfolgt auf die ibliche Weise Uber die
Aufrufe MQCONN oder MQCONNX.
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Welche IBM MQ -Bibliothek eine Anwendung ladt, hangt von der Konfiguration des Ladeprogramms des
Betriebssystems und von der IBM MQ -Installation ab, der der Warteschlangenmanager zugeordnet ist. In
Abbildung 11 auf Seite 101 ladt das Betriebssystem das IBM MQ-Bibliothek aus der Installation Inst_1
fur Anwendung 1 und 3. Er ladt die IBM MQ 8.0 -Bibliothek fiir die Anwendung 2. Vom Betriebssystem
wurde eine falsche Bibliothek fiir Anwendung 3 geladen. Fiir Anwendung 3 sind die IBM MQ 8.0-Biblio-
theken erforderlich.

Abbildung 12 auf Seite 102 veranschaulicht, wie nun mit Anwendung 3 verfahren wird. Die Anwendung

3 stellt eine Verbindung zu QM2her und QM2 ist der IBM MQ 8.0 -Installation zugeordnet. IBM MQ stellt
fest, dass das Betriebssystem die falsche Bibliothek geladen hat, um Aufrufe von der Anwendung 3 an
QM2zu verarbeiten. IBM MQ ladt die richtige Bibliothek aus der Installation von IBM MQ 8.0. Der Aufruf
MQCONN oder MQCONNX wird an die Bibliothek von IBM MQ 8.0 weitergeleitet. Nachfolgende MQI-Aufrufe,
die die Verbindungskennung verwenden, die von MQCONN oder MQCONNX zurlickgegeben wird, rufen Ein-
stiegspunkte in der Bibliothek von IBM MQ 8.0 auf.

Wenn Sie versuchen, eine Verbindung zu QM1 mit Anwendung 2 herzustellen, gibt IBM MQ einen Fehler
zurlick; siehe 2059 (080B) (RC2059): MORC_Q_MGR_NOT_AVAILABLE.
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Abbildung 12. Aufrufe in einer anderen Bibliothek laden

Ab IBM WebSphere MQ 7.1enthalten IBM MQ -Bibliotheken eine Routing-Funktion, die auf der Installati-
on basiert, der ein Warteschlangenmanager zugeordnet ist. Das Betriebssystem kann eine Bibliothek aus
jeder Installation von IBM WebSphere MQ 7.1 oder héher laden und IBM MQ Ubertragt MQI-Aufrufe an
die richtige Bibliothek.

Die Ladefunktion von IBM MQ -Bibliotheken lockert nicht die Einschrankung, dass eine Anwendung, die
mit einem hoheren Release-Level kompiliert und verlinkt ist, nicht direkt eine IBM MQ -Bibliothek mit
einem friheren Release-Level laden darf. In der Praxis kann IBM MQ jede andere Version von IBM MQ
auf demselben Server aufrufen, solange das Betriebssystem eine Bibliothek mit derselben oder einer
hoheren Version ladt als die Bibliothek, mit der die Anwendung kompiliert und verlinkt wurde.

Beispiel: Angenommen, Sie kompilieren und verbinden eine Anwendung, die eine Verbindung zu einem
IBM MQ 8.0-Warteschlangenmanager mithilfe der in IBM MQ 9.0 gelieferten Bibliotheken herstellen soll.
Bei der Ausflihrung muss das Betriebssystem die IBM MQ 9.0-Bibliotheken fiir die Anwendung laden,
obwohl die Anwendung eine Verbindung zu einem IBM MQ 8.0-Warteschlangenmanager herstellt. IBM
MQ 9.0 erkennt die Inkonsistenz und ladt die Bibliothek der IBM MQ 8.0 fiir die Anwendung. Das Gleiche
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gilt fur zukUnftige Releases. Wenn die Anwendung erneut kompiliert und mit einem neueren Release
verknipft wird, muss die Anwendung eine IBM MQ-Bibliothek laden, die mit dem neueren Release liber-
einstimmt, auch wenn die Anwendung weiterhin eine Verbindung zu einem IBM MQ 9.0-MQ-Warteschlan-
genmanager herstellt.

Ihre Anwendung ist moglicherweise nicht mit einer IBM MQ -Bibliothek verlinkt, sondern ruft das Be-
triebssystem auf, um eine IBM MQ -Bibliothek zu laden. IBM MQ Uberprift, ob die Bibliothek aus der
Installation stammt, die dem Warteschlangenmanager zugeordnet ist. Ist dies nicht der Fall, ladt IBM MQ
die richtige Bibliothek.

Besondere Migrationsaspekte im Hinblick auf das Laden von IBM MQ-Bibliotheken

Méglicherweise haben Sie die Installation eines frithen IBM MQ -Release gedndert, um die Anforderungen
einer Buildumgebung oder die IT-Standards in Ihrer Organisation zu erfiillen. Wenn Sie die IBM MQ-Bib-
liotheken daraufhin in andere Verzeichnisse kopiert oder symbolische Verbindungen erstellt haben, war
das Ergebnis eine Konfiguration, die nicht unterstiitzt wird. Eine gangige Anforderung von IT-Standards
oder Erstellungsumgebungen ist die Moglichkeit, IBM MQ-Bibliotheken auf UNIX and Linux-Systemen in
einen Standardladepfad einzufligen. Ab IBM WebSphere MQ 7.5kénnen Sie IBM MQ in einem Verzeichnis
Threr Wahl installieren und IBM MQ kann symbolische Links in /usr und seinen Unterverzeichnissen
erstellen. Wenn Sie eine IBM MQ -Installation mit dem Befehl setmqinst als primare Installation defi-
nieren, fligt IBM MQ symbolische Links zu den IBM MQ -Bibliotheken in /usr/1ibein. Folglich findet das
Betriebssystem die IBM MQ-Bibliotheken im Standardladepfad, falls dieser /usr/1ib enthalt.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Anwendungen in einer Umgebung mit mehreren Installati-
onen verbinden.

Befehlszuordnung

Beispiele fiir Befehle sind dspmqver, setmqinst, runmgsc und stxmqm. Das Betriebssystem muss
einen Befehl in einer IBM MQ-Installation finden. Viele Befehle erfordern auch einen Warteschlangenma-
nager als Argument und nehmen den Standardwarteschlangenmanager an, wenn kein Warteschlangen-
managername als Parameter angegeben wird.

Wenn ein Befehl einen Warteschlangenmanager als Parameter enthalt, wird der Befehl im Gegensatz
zum Laden von Bibliotheken nicht zu der Installation umgeschaltet, die dem Warteschlangenmanager
zugeordnet ist. Sie missen Ihre Umgebung mit dem Befehl setmqgenv richtig einrichten, damit alle
Befehle, die Sie ausgeben, in der richtigen Installation ausgefiihrt werden. Sie kdnnen einen Warteschlan-
genmanager als Parameter fiir setmgenvangeben, um die Befehlsumgebung fiir diesen Warteschlangen-
manager einzurichten. Weitere Informationen finden Sie unter setmgenvausfihren.

Unter Windows legt der Befehl setmqinst globale Umgebungsvariablen und der Befehl setmgenv lokale
Umgebungsvariablen fest, einschliefslich der Variablen PATH zum Suchen von Befehlen.

Unter UNIX and Linuxkopiert der Befehl setmqinst symbolische Links fiir eine Untergruppe der Befehle
in /usT/bin. Weitere Informationen finden Sie unter External library and control command links to
primary installation on UNIX and Linux. Der Befehl setmgenv richtet eine lokale Umgebungsvariable mit
integriertem Suchpfad zu dem binaren Ordner im Installationsverzeichnis ein.

Der folgende Code zeigt zwei Beispiele fir die Ausfiihrung von setmgenv zum Einrichten der Befehlsum-
gebung fur die Kopie von IBM MQ, die dem Warteschlangenmanager QM1zugeordnet ist.
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IBM MQ for Windows.

"%MQ_INSTALLATION_PATH%\bin\setmgenv" -m QM1

IBM MQ for UNIX or Linux.

. $MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -m QM1

Abbildung 13. Befehl setmqenv ausfiihren

Zugehorige Konzepte

Anwendungen in einer Umgebung mit mehreren Installationen verbinden
Installationskonfigurationsdatei, mqinst.ini

Zugehorige Tasks

,Migration unter UNIX und Linux: einstufig” auf Seite 161

Mit der einstufigen Migration wird das Ersetzen einer einzelnen Installation von IBM MQ auf einem Server
durch ein spateres Release beschrieben. Diese Art der Migration wird auch als Upgrade mit Ersetzen oder
als einstufige Migration bezeichnet. Bei der einstufigen Migration werden die meisten vorhandene Scripts
und Prozeduren fir die Ausfiihrung von IBM MQ beibehalten. Bei anderen Migrationsszenarios kdnnen
Sie einige Scripts und Prozeduren andern, aber Sie kdnnen auch die Auswirkung der Warteschlangenma-
nagermigration auf Benutzer verringern.

,Migration unter Windows: einstufig” auf Seite 127

Mit der einstufigen Migration wird das Ersetzen der einzigen auf einem Server vorhandenen Installation
von IBM MQ durch eine neuere Version des Produkts bezeichnet. Diese Art der Migration wird auch als
Upgrade mit Ersetzen oder als einstufige Migration bezeichnet. Bei der einstufigen Migration werden die
meisten vorhandene Scripts und Prozeduren fiir die Ausfiihrung von IBM MQ beibehalten. Bei anderen Mi-
grationsszenarios konnen Sie einige Scripts und Prozeduren andern, aber Sie kdnnen auch die Auswirkung
der Warteschlangenmanagermigration auf Benutzer verringern.

Primare Installation andern

,Wartungkorrekturen unter UNIX und Linux bereitstellen” auf Seite 55

Unter UNIX und Linux kénnen Sie mehrere Installationen von IBM MQ auf demselben Server verwenden,
um die Freigabe von Wartungsfixes zu steuern.

»Aktualisierungen der Wartungsstufe unter Windows bereitstellen” auf Seite 27
Auf Windows -Systemen kénnen Sie mehrere Installationen von IBM MQ auf demselben Server verwen-
den, um das Release von Wartungsstufenaktualisierungen zu steuern.

,Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken unter UNIX und Linux auf eine neuere Version migrieren” auf
Seite 177

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friitheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Moglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

,Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows migrieren” auf Seite
143

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht geandert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
jedoch die Moglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die
Laufzeitumgebung flir das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-

104 Verwalten und Migrieren von IBM MQ



migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

Zugehorige Verweise

,Koexistenz” auf Seite 96

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen konnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kdnnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehdren. Neben der Koexistenz von Warteschlangenmanagern auf ein und demselben
Server ist es auch wichtig, dass Objekte und Befehle fiir Warteschlangenmanager unterschiedlicher Be-
fehlsebenen verwendet werden kénnen.

setmgenv

setmgqinst

setmgm

stxrmgm -e CMDLEVEL

Zugehdorige Informationen
Reihenfolge bei der Suche nach DLLs

Verkniipfungen von externen Speicherarchiven und Steuerbefehlen zur primaren Installation von UNIX
and Linux

Komponenten, die nur mit der primaren Installation unter Windows verwendet werden kdnnen

JMS: Verwaltete Objekte
Von IBM WebSphere MQ 6.0 JMS verwaltete Objekte wie Verbindungsfactorys und Ziele sind mit héheren
Releases kompatibel.

JMS-Anwendungen konnen in IBM WebSphere MQ 6.0 erstellte Verbindungsfactory- oder Zielobjekte
verwenden. Fiir alle neuen Eigenschaften, die in IBM WebSphere MQ 6.0 noch nicht vorhanden waren,
werden die Standardwerte Gibernommen.

IBM WebSphere MQ 6.0-JMS-Anwendungen kdnnen die in héheren Releases erstellten Verbindungsfac-
tory-Objekte oder Zielobjekte verwenden. Neue Objekte, die in IBM WebSphere MQ 6.0 nicht vorhanden
waren, werden ignoriert.

Koexistenz verschiedener Versionen in Clustern

Ein Cluster kann Warteschlangenmanager enthalten, die unter IBM MQ 9.0und einer beliebigen derzeit
unterstitzten fritheren Version des Produkts ausgefiihrt werden. Allerdings kénnen neue Funktionen von
Warteschlangenmanagern einer alteren Version nicht genutzt werden.

Routingverhalten in einem Publish/Subscribe-Cluster mit verschiedenen Versionen

Ab IBM MQ 8.0 steht Topic-Host-Routing in Publish/Subscribe-Clustern zur Verfligung. Der Warteschlan-
genmanager, in dem das Objekt definiert ist, und die Warteschlangenmanager mit vollstandigem Reposi-
tory miissen eine Version aufweisen, die Topic-Host-Routing unterstitzt (d. h. IBM MQ 8.0 oder héher).
Warteschlangenmanager alterer Versionen im Cluster stellen kein Topic-Host-Routing bereit.

Wird fiir ein Cluster-Topic das Topic-Host-Routing definiert (indem der Topic-Parameter CLROUTE auf TO-
PICHOST gesetzt wird), ist das Cluster-Topic nur fiir Warteschlangenmanager der neuen Version sichtbar.
Altere Warteschlangenmanager erhalten die Cluster-Topic-Definition nicht und verhalten sich daher so,
als ob es sich nicht um ein Cluster-Topic handelt. Daher missen nicht nur die Warteschlangenmanager,
die die weitergeleiteten Themen enthalten, sondern alle Warteschlangenmanager, die Publish/Subscribe-
Routing verwenden, eine Version haben, die diese Funktion unterstitzt.

Wichtige Hinweise:

« Alle vollstandigen Repositorys missen die Version IBM MQ 8.0 oder hoher aufweisen, damit diese
Funktion verwendet werden kann. Bei einem vollstandigen Warteschlangenmanager-Repository einer
alteren Version wird die Option TOPICHOST des Parameters CLROUTE vom vollstandigen Repository
nicht erkannt und das vollstandige Repository leitete die Topic-Definition an alle Warteschlangenmana-
ger im Cluster weiter. Damit verwenden alle Warteschlangenmanager einer alteren Version als IBM MQ
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8.0 das Thema so, als ob direktes Routing (DIRECT) angegeben worden ware. Dieses Verhalten wird
nicht unterstutzt.

- Definiert ein Warteschlangenmanager einer alteren Version direktes Routing fiir ein Cluster-Topic, das
denselben Namen hat wie ein Cluster-Topic, flir das Topic-Host-Routing definiert ist, wird dieser Kon-
flikt von den vollstandigen Repositorys erkannt und die Definition nicht weitergeleitet.

Um die Version jedes Warteschlangenmanagers im Cluster zu ermitteln, geben Sie den Parameter VER-
SION im Befehl DISPLAY CLUSQMGR an. Wenn Sie diesen Befehl von einem Warteschlangenmanager
mit einem vollstandigen Repository aufrufen, gelten die zurlickgegebenen Informationen fur alle Warte-
schlangenmanager im Cluster. Andernfalls gelten die zurliickgegebenen Informationen nur fiir die jeweils
betroffenen Warteschlangenmanager, d. h. fir jeden Warteschlangenmanager, an den versucht wurde,
eine Nachricht zu senden, und flr jeden Warteschlangenmanager mit einem vollstandigen Repository.

IE_ISPF-Operationen und Steuerkonsolen unter z/0S
Bei der Verwendung der Betriebs- und Steueranzeigen miissen die in ISPF verwendeten IBM MQ-Biblio-
theken mit den von Ihnen verwendeten Warteschlangenmanagern kompatibel sein.

Tabelle 7 auf Seite 106 zeigt, welche Versionen der Operationen und Steueranzeigen, die Sie in ISPF
verwenden, mit welchen Warteschlangenmanager-Versionen kompatibel sind. IBM WebSphere MQ 7.1
oder hoher sind Anzeigen mit allen Releases vor IBM WebSphere MQ 6.0nicht kompatibel.
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Tabelle 7. Kompatibilitéit von Warteschlangenmanagerversionen mit Operations- und Steuerkonsolversionen
unter z/OS

Version
Gruppe mit gemeinsamer
Warteschlange, die eine Mi- Warteschlangenmanager der | Warteschlangenmanager der
schung aus IBM WebSphere IBM MQ 8.0 IBM WebSphere MQ 7.1
MQ 7.1-, 8.0 -und 9.0 -Warte- ' P :
schlangenmanagern enthalt
M 2.0
Anzeige K
der IBM D
MQ 9.0 m
p
Kompatibel, jedoch mit Ein- [p Kompatibel Kompatibel, jedoch mit Ein-
schrankungen und Warnungen |t P schrankungen und Warnungen
i
b
e
L
Anzeige N
der IBM i
MQ 8.0 C
h
t
K
o . . -
. . . Kompatibel, jedoch mit Ein-
Nicht kompatibel ;1 Kompatibel schrinkungen und Warnungen
2l
t
i
b
e
L
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Tabelle 7. Kompatibilitéit von Warteschlangenmanagerversionen mit Operations- und Steuerkonsolversionen
unter z/OS (Forts.)

Version
Gruppe mit gemeinsamer
Warteschlange, die eine Mi- Warteschlangenmanager der | Warteschlangenmanager der

schung aus IBM WebSphere IBM MQ 8.0 IBM WebSphere MQ 7.1

MQ 7.1-, 8.0 -und 9.0 -Warte- : P :

schlangenmanagern enthalt

M 9.0

Anzeige
der IBM . . .
WebSphe- Nicht kompatibel Kompatibel
re MQ 7.1

ST Koexistenz von Gruppen mit gemeinsamer Warteschlange unter z/0S

Ein Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange kann Warteschlangenmanager enthalten, die sowohl unter
IBM WebSphere MQ 7.1.0 als auch unter hoheren Releases laufen. Die Warteschlangenmanager kénnen
auf dieselben gemeinsam genutzten Warteschlangen und andere gemeinsam genutzte Objekte zugreifen.
Fir Warteschlangenmanager mit alteren Versionen des Produkts muss das Koexistenz-PFT fiir das neues-
te Release ausgefiihrt werden.

Anmerkungen:

1. Nach Ausfiihrung des Koexistenz-PTF miissen die Warteschlangenmanager der friiheren Version min-
destens einmal gestartet werden.

2. Warteschlangenmanager des Long Term Support-Release und des Continuous Delivery-Release mit
der gleichen Versions- und Releasenummer kénnen gemeinsam in einer Gruppe mit gemeinsamer
Warteschlange vorhanden sein, ohne dass eine Koexistenz-PTF erforderlich ist.

Fiihren Sie Warteschlangenmanager in einer Gruppe mit Warteschlangenmanagern mit unterschiedlichen
Versionen nur so lange aus, bis alle Warteschlangenmanager auf die héhere Version migriert wurden.
Wenn die Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange Warteschlangenmanager unterschiedlicher Versionen
enthalt, sind Funktionen der neuesten Version, die durch OPMODE eingeschrankt sind, nicht verfligbar.
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Eigenschaften von Objekten in einer gemischten Gruppe mit gemeinsamer

Warteschlange unter z/0S

Attribute, die in alteren Versionen noch nicht vorhandenen waren, kénnen in einer gemischten Gruppe
mit gemeinsamer Warteschlange (d. h., einer Gruppe, die Warteschlangenmanager unterschiedlicher Ver-
sionen enthalt) in Warteschlangenmanagern einer héheren Version erstellt und gedandert werden. Diese
Attribute stehen den Warteschlangenmanagern alterer Versionen in der Gruppe nicht zur Verfligung.

In einer gemischten Gruppe mit gemeinsamer Warteschlange sind alle QSGDISP (GROUP) TOPIC-Objek-
te, fiir die das Attribut CLROUTE (TOPICHOST) gesetzt ist, und alle QSGDISP (GROUP) AUTHINFO-Objek-
te mit AUTHTYPE (IDPWOS) fir Warteschlangenmanagern mit einer friiheren Version als IBM MQ 8.0
ausgeblendet.

MQSC-Befehle in einer gemischten Gruppe mit gemeinsamer Warteschlan-
ge unter z/0S

Vorhandene MQSC-Befehle, die neue Schliisselworter und Attributwerte verwenden, kénnen zur Weiterlei-
tung an einen migrierten Warteschlangenmanager eingegeben werden. Diese Befehle kénnen in jedem
beliebigen Warteschlangenmanager eingegeben werden. Die Befehle werden Giber CMADSCOPE weiterge-
leitet. Befehle mit neuen Schlisselwortern und Attributwerten oder neue Befehle, die an einen Warte-
schlangenmanager einer alteren Version weitergeleitet werden, schlagen fehl.

Anwendungskompatibilitat und -interoperabilitat mit alteren Versionen von
IBM MQ

Die Verbindung von Anwendungen, die mit Bibliotheken einer neueren IBM MQ-Version erstellt wurden,
mit einer alteren Version von IBM MQ wird nicht unterstiitzt. Daher sollten Anwendungen, die mit einer

neueren Version erstellt wurden, nach Moglichkeit nicht in einem Warteschlangenmanager einer alteren
Version erneut implementiert werden, auch wenn einige Anwendungen in der Praxis ausgefiihrt werden
kdénnen.

IBM MQ-Anwendungen sind mit Anwendungen alterer IBM MQ-Versionen kompatibel, solange sie keine
neuen Funktionen verwenden. Auch IBM MQ-Clients kdnnen eine Verbindung zu Warteschlangenmana-
gern alterer Versionen herstellen, solange sie auf keine neuen Funktionen zugreifen.

Eine IBM MQ-Anwendung, die lediglich die in einer alteren Warteschlangenmanager-Version bereitge-
stellten Funktionen verwendet, kann weiterhin Nachrichten an die altere Version senden. In diesem
Fall spielt es keine Rolle, mit welcher IBM MQ-Version die Anwendung erstellt wurde und verbunden
ist. Sie kann mit einer Anwendung, die mit einer alteren IBM MQ-Version erstellt wurde, Nachrichten
austauschen, solange sie keine neuen Funktionen verwendet.

Im folgenden werden vier Szenarios aufgefiihrt, von denen die letzten beiden unterstiitzt, die ersten
beiden nicht unterstitzt werden (auch wenn sie in der Praxis durchaus madglich sind). In den ersten
beiden Szenarios ist Kompatibilitat mit einer alteren Version von IBM MQ erforderlich. Die letzten beiden
Szenarios setzen die Interoperabilitat zwischen allen Versionen von IBM MQ voraus

1. Eine IBM MQ-Serveranwendung, die mit einer neueren IBM MQ-Version erstellt wurde und mit einem
Warteschlangenmanager auf einem Server verbunden wird, auf dem eine altere Version von IBM MQ
installiert ist.

2. Eine IBM MQ-Clientanwendung, die mit einer neueren IBM MQ-Version erstellt wurde, die auf einer
Clientplattform mit einer alteren Clientinstallation zum Einsatz kommt und mit einem Warteschlangen-
manager auf einem Server verbunden wird, auf dem eine neuere Version von IBM MQ installiert ist.

3. Eine IBM MQ-Clientanwendung, die mit einer neueren IBM MQ-Version erstellt wurde, die auf einer
Clientplattform mit der neueren Clientinstallation zum Einsatz kommt und eine Verbindung zu einem
Warteschlangenmanager auf einem Server herstellt, auf dem eine altere Version von IBM MQ installiert
ist.

4. Austausch von Nachrichten zwischen einer IBM MQ-Clientanwendung/Serveranwendung, die mit ei-
nem Warteschlangenmanager auf einem Server mit einer neueren Version von IBM MQ-Version ver-
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bunden ist, und Anwendungen, die mit einem Warteschlangenmanager auf einem Server mit einer
alteren Version von IBM MQ verbunden sind.

Die ersten beiden Szenarios sollten vermieden werden, da sie nicht in jedem Fall méglich sind. Wenn Sie
eine inkompatible Konfiguration verwenden und Probleme auftreten, miissen Sie die Anwendungen mit
der richtigen IBM MQ-Version erneut erstellen. Anschliefsend kdnnen Sie die Problemdiagnose fortsetzen.

Mehrfachinstallation und Laden der Anwendung

Die Ladefunktion von IBM MQ -Bibliotheken lockert nicht die Einschrankung, dass eine Anwendung, die
mit einem hoheren Release-Level kompiliert und verlinkt ist, nicht direkt eine IBM MQ -Bibliothek mit
einem friheren Release-Level laden darf. In der Praxis kann IBM MQ jede andere Version von IBM MQ
auf demselben Server aufrufen, solange das Betriebssystem eine Bibliothek mit derselben oder einer
héheren Version ladt als die Bibliothek, mit der die Anwendung kompiliert und verlinkt wurde.

Beispiel: Angenommen, Sie kompilieren und verbinden eine Anwendung, die eine Verbindung zu einem
IBM MQ 8.0-Warteschlangenmanager mithilfe der in IBM MQ 9.0 gelieferten Bibliotheken herstellen soll.
Bei der Ausfiihrung muss das Betriebssystem die IBM MQ 9.0-Bibliotheken fiir die Anwendung laden,
obwohl die Anwendung eine Verbindung zu einem IBM MQ 8.0-Warteschlangenmanager herstellt. IBM
MQ 9.0 erkennt die Inkonsistenz und ladt die Bibliothek der IBM MQ 8.0 fiir die Anwendung. Das Gleiche
gilt fir zukinftige Releases. Wenn die Anwendung erneut kompiliert und mit einem neueren Release
verkniipft wird, muss die Anwendung eine IBM MQ-Bibliothek laden, die mit dem neueren Release iber-
einstimmt, auch wenn die Anwendung weiterhin eine Verbindung zu einem IBM MQ 9.0-MQ-Warteschlan-
genmanager herstellt.

Beispiele

1. Sie haben sich entschieden, eine Clientanwendung erneut zu erstellen. Kénnen Sie sie in Ihre Produk-
tionsumgebung implementieren, die weiterhin einige friihere Versionen von Client- und Serverplattfor-
men enthalt?

Die Antwort ist nein - Sie missen fiir alle Client-Workstations, auf denen sie implementiert werden
soll, einen Upgrade zumindest auf die Version des von Ihnen erstellten Clients vornehmen. Die War-
teschlangenmanager der alteren IBM MQ-Version missen nicht aktualisiert werden. In der Praxis
kénnen wahrscheinlich alle Clients eingesetzt werden, aus Wartungsgriinden sollten Sie jedoch den
Einsatz inkompatibler Anwendungsversionen und IBM MQ-Clientversionen vermeiden.

2. Sie implementieren einige IBM MQ-Warteschlangenmanager mit einem neuen Versionsstand. Mit einer
bestehenden IBM MQ-Anwendung tauschen Sie Nachrichten zwischen den Servern aus. Muss die
Anwendung erneut erstellt werden, damit sie auf den neuen Servern implementiert werden kann?
Oder kdénnen Sie die alte Version auf den neuen Servern implementieren?

Die Antwort lautet "sowohl als auch". Sie kénnen weiterhin die bisherige Version der Anwendung auf
allen Servern implementieren oder die Anwendung auf den neuen Servern erneut erstellen. Beide Kon-
figurationen funktionieren. IBM MQ unterstiitzt die Ausfihrung der vorhandenen Anwendung auf neu-
en Servern und den Austausch von Nachrichten zwischen alteren und neueren Anwendungsversionen.
Sie dirfen die Anwendung jedoch nicht auf der neueren Version erneut erstellen und anschliefsend

auf den alteren und neueren Servern erneut implementieren. Kompatibilitat mit alteren Versionen wird
von IBM MQ nicht untersttzt.

z/0S-Anwendungsstubs
L5

Die aufgelisteten Stubmodule sind mit den Anwendungen und Exits verknipft. Unter Umstanden sind
Stubmodaule der Version 7 nicht mit IBM WebSphere MQ 6 kompatibel.

CSQASTUB
CSQBRSSI
CSQBRSTB
CSQBSTUB
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« CSQCSTUB
« CSQQSTUB
« CSQXSTUB

Anwendungskompatibilitat und -interoperabilitat mit neueren Versionen von
IBM MQ

IBM MQ-Anwendungen kdnnen mit neueren Versionen eines Warteschlangenmanagers eingesetzt wer-
den, ohne dass eine erneute Codierung, Kompilierung oder Verbindung erforderlich ist. Sie kdnnen eine
Anwendung, die mit Bibliotheken einer alteren IBM MQ-Version erstellt wurde, mit einem Warteschlan-
genmanager einer neueren IBM MQ-Version verbinden.

Beim Upgrade eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Version konnen bereits vorhandene An-
wendungen, die mit einer alteren Version erstellt wurden, ohne Anderung weiterhin eingesetzt werden.
Hinweise auf Ausnahmen finden Sie im Abschnitt ,Anderungen mit Auswirkungen auf die Migration” auf
Seite 75. Ebenso kénnen Anwendungen, die mit einem IBM MQ-Client verbunden sind, mit neueren Versi-
onen dieses Clients ausgefiihrt werden, ohne dass eine erneute Codierung, Kompilierung oder Verbindung
vorgenommen werden muss. Clientanwendungen, die mit alteren Versionen der IBM MQ-Clientbibliothe-
ken erstellt wurden, kénnen eine Verbindung unter Verwendung neuerer Versionen dieser Bibliotheken
herstellen.

Alle vier im Folgenden aufgefiihrten Szenarios werden unterstitzt. Die ersten beiden Szenarios setzen
eine Kompatibilitat der neueren IBM MQ-Version mit Anwendungen, die mit alteren Versionen erstellt
wurden, voraus. Die letzten beiden Szenarios setzen Interoperabilitat mit allen IBM MQ-Versionen voraus.

1. Eine IBM MQ-Serveranwendung, die mit einer neueren IBM MQ-Version erstellt wurde und mit einem
Warteschlangenmanager auf einem Server verbunden wird, auf dem eine altere Version von IBM MQ
installiert ist.

2. Eine IBM MQ-Clientanwendung, die mit einer neueren IBM MQ-Version erstellt wurde, die auf einer
Clientplattform mit einer alteren Clientinstallation zum Einsatz kommt und mit einem Warteschlangen-
manager auf einem Server verbunden wird, auf dem eine neuere Version von IBM MQ installiert ist.

3. Eine IBM MQ-Clientanwendung, die mit einer neueren IBM MQ-Version erstellt wurde, die auf einer
Clientplattform mit der neueren Clientinstallation zum Einsatz kommt und eine Verbindung zu einem
Warteschlangenmanager auf einem Server herstellt, auf dem eine altere Version von IBM MQ installiert
ist.

4. Austausch von Nachrichten zwischen einer IBM MQ-Clientanwendung/Serveranwendung, die mit ei-
nem Warteschlangenmanager auf einem Server mit einer neueren Version von IBM MQ-Version ver-
bunden ist, und Anwendungen, die mit einem Warteschlangenmanager auf einem Server mit einer
alteren Version von IBM MQ verbunden sind.

Sie kdnnen die Betriebsumgebung als Voraussetzung flr eine Migration in eine neue Warteschlangen-
manager-Version dndern. Nicht die Anderungen in IBM MQ selbst, sondern diese Anderungen an der
Betriebsumgebung sind es, die Anderungen, Neukompilierungen oder Anderungen an der Verbindung zu
Ihrer Anwendung erforderlich machen. Einige Anderungen an der Betriebsumgebung betreffen nur die
Entwicklungsumgebung; die Betriebsumgebung unterstiitzt Anwendungen, die mit einer alteren Version
erstellt wurden. In diesem Fall konnen Sie unter Umstanden Anwendungen einsetzen, die mit der alteren
Version der Betriebsumgebung erstellt wurden. Moglicherweise kdnnen neue Anwendungen erst nach
einem Upgrade der Betriebsumgebung erstellt werden.

Nachdem alle Warteschlangenmanager und Clients auf das neueste Release migriert sind, sollten Sie die
Anwendungen andern, sodass sie die neuen Funktionen nutzen kénnen.

z/0S-Anwendungsstubs
/s

Die aufgelisteten Stubmodule sind mit den Anwendungen und Exits verkn(ipft. Die Stubmodule der IBM
WebSphere MQ 6.0 sind weiterhin mit IBM MQ 9.0 kompatibel.
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CSQASTUB
CSQBRSSI
CSQBRSTB
CSQBSTUB
CSQCSTUB
CSQQSTUB
CSQXSTUB

Kompatibilitat zwischen verschiedenen Versionen eines IBM MQ MQI clients
und eines Warteschlangenmanagers

Ein IBM MQ MQI client jeder Version und jedes Release kann eine Verbindung zu einem IBM MQ-War-
teschlangenmanager jeder Version und jedes Release herstellen. Der MQI-Kanal wird automatisch fir
die neueste Version konfiguriert, die von Client und Server unterstitzt wird. Haben Client und Server
unterschiedliche Versionen, kann die Clientanwendung unter Umstanden nur die Funktionen der alteren
Version verwenden.

Die Kompatibilitat zwischen Clients und Warteschlangenmanagern gilt nur fir die Version und das Release
(V.R) des Produkts. Die Aussage hinsichtlich der Kompatibilitat gilt nicht immer auch fiir die Anderungs-
und Fixpackstufe (M.F) des Produkts.

Falls bei einer bestimmten Versions-, Release-, Anderungs- und Fixpackstufe (V.R.M.F) des Produkts
bekannte Probleme bestehen, ist ein Upgrade auf ein aktuelleres Fixpack fiir diese Versions- und Re-
leasestufe (Version.Release) erforderlich.

Beim Upgrade eines Warteschlangenmanagers auf eine andere Version werden die IBM MQ-Bibliotheken
automatisch ebenfalls aktualisiert. Die Bibliotheken werden von den IBM MQ MOQI client- und -Serveran-
wendungen verwendet, die auf demselben Server wie der Warteschlangenmanager aktiv sind. Damit

von fernen Clients aus ein Zugriff auf neue Funktionen maglich ist, missen Sie auch die IBM MQ MQI
clientinstallation auf fernen Workstations aktualisieren. Der IBM MQ MQOI client schliefst die IBM MQ MQI
clientbibliotheken ein.

Ferne Clients, fiir die kein Upgrade durchgefihrt wurde, kdnnen weiterhin mit einem aktualisierten Warte-
schlangenmanager interagieren. In einigen selten Fallen kann sich das Verhalten der Clientanwendung
andern. Anhand des Abschnitts ,,Anderungen mit Auswirkungen auf die Migration” auf Seite 75 kénnen
Sie feststellen, ob Anderungen in der aktuellen Version Auswirkungen auf Ihre Clientanwendungen haben.

Ferne Clients, die mit aktualisierten Warteschlangenmanagern verbunden sind, kdnnen die neuen Funk-
tionen dieses Release nutzen. Ein aktualisierter ferner Client hingegen, der mit einem Warteschlangen-
manager verbunden ist, flr den kein Upgrade durchgefiihrt wurde, kann die neuen Funktionen nicht
nutzen. In einigen seltenen Fallen kann sich das Verhalten des Clients andern (siehe ,,Anderungen mit
Auswirkungen auf die Migration” auf Seite 75).

Im Allgemeinen gilt, dass bei einem Upgrade des IBM MQ MQI clients die Clientanwendung nicht erneut
kompiliert oder verbunden werden muss. Auch dieselbe Verbindung zum Warteschlangenmanager kann
weiterhin verwendet werde. Eventuell erforderliche Anderungen sind fiir den jeweiligen Migrationspfad
und die jeweilige Migrationsplattform im Abschnitt ,,Warteschlangenmanager unter Windows migrieren”
auf Seite 123 aufgefiihrt.

Bei der Definitionstabelle fir den Clientkanal (Client Channel Definition Table, CCDT) handelt es sich
um eine Schnittstelle, Gber die die Verbindung zwischen einem IBM MQ-Client und einem Warteschlan-
genmanager angepasst werden kann. Die Eintrage in den Tabellen sind Clientverbindungen, die unter
Verwendung eines Warteschlangenmanagers definiert werden. Die Version einer CCDT entspricht der
Version des Warteschlangenmanagers, mit dem die Clientverbindungen definiert werden. Stellt ein IBM
MQ MQI client unter Verwendung einer CCDT eine Verbindung zu einem Warteschlangenmanager her,
kann die CCDT-Version gréfser oder kleiner als die Clientversion oder mit dieser identisch sein.

Sie kdnnen Gber einen alteren IBM MQ-Client oder eine altere CCDT eine Verbindung zu einem Warte-
schlangenmanager herstellen. Wenn eine CCDT verwendet wird und neue Optionen der Clientkanalkonfi-
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guration (z. B. Datenaustausch iber gemeinsam genutzte Verbindungen (Shared Conversations)) genutzt
werden sollen, miissen Sie fur die CCDT und damit fur die IBM MQ MQI clientinstallation ein Upgrade auf
die neue Version durchfihren.

MQI-Client: Definitionstabelle fiir Clientkancile (CCDT)

Sie kdnnen eine IBM MQ MQI client-Anwendung mit jeder beliebigen Warteschlangenmanagerversion
verbinden. Stellt ein Client unter Verwendung einer CCDT eine Verbindung zu einem Warteschlangenma-
nager her, kann die CCDT-Version grofser oder kleiner als die Clientversion oder mit dieser identisch sein.

Wenn ein Client eine CCDT-Datei verwendet, die unter Verwendung einer neueren Version von IBM MQ
generiert wurde, werden bei der Verhandlung mit dem Warteschlangenmanager nur Kanalattribute inner-
halb der CCDT berlcksichtigt, die auf der IBM MQ-Version des Clients verfligbar waren. Kanalattribute,
die in der CCDT enthalten sind, die in neueren Versionen von IBM MQ hinzugefligt wurden, werden von
alteren Clients ignoriert.

Version des urspriinglichen Warteschlangenmanagers fiir eine Definitionstabelle fiir
Clientkanale

In friiheren Releases von IBM MQ 9.0 kénnen Clients eine Definitionstabelle fiir Clientkanale (Client
Channel Definition Table, CCDT) verwenden, die von einem Warteschlangenmanager mit derselben oder
einer friheren Version erstellt wurde. Allerdings gab es bisher eine Einschrankung fiir Clients, die eine
CCDT verwendet haben, welche von einem Warteschlangenmanager mit einer hoheren Version erstellt
wurde. Diese Einschrankung gilt in IBM MQ 9.0 nicht mehr.

Ab IBM MQ 9.0 kann ein Client eine CCDT verwenden, die von einem Warteschlangenmanager mit einer
héheren Version oder von einem Warteschlangenmanager mit derselben oder einer friiheren Version
erstellt wurde.

Dieselbe Einschrankung bei der Verwendung von CCDTs, die von Warteschlangenmanagern einer héheren
Version stammen, wurde auch in IBM MQ 8.0, 7.5 und 7.1 durch die APARs IT10863 und IT11547ent-
fernt. Weitere Informationen finden Sie im technischen Hinweis MQ 7.x, 8.0 und 9.0 zur Kompatibilitat mit
friiheren Versionen-einschliefslich Verwendung von CCDT-Dateien, JMS .bindings, SSL/TLS.

Allgemeine Migrationsszenarios

Wenn Sie beispielsweise ein Upgrade flir einen Warteschlangenmanager aus einem friiheren Release auf
ein hoheres Release ausfiihren und keine neuen Definitionstabellen fiir Clientkanale fiir die zugehérigen
Clients erstellen, stellen die Clients eine Verbindung zum Warteschlangenmanager mit dem héheren
Release her, ohne dass weitere Anderungen erforderlich sind. Es kann vorkommen, dass sich der Client
aufgrund der Anderungen am Warteschlangenmanager anders verhlt.

Ein weiteres gangiges Migrationsszenario ist die Aktualisierung einiger Warteschlangenmanager und eini-
ger Clients auf ein hoheres Release, wahrend einige Warteschlangenmanager und Clients das friihere
Release beibehalten. In diesem Szenario wird die Definitionstabelle fiir Clientkanale fir die IBM MQ

MQI clients, die mit Warteschlangenmanagern der hoheren Releaseversion verbunden sind, auf diese
hohere Version aktualisiert, damit diese Clients die Funktionen in der héheren Releaseversion vollstandig
nutzen kénnen. Die neuen Clients kdnnen aufserdem eine Verbindung zu Warteschlangenmanagern mit
der friiheren Releaseversion herstellen. Vorhandene Clients kdnnen eine Verbindung zu Warteschlangen-
managern beider Releaseversionen herstellen. Damit die Clients in den hoheren Releaseversionen die
neuen Funktionen in diesem Release nutzen kénnen, miissen Sie eine Definitionstabelle fiir Clientkana-
le implementieren, die von einem Warteschlangenmanager in diesem neuen Release generiert wurde.
Clients in der friiheren Releaseversion kénnen weiterhin die Definitionstabelle fir Clientkanale in diesem
friheren Release verwenden. Beide Clientgruppen kdénnen sich mit beiden Warteschlangenmanagergrup-
pen verbinden, und zwar unabhangig von der jeweils verwendeten Definitionstabelle flr Clientkanale.

Zugehdorige Informationen
Definitionstabelle fiir den Clientkanal

Webadressierbarer Zugriff auf die Definitionstabelle fir den Clientkanal
Zugreifen auf Clientverbindungskanaldefinitionen
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MQI-Client: Zeilengruppen mit Clientkonfiguration in neue Konfigurationsdatei ver-

schoben
Die Clientkonfigurationsdaten werden aus den vorhandenen Konfigurationszeilengruppen in die neue
Konfigurationsdatei mqclient.ini verschoben.

Das Verschieben von Clientkonfigurationsdaten hat Auswirkungen auf vorhandene Einstellungen. Beispiel:

« Legen Sie das TCP-Attribut KeepAlive flr Clientverbindungen in der Datei mqclient. ini fest, z. B.

TCP:
KeepAlive = Yes
Eine vorhandene Einstellung in gm. ini wird ignoriert.
« Legen Sie die Option ClientExitPath in der Dateimgclient. ini fest, z. B.
ClientExitPath:

ExitsDefaultPath=/var/mgm/exits
ExitsDefaultPath64=/var/mgm/exits64

Eine vorhandene Einstellung in mgs . ini wird in die Clientkonfigurationsdatei verschoben, wenn Sie ein
Upgrade fiir den Client durchfiihren. Werte, die Sie in der Datei mgs. ini hinzufligen, werden ignoriert.

« Legen Sie die Option JavaExitsClasspathin der Dateimgclient. ini fest.
Die Java-Systemeigenschaft com.ibm.mq.exitClasspath darf nicht mehr verwendet werden. Vor-
handene Einstellungen bleiben weiterhin funktionsfahig, werden jedoch nicht langer unterstiitzt. Die
Einstellung in der Datei mqclient.ini hat Vorrang vor der Java-Systemeigenschaft.

Zugehorige Informationen

Konfigurationsdatei fir IBM MQ classes for JMS

Kanalexits flir IBM MQ classes for JMS zuweisen

Konfigurationsdatei fir IBM MQ-Client

Unterstiitzter IBM MQ -Client: Standardverhalten von Clientverbindungs-und Server-

verbindungskandilen
Die Standardeinstellungen fir Client-und Serververbindungskanale verwenden gemeinsam genutzte Dia-
loge.

Standardmafig nutzen Client-und Serververbindungen einen MQI-Kanal gemeinsam. Mit dem Parameter
SHARECNV (Sharing Conversations) geben Sie die maximale Anzahl von Datenaustauschvorgangen an,
die Gber eine bestimmte TCP/IP-Clientkanalinstanz gemeinsam genutzt werden kdnnen. Mogliche Werte
sind:

SHARECNV(0)
Gibt an, dass kein gemeinsamer Datenaustausch iber einen TCP/IP-Socket stattfindet. SHARECNV
sollten Sie nur dann auf 0 setzen, wenn Ihre vorhandenen Anwendungen bei 1 oder héher nicht richtig
funktionieren.

SHARECNV(2)
Gibt an, dass kein gemeinsamer Datenaustausch tiber einen TCP/IP-Socket stattfindet. Die Leistung
auf verteilten Servern gleicht dem Leistungsverhalten bei einem Wert von 0. Die Funktionalitat fiir den
Austausch von Client-Uberwachungssignalen (in einem MQGET-Aufruf oder nicht) und Vorauslesen ist
verfligbar und das Stilllegen (Quiesce) von Kanalen kann gesteuert werden.

SHARECNV(2) bis SHARECNV(999999999)
Jeder dieser Werte gibt die Anzahl der gemeinsamen Datenaustauschaktionen an. Wenn der Client-
verbindungswert SHARECNV nicht dem Serververbindungswert SHARECNV entspricht, wird der nied-
rigere Wert verwendet. Der Standardwert ist SHARECNV (10). Dies sind 10 Threads fiir bis zu 10
Client-Datenaustauschaktionen pro Kanalinstanz. Auf verteilten Servern kommt es bei SHARECNV-Ka-
nalen jedoch zu Leistungsproblemen, die, sofern méglich, durch SHARECNV (1) minimiert werden
sollten.

Bei allen SHARECNV-Werten ab 1 unterstiitzt der Kanal die folgenden Funktionen:
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Bidirektionale Uberwachungssignale

Administratorstop-quiesce

- Vorauslesen

« Asynchrone-konsumieren durch Clientanwendungen

Sie kdnnen auch die Option MQCONNX festlegen MQCNO_NO_CONV_SHARING und die Anwendung mit

einem Kanal verbinden, bei dem SHARECNV auf einen Wert grofder als 1gesetzt ist. Das Ergebnis ist
dasselbe wie das Verbinden der Anwendung mit einem Kanal, bei dem SHARECNV auf 1gesetzt ist.

Leistung

Die Verwendung gemeinsam genutzter Dialoge und weitere funktionale Erweiterungen, die in IBM MQ
8.0eingefiihrt wurden, kdnnen sich auf die Leistung auf verteilten Servern auswirken. Weitere Informatio-
nen finden Sie im Abschnitt Client- und Serververbindungskanale optimal konfigurieren.

Uberwachungssignale

Uberwacljungssignale kdnnen jederzeit in beide Richtungen liber den Kanal fliefsen. SHARECNV (0) gibt
an, dass Uberwachungssignale nur fliefsen, wenn ein MQGET -Aufruf wartet.

Kanalexits

Das Verhalten eines Client- oder Serververbindungskanalexits andert sich, wenn der Kanal den gemeinsa-
men Datenaustausch verwendet (d. h., wenn SHARECNV grofser als 1 ist). Es ist zwar unwahrscheinlich,
jedoch méglich, dass die Anderung Auswirkungen auf das Verhalten eines vorhandenen Exits hat. Es
ergibt sich folgende Anderung:

« Durch Sende- oder Empfangsexits kann die MQCD-Struktur in einem MQXR_INIT-Aufruf geandert wer-
den. Die Auswirkungen dieser Exits sind unterschiedlich und hangen davon ab, ob ein Kanal fiir den
gemeinsamen Datenaustausch verwendet wird:

— Wenn das MQCXP-Feld SharingConversations, das an die Exitinstanz ibergeben wird, auf den
Wert FALSE gesetzt wird, ist diese Exitinstanz die erste - oder einzige - Datenaustauschaktion, die in
der Kanalinstanz ausgefiihrt wird. Kein anderer Exit kann den MQCD zu diesem Zeitpunkt &ndern und
am MQCD vorgenommene Anderungen kdnnen sich auf die Ausfiihrung des Kanals auswirken.

— Wenn das MQCXP-Feld SharingConversations, das an die Exitinstanz (ibergeben wird, auf den
Wert TRUE gesetzt wird, ist diese Exitinstanz eine nachfolgende Datenaustauschaktion. In diesem
Fall wird die Kanalinstanz von mehreren Datenaustauschaktionen gemeinsam genutzt. Am MQCD in
der Exitinstanz vorgenommene Anderungen bleiben im MQCD erhalten, kénnen sich allerdings nicht
auf die Ausfiihrung des Kanals auswirken.

« Sende-, Empfangs- und Sicherheitsexits kénnen den MQCD andern, wenn das MQCXP-Feld Sharing-
Conversations auf den Wert TRUE gesetzt wird. Exitinstanzen in anderen Dialogen kdnnen die
MQCD-Struktur gleichzeitig andern. Aktualisierungen einer Exitinstanz kdnnen von einer anderen Instanz
Uberschrieben werden. Um die Konsistenz der Felder im MQCD zu gewahrleisten ist es deswegen
moglicherweise erforderlich, den Zugriff auf den MQCD fir diese unterschiedlichen Exitinstanzen zu
serialisieren.

Eine Aktualisierung von MQCD, wenn das Feld SharingConversations auf TRUE gesetzt ist, hat keine
Auswirkung auf die Kanalausfiihrung. Das Kanalverhalten andert sich nur bei Anderungen, die vorgenom-
men werden, wenn das MQCXP-Feld SharingConversations in einem MQXR_INIT-Aufruf auf den Wert
FALSE gesetzt wird.

Zugehorige Informationen
Gemeinsame Dialognutzung verwenden
Kanalexitprogramme fiir MQI-Kanale
Vorauslesen

MQI-Kanale stoppen
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Tuning Client-und Serververbindungskanale
HeartbeatInterval (MQLONG)
SharingConversations (MQLONG)

ALTER CHANNEL

Beispielprogramm flir asynchrone Verarbeitung

SEEEMigration von einem Continuous Delivery-Release auf ein anderes

Eine Ubersicht {iber die Vorgehensweise zur Migration von einem Release von Continuous Delivery (CD)
auf ein anderes.

Vorbereitende Schritte

1. Erstellen Sie eine Sicherung der vorhandenen IBM MQ-Umgebung. Dies ist fiir den Fall erforderlich,
dass Sie zu IThrem aktuellen CD-Release von IBM MQ zurlickkehren missen.

Wichtig: Sobald die neue Installation gestartet wurde, werden alle vorhandenen IBM MQ-Objekte auf
die neue Modifikationsstufe migriert. Wenn Sie das System nicht sichern, kénnen Sie die Objekte nicht
auf ihre friithere Version zurlicksetzen, ohne eine vollstandige Deinstallation durchzufiihren und eine
Sicherung wiederherzustellen, die Sie vor der Migration angelegt haben.

mmpieren Sie die Datei gm. ini und die Registrierungseintrage.

Weitere Informationen zum Sichern Ihres Systems finden Sie unter Sichern und Wiederherstellen von
IBM MQ-WS-Manager-Daten.

2. Speichern Sie mit dem Befehl dmpmqc£g die aktuellen Konfigurationsdetails in einer Textdatei.

Vorgehensweise

1. Stoppen Sie alle IBM MQ-Prozesse fiir die Installation, die migriert wird.
2. Deinstallieren Sie die bestehende CD-Installation.

Anmerkung: Dabei werden die Objektdefinitionen nicht vom System entfernt; sie bleiben, wo sie sind.
3. Installieren Sie die neue CD-Modifikationsstufe (z. B. 9.0.5) auf demselben System.
4. Starten Sie den Warteschlangenmanager.

strmgm QmgrName

Beim ersten Start eines Warteschlangenmanagers nach der Migration auf die neue CD-Stufe gilt Fol-
gendes:

- Fir alle neuen Attribute fir vorhandene Objekte sind die Standardwerte festgelegt.
« Alle neuen Standardobjekte werden erstellt.
- Warteschlangenmanagerobjekte werden auf die neue Modifikationsstufe migriert.

Anmerkung: Wenn Sie die aktuellen Konfigurationsdetails in einer Textdatei gespeichert haben, kén-
nen die Objekte mithilfe dieser Datei im neu erstellten Warteschlangenmanager dupliziert werden,
sofern Sie die neue Version auf einem anderen System installiert haben.

Anweisungen zur Vorgehensweise finden Sie in der Beschreibung des Befehls xrunmgsc.

BT MIBM MQ unter Windows migrieren

In diesem Abschnitt sind die IBM MQ-Migrationsaufgaben in Zusammenhang mit Windows-Plattformen
aufgefiihrt.
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Informationen zu diesem Vorgang

In diesem Abschnitt werden die verschiedenen Schritte zur Migration auf die neueste Version oder von
der neuesten Version des IBM MQ-Produkts aufgelistet.

Siehe auch ,Migration von einem Continuous Delivery-Release auf ein anderes” auf Seite 116, wenn Sie
ein Continuous Delivery-Release des Produkts migrieren.

Prozedur

- Informationen zum Erstellen eines Migrationsplans finden Sie im Abschnitt ,,Migration von IBM MQ auf
eine hohere Version unter Windows planen” auf Seite 118.

« Informationen zur Migration eines Warteschlangenmanagers von einer friiheren Version auf die neues-
te Version finden Sie im Abschnitt ,Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Version
unter Windows” auf Seite 123.

« Informationen zum Zurlicksetzen eines Warteschlangenmanagers auf eine friihere Version finden Sie
im Abschnitt ,,Zuriicksetzen eines Warteschlangenmanagers auf eine friihere Version unter Windows”
auf Seite 139.

- Informationen zur Migration eines IBM MQ MQI clients auf die neueste Version finden Sie im Abschnitt
»,1BM MQ MQI client auf eine hdhere Version unter Windows migrieren” auf Seite 141.

« Informationen zur Umwandlung eines Einzel-Instanz-Warteschlangenmanagers in einen Multi-In-
stanz-Warteschlangenmanager finden Sie im Abschnitt ,,Migration von einem Einzel-Instanz-Warte-
schlangenmanager auf einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager unter Windows” auf Seite 147.

- Informationen zum Zurlcksetzen eines Multi-Instanz-Warteschlangenmanagers auf einen Einzel-In-
stanz-Warteschlangenmanager finden Sie im Abschnitt ,,Zuriicksetzen auf einen Einzel-Instanz-Warte-
schlangenmanager unter Windows” auf Seite 151.

- Informationen zur Migration des Ladevorgangs fiir eine IBM MQ-Bibliothek auf die neueste Version fin-
den Sie im Abschnitt ,,Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows
migrieren” auf Seite 143.

« Informationen zur Migration von MQ Telemetry auf die neueste Version finden Sie im Abschnitt ,,MQ
Telemetry unter Windows migrieren” auf Seite 152.

- Informationen zur Migration einer MSCS-Konfiguration auf die neueste Version finden Sie im Abschnitt
,Eine MSCS-Konfiguration unter Windows migrieren” auf Seite 152.

Informationen zur Migration von Protokollen auf eine Advanced Format-Festplatte finden Sie im Ab-
schnitt ,,Protokolle unter Windows auf eine Advanced-Format-Platte migrieren” auf Seite 155.

Zugehorige Konzepte

»,Migrationskonzepte und -methoden” auf Seite 78

Eine Ubersicht (ber die verschiedenen Konzepte und Methoden zur Migration einer Version des Produkts
auf eine andere Version.

Zugehorige Tasks

,Migration von IBM MQ unter UNIX und Linux” auf Seite 156
Die den Plattformen UNIX and Linux zugeordneten Migrationsaufgaben sind in diesem Abschnitt aufge-
fahrt.

»,IBM MQ unter IBM i migrieren” auf Seite 188
Im Folgenden werden die IBM MQ-Migrationstasks, die IBM i betreffen, zusammengefasst und erlautert.

»,IBM MQ unter z/OS migrieren” auf Seite 212
Die z/OS zugeordneten Migrationsaufgaben sind in diesem Abschnitt aufgefihrt.

Zugehorige Verweise
~Anderungen mit Auswirkungen auf die Migration” auf Seite 75
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mwgration von IBM MQ auf eine hohere Version unter Windows pla-
nen

Lesen Sie vor einer Migration von IBM MQ auf eine héhere Version unter Windows die Informationen zu
Systemanforderungen und die Informationen zu den Anderungen, die sich auf die Migration auswirken
kdnnen, und erstellen Sie dann einen Migrationsplan.

Vorbereitende Schritte

Lesen Sie bei Unklarheiten beziiglich der Migrationskonzepte den Abschnitt ,,Migrationskonzepte und
-methoden” auf Seite 78.

Wenn Sie eine Migration von IBM WebSphere MQ 7.0.1auf IBM MQ 9.0 durchfiihren, mlssen Sie zuerst
eine Migration auf eine Zwischenversion durchfiihren. Siehe Migrationspfade.

Bevor Sie eine parallele oder mehrstufige Migration von IBM WebSphere MQ 7.0.1verwenden, Giberpriifen
Sie, ob Thre IBM WebSphere MQ 7.0.1 -Installation Fixpack 6 oder hoher aufweist.

Informationen zu diesem Vorgang

Verwenden Sie die folgenden Anweisungen als Leitfaden zum Erstellen eines Migrationsplan.

Vorgehensweise
1. Uberpriifen Sie die IBM MQ-Systemvoraussetzungen fiir die héhere Produktversion.

Weitere Informationen finden Sie in Systemvoraussetzungen fiir IBM MQ.

2. Uberlegen Sie sich, ob die &ltere und die neuere Produktversion auf demselben Server zur Ausfiih-
rung kommen sollen und welche Migrationsmethode verwendet werden soll.

Die Auswahlmdglichkeiten sind einstufige Migration, Parallelmigration und mehrstufige Migration.
Weitere Informationen finden Sie in ,Migrationsmethoden in IBM MQ for Multiplatforms” auf Seite
86.

3. Uberpriifen Sie alle Anderungen in IBM MQ, die Sie betreffen.

Weitere Informationen finden Sie in ,Anderungen mit Auswirkungen auf die Migration” auf Seite 75.
4. Priifen Sie die Anderung der Leistung.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter IBM MQ Produktfamilie - Leistungsberichte.
5. Lesen Sie die Readme-Datei fiir die neuere Version von IBM MQ.

Weitere Informationen finden Sie in Produkt-Readmes fiir IBM MQ, WebSphere MQund MQSeries.
6. Planen Sie die Reihenfolge und den zeitlichen Ablauf von Warteschlangenmanagermigrationen.

- Ist der Warteschlangenmanager Teil eines Warteschlangenmanager-Clusters missen zunachst die
Warteschlangenmanager migriert werden, bei denen es sich um vollstandige Repositorys handelt.
« Gehort der Warteschlangenmanager zu einem Hochverfligharkeitscluster, muss die Migration so
geplant werde, dass eine moglichst geringe Ausfallzeit bei gleichzeitig maximaler Verfligbarkeit
gewabhrleistet wird (siehe ,,Warteschlangenmanager in einer Konfiguration fiir hohe Verfliigharkeit
migrieren” auf Seite 253).
7. Planen Sie die Migration des Warteschlangenmanagers auf die héhere Version.

Weitere Informationen finden Sie in ,Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Ver-
sion unter Windows” auf Seite 123.

Im Rahmen der Warteschlangenmanagermigration missen die Warteschlangenmanagerdaten gesi-
chert werden. Alternativ kdnnen Sie einen neuen Server installieren und konfigurieren und anschlie-
fsend die neuere Version mit einem neuen Warteschlangenmanager auf dem neuen Server testen.
Wenn die neuere Version einsatzbereit ist, kopieren Sie die Konfiguration und die Daten des Warte-
schlangenmanagers auf den neuen Server.
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8. Planen Sie die Aktualisierung aller von Ihnen geschriebenen manuellen oder automatisierten Verfah-
ren mit Anderungen an Nachrichten und Codes.

9. Bevor der neue Warteschlangenmanager unter der neueren Version eingesetzt wird, sollten Sie zu-
nachst die Regressionstests festlegen, die ausgefliihrt werden sollen. Schliefsen Sie die Prozeduren
und Anwendungen, die Sie in den vorherigen Schritten angegeben haben, in die Regressionstests ein.

10. Planen Sie die Migration Ihrer IBM MQ MQI client-Installationen auf die hhere Version.

11. Planen Sie die Migration Ihrer Client- und Serveranwendungen, damit diese die neuen Funktionen der
neueren Version verwenden kdnnen.

BT M Hinweise zur Migration von IBM MQ 8.0 oder héher unter Windows

Ab IBM MQ 8.0wurden eine Reihe von Anderungen fiir IBM MQ for Windowsvorgenommen. Sie miissen
sich mit diesen Anderungen vertraut machen, bevor Sie Migrationstasks fiir IBM MQ 8.0 oder héher unter
Windows planen.

Einzelkopie des Produkts installieren

Wenn auf Ihrem System eine altere Produktversion vorhanden ist und ein Upgrade auf die neueste
Version vorgenommen werden soll, haben Sie verschiedene Optionen. Sie kdnnen entweder:

» Deinstallieren Sie die Vorgangerversion und installieren Sie dann die neueste Version.

- Installieren Sie die neue Kopie parallel zur derzeit installierten Kopie und deinstallieren Sie die ur-
spriingliche Kopie zu einem spateren Zeitpunkt. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,Produkt
neben der bisherigen Version installieren” auf Seite 119. Sie kénnen aber auch folgendermafsen vorge-
hen:

 Flhren Sie eine Migrationsinstallation durch, wobei Sie die derzeit installierte Version auf die entspre-
chende Systemanfrage hin ersetzen.

Starten Sie nach der Installation des Produkts jeden einzelnen Warteschlangenmanager, damit seine
Daten migriert werden. Dies umfasst die Migration der Warteschlangenmanager von 32 Bit auf 64 Bit.

Produkt neben der bisherigen Version installieren

Es besteht die Moglichkeit, neben der auf dem System bereits vorhandenen Version noch eine andere
Produktversion zu installieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie in ,,Mehrere IBM MQ-Installatio-
nen” auf Seite 92 und ,,Migration unter Windows: parallel” auf Seite 132.

Wenn Sie die neue Produktversion installieren, flihren Sie den Befehl setmgm aus, um die Warteschlan-
genmanager der neuen Installation zuzuordnen.

Wenn Sie die Warteschlangenmanager nacheinander starten, wird die Datenmigration automatisch gest-
artet.

Zwei oder mehr Installationen aktualisieren

Wenn Sie beispielsweise bereits Giber eine IBM MQ 8.0 -Installation und eine IBM MQ 9.0 -Installation auf
einer Maschine verfligen, ist fiir ein Upgrade der IBM MQ 8.0 -Installation auf 9.0 der folgende zusatzliche
Schritt erforderlich.

Beim Starten des Installationsprogramms fiir IBM MQ 9.0 werden Sie gefragt, ob Sie eine Neue Instanz
installieren oder eine Bestehende Instanz verwalten oder aktualisieren wollen.

Allerdings wird bzw. werden im Auswahlfenster nur die andere(n) IBM MQ 9.0-Installation(en) angezeigt,
nicht die IBM MQ 8.0-Installation. Wahlen Sie an dieser Stelle Neue Instanz installieren aus.

Nach der Eingangsanzeige wird ein zweites Fenster mit einer Liste aller alteren Installationen angezeigt,
die mit dem Installationsprogramm fiir IBM MQ 9.0 auf IBM MQ 9.0 aktualisiert werden kénnen.

Wahlen Sie in dieser Liste Upgrade 8.0.0.n Installation 'Installation m' (8.0.0.n-Installation 'Installation
m' aktualisieren) aus und klicken Sie auf Weiter.
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Digitalen Signaturalgorithmus andern

Die Programme und das Installationsimage von IBM MQ werden unter Windows digital signiert, um zu
bestatigen, dass es sich um unveranderte Originale handelt.

In alteren Releases vor IBM MQ 8.0 wurde das Produkt mithilfe des SHA-1-Algorithmus mit dem RSA-AL-
gorithmus signiert.

Ab IBM MQ 8.0 wird jetzt der SHA-256-Algorithmus mit dem RSA-Algorithmus verwendet. Einige dltere
Versionen von Windows unterstiitzen den neuen digitalen Signaturalgorithmus nicht, diese werden jedoch
nicht von IBM MQ 8.0 oder hoher unterstiitzt.

Lesen Sie den Abschnitt Hardware- und Softwarevoraussetzungen auf Windows-Systemen und stellen Sie
sicher, dass IBM MQ 8.0 oder hoher unter einer unterstiitzten Version von Windows installiert wird.

Bereits vorhandene Anwendungen

Alle Anwendungen, die mit dlteren Versionen des Produkts erstellt wurden, kénnen auch in IBM MQ 8.0
oder héher mit einem 64-Bit-Warteschlangenmanager weiter eingesetzt werden.

Alle Anwendungen, die die C++-Objektschnittstelle verwenden, miissen erneut erstellt werden; flir An-
wendungen, die die C-Schnittstelle verwenden, ist keine Neuerstellung erforderlich.

Exits

Warteschlangenmanagerexits fir Windows-64-Bit-Betriebssysteme mussen als 64-Bit-Exits kompiliert
werden. Bestehende 32-Bit-Warteschlangenmanagerexits, die fiir einen 64-Bit-Warteschlangenmanager
verwendet werden sollen, missen neu kompiliert werden. Wenn Sie versuchen, in IBM MQ 8.0 oder héher
einen 32-Bit-Exit mit einem 64-Bit-Warteschlangenmanager zu verwenden, wird die Fehlernachricht
AMQ9535 ("ungliltiger Exit") ausgegeben.

Kunden

32-Bit-Clientanwendungen kdnnen transparent eine Verbindung zu Warteschlangenmanagern aus allen
unterstiitzten Versionen des Produkts herstellen. Dazu zahlt auch die 64-Bit-Version von IBM MQ 8.0 oder
héher.

Beispielanwendungen
Ab IBM MQ 8.0 sind die Beispiele fiir C und C++ als 64-Bit-Anwendungen kompiliert.

Zugehdorige Informationen

Windows: Anderungen fiir IBM MQ 8.0

Verzeichnisstruktur auf Systemen mit Windows

Hardware- und Softwarevoraussetzungen auf Windows-Systemen

mpeicherort fiir Programm- und Datenverzeichnis unter Windows

Die Installationsposition von Programmbinardateien und Datendateien fiir IBM MQ unter Windows hangt
von der IBM MQ-Version ab, die Sie installieren mochten, und ist aufserdem davon abhangig, ob IBM MQ
das erste Mal installiert wird.

Erstinstallationen

Bei der Erstinstallation von IBM MQ kdnnen Sie die Standardinstallationspositionen akzeptieren. Sie
konnen auch die Option zur angepassten Installation auswahlen, indem Sie die Position fiir die IBM
MQ-Binardateien und die Position fiir die IBM MQ-Daten und -Protokolle festlegen.

Wenn vor IBM MQ 8.0 die Standardoption ausgewahlt wurde, wurden die Programmbinardateien und
Datendateien fiir IBM MQ im gleichen Verzeichnis installiert. Ab IBM MQ 8.0 unterscheidet sich die
Standardposition fiir die Programmbinardateien von der Standardposition fiir die Datendateien.

120 Verwalten und Migrieren von IBM MQ



Tabelle 8. Standardposition von Programm- und Datenverzeichnis auf unterschiedlichen Versionen von
IBM MQ unter Windows

IBM MQ-Version Installationsposition von IBM Position von IBM MQ-Datenda-
MQ-Programmbinardateien teien
IBM WebSphere MQ 7.1 und IBM | Programm- und Datendateien befinden sich in demselben Verzeich-
WebSphere MQ 7.5 nis: C:\Programme (x86) \IBM\WebSphere MQ
IBM MQ 8.0 C:\Programme\IBM\WebSphe- |C:\ProgramData\IBM\MQ
re MQ
IBM MQ 9.0 C:\Programme\IBM\MQ C:\ProgramData\IBM\MQ

Folge- und Wiederinstallationen

Nachdem das Datenverzeichnis bei der Erstinstallation festgelegt wurde, kann es bei keiner Folgeinstalla-
tion mehr gedndert werden. IBM MQ wird nur in der 64-Bit-Version installiert, wenn die Installation auf
einem 64-Bit-Betriebssystem erfolgt.

Fiir IBM MQ 9.0 befindet sich das Standarddatenverzeichnis in C: \ProgramData\IBM\MQ, es sei denn,
eine Version des Produkts wurde bereits zuvor installiert. In diesem Fall wird das vorhandene Datenver-
zeichnis verwendet.

Vorhandene IBM MQ 8.0-Installation
Es sind drei Upgradepfade maglich:

« Deinstallieren Sie zuerst IBM MQ 8.0 und installieren Sie anschliefsend IBM MQ 9.0.

« Flihren Sie ein Upgrade von IBM MQ 8.0 zu Beginn des IBM MQ 9.0-Installationsprozesses aus, ohne
die friihere Version zuvor zu deinstallieren.

« Installieren Sie IBM MQ 9.0 neben IBM MQ 8.0 und deinstallieren Sie anschliefsend IBM MQ 8.0.

Bei der Installation von IBM MQ 8.0 werden die Bindrdateien des Produkts standardmafsig in C: \Pxo-
gramme\IBM\WebSphere MQ platziert, die Produktdaten und -protokolle standardmafig in C: \Pxo-
gramData\IBM\MQ.

Bei der Deinstallation von IBM MQ 8.0 bleiben die Informationen zum Speicherort des Datenverzeich-
nisses in der Registry erhalten. Nach der Deinstallation von IBM MQ 8.0 und vor der Installation von
IBM MQ 9.0 kdnnen Sie das Script ResetMQ. cmd ausfiihren, mit dem die beim Deinstallationsprozess
zurlickgelassenen Dateien und Daten bereinigt werden.

Wichtig: Verwenden Sie dieses Script mit Bedacht. Mit ResetMQ. cmd kann die vorhandene Warteschlan-
genmanagerkonfiguration entfernt werden. Weitere Informationen finden Sie unter IBM MQ-Installations-
einstellungen léschen.

IBM MQ 9.0 nach Deinstallation von IBM MQ 8.0 installieren
Nach der Deinstallation von IBM MQ 8.0wird IBM MQ 9.0 unter demselben Installationsnamen,
jedoch unter Verwendung der IBM MQ 9.0 Standardposition flir Programmbinardateien C: \Program-
me\IBM\MQinstalliert. Das heifst, dass die Position der Programmdateien nach der Aktualisierung
geandert wird.

Optional: Sie kdnnen den Installationspfad tiber die Option fiir die angepasste Installation andern,
einschliefslich Riicksetzung der Anderung auf C: \Programme (x86) \IBM\WebSphere MQ.

Der Standarddatenpfad lautet C: \ProgramData\IBM\MQ.
Upgrade von IBM MQ 8.0 zu Beginn des IBM MQ 9.0-Installationsprozesses

Wenn Sie IBM MQ 9.0 installieren, ohne vorher die IBM MQ 8.0 zu deinstallieren, und sich fiir ein
Upgrade der IBM MQ 8.0-Installation entscheiden, werden die Binardateien der IBM MQ 8.0 durch
die neuen Programmbinardateien ersetzt. Standardmafsig befinden sich die neuen Binardateien im
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Verzeichnis C:\Programme (x86) \IBM\WebSphere MQ. Der vorhandene Datenpfad wird beibe-
halten, sodass der Datenpfad standardmafig C: \ProgramData\IBM\MQ lautet.

IBM MQ 9.0 fiir Koexistenz mit IBM MQ 8.0 installieren

Wenn Sie IBM MQ 9.0 neben IBM MQ 8.0 installieren, wird ein eindeutiger Pfad ausgewahlt (standard-
mafig C:\Programme\IBM\MQ). Der vorhandene Datenpfad wird beibehalten, sodass der Datenpfad
standardmafsig C: \ProgramData\IBM\MQ lautet.

Vorhandene Installation von IBM WebSphere MQ 7.5 oder IBM WebSphere MQ 7.1
Es sind drei Upgradepfade maéglich:

- Deinstallieren Sie zuerst IBM WebSphere MQ 7.1 oder 7.5 und installieren Sie dann die neueste Version.

 Flhren Sie zu Beginn des IBM MQ 9.0 -Installationsprozesses ein Upgrade fiir IBM WebSphere MQ 7.1
oder 7.5 durch, ohne zuerst die friihere Version zu deinstallieren.

« Installieren Sie IBM MQ 9.0 neben IBM WebSphere MQ 7.1 oder 7.5und deinstallieren Sie dann die
frihere Version.

Wenn IBM WebSphere MQ 7.5 oder 7.1 installiert wird, werden sowohl die Programmbinardateien als
auch die Programmdaten standardmafiig in C: \Programme (x86) \IBM\WebSphere MQinstalliert.

Wenn Sie IBM WebSphere MQ 7.5 oder 7.1deinstallieren, verbleiben Informationen zur Position des
Datenverzeichnisses in der Registry.

IBM MQ 9.0 nach der Deinstallation von IBM WebSphere MQ 7.5 oder 7.1
Nach der Deinstallation von IBM WebSphere MQ 7.5 oder 7.1wird IBM MQ 9.0 unter demselben
Installationsnamen installiert, jedoch unter Verwendung der IBM MQ 9.0 -Standardprogrammbinarda-
teiposition C: \Programme\IBM\MQ. Die Programmdateien werden also aus der 32-Bit-Programmpo-
sition von Windows an die 64-Bit-Programmposition von Windows verschoben.

Optional: Sie konnen den Installationspfad Uber die Option fir die angepasste Installation andern,
einschlieflich Riicksetzung der Anderung auf C: \Programme (x86) \IBM\WebSphere MQ.

Upgrade von IBM WebSphere MQ 7.5 oder 7.1 zu Beginn des IBM MQ 9.0 -Installationsprozesses

Wenn Sie IBM MQ 9.0 ohne Deinstallation von IBM WebSphere MQ 7.1 oder 7.5 installieren und

sich flir ein Upgrade der Installation von IBM WebSphere MQ 7.1 oder 7.5 entscheiden, ersetzen die
neuen Programmbinardateien die Binardateien von IBM WebSphere MQ 7.1 oder 7.5, sodass sich die
neuen Binardateien standardmafig in C: \Programme (x86) \IBM\WebSphere MQbefinden. Der
vorhandene Datenpfad wird beibehalten, sodass der Datenpfad standardmafsig auch C: \Programme
(x86) \IBM\WebSphere MQlautet.

IBM MQ 9.0 fiir Koexistenz mit IBM WebSphere MQ 7.5 oder 7.1 installieren

Wenn Sie IBM MQ 9.0 neben IBM WebSphere MQ 7.5 oder 7.linstallieren, wird ein eindeutiger

Pfad ausgewahlt, der standardmafsig C: \Programme\ IBM\MQlautet. Der vorhandene Datenpfad wird
beibehalten, sodass der Datenpfad standardmafiig C: \Programme (x86) \IBM\WebSphere MQ
lautet.

Vorhandene IBM WebSphere MQ 7.0.1-Installation

Wenn Sie eine Migration von IBM WebSphere MQ 7.0.1auf IBM MQ 9.0 durchfiihren, mlssen Sie zuerst
eine Migration auf eine Zwischenversion durchfiihren. Siehe Migrationspfade.

Fiir IBM WebSphere MQ 7.0.1 kénnen Sie als Ubergangsversion ausschliefdlich IBM MQ 8.0 verwenden.
Informationen zur Angabe von Programm- und Datenverzeichnissen beim Upgrade auf IBM MQ 8.0 finden
Sie unter Windows: Speicherort fir Programm- und Datenverzeichnis in der Produktdokumentation fiir
IBM MQ 8.0.

Zugehdorige Konzepte
»,Migrationskonzepte und -methoden” auf Seite 78
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Eine Ubersicht liber die verschiedenen Konzepte und Methoden zur Migration einer Version des Produkts
auf eine andere Version.

Zugehorige Informationen

IBM MQ-Installationseinstellungen léschen

Hardware- und Softwarevoraussetzungen auf Windows-Systemen

BT M warteschlangenmanager unter Windows migrieren

In diesem Abschnitt werden die Verfahren zur Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere
Version des Produkts sowie zur Wiederherstellung einer friiheren Produktversion fiir einen Warteschlan-
genmanager erlautert.

Zugehorige Tasks

,Warteschlangenmanager unter UNIX und Linux migrieren” auf Seite 158

In diesem Abschnitt werden die Verfahren zur Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere
Version des Produkts sowie zur Wiederherstellung einer friheren Produktversion flir einen Warteschlan-
genmanager erlautert.

»,Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Version unter IBM i” auf Seite 191
In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie einen Warteschlangenmanager von einem fritheren Re-
lease auf ein neueres Release migrieren.

»1BM MQ unter z/OS migrieren” auf Seite 212
Die z/OS zugeordneten Migrationsaufgaben sind in diesem Abschnitt aufgefihrt.

mmgration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Version unter
Windows

Gehen Sie auf Windows-Plattformen wie nachfolgend beschrieben vor, um einen Warteschlangenmanager
von einer friheren auf eine neuere Version von IBM MQ zu migrieren.

Vorbereitende Schritte

Wenn Sie auf dem Server einen Early-Support-Programmcode installiert haben, missen Sie alle Warte-
schlangenmanager l6schen, die im Rahmen der Installation erstellt wurden. Deinstallieren Sie den Code,
bevor Sie mit der Installation des Produktionsstufencodes beginnen.

1. Erstellen Sie einen Migrationsplan (siehe ,,Migration von IBM MQ auf eine héhere Version unter Wind-
ows planen” auf Seite 118).

2. Uberpriifen Sie die Systemanforderungen von IBM MQ fiir die neueste Version, einschlieflich der
Informationen zu den von IBM MQ unterstlitzten Versionen von Windows. Weitere Informationen
finden Sie in Systemvoraussetzungen fir IBM MQ.

3. Fiihren Sie ein Backup flir das System durch, bevor Sie eine neuere Version von IBM MQ (ber eine
altere Version installieren. Sobald ein Warteschlangenmanager gestartet wurde, ist ein Zurticksetzen
auf die Vorgangerversion nicht mehr moglich. Wenn Sie das System wiederherstellen missen, kdnnen
Vorginge wie beispielsweise Anderungen an Nachrichten und Objekten, die von der neueren Version
von IBM MQ vorgenommen wurden, nicht mehr riickgangig gemacht werden. Weitere Informationen
zum Sichern Ihres Systems finden Sie unter Sichern und Wiederherstellen von IBM MQ-WS-Manager-
Daten.

4. Uberpriifen Sie bei allen anderen installierten SupportPacs, inwieweit sie die neuere Version betreffen.

5. Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, missen Sie die Installati-
on angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fir die richtige Installation ausgefiihrt
werden (siehe setmgenv).

Informationen zu diesem Vorgang

Um einen Befehl ausfihren zu kénnen, muss das Betriebssystem den Befehl in einer IBM MQ-Installation
finden. Einige Befehle miissen aus der Installation ausgeflihrt werden, die dem entsprechenden Warte-
schlangenmanager zugeordnet ist. IBM MQ wechselt fiir Befehle nicht in die korrekte Installation. Andere
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Befehle, wie beispielsweise setmqinst kdnnen in jeder Installation mit der neueren Produktversion
ausgefiihrt werden.

Ist eine altere Produktversion installiert, wird der Befehl fiir diese Version ausgefiihrt, sofern der Such-
pfad nicht durch eine lokale Einstellung tiberschrieben wird. Sie kénnen den Suchpfad durch die Ausfih-
rung von setmgenv Gberschreiben. Wenn IBM WebSphere MQ 7.0.1 nicht installiert ist, mussen Sie fur
die Ausfliihrung eines Befehls den korrekten Pfad festlegen. Wenn eine primare Installation festgelegt
wurde, ist der ausgefiihrte Befehl eine Kopie in der primaren Installation, es sei denn, die Auswahl wurde
durch einen lokalen Suchpfad liberschrieben.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten

keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.
a) Flihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmq -o installation -o status zeigt den Installationsnamen und den Status der Warte-
schlangenmanager an, die allen Installationen von IBM MQzugeordnet sind.

dspmq -a zeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Fiihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemaifs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(x) STATUS" | runmgsc QmgrName

¢) Fiihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der
dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.

-C
»— endmgm -w OmgrName —»«
|
P
Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, miissen Anwendungen auf einen endmgm -Befehl
reagieren, indem sie die Verbindung zum Warteschlangenmanager trennen und alle von ihnen
geladenen IBM MQ -Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, miissen Sie einen anderen Weg
finden, um die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die
Anwendungen stoppen.

Sie miissen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kdnnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
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andere Installation von IBM MQ ausfuhrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kdnnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass

eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung dieser
Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Bib-
liothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe fiir Multi-Instanz-Warteschlangen-
manager unter Windows anwenden” auf Seite 19 wird beschrieben, wie eine Wartung fiir einen
Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warteschlangenmana-
ger kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen Server eine
Wartung durchgefihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

. Fihren Sie ein Backup fir den Warteschlangenmanager durch.

Erstellen Sie eine Kopie aller Verzeichnisse (einschliefslich der Unterverzeichnisse) mit den Daten- und
Protokolldateien des Warteschlangenmanagers sowie eine Kopie der Datei gm. ini und der Registry-
Eintrage. Weitere Informationen finden Sie unter Sichern und Wiederherstellen von IBM MQ-Warte-
schlangenmanagerdaten.

. Stoppen Sie den IBM WebSphere MQ- bzw. den IBM MQ-Service, und beenden Sie die Service-Icon-
Anwendung.

. Optional: Wenn Sie eine einstufige Migration durchfiihren und dabei von IBM WebSphere MQ 7.0.1 Fix
Pack 6 oder hoher migrieren, kdnnen Sie optional die aktuelle Version des Produkts deinstallieren.

Dieser Schritt wird nur bei einer einstufigen Migration ausgefiihrt (siehe ,,Migration unter Windows:
einstufig” auf Seite 127).

. Installieren Sie die neuere Version von IBM MQ.

Unter Windows kénnen Sie dies entweder mit dem Installationslaunchpad oder mit dem Befehl msie-
xec tun. Weitere Informationen finden Sie unter:

« Installation iber IBM MQ-Installationslaunchpad andern

- IBM MQ-Serverinstallation mit msiexec im Hintergrund andern
. Geben Sie die Informationen zur Domane, Benutzer-ID und zum Kennwort erneut ein.

Nach Abschluss der Installation der neuesten Version wird der IBM MQ-Vorbereitungsassistent auto-
matisch gestartet.

Benutzerkontensteuerung ist aktiviert: Wenn Sie den IBM MQ-Vorbereitungsassistenten ausfiih-
ren, mussen Sie sicherstellen, dass der Assistent mit der Administratorberechtigung ausgefiihrt wird,
da der Assistent andernfalls fehlschlagt.

. Starten Sie den Warteschlangenmanager.

strmgm QmgrName

Beim ersten Start eines Warteschlangenmanagers nach der Migration gilt Folgendes:

« Fir alle neuen Attribute fir vorhandene Objekte sind die Standardwerte festgelegt.
« Alle neuen Standardobjekte werden erstellt.
- Warteschlangenmanagerdaten werden migriert.

Wichtig: Starten Sie den Warteschlangenmanager nicht mit der Option -c, es sei denn, Sie mdchten
die Standardsystemobjekte explizit zurlicksetzen oder erneut erstellen.

Vor dem Start von Empfangsprogrammen muss IBM MQ gestartet werden.
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Nachste Schritte

Fiihren Sie die Tasks in Ihrem Migrationsplan aus, beispielsweise die Uberpriifung der neuen Codeversion
und die Implementierung neuer Funktionen, wie z. B. die automatische Neustartfunktion fir Clientverbin-
dungen.

Wenn Sie Publish/Subscribe verwenden, miissen Sie den Publish/Subscribe-Broker migrieren.

Wenn der Warteschlangenmanager Mitglied eines Warteschlangenmanagerclusters ist, migrieren Sie die
anderen Clustermitglieder.

Wichtig: Da die Publish/Subscribe-Brokermigration in IBM MQ 8.0 und héher nicht unterstitzt wird,
missen Sie den Status des Publish/Subscribe-Brokers migrieren, bevor Sie Ihr IBM MQ-System auf IBM
MQ 8.0 migrieren.

Fix Central

Passport Advantage- und Passport Advantage Express-Website

,Warteschlangenmanager in einer Konfiguration fiir hohe Verfligbarkeit migrieren” auf Seite 253

Durch die Hochverfligbarkeitskonfiguration von Warteschlangenmanagern kann die Verfligbarkeit von IBM
MQ-Anwendungen erhéht werden. Bei Ausfall eines Warteschlangenmanagers oder Servers wird der
betreffende Warteschlangenmanager automatisch auf einem neuen Server erneut gestartet. Sie kdnnen
vorgeben, dass IBM MQ MQI client-Anwendungen automatisch wieder eine Verbindung zum Warteschlan-
genmanager herstellen. Serveranwendungen kdnnen so konfiguriert werden, dass sie beim Start des
Warteschlangenmanagers ebenfalls gestartet werden.

»,Migration eines Warteschlangenmanagerclusters” auf Seite 246

Sie kdnnen die Warteschlangenmanager in einem Cluster entweder alle auf einmal oder nacheinan-

der migrieren; letzteres wird als einstufige Migration bezeichnet. Dabei sollten zunachst die vollstandi-
gen Warteschlangenmanager-Repositorys, anschliefsend erst die Warteschlangenmanager-Teilrepositorys
migriert werden. Sie missen jedoch die Auswirkungen berlicksichtigen, die die Migration einiger Warte-
schlangenmanager in einem Cluster hat, bevor alle Warteschlangenmanager migriert werden.

»,Migration des Warteschlangenmanagers” auf Seite 81

Nach dem Upgrade einer Installation muss der Warteschlangenmanager unter Umstanden migriert wer-
den. Die Migration findet beim Start des Warteschlangenmanagers statt. Sie kénnen ein Upgrade zuriick-
setzen, solange noch kein Warteschlangenmanager gestartet wurde. Wenn Sie jedoch das Upgrade ent-
fernen, nachdem ein Warteschlangenmanager gestartet wurde, funktioniert der Warteschlangenmanager
nicht.

IBM MQ - SupportPacs nach Produkt

,Wartung und Migration von IBM MQ” auf Seite 5

Wartung, Upgrade und Migration haben fiir IBM MQ drei unterschiedliche Bedeutungen. Die Definitionen
werden in diesem Abschnitt beschrieben. In den folgenden Abschnitten finden Sie Informationen zu den
unterschiedlichen Konzepten, die der Migration zugeordnet sind, sowie die verschiedenen erforderlichen
Tasks, die moglicherweise plattformspezifisch sind.

,Migration von IBM MQ” auf Seite 74

Bei einer Migration handelt es sich um die Konvertierung von Programmen und Daten, damit sie mit einer
neuen Codeversion von IBM MQ kompatibel sind. Einige Migrationen sind erforderlich, andere wiederum
sind optional. Nach einer Wartungsstufenaktualisierung, bei der die Befehlsebene unverandert bleibt, ist
keine Migration des Warteschlangenmanagers erforderlich. Einige Migrationen werden automatisch aus-
geflihrt, andere missen manuell erfolgen. Die Migration von Warteschlangenmanagern ist bei Releases
erforderlich und erfolgt automatisch, bei einer Wartungsstufenaktualisierung mit einer neuen Funktion
hingegen ist sie optional und erfolgt manuell. Die Anwendungsmigration ist in der Regel optional und
erfolgt manuell.

»Upgrades und Fixes in IBM MQ anwenden” auf Seite 67
Der Begriff 'Upgrade' bezieht sich auf die Anderung der Version (V)", des Release (R) oder der Modifikati-
onsstufe (M) eines Produkts. Der Begriff 'Fix' bezieht sich auf eine Anderung der Stelle F.
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MMigraﬂon unter Windows: einstufig

Mit der einstufigen Migration wird das Ersetzen der einzigen auf einem Server vorhandenen Installation
von IBM MQ durch eine neuere Version des Produkts bezeichnet. Diese Art der Migration wird auch als
Upgrade mit Ersetzen oder als einstufige Migration bezeichnet. Bei der einstufigen Migration werden die
meisten vorhandene Scripts und Prozeduren fiir die Ausfiihrung von IBM MQ beibehalten. Bei anderen Mi-
grationsszenarios konnen Sie einige Scripts und Prozeduren andern, aber Sie kdnnen auch die Auswirkung
der Warteschlangenmanagermigration auf Benutzer verringern.

Vorbereitende Schritte

Die folgenden -Abschnitte vermitteln einen Uberblick iiber die anderen Tasks, die Sie ausfiihren miissen,
um Warteschlangenmanager und Anwendungen auf die neuere Version zu migrieren. Damit die genaue
Abfolge der Befehle fiir das Upgrade eines Warteschlangenmanagers auf die neuere Version eingehalten
wird, filhren Sie die Migrationstask fiir die von Ihnen verwendete Plattform aus. Alle Tasks werden nach
Plattform sortiert in den Links am Ende dieses Abschnitts aufgefiihrt. Im Rahmen der Migrationstask

fir den Warteschlangenmanager muss auch eine Sicherungskopie der vorhandenen Warteschlangenma-
nager-Daten erstellt werden. Selbst auf einem Server mit mehreren Installationen kann fiir Warteschlan-
genmanager nach der Migration die vorherige Befehlsebene nicht wiederhergestellt werden.

A Achtung: Ab IBM MQ 9.0 ersetzt die Datei ccsid_part2.tbl diein vorherigen
Versionen des Produkts vorhandene Datei ccsid.tbl, damit weitere CCSID-Informationen be-
reitgestellt werden.

Die Datei ccsid_pazrt2.tbl hat Vorrang vor der Datei ccsid.tbl und ermdglicht Ihnen Folgen-
des:

- Hinzufiigung oder Anderung von CCSID-Eintragen
= Angabe einer Standarddatenkonvertierung
= Angabe von Daten fiir verschiedene Befehlsebenen

Die Datei ccsid_pazxrt2.tbl ist nurfir folgende Plattformen giiltig:

. Linux - Alle Versionen
. mSolaris
N Viindows RN

Wenn Sie Ihrer bisherigen ccsid. tb1l-Datei eigene CCSID-Informationen hinzugefligt hatten,
sollten Sie diese Informationen in die neue Datei ccsid_part2.tbl kopieren, wenn Sie die
Formate Ihrer Anpassungen nach wie vor verwenden mochten.

Achten Sie dabei darauf, die erforderlichen Informationen tatsachlich zu kopieren (nicht zu ver-
schieben), damit auch Ihre bisherige Version von IBM MQ noch funktioniert.

Informationen zu diesem Vorgang

Im Szenario flr die einstufige Migration ersetzt die Installation der spateren Version des Produkts eine
frihere Version im selben Installationsverzeichnis.

Die Einstufenmigration hat den Vorteil, dass die Konfiguration eines Warteschlangenmanagers der friihe-
ren Version so wenig wie moglich geandert wird. Bereits vorhandene Anwendungen laden statt der Biblio-
theken der friiheren Version automatisch die Bibliotheken der neueren Version. Warteschlangenmanager
werden automatisch der Installation der neueren Version zugeordnet. Verwaltungsscripts und Prozeduren
sind durch das Festlegen der Installation als primare Installation kaum betroffen. Wenn Sie die Installati-
on der neueren Version als primare Installation festlegen, funktionieren Befehle wie stxmqm, ohne dass
ein expliziter Pfad zum Befehl angegeben wird.

Wenn Sie ein Upgrade der fritheren Version auf die neuere Version durchfiihren, werden alle zuvor
erstellten Objekte beibehalten. Die bereits installierten Komponenten werden bei der Installation der
neuen Version als Vorauswahl bei den Komponentenoptionen markiert. Wenn Sie die Auswahl dieser
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Komponenten beibehalten, kdnnen Sie diese Gibernehmen, oder Sie kdnnen sie neu installieren. Wenn

Sie die Auswahl aufheben, werden die Komponenten wahrend des Installationsprozesses deinstalliert.
Standardmafsig werden bei einer typischen Migration nur die Komponenten installiert, die auch bei der
letzten Version installiert wurden.

War beispielsweise der IBM MQ Explorer in einer alteren Installation nicht installiert, wird er in einer
spateren Installation auch nicht wiederhergestellt. Wenn Sie den IBM MQ Explorer bendétigen, wahlen

Sie die angepasste Installation aus und wahlen Sie in der Anzeige Komponenten die Komponente 'IBM
MQ Explorer' aus. Bendtigen Sie den IBM MQ Explorer nicht, deinstallieren Sie die Komponente 'IBM

MQ Explorer' und wahlen Sie dazu eine angepasste Installation aus. Nehmen Sie dann die Auswahl der
Komponente 'IBM MQ Explorer' in der Anzeige Komponenten zuriick. Weitere Informationen zur Deinstal-
lation von Komponenten finden Sie im Abschnitt Installation (iber das IBM MQ-Installationslaunchpad
andern.

Sie kdnnen einen Warteschlangenmanager auch auf eine spatere Version des Produkts auf einem System
migrieren, auf dem eine friihere Version deinstalliert wurde. In diesem Fall missen die Warteschlangen-
managerdaten beibehalten oder von einer Sicherung wiederhergestellt worden sein.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle MFT-
Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten keine

unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Fiihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fiihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmq -o installation -o status zeigt den Installationsnamen und den Status der Warte-
schlangenmanager an, die allen Installationen von IBM MQzugeordnet sind.

dspmq -a zeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus
der der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Flihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(*) STATUS" | runmgsc QmgrName

c¢) Fihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der
dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.

-C
»— endmgm -w QOmgrName -»«
-
P
Mit dem Befehl endmqm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.
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Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, missen Anwendungen auf einen endmgm -Befehl
reagieren, indem sie die Verbindung zum Warteschlangenmanager trennen und alle von ihnen
geladenen IBM MQ -Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, mlssen Sie einen anderen Weg
finden, um die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie
die Anwendungen stoppen.

Sie missen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kdnnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfiihrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kénnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass
eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung die-
ser Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM
MQ-Bibliothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe fiir Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanager unter Windows anwenden” auf Seite 19 wird beschrieben, wie eine Wartung fiir einen
Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warteschlangenma-
nager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen Server eine
Wartung durchgefihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

. Fihren Sie ein Backup fir den Warteschlangenmanager durch.

Erstellen Sie eine Kopie aller Verzeichnisse (einschliefslich der Unterverzeichnisse) mit den Daten-
und Protokolldateien des Warteschlangenmanagers sowie eine Kopie der Datei gm.ini und der
Registry-Eintrage. Weitere Informationen finden Sie unter Sichern und Wiederherstellen von IBM
MQ-Warteschlangenmanagerdaten.

. Stoppen Sie den IBM WebSphere MQ- bzw. den IBM MQ-Service, und beenden Sie die Service-Icon-
Anwendung.

. Optional: Wenn Sie eine Migration von IBM WebSphere MQ 7.0.1 Fix Pack 6 oder héher durchfiihren,
konnen Sie optional die aktuelle Version des Produkts deinstallieren.

. Fiihren Sie ein Upgrade der friheren Version des Produkts auf die neuere Version in demselben
Installationsverzeichnis durch.

Ein Motiv fiir die Installation in der gleichen Position ist die Vereinfachung der Anwendungsmigration.
Wenn Sie das Installationsverzeichnis andern, werden maoglicherweise IBM MQ-Bibliotheken aus
einem Anwendungssuchpfad entfernt. Zur Migration eines Anwendungssuchpfads miissen Sie die
Anwendungsumgebung oder, seltener, die Anwendung selbst andern.

a) Legen Sie eine Namenskonvention fiir die Installation fest. Geben Sie der Installation einen Na-
men Ihrer Wahl oder akzeptieren Sie den standardmafigen Installationsnamen.

Der Standardname der ersten Installation lautet Installation1. Der Name der zweiten Installation
lautet Installation2 usw.

b) Flihren Sie ein Upgrade der friiheren Version des Produkts auf die neuere Version durch, oder
deinstallieren Sie die frithere Version, ohne die vorhandenen Warteschlangenmanager zu léschen,
und installieren Sie die spatere Version in derselben Standardposition.

Unter Windows kdnnen Sie dies entweder mit dem Installationslaunchpad oder mit dem Befehl
msiexec tun. Weitere Informationen finden Sie unter:

« Installation Gber IBM MQ-Installationslaunchpad dndern

- IBM MQ-Serverinstallation mit msiexec im Hintergrund andern

"Unter Windows ist die Deinstallation der friiheren Version des Produkts vor der Installation der
neueren Version optional.
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8. Geben Sie die Informationen zur Domane, Benutzer-ID und zum Kennwort erneut ein.

Nach Abschluss der Installation der neuesten Version wird der IBM MQ-Vorbereitungsassistent
automatisch gestartet.

Benutzerkontensteuerung ist aktiviert: Wenn Sie den IBM MQ-Vorbereitungsassistenten ausfiih-
ren, mussen Sie sicherstellen, dass der Assistent mit der Administratorberechtigung ausgefiihrt wird,
da der Assistent andernfalls fehlschlagt.

9. Optional: Definieren Sie die neuere Version der Installation als Primarinstallation.
a) Fihren Sie den Befehl setmginst aus.

"Inst_1_INSTALLATION_PATH\bin\setmginst" -i -n Inst_1

Legen Sie die Installation als primare Installation fest, damit Sie keinen Suchpfad fiir die Ausfiih-
rung von IBM MQ-Befehlen angeben missen.

10. Starten Sie die Warteschlangenmanager und Anwendungen.
a) Fiihren Sie den Befehl setmgm zur Zuordnung der Warteschlangenmanager zu Inst_1 aus.

setmgm -m QM1 -n Inst_1
setmgm -m QM2 -n Inst_1

Anmerkungen:

« Der Schritt setmqgm ist nur dann optional, wenn die Migration von IBM WebSphere MQ 7.0.1 auf
ein hoheres Release erfolgt. In diesem Fall ordnet der Befehl stxmgm den Warteschlangenma-
nager automatisch seiner eigenen Installation zu.

« Bei einer Migration zwischen allen anderen Versionen des Produkts missen Sie den Befehl
setmgm verwenden, um die Warteschlangenmanager manuell der neuen Installation zuzuord-
nen.

Sind mehrere Installationen vorhanden, werden Warteschlangenmanager, die fiir einen automati-
schen Start konfiguriert sind und die nach einer Deinstallation von IBM WebSphere MQ 7.0.1 noch
vorhanden sind, automatisch in einer der noch vorhandenen Installationen der IBM WebSphere
MQ 7.1 (oder hoher) gestartet, wenn flir das System ein Warmstart durchgefiihrt oder der Service
flr diese Installation erneut gestartet wird. Um dies zu vermeiden, missen Sie sicherstellen,

dass vor der Deinstallation von IBM WebSphere MQ 7.0.1 alle Warteschlangenmanager in die
erforderliche Installation verschoben wurden.

b) Fiihren Sie den Befehl stxmgm aus, um die Warteschlangenmanager zu starten und auf die neuere
Produktversion zu migrieren.

strmgm QM1
strmgm QM2

Vor dem Start von Empfangsprogrammen muss IBM MQ gestartet werden.

Beim ersten Start eines Warteschlangenmanagers nach der Migration gilt Folgendes:
« Fir alle neuen Attribute fir vorhandene Objekte sind die Standardwerte festgelegt.
« Alle neuen Standardobjekte werden erstellt.

« Warteschlangenmanagerdaten werden migriert.

Zu diesem Zeitpunkt, wenn die Daten des Warteschlangenmanagers migriert sind, kdnnen Sie
nicht mehr zu einem fritheren Release zurlickkehren.

Wichtig: Starten Sie den Warteschlangenmanager nicht mit der Option -c, es sei denn, Sie
mochten die Standardsystemobjekte explizit zurlicksetzen oder erneut erstellen.

« Wenn eine Anwendung eine Verbindung zu einem Warteschlangenmanager herstellt, durchsucht
das Betriebssystem den zugehérigen Ladepfad, um die IBM MQ-Bibliothek zu laden®. Eine Bibli-
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othek von IBM WebSphere MQ 7.1 oder hoher beinhaltet Code, mit dem gepriift wird, ob der
Warteschlangenmanager einer Installation zugeordnet ist. Ist ein Warteschlangenmanager einer
anderen Installation zugeordnet, ladt IBM MQ die richtige IBM MQ-Bibliothek fiir die Installation,
der der Warteschlangenmanager zugeordnet ist.

Nachste Schritte

Auf einem System, auf dem die neueste Version von IBM MQ oder eine andere Version installiert ist, kann
keine altere Produktversion erneut installiert werden.

Zugehorige Konzepte

,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen kdnnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kdnnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehoren.

,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and
Windows” auf Seite 100

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ fir UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien kdnnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade
von einer IBM MQ -Version auf eine hohere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufihren.

Zugehorige Tasks

Migration unter Windows: parallel

Migration unter Windows: mehrstufig

,Migration von IBM MQ auf eine hdhere Version unter Windows planen” auf Seite 118

»,Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Version unter UNIX und Linux” auf Seite 158
Gehen Sie unter UNIX und Linux wie nachfolgend beschrieben vor, um einen Warteschlangenmanager von
einer friiheren Version auf eine neuere Version von IBM MQ zu migrieren.

»,Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Version unter Windows” auf Seite 123
Gehen Sie auf Windows-Plattformen wie nachfolgend beschrieben vor, um einen Warteschlangenmanager
von einer friiheren auf eine neuere Version von IBM MQ zu migrieren.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows migrieren

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht gedndert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
jedoch die Moéglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die
Laufzeitumgebung flir das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-
migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter UNIX und Linux migrieren

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friitheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Méglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, missen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

4 Unter Windows handelt es sich bei der IBM MQ-Bibliothek um eine DLL. Eine DLL-Datei wird gelegentlich
auch als Ladebibliothek oder gemeinsam genutzte Bibliothek bezeichnet. Die Einstiegspunkte zu einer DLL
sind in einer Verbindungsbibliothek mit der Dateierweiterung .1ib32 oder . 1ib definiert. Die . 1ib-Biblio-
thek wird beim Build verknlpft, wahrend die DLL zur Ausfiihrungszeit geladen wird.
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Zugehdorige Informationen

IBM MQ-Server unter Windows installieren
WS-Manager einer Installation zuordnen
Primare Installation andern

Auswabhlen eines Installationsnamens
setmqgenv

setmginst

setmgm

Migrat[on unter Windows: parallel

Bei der Parallelmigration wird eine neuere Version von IBM MQ neben einer friitheren Version auf dem
gleichen Server installiert. Die Warteschlangenmanager bleiben wahrend der Installation und Priifung der
neueren Version von IBM MQ aktiv. Sie sind weiterhin der alteren Version von IBM MQ zugeordnet. Wenn
die Warteschlangenmanager auf die neuere Version von IBM MQ migriert werden sollen, missen Sie

alle Warteschlangenmanager stoppen, die friihere Version deinstallieren und die Warteschlangenmanager
anschliefsend auf die neuere Version von IBM MQ migrieren.

Vorbereitende Schritte

A Achtung: Ab IBM MQ 9.0 ersetzt die Datei ccsid_part2.tbl diein vorherigen
Versionen des Produkts vorhandene Datei ccsid.tbl, damit weitere CCSID-Informationen be-
reitgestellt werden.

Die Datei ccsid_pazrt2.tbl hat Vorrang vor der Datei ccsid.tbl und ermdglicht Ihnen Folgen-
des:

- Hinzufiigung oder Anderung von CCSID-Eintragen
= Angabe einer Standarddatenkonvertierung
= Angabe von Daten fiir verschiedene Befehlsebenen

Die Datei ccsid_pazxrt2.tbl ist nurfir folgende Plattformen giiltig:

. Linux - Alle Versionen
. mSolaris
N Viindows RN

Wenn Sie Ihrer bisherigen ccsid. tb1l-Datei eigene CCSID-Informationen hinzugefligt hatten,
sollten Sie diese Informationen in die neue Datei ccsid_part2.tbl kopieren, wenn Sie die
Formate Ihrer Anpassungen nach wie vor verwenden mochten.

Achten Sie dabei darauf, die erforderlichen Informationen tatsachlich zu kopieren (nicht zu ver-
schieben), damit auch Ihre bisherige Version von IBM MQ noch funktioniert.

Informationen zu diesem Vorgang

Bei der Parallelmigration wird die neuere Version von IBM MQ installiert,wahrend bereits vorhandene
Warteschlangenmanager weiterhin IBM WebSphere MQ 7.0.1 oder hdher zugeordnet sind.

Wenn Sie bereit sind, die Warteschlangenmanager und Anwendungen auf die neuere Version zu migrie-
ren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Stoppen Sie alle Warteschlangenmanager.
2. Deinstallieren Sie die altere Produktversion.
3. Migrieren Sie alle Warteschlangenmanager und Anwendungen auf die neuere Version.
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Vorgehensweise

1. Installieren Sie die neuere Version in einem anderen Installationsverzeichnis als die altere Version.

a) Legen Sie eine Namenskonvention fiir die Installation fest. Geben Sie der Installation einen Namen
Ihrer Wahl oder akzeptieren Sie den standardmafsigen Installationsnamen.

Der Standardname der ersten Installation lautet Installation1. Der Name der zweiten Installation
lautet Installation2 usw.

b) Uberpriifen Sie die Installation.

Flhren Sie die Installationsprifverfahren und Ihre eigenen Tests aus.

2. Deinstallieren Sie die dltere Produktversion.
Wenn die altere Produktversion deinstalliert wird, miissen Sie alle Warteschlangenmanager und
Anwendungen, die eine IBM MQ-Bibliothek auf den Server geladen haben, stoppen. Daher ent-
schliefden Sie sich unter Umstanden, die Deinstallation der alteren Produktversion auf einen geeig-
neten Wartungszeitraum zu verschieben. Ist auf einem Server keine altere Produktversion instal-
liert, miissen Sie nur die Warteschlangenmanager und Anwendungen stoppen, die Bibliotheken
aus der Installation geladen haben, die deinstalliert oder aktualisiert werden soll. Die anderen
Installationen zugeordneten Anwendungen und Warteschlangenmanager miissen nicht gestoppt
werden.

a) Stoppen Sie alle Anwendungen auf dem Server, die IBM MQ-Bibliotheken geladen haben.
b) Stoppen Sie die Warteschlangenmanager und Empfangsprogramme auf dem Server.
c) Deinstallieren Sie die altere Produktversion.
Stoppen Sie alle lokalen IBM MQ-Anwendungen.
3. Definieren Sie die neuere Version der Installation als Primarinstallation.
a) Fihren Sie den Befehl setmginst aus.

"Inst_1_INSTALLATION_PATH\bin\setmginst" -i -n Inst_1

Legen Sie die Installation als primare Installation fest, damit Sie keinen Suchpfad fiir die Ausflih-
rung von IBM MQ-Befehlen angeben miissen.

Verwenden Sie den Befehl dspmgqinst , um die Installation namezu erkennen, oder verwenden Sie
den Standardwert Installation 1.

Damit muss in IBM MQ-Befehlen kein Suchpfad angegeben werden.
4. Starten Sie die Warteschlangenmanager und Anwendungen.

«  Wenn eine Anwendung eine Verbindung zu einem Warteschlangenmanager herstellt, durchsucht
das Betriebssystem den zugehérigen Ladepfad, um die IBM MQ-Bibliothek zu laden®. Eine Bibli-
othek von IBM WebSphere MQ 7.1 oder héher beinhaltet Code, mit dem geprift wird, ob der
Warteschlangenmanager einer Installation zugeordnet ist. Ist ein Warteschlangenmanager einer
anderen Installation zugeordnet, ladt IBM MQ die richtige IBM MQ-Bibliothek fiir die Installation,
der der Warteschlangenmanager zugeordnet ist.

Wahrend dieses Prozesses wird Warteschlangenmanager QM2 verwendet, wahrend Sie Warteschlan-
genmanager QM1 aktualisieren, und Warteschlangenmanager QM1, wahrend Sie Warteschlangenma-
nager QM2 aktualisieren.

Beachten Sie, dass ein Warteschlangenmanager gestoppt werden muss, damit er der neuen Installati-
on zugeordnet werden kann.

5 Unter Windows handelt es sich bei der IBM MQ-Bibliothek um eine DLL. Eine DLL-Datei wird gelegentlich
auch als Ladebibliothek oder gemeinsam genutzte Bibliothek bezeichnet. Die Einstiegspunkte zu einer DLL
sind in einer Verbindungsbibliothek mit der Dateierweiterung .1ib32 oder . 1ib definiert. Die . 1ib-Biblio-
thek wird beim Build verknlpft, wahrend die DLL zur Ausfiihrungszeit geladen wird.
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Nachste Schritte

Auf einem System, auf dem die neueste Version von IBM MQ oder eine andere Version installiert ist, kann
keine altere Produktversion erneut installiert werden.

Zugehorige Tasks

Migration unter Windows: einstufig

Mit der einstufigen Migration wird das Ersetzen der einzigen auf einem Server vorhandenen Installation
von IBM MQ durch eine neuere Version des Produkts bezeichnet. Diese Art der Migration wird auch als
Upgrade mit Ersetzen oder als einstufige Migration bezeichnet. Bei der einstufigen Migration werden die
meisten vorhandene Scripts und Prozeduren fiir die Ausfiihrung von IBM MQ beibehalten. Bei anderen Mi-
grationsszenarios konnen Sie einige Scripts und Prozeduren andern, aber Sie kdnnen auch die Auswirkung
der Warteschlangenmanagermigration auf Benutzer verringern.

Migration unter Windows: mehrstufig

,Migration von IBM MQ auf eine hdéhere Version unter Windows planen” auf Seite 118
IBM MQ auf Windows-Systemen deinstallieren

IBM MQ-Server unter Windows installieren

WS-Manager einer Installation zuordnen

Primare Installation andern

Auswahlen eines Installationsnamens

,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen kénnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kénnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehéren.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows migrieren

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht geandert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
jedoch die Moéglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die
Laufzeitumgebung fiir das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-
migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter UNIX und Linux migrieren

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friitheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Moglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and
Windows” auf Seite 100

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ fiir UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien kénnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade
von einer IBM MQ -Version auf eine hohere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufihren.

setmgenv
setmginst
setmgm
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MMigmt[on unter Windows: mehrstufig

Bei der mehrstufigen Migration wird eine neuere Version von IBM MQ neben einer friiheren Version auf
dem gleichen Server ausgefiihrt. Nachdem Sie die neuere Version neben der friiheren Version installiert
haben, kénnen Sie neue Warteschlangenmanager erstellen, um die neuere Installation zu iberprifen,
und neue Anwendungen entwickeln. Gleichzeitig kdnnen Warteschlangenmanager und die zugehérigen
Anwendungen von der friiheren Version auf die neuere Version migriert werden. Durch die schrittweise
Migration von Warteschlangenmanagern und Anwendungen wird die maximale Auslastung der Mitarbei-
ter, die die Migration verwalten, reduziert.

Vorbereitende Schritte

A Achtung: Ab IBM MQ 9.0 ersetzt die Datei ccsid_part2.tbl diein vorherigen
Versionen des Produkts vorhandene Datei ccsid.tbl, damit weitere CCSID-Informationen be-
reitgestellt werden.

Die Datei ccsid_pazrt2.tbl hat Vorrang vor der Datei ccsid.tbl und ermdglicht Ihnen Folgen-
des:

« Hinzufiigung oder Anderung von CCSID-Eintragen
= Angabe einer Standarddatenkonvertierung
= Angabe von Daten fiir verschiedene Befehlsebenen

Die Datei ccsid_pazxrt2.tbl ist nurfir folgende Plattformen giiltig:

. Linux - Alle Versionen
. mSolaris
N Viindows RN

Wenn Sie Ihrer bisherigen ccsid. tb1l-Datei eigene CCSID-Informationen hinzugefiigt hatten,
sollten Sie diese Informationen in die neue Datei ccsid_part2.tbl kopieren, wenn Sie die
Formate Ihrer Anpassungen nach wie vor verwenden mochten.

Achten Sie dabei darauf, die erforderlichen Informationen tatsachlich zu kopieren (nicht zu ver-
schieben), damit auch Ihre bisherige Version von IBM MQ noch funktioniert.

Anmerkung:

« Wenn eine Anwendung COM oder ActiveX verwendet, kann sie eine Verbindung zu einem beliebigen
Warteschlangenmanager herstellen, solange eine primare Installation vorhanden ist.

« Wenn Sie den IBM MQ.NET-Monitor im Transaktionsmodus ausfiihren, muss es sich bei dem damit
verbundenen Warteschlangenmanager um die primare Installation handeln.

Diese Anwendungen kdnnen erst nach der Deinstallation der friiheren Produktversion auf die neuere
Version migriert werden.

Informationen zu diesem Vorgang

Bei der mehrstufigen Migration wird die neuere Produktversion installiert, wahrend die bereits vorhan-
denen aktiven Warteschlangenmanager weiterhin der friiheren Version zugeordnet sind. Sie haben die
Méglichkeit, Warteschlangenmanager zu erstellen und neue Anwendungen auszufiihren, die die neuere
Installationsversion verwenden. Wenn Sie zur Migration der Warteschlangenmanager und Anwendungen
von der alteren Version bereit sind, kdnnen Sie sie nacheinander migrieren. Wenn die Migration auf die
neuere Version abgeschlossen ist, kdnnen Sie die frihere Version deinstallieren und die Installation der
neueren Version als Primarinstallation definieren.

Bei der mehrstufigen Migration miissen Sie bis zur Deinstallation der alteren Version eine Umgebung fir
die Ausfiihrung von Anwendungen konfigurieren, die eine Verbindung zu einem Warteschlangenmanager
der neueren Version herstellen. Sie miissen aufserdem einen Pfad fir die Ausfihrung von IBM MQ-Befeh-
len bereitstellen. Beide dieser Tasks werden mit dem Befehl setmgenv ausgefiihrt.
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Anmerkung: Wenn Sie die altere Version deinstalliert und die neuere Version als Primarinstallation
definiert haben, ist der Befehl setmgenv fur die Ausfihrung von Anwendungen in den meisten Fallen
nicht erforderlich. Sie miissen den Befehl setmgenv aber dennoch fir die Einrichtung der Umgebung
fur Befehle ausfiihren, die eine Verbindung zu einem Warteschlangenmanager herstellen, der einer nicht
primaren Installation zugeordnet ist.

Vorgehensweise
1. Installieren Sie die neuere Version in einem anderen Installationsverzeichnis als die altere Version und
Uberprifen Sie die Installation.

a) Legen Sie eine Namenskonvention fiir die Installation fest. Geben Sie der Installation einen Namen
Ihrer Wahl oder akzeptieren Sie den standardmafiigen Installationsnamen.

Der Standardname der ersten Installation lautet Installation1. Der Name der zweiten Installation
lautet Installation2 usw.

b) Uberpriifen Sie die Installation.
Fihren Sie die Installationsprifverfahren und Ihre eigenen Tests aus.

- Bereits vor der Migration von Anwendungen von der dlteren Version kénnen Sie neue Warteschlan-
genmanager unter der neueren Version erstellen und neue Anwendungen entwickeln.

2. Konfigurieren Sie das Betriebssystem so, dass Anwendungen die Bibliotheken flir die neuere Version

des Produkts laden.

a) Migrieren Sie Warteschlangenmanager nacheinander.
Bei der ersten Gruppe von Anwendungen, die die Bibliotheken fiir die neuere Produktversion laden,

handelt es sich um die Anwendungen, die eine Verbindung zu dem ersten Warteschlangenmanager
herstellen, der migriert werden soll.

Es spielt dabei keine Rolle, ob diese Anwendungen auch mit anderen Warteschlangenmanagern
auf dem Server verbunden sind. Wenn die Anwendungen die Bibliotheken der neueren Version
laden, ladt IBM MQ fiir die Anwendungen, die eine Verbindung zu der alteren Version herstellen,
automatisch die Bibliotheken fiir diese altere Version.

Sie kdnnen die Betriebssystemumgebung aller Anwendungen oder nur derjenigen Anwendungen
migrieren, die mit dem ersten Warteschlangenmanager, der migriert werden soll, verbunden sind.
b) Migrieren Sie IBM MQ MQI client-Anwendungen.

Einige der Anwendungen werden moglicherweise als IBM MQ MQI client-Anwendungen auf ande-
ren Workstations ausgefiihrt. Wenn Sie einen Warteschlangenmanager migrieren, werden die mit
diesem Warteschlangenmanager verbundenen Clients weiterhin ausgefiihrt, ohne dass eine Client-
bibliothek fiir die neuere Version geladen wird.

Sie kdnnen diese Clients bei Bedarf spater migrieren.

Wichtig: Wenn IBM MQ MQI client-Anwendungen auf dem Server die Bibliothek fiir die dltere
Version verwenden, miissen Sie die Clients vor der Deinstallation der alteren Version migrieren,
damit sie die neuere Produktversion verwenden.

3. Migrieren Sie eine Anwendung, um die neue Bibliothek fiir die neuere Version zu laden:

« Fihren Sie setmgenv aus, um den lokalen Pfad zu andern, der nach IBM MQ -Bibliotheken durch-
sucht wird.

- Stellen Sie eine erneute Verbindung von Anwendungen zu einem zusatzlichen Laufzeitladepfad her.

In der Dokumentation zu Ihrem Betriebssystem finden Sie Informationen zum Andern des globalen
Suchpfads oder zur Integration eines festgelegten Laufzeitladepfads im Lademodul der Anwendung.

Fir die Ausfiihrung von setmgenv mit der Option -s:

"Inst_1_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv" -s
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Die Option -s richtet die Umgebung fur die Installation ein, die den Befehl setmqgenv ausfiihrt.
4. Starten Sie den Warteschlangenmanager und die damit verbundenen Anwendungen erneut.
a) Legen Sie die lokale Umgebung fiir die Installation Inst_1 fest.

"Inst_1_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv" -s

Die Option -s richtet die Umgebung fiir die Installation ein, die den Befehl setmgenv ausfiihrt.
b) Fiihren Sie den Befehl setmgm zur Zuordnung von QM1 mit Inst_1 aus.

setmgm -m QM1 -n Inst_1
setmgm -m QM2 -n Inst_1

c¢) Flihren Sie den Befehl stxrmgm aus, um QM1 zu starten und auf die neuere Version zu migrieren.

strmgm QM1
strmgm QM2

d) Starten Sie Anwendung 1 erneut.
Die Anwendung ladt die Bibliothek der neueren Version und stellt eine Verbindung zu QM1 her,
der der neueren Produktversion zugeordnet ist.
5. Migrieren Sie alle Warteschlangenmanager und Anwendungen auf die neuere Version.

Wiederholen Sie bei Bedarf die Schritte ,,2” auf Seite 136 und ,,4” auf Seite 137, bis alle Warte-
schlangenmanager und Anwendungen auf die neuere Version des Produkts migriert sind.

6. Deinstallieren Sie die altere Produktversion.

Wenn die altere Produktversion deinstalliert wird, missen Sie alle Warteschlangenmanager und
Anwendungen, die eine IBM MQ-Bibliothek auf den Server geladen haben, stoppen. Daher ent-
schliefden Sie sich unter Umstanden, die Deinstallation der alteren Produktversion auf einen geeig-
neten Wartungszeitraum zu verschieben. Ist auf einem Server keine altere Produktversion instal-
liert, mussen Sie nur die Warteschlangenmanager und Anwendungen stoppen, die Bibliotheken
aus der Installation geladen haben, die deinstalliert oder aktualisiert werden soll. Die anderen

Installationen zugeordneten Anwendungen und Warteschlangenmanager miissen nicht gestoppt
werden.

a) Stoppen Sie alle Anwendungen auf dem Server, die IBM MQ-Bibliotheken geladen haben.
b) Stoppen Sie die Warteschlangenmanager und Empfangsprogramme auf dem Server.
c) Deinstallieren Sie die altere Produktversion.
Stoppen Sie alle lokalen IBM MQ-Anwendungen.
7. Machen Sie Inst_1 zur Primarinstallation.

a) Fihren Sie den Befehl setmginst aus.

"Inst_1_INSTALLATION_PATH\bin\setmqginst" -i -n Inst_1

Anmerkung: Verwenden Sie den Befehl dspmginst, um die Installation namezu erkennen,
oder verwenden Sie den Standardwert Installation 1.

Fir die Ausfiihrung von IBM MQ-Befehlen aus der primaren Installation muss kein Suchpfad defi-
niert sein.

Nachste Schritte

Auf einem System, auf dem die neueste Version von IBM MQ oder eine andere Version installiert ist, kann
keine altere Produktversion erneut installiert werden.
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Nachdem die altere Produktversion deinstalliert und eine Installation der neueren Version als Primardefi-
nition definiert wurde, kénnen Sie nun prifen, wie die Anwendungslaufzeitumgebung konfiguriert ist. Es
ist nicht mehr erforderlich, setmgenv auszufiihren, um den Suchpfad zum Laden von Bibliotheken fiir die
neuere Version zu konfigurieren. Wenn nur eine Installation der neueren Produktversion vorhanden ist, ist
setmgenv nicht zum Ausfiihren von Befehlen erforderlich.

Zugehorige Konzepte

,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen kénnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kénnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehoren.

,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and
Windows” auf Seite 100

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ fiir UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien kénnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade
von einer IBM MQ -Version auf eine hohere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufiihren.

Zugehdorige Tasks

Migration unter Windows: einstufig

Mit der einstufigen Migration wird das Ersetzen der einzigen auf einem Server vorhandenen Installation
von IBM MQ durch eine neuere Version des Produkts bezeichnet. Diese Art der Migration wird auch als
Upgrade mit Ersetzen oder als einstufige Migration bezeichnet. Bei der einstufigen Migration werden die
meisten vorhandene Scripts und Prozeduren fiir die Ausfiihrung von IBM MQ beibehalten. Bei anderen Mi-
grationsszenarios konnen Sie einige Scripts und Prozeduren andern, aber Sie kdnnen auch die Auswirkung
der Warteschlangenmanagermigration auf Benutzer verringern.

Migration unter Windows: parallel

,Migration von IBM MQ auf eine hdéhere Version unter Windows planen” auf Seite 118

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows migrieren

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht geandert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
jedoch die Moglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, missen Sie die
Laufzeitumgebung fiir das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-
migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter UNIX und Linux migrieren

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friitheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Méglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

Zugehorige Informationen

IBM MQ-Server unter Windows installieren
WS-Manager einer Installation zuordnen
Primare Installation a&ndern

Auswabhlen eines Installationsnamens
setmgenv

setmginst

setmgm
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BT 7 riicksetzen eines Warteschlangenmanagers auf eine friihere Version un-

ter Windows

Auf Windows-Plattformen kénnen Sie einen Warteschlangenmanager von einer neueren auf eine friihere
Version des Produkts zurlicksetzen, wenn Sie ein Backup des Systems oder des Warteschlangenmanagers
erstellt haben. Wenn Sie den Warteschlangenmanager bereits gestartet und Nachrichten verarbeitet oder
die Konfiguration geandert haben, ist keine Anleitung durch die Task beim Zurlicksetzen des aktuellen
Warteschlangenmanagerstatus moglich.

Vorbereitende Schritte

1. Sie miissen vor dem Upgrade auf die neuere Version eine Sicherung flir das System oder den Warte-
schlangenmanager durchgefiihrt haben. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt IBM MQ-War-
teschlangenmanagerdaten sichern und wiederherstellen.

2. Falls nach dem Start des Warteschlangenmanagers Nachrichten verarbeitet wurden, lassen sich die
Auswirkungen dieser Nachrichtenverarbeitung nur schwer riickgangig machen. Es ist nicht méglich,
den Warteschlangenmanager im aktuellen Zustand auf eine friihere Produktversion zurlickzusetzen.

Es lasst sich nicht sagen, wie mit nachfolgend eingetretenen Anderungen umzugehen ist. So kann es
beispielsweise sein, dass unbestétigte Nachrichten in einem Kanal oder in einer Ubertragungswarte-
schlange auf einem anderen Warteschlangenmanager bereits verarbeitet wurden. Ist der Warteschlan-
genmanager Teil eines Clusters wurden unter Umstanden Konfigurations- und Anwendungsnachrich-
ten ausgetauscht.

3. Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, miissen Sie die Installati-
on angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fir die richtige Installation ausgefiihrt
werden (siehe setmgenv).

Informationen zu diesem Vorgang

Wenn Sie eine Zuriicksetzung auf eine friithere Version eines Warteschlangenmanagers durchfiihren,
setzen Sie dabei den Warteschlangenmanager auf seine friihere Codeversion zuriick. Die Warteschlangen-
managerdaten werden in den Zustand zurlickgesetzt, den sie zum Zeitpunkt der Sicherung des Warte-
schlangenmanagers hatten.

Wichtig: Wenn der Warteschlangenmanager Mitglied eines oder mehrerer IBM MQ -Cluster ist, sollten
Sie auch die im Abschnitt Clusterwarteschlangenmanager wiederherstellenbeschriebenen Schritte tiber-
prifen und ausfiihren.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten

keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Flhren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmq -o installation -o status zeigt den Installationsnamen und den Status der Warte-
schlangenmanager an, die allen Installationen von IBM MQzugeordnet sind.
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dspmq =-a zeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Fiihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(*) STATUS" | runmgsc QmgrName

¢) Fiihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der
dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.

-C
»— endmgm -W OmgrName —»<«
-i
-p
Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, missen Anwendungen auf einen endmgm -Befehl
reagieren, indem sie die Verbindung zum Warteschlangenmanager trennen und alle von ihnen
geladenen IBM MQ -Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, missen Sie einen anderen Weg
finden, um die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die
Anwendungen stoppen.

Sie miissen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kénnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfuhrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kdnnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann sein, dass eine Anwen-
dung die Verbindung zu einem Warteschlangenmanager getrennt hat oder ein Verbindungsabbruch
erzwungen wurde, fir die Anwendung jedoch weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Biblio-
thek

geladen ist.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe flir Multi-Instanz-Warteschlangen-
manager unter Windows anwenden” auf Seite 19 wird beschrieben, wie eine Wartungsstufenaktua-
lisierung fiir einen Mehrinstanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-War-
teschlangenmanager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen
Server eine Wartung durchgefiihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Stellen Sie das System oder IBM MQ und den Warteschlangenmanager wieder her.

Wenn Sie bei der Sicherungsprozedur die Warteschlangenmanagerdaten gespeichert haben, miissen
Sie IBM MQ erneut installieren:

a) Deinstallieren Sie die friithere Installation.
b) Installieren Sie das Produkt aus einer Produktionsaktualisierung erneut.

¢) Wenden Sie das Fixpack sowie vorlaufige Fixes an, die IBM MQ auf seine altere Version zuriickset-
zen.

d) Stellen Sie den Warteschlangenmanager anhand der Sicherungskopie wieder her, die Sie vor der
Installation der neueren Version erstellt haben.

140 Verwalten und Migrieren von IBM MQ



5. Starten Sie den Warteschlangenmanager der friitheren Version erneut.

Nachste Schritte

Méglicherweise flihren Sie die Zurilicksetzung auf eine friihere Version auf einem Server mit mehreren
IBM MQ-Installationen durch. Handelt es sich bei einer dieser Installationen um die Primarinstallation,
wird diese Installation nach dem Zurlicksetzen auf die vorherige Version standardmafsig wieder zur
Primarinstallation.

Prifen Sie, wie Anwendungen eine Verbindung zu einer Installation herstellen. Nach dem Zuriicksetzen
auf die friihere Version stellen einige Anwendungen unter Umstanden eine Verbindung zur falschen
Installation her.

Zugehorige Konzepte
Warteschlangenmanager sichern und wiederherstellen

Zugehorige Verweise
BFGSS0023E-Fehler und wie sie vermieden werden

BT MEinen IBM MQ MQI client unter Windows migrieren

Erstellen Sie vor der Migration eines IBM MQ MQI clients einen Migrationsplan. Stoppen Sie die gesamte
IBM MQ-Aktivitat auf der Client-Workstation. Fihren Sie ein Upgrade der IBM MQ MQI clientinstallation
durch. Nehmen Sie alle wesentlichen Konfigurations- und Anwendungsanderungen vor.

Zugehorige Konzepte

»,1BM MQ MQI client-Migration” auf Seite 83

Bei der Migration des IBM MQ MQI clients werden IBM MQ MQI clientkonfigurationen sowie Client- und
Serverkanale in eine andere Version konvertiert. Die Clientmigration kann nach dem Upgrade des IBM MQ
MQI client ausgefiihrt werden und ist umkehrbar.

Zugehorige Tasks

,Einen IBM MQ MOQI client unter IBM i auf die neueste Version migrieren” auf Seite 206

Erstellen Sie vor der Migration eines IBM MQ MQI clients einen Migrationsplan. Stoppen Sie die gesamte
IBM MQ-Aktivitat auf der Client-Workstation. Flihren Sie ein Upgrade der IBM MQ MQI clientinstallation
durch. Nehmen Sie alle wesentlichen Konfigurations- und Anwendungsanderungen vor.

»,Migration eines IBM MQ MQI clients unter UNIX und Linux” auf Seite 174

Erstellen Sie vor der Migration eines IBM MQ MQI clients einen Migrationsplan. Stoppen Sie die gesamte
IBM MQ-Aktivitat auf der Client-Workstation. Fiihren Sie ein Upgrade der IBM MQ MQI clientinstallation
durch. Nehmen Sie alle wesentlichen Konfigurations- und Anwendungsanderungen vor.

[ Windows J:TY MOQ MQI client auf eine hohere Version unter Windows migrieren
Erstellen Sie vor der Migration eines IBM MQ MQI clients auf Windows-Plattformen einen Migrationsplan.
Stoppen Sie die gesamte IBM MQ-Aktivitat auf der Client-Workstation. Fiihren Sie ein Upgrade der IBM
MQ MQI clientinstallation durch. Nehmen Sie alle wesentlichen Konfigurations- und Anwendungsande-
rungen vor.

Vorbereitende Schritte

Erstellen Sie vor der Migration eines Clients zunachst einen Migrationsplan. Hinweise dazu, was dieser
Plan enthalten sollte, finden Sie unter ,,Migration von IBM MQ auf eine héhere Version unter Windows
planen” auf Seite 118.

Informationen zu diesem Vorgang

Bei der Migration des IBM MQ MQI clients werden IBM MQ MQI clientkonfigurationen sowie Client- und
Serverkanale in eine andere Version konvertiert. Die Clientmigration kann riickgangig gemacht werden.
Auf einer Client-Workstation ist sie optional und manuell durchflihrbar, auf dem IBM MQ-Server ist sie
erforderlich und erfolgt automatisch.
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Um die neuen Konfigurationsoptionen nutzen zu kdnnen, missen Sie vor der Migration einer Client-Work-
station ein Upgrade eines IBM MQ MQI clients durchfiihren. Konfigurationsanderungen an Client- und
Serververbindungskanalen kdnnen auf dem Server vorgenommen werden, werden auf einer Client-Work-
station jedoch erst nach einem Upgrade des Clients wirksam.

Vorgehensweise
1. Uberpriifen Sie die IBM MQ-Systemvoraussetzungen fiir die hdhere Produktversion.

Weitere Informationen finden Sie in Systemvoraussetzungen fiir IBM MQ.
2. Uberpriifen Sie alle Anderungen in IBM MQ, die Sie betreffen.

Weitere Informationen finden Sie in ,,Anderungen mit Auswirkungen auf die Migration” auf Seite 75.
3. Beenden Sie die gesamte IBM MQ-Aktivitat auf der Workstation.
4. Flhren Sie ein Upgrade des Clients durch.

Wahlen Sie die entsprechende Option fiir Ihr Unternehmen aus.

« Informationen zu einer Clientinstallation auf einer Workstation finden Sie unter IBM MQ-Client unter
Windows installieren.

« Informationen zu einer Clientinstallation auf einem IBM MQ-Server finden Sie unter IBM MQ-Clients
und -Server auf demselben System installieren.

Nachste Schritte

Nach einem Upgrade des IBM MQ MQI clients miissen Sie die Konfiguration des Clientkanals priifen und
sicherstellen, dass Ihre IBM MQ MQI clientanwendungen ordnungsgemafs mit der neueren Version des
Produkts funktionieren.

Zugehdorige Konzepte

»,1BM MQ MOQI client-Migration” auf Seite 83

Bei der Migration des IBM MQ MQI clients werden IBM MQ MQI clientkonfigurationen sowie Client- und
Serverkanale in eine andere Version konvertiert. Die Clientmigration kann nach dem Upgrade des IBM MQ
MQI client ausgefiihrt werden und ist umkehrbar.

Zugehorige Tasks
»,Migration von IBM MQ auf eine héhere Version unter Windows planen” auf Seite 118

BT M Einen 1BM MOQ MQI client unter Windows auf eine friihere Version zuriick-

setzen
Beim Zurilicksetzen eines IBM MQ MOI clients von einer hoheren auf eine altere Produktversion missen
Sie die Konfigurationsanderungen manuell zurlicksetzen.

Informationen zu diesem Vorgang
Es ist nicht Ublich, friihere IBM MQ MQI client-Bibliotheken auf einer Workstation zuriickzusetzen. In den
folgenden Schritten sind die wichtigsten Tasks aufgefiihrt.

Vorgehensweise

1. Beenden Sie die gesamte IBM MQ-Aktivitat auf der Workstation.
2. Deinstallieren Sie die hohere Version des IBM MQ MQI client-Codes.

3. Installieren Sie die altere Version des IBM MQ MQI client-Codes entsprechend den Anweisungen fiir
die Clientinstallation auf der von Ihnen verwendeten Plattform.

4. Wenn Sie fiir einen Warteschlangenmanager in einer hoheren Produktversion eine Definitionstabelle
fur Clientverbindungen (Client Connection Definition Table, CCDT) konfiguriert haben, muss wieder
eine Tabelle verwendet werden, die von einem Warteschlangenmanager der alteren Version erstellt
wurde.

142 Verwalten und Migrieren von IBM MQ


https://www.ibm.com/support/pages/system-requirements-ibm-mq

Die CCDT muss immer von einem Warteschlangenmanager erstellt werden, der demselben Release
wie der Client oder einem alteren Release angehort.

BT ML ademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version
unter Windows migrieren

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht geandert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
jedoch die Moglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, missen Sie die
Laufzeitumgebung flir das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-
migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

Vorbereitende Schritte

Um Anwendungen von einer fritheren Version des Produkts auf die neuere Version zu migrieren, miissen
Sie wissen, wie das Betriebssystem eine IBM MQ-Bibliothek fiir eine Anwendung ladt. Ist der Ladepfad
von der Anwendung festgelegt und kdnnen Sie den Pfad in einer Umgebungsvariablen festlegen? Es ist
nicht unbedingt erforderlich, den Namen der von der Anwendung geladenen IBM MQ-Bibliothek zu ken-
nen. Der Name der Bibliothek bleibt bei einer Migration von einer alteren auf eine neuere Produktversion
unverandert, der Inhalt der Bibliothek allerdings andert sich.

Lesen Sie vor Ausfiihrung dieser Task den Abschnitt ,,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager un-
terschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and Windows” auf Seite 100.

Installieren Sie die neuere Version von IBM MQ entsprechend einem zuvor aufgestellten Plan; notieren
Sie sich den Namen der Installation sowie die Information, ob es sich um die Priméarinstallation handelt.

Informationen zu diesem Vorgang

Soll eine Anwendung von einer alteren auf eine neuere Produktversion migriert werden, muss sie dazu
nicht erneut kompiliert oder verbunden werden, da die IBM MQ-Bibliotheken mit neueren Versionen
kompatibel sind (siehe ,,Anwendungskompatibilitat und -interoperabilitdt mit neueren Versionen von IBM
MQ” auf Seite 111).

Windows durchsucht eine Vielzahl von Verzeichnissen nach Ladebibliotheken, sogenannten DLLs (siehe
Dynamic-Link Library Search Order). Die Erstellungsprozedur fiir Anwendungen stellt die zu ladenden IBM
MQ -Bibliotheken vor alle anderen Produktbibliotheken im Befehl ¢l . Die IBM MQ . 1ib-Bibliotheken
mussen sich in der Umgebungsvariablen PATH befinden, die zur Buildzeit angegeben wurde; dasselbe gilt
fur die DLL-Bibliotheken zur Laufzeit. Die Variable PATH wird vom Anwendungsprozess zum Suchen der
Bibliotheken verwendet, die geladen werden sollen.

Wenn Sie im vorherigen Release entsprechend dieser Buildprozedur vorgegangen sind, hangt es von dem
von Ihnen verwendeten Migrationsszenario ab, wie sich die Installation der neueren Produktversion auf
die Bibliotheken auswirkt, die geladen werden:

Einstufenszenario
Wenn Sie eine altere durch eine neuere Produktversion ersetzen (einstufige Migration, siehe ,,Migra-
tion unter Windows: einstufig” auf Seite 127), sind an der Ladeprozedur der IBM MQ-Bibliotheken
in der Regel keine Anderungen erforderlich. Anderungen sind nur erforderlich, wenn Sie den Pfad
der Bibliotheken in der alteren Version gedandert oder symbolische Links zu den Bibliotheken erstellt
haben.

Parallel und mehrstufige Migration
Wenn in der neueren Produktversion die Moglichkeit einer Verwendung mehrerer Installationen nach
dem Parallelszenario (siehe ,Migration unter Windows: parallel” auf Seite 132) oder nach dem Mehr-
stufenszenario (siehe ,,Migration unter Windows: mehrstufig” auf Seite 135) genutzt werden soll,
mussen Sie untersuchen, ob Anwendungen, die Verbindungen zu der neueren Produktversion herstel-
len, sich mit der richtigen Installation verbinden und die Bibliotheken von der richtigen Installation
laden, und dann die Umgebung flr das Betriebssystem ggf. so andern, dass IBM MQ-Abhangigkeiten
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fur eine Anwendung aufgelost werden kdnnen. In der Regel empfiehlt es sich, die Laufzeitumgebung
zu andern, anstatt die Anwendungen neu zu verbinden. Sie kénnen fiir die Konfiguration der Laufzei-
tumgebung die folgenden beiden Befehle verwenden:

- setmginst legt die primare Installation fest (siehe setmqinst).

- Mit setmgenv wird die Befehlsumgebung durch das Festlegen von Umgebungsvariablen initialisiert;
weitere Informationen finden Sie unter setmgenv.

Tabelle 9 auf Seite 144 enthalt eine Ubersicht Gber die fiir diese beiden Szenarios erforderlichen Schritte.

Tabelle 9. Konfigurationen unter Windows

Die altere Version wird
durch die neueste Version
in demselben Verzeichnis

ersetzt

Einstufige Migration

Die altere Version wird
durch die neueste Version
in einem anderen Verzeich-
nis ersetzt

Parallele Migration

Die neueste Version wird ne-
ben der dlteren Version instal-
liert

Mehrstufig

Szena-
Ac- 1o
tion
setmginst

Mit setmqinst wird die Installation mit der neueren Versi-
on als Primarinstallation definiert. Die globale PATH wird so
geandert, dass sie auf die Bibliothek der neueren Version
verweist und alle Windows -Features mit der neueren Versi-
on funktionieren Siehe Anmerkung

Nr. Die Installation der neueren
Version kann die primare In-
stallation darstellen, da eine
friihere Version installiert ist.

Keine weiteren
Konfigurati-
onsaktionen

Das Laden von Bibliotheken
funktioniert ordnungsgemafs.

Die globale Umgebungsvari-
able PATH enthalt den Pfad
der Bibliotheken der neueren
Version.

Die Bibliotheken werden kor-
rekt geladen, auch wenn

die Installation der neueren
Version nicht als Primarin-
stallation festgelegt wurde.
Die Bibliotheken der neu-
eren Version befinden sich in
demselben Pfad, in dem sich
auch die Bibliotheken der al-
teren Version befanden.

Das Laden von Bibliotheken
funktioniert wahrscheinlich
ordnungsgemafs.

Die Bibliotheken werden
moglicherweise nicht kor-
rekt geladen, wenn die Va-
riable PATH vom Anwen-
dungsprozess lokal so gean-
dert wurde, dass sie auf den
Pfad verweist, der die Bibli-
otheken der alteren Version
enthalt. Eine lokale Einstel-
lung von PATH kann die glo-
bale Einstellung von PATH
Uberschreiben, die durch
setmqinst festgelegt ist.

Die Bibliotheken werden in der
alteren Version weiterhin feh-
lerfrei geladen, nicht jedoch in
der neueren Version.
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Tabelle 9. Konfigurationen unter Windows (Forts.)

A Szena- Die altere Version wird Die altere Version wird Die neueste Version wird ne-
t‘c- rio durch die neueste Version | durch die neueste Version | ben der alteren Version instal-
fon in demselben Verzeichnis | in einem anderen Verzeich- liert
ersetzt nis ersetzt Mehrstufig
Einstufige Migration Parallele Migration
setmgenv Das Laden von Bibliotheken funktioniert ordnungsgemars. Die Bibliotheken werden so-

wohl in der alteren als auch in
der neueren Version korrekt ge-
laden.

setmqgenv legt die lokale Einstellung von PATH korrekt fest.

setmqgenv setzt die lokale Um-
gebungsvariable PATH korrekt
fr die neuere Version. Die
Windows-Funktionen hingegen,
die von der globalen Pfadumge-
bungsvariablen abhangen, ar-
beiten in der neueren Version
nicht korrekt Siehe unter ‘Hinweis'

Die korrekte dltere Version

wird geladen, da die Bibliothek
der neueren Version fiir Warte-
schlangenmanager, fiir die kei-
ne Migration von der alteren auf
die neuere Version vorgenom-
men wurde, die Bibliothek der
alteren Version ladt.

Vorgehensweise

1. Priifen Sie, welche der folgenden Uberlegungen sich auf Ihre Konfiguration beziehen.

Sind Sie bei der Buildprozedur entsprechend den Anweisungen in der Produktdokumentation fir die
altere Produktversion vorgegangen? Moglicherweise haben Sie eine andere, auf Ihre Entwicklungs-
umgebung zugeschnittene oder mit einem Entwicklungstool wie Microsoft Visual Studio angepasste
Buildprozedur verwendet.

Wie wurde der Ladepfad fir die altere Version angegeben?

Wird die Anwendung von einer anderen Umgebung, z. B. Eclipse, oder einem Anwendungsserver
geladen? Sie missen die Parameter andern, die regeln, wie die Anwendungen aus der libergeordne-
ten Umgebung geladen werden, und nicht die Art, auf welche die Gibergeordnete Umgebung geladen
wird.

Muss zur Ausfiihrung der Funktionen einer Anwendung gewahrleistet sein, dass der Warteschlangen-
manager, zu dem diese Anwendung eine Verbindung herstellt, der Primarinstallation zugeordnet ist?

Welche Vorgaben und Voraussetzungen gelten fiir die Angabe des Ladepfads in der neueren Version?
Die Verwendung von LD_LIBRARY_PATH kann durch Sicherheitsregeln eingeschrankt sein.

Wourde die neuere Produktversion parallel zur dlteren Version installiert? Wenn IBM WebSphere MQ
7.0.1 installiert ist:

— Eine hoéhere Version der Installation kann nicht als Primarinstallation definiert werden.

— Die héhere Version kann nicht im Standardinstallationspfad installiert werden, auf den von An-
wendungen in IBM WebSphere MQ 7.0.1 verwiesen wird.

2. Geben Sie die Installation der neueren Produktversion an, aus der das Betriebssystem IBM MQ-Biblio-
theken laden soll:
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- Wenn auf einem Server mehrere Installationen der neueren Version vorhanden sind, aus denen
geladen werden kann, Uberprift IBM MQ, ob der Installation, aus der die Bibliothek geladen wurde,
einer der Warteschlangenmanager zugeordnet ist, die von der Anwendung aufgerufen werden. Falls
die falsche Bibliothek geladen wurde, ladt IBM MQ die richtige Bibliothek. Fiir alle IBM MQ-Anwen-
dungen muss nur eine Laufzeitumgebung konfiguriert werden.

- Eine typische Auswahl ist die Festlegung der primaren Installation. Beim Festlegen einer Instal-
lation als primare Installation wird der zugehdrige Bibliothekspfad in die globale Variable PATH
gestellt.

« Wenn Sie flr eine Installation einer dlteren Version ein Upgrade auf die neuere Version vorgenom-
men haben, verweist ein Linkpfad zu der Installation der alteren Version jetzt auf eine Installation
der neueren Version. Anwendungen mit einem festgelegten Linkpfad zu der Installation der alteren
Version laden die Bibliotheken jetzt aus der Installation der neueren Version. Anschliefsend werden
sie zu der Installation umgeschaltet, die einem beliebigen mit der Installation verbundenen Warte-
schlangenmanager zugeordnet ist.

- Wenn Sie eine Anwendung erneut erstellen, muss sie eine Verbindung zu einer Installation der
neueren Version herstellen.

«  Wenn eine Anwendung COM oder ActiveX verwendet, kann sie eine Verbindung zu einem beliebigen
Warteschlangenmanager herstellen, solange eine primare Installation vorhanden ist.

Anmerkung: Ist eine altere Produktversion installiert, stellen COM- oder ActiveX-Serveranwendun-
gen nur zu Warteschlangenmanagern eine Verbindung her, die der alteren Installation von --> zuge-
ordnet sind. COM- oder ActiveX-Clientanwendungen sind von der Einschrankung nicht betroffen.

«  Wenn Sie den IBM MQ.NET-Monitor im Transaktionsmodus ausflihren, muss es sich bei dem damit
verbundenen Warteschlangenmanager um die primare Installation handeln.

Nachste Schritte

Wenn Sie weitere Installationen der neueren Produktversion hinzufligen, missen Sie festlegen, bei wel-
cher Installation es sich um die Primarinstallation handeln soll (sofern es eine Primarinstallation geben
soll). Wenn Anwendungen IBM MQ-Bibliotheken aus einer der Installationen der neueren Version wie
beispielsweise der Primarinstallation laden, kdnnen sie eine Verbindung zu den Warteschlangenmanagern
herstellen, die einer dieser Installationen der neueren Version zugeordnet sind.

Unter Windows kénnen Sie Anwendungen mit unterschiedlichen Entwicklungstools erstellen. Sie mlssen
die Eigenschaft des Entwicklungstools ermitteln, mit dem die Variable PATH der zu erstellenden Anwen-
dung festgelegt wird, und nicht die Eigenschaft des Tools selbst. Wenn Sie beispielsweise ein Debugging
mit Microsoft Visual Studiodurchfiihren, kdnnen Sie einen Aufruf an setmqgenv in die Eigenschaft Envi-
ronment des Debugabschnitts der Configuration -Eigenschaften eines Projekts einfligen.

Eine Windows -Anwendung kann LoadLibrary aufrufen und einen expliziten Ladepfad angeben. Sie
kénnen eine parallele Assemblierung erstellen und einen expliziten Ladepfad konfigurieren. Wird von
einer Anwendung eines dieser beiden Verfahren verwendet und befindet sich die IBM MQ-Bibliothek
der neueren Version nicht in demselben Pfad wie die altere Version, missen Sie die Anwendung erneut
kompilieren oder konfigurieren und erneut verbinden, damit sie die Bibliotheken der neueren Version
laden kann.

Zugehorige Tasks

,Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken unter UNIX und Linux auf eine neuere Version migrieren” auf
Seite 177

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friitheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Moglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.
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Zugehorige Verweise

,Koexistenz” auf Seite 96

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen kénnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kénnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehdren. Neben der Koexistenz von Warteschlangenmanagern auf ein und demselben
Server ist es auch wichtig, dass Objekte und Befehle fir Warteschlangenmanager unterschiedlicher Be-
fehlsebenen verwendet werden kénnen.

Zugehorige Informationen

Primare Installation andern

Anwendungen in einer Umgebung mit mehreren Installationen verbinden

setmgenv

setmginst

setmgm

Komponenten, die nur mit der primaren Installation unter Windows verwendet werden kénnen

BT MMigration von einem Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager auf
einen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager unter Windows

Fir die Migration eines Einzel-Instanz-Warteschlangenmanagers zu einem Multi-Instanz-Warteschlan-
genmanager auf Windows-Plattformen miissen die Warteschlangenmanagerdaten in ein gemeinsam ge-
nutztes Verzeichnis verschoben werden und der Warteschlangenmanager muss auf zwei anderen Servern
neu konfiguriert werden.

Vorbereitende Schritte

Als Teil dieser Aufgabe miissen die Voraussetzungen fiir das Ausfiihren eines Mehrinstanz-Warteschlan-
genmanagers Uberprift werden. Eine Liste der getesteten Umgebungen finden Sie unter Erklarung zum
Testen von Dateisystemen fiir IBM MQMulti-Instanz-Warteschlangenmanager. Andere Umgebungen sind
moglicherweise ebenfalls geeignet. In Verbindung mit IBM MQ wird ein Testtool bereitgestellt, um Sie
beim Testen der Eighung anderer Umgebungen zu unterstitzen.

Zum Ausfihren eines Mehrinstanz-Warteschlangenmanagers sind drei Server erforderlich. Einer der Ser-
ver muss ein gemeinsam genutztes Dateisystem haben, in dem die Warteschlangenmanager-Daten und
-Protokolle gespeichert werden. Auf den anderen beiden Servern werden jeweils die aktive Instanz und
die Standby-Instanz des Warteschlangenmanagers ausgefiihrt.

Informationen zu diesem Vorgang

Wenn Sie Uber einen Einzelinstanz-Warteschlangenmanager verfligen, kdnnen Sie diesen in einen Mehr-
instanz-Warteschlangenmanager umwandeln. Die Warteschlangenmanager-Umwandlung an sich ist un-
kompliziert, doch zum Erstellen einer voll automatisierten Produktionsumgebung missen weitere Aufga-
ben ausgefihrt werden.

Die Voraussetzungen fur einen Mehrinstanz-Warteschlangenmanager missen tberprift, die Umgebung
konfiguriert und anschlieRend iiberpriift werden. Aufderdem muss ein Uberwachungs- und Management-
system eingerichtet werden, mit dem Sie feststellen kdnnen, ob der Mehrinstanz-Warteschlangenmana-
ger fehlgeschlagen ist und automatisch neu gestartet wurde. Danach kénnen Sie die Ursache des Neu-
starts und geeignete Fehlerbehebungsmafsnahmen fir diese Ursache ermitteln und den Standby-Warte-
schlangenmanager neu starten. Darlber hinaus missen Sie Anwendungen oder deren Methode fiir den
Verbindungsaufbau zum Warteschlangenmanager andern, damit deren Verarbeitung nach dem Neustart
eines Warteschlangenmanagers fortgesetzt werden kann.
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Vorgehensweise

1. Uberpriifen Sie das Betriebssystem, unter dem der Warteschlangenmanager ausgefiihrt werden soll,
und das Dateisystem, in dem die Warteschlangenmanager-Daten und -Protokolle gespeichert wer-
den, daraufhin, ob sie zum Ausflihren eines Mehrinstanz-Warteschlangenmanagers ausgelegt sind.

a) Ziehen Sie dabei die Informationen unter Testing and support statement for IBM MQ multi-ins-
tance queue managers (Test- und Unterstiitzungsangaben flir Multi-Instanz-Warteschlangenma-
nager in IBM MQ) zu Rate. Dort kdnnen Sie nachsehen, ob die Kombination aus Betriebssystem
und Dateisystem getestet wurde und zum Ausfiihren eines Mehrinstanz-Warteschlangenmanagers
geeignet ist.

Damit ein gemeinsam genutztes Dateisystem zum Ausflihren von Mehrinstanz-Warteschlangen-
managern verwendet werden kann, muss es Funktionen fiir zeitlich begrenzte Sperren von Datei-
en (Lease-basierte Sperrung) bieten. Die Lease-basierte Sperrung ist eine neuere Funktion einiger
gemeinsam genutzter Dateisysteme und muss in einigen Fallen korrigiert werden. Die Unterstiit-
zungsangaben enthalten auch dazu wichtige Informationen.

b) Flihren Sie amgm£sck aus, um sicherzustellen, dass das Dateisystem korrekt konfiguriert ist.

Bei der Konfiguration von Dateisystemen wird manchmal der Leistung Prioritat vor der Datenin-
tegritat eingeraumt. Deshalb ist es wichtig, die Konfiguration des Dateisystems zu (iberprifen.
Negative Angaben im Bericht des Tools amgmfsck geben Aufschluss tiber nicht angemessene Ein-
stellungen. Ein positives Ergebnis deutet hingegen darauf hin, dass das Dateisystem angemessen
eingestellt ist. Dies ist jedoch kein definitiver Beweis fiir die Eignung des Dateisystems, sondern
lediglich ein guter Hinweis.

c¢) Fuhren Sie die Anwendung zur Integritatspriifung aus, die im technischen Hinweis Testing a
shared file system for compatibility with IBM MQ Multi-instance Warteschlangenmanagers (Ge-
meinsam genutztes Dateisystem auf Kompatibilitat mit Multi-Instanz-Warteschlangenmanagern in
IBM MQ testen) bereitgestellt wird.

Die Uberpriifungsanwendung testet, ob ein korrekter Neustart des Warteschlangenmanagers er-
folgt.

2. Konfigurieren Sie die Zugriffsberechtigungen eines Benutzers und einer Gruppe so, dass sie von
jedem Server, auf dem eine Warteschlangenmanager-Instanz ausgefiihrt wird, Zugriff auf ein freige-
gebenes Verzeichnis im Netzdateisystem haben.

Unter Windowskoénnen sich die Sicherheits-IDs (SIDs) der mgm-Gruppe unterscheiden (siehe Wind-
ows-Domanen und Warteschlangenmanager mit mehreren Instanzen).

3. Erstellen Sie ein Verzeichnis mit den korrekten Zugriffsberechtigungen fiir das freigegebene Verzeich-
nis im Netzdateisystem.

Als Standardkonfiguration wird ein einzelnes, gemeinsam genutztes Verzeichnis erstellt, das alle Da-
ten und Protokollverzeichnisse fiir alle Warteschlangenmanager enthalt, die die gemeinsam genutzte
Platte verwenden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Benannte Warteschlangenmana-
ger- und Protokollverzeichnisse gemeinsam nutzen (ab IBM WebSphere MQ 7.0.1).

Erstellen Sie im freigegebenen Verzeichnis beispielsweise ein Stammverzeichnis mit dem Namen
MQHA und den Unterverzeichnissen data (Daten) und logs (Protokolle). Jeder Warteschlangenmana-
ger erstellt dann eigene Daten- und Protokollverzeichnisse unter data und logs. Erstellen Sie drive
\MQHAauf dem gemeinsam genutzten Laufwerk. Der Eigner ist ein Mitglied von mgm. mgm muss Gber
vollstéandige Steuerungsberechtigung verfligen. Erstellen Sie eine Freigabe fiir drive\MQHA.

Wenn Sie einen NFS v4-Dateiserver verwenden, fligen Sie die Zeile /MQHA * 1w, sync,no_wde-
lay,fsid=0)zu etc/exportshinzu und starten Sie den NFS-Damon: /etc/init.d/nfs start.

4. Kopieren Sie die Warteschlangenmanagerdaten und -Protokolle in das freigegebene Verzeichnis.

Sie kdnnen die Dateien manuell kopieren, indem Sie der Vorgehensweise zum Sichern des Warte-
schlangenmanagers folgen. Unter Windows kdnnen Sie den Befehl hamvmqgm ausfiihren, um die
Warteschlangenmanager-Daten in das freigegebene Verzeichnis zu verschieben. Der Befehl hamvmgm
funktioniert fir Warteschlangenmanager, die vor IBM WebSphere MQ 7.0.1erstellt und nicht mit
einem Datenpfad rekonfiguriert wurden, oder fiir Warteschlangenmanager, die kein DataPath -Kon-
figurationsattribut haben. Wahlen Sie eine der folgenden Methoden aus:
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- Folgen Sie zum Kopieren der Warteschlangenmanagerdaten in das freigegebene Verzeichnis den
Anweisungen unter Warteschlangenmanagerdaten sichern. Sie miissen diese Methode verwen-
den, wenn das Konfigurationsattribut DataPath fiir diesen Warteschlangenmanager angegeben
ist.

« Stoppen Sie den Warteschlangenmanager und geben Sie dann folgenden Befehl ein:

hamvmgm /m /dd share\data /dd share\logs

Dabei ist Freigegebenes_Verzeichnis die Speicherposition der Verzeichnisse 'data’ und 'logs’, die
Sie in Schritt ,,3” auf Seite 148 erstellt haben.

5. Aktualisieren Sie die Konfigurationsdaten des Warteschlangenmanagers, die auf dem aktuellen War-
teschlangenmanager-Server gespeichert sind.

« Wenn Sie die Warteschlangenmanager-Daten und -Protokolle mithilfe des Befehls hamvmgm ver-
schoben haben, wurden die Konfigurationsdaten durch den Befehl bereits korrekt geandert.

- Wenn Sie die Warteschlangenmanager-Daten und -Protokolle manuell verschoben haben, miissen
Sie noch folgende Schritte ausfiihren.

a. Andern Sie den Registrierungsschliissel 'Log'":

HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\IBM\WebSphere MQ\Installation\MQ_INSTALLATION_NAME\Configul
ration\QueueManager\QMgrName\Log
"LogPath"="share\\logs\\QMgrName\\"

b. Andern Sie den Registrierungsschliissel 'Prefix':

HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\IBM\WebSphere MQ\Installation\MQ_INSTALLATION_NAME\Configul
ration\QueueManager\QMgrName
"Prefix"="share\\data"

Dabei steht QMgrName fiir den Warteschlangenmanagernamen im vorhandenen Registrierungs-
schliissel unter Windows. share ist die Freigabe, in die die Daten und Protokolle verschoben werden.

6. Fligen Sie dem neuen Warteschlangenmanager-Server die Warteschlangenmanager-Konfigurations-
daten hinzu.

a) Flhren Sie den Befehl dspmginf aus, um die Warteschlangenmanager-Daten anzuzeigen.

Fihren Sie den Befehl auf dem Server aus, auf dem der Warteschlangenmanager ausgefiihrt
wurde.

dspmginf -o command QMgrName

Die Befehlsausgabe ist fertig formatiert, sodass sofort eine Warteschlangenmanager-Konfigurati-
on erstellt werden kann.

addmqinf -s QueueManager -v Name= QMgrName -v Directory= QMgrName -v Pre-
fix=d:\var\mgm Datapath= \share\data\QMgrName
b) Erstellen Sie auf dem anderen Server eine Warteschlangenmanagerkonfiguration.
Flihren Sie den Befehl addmqinf aus, den Sie in der vorherigen Befehlsausgabe kopieren kdnnen.
7. Fligen Sie die Netzadresse des neuen Servers zum Verbindungsnamen in Client- und Kanaldefinitio-
nen hinzu.

a) Suchen Sie nach allen TCP/IP-Einstellungen fir Client, Sender und Anforderer, die sich auf den
Server beziehen.

- Die Clienteinstellungen sind moglicherweise in Clientdefinitionstabellen, Umgebungsvariablen,
Java-Eigenschaftendateien oder im Clientcode zu finden.

« Clusterkanale erkennen den Verbindungsnamen des Warteschlangenmanagers automatisch in
dessen Clusterempfangerkanal. Wenn der Name des Clusterempfangerkanals leer ist oder tber-
gangen wird, erkennt TCP/IP die IP-Adresse des Servers, auf dem der Warteschlangenmanager
ausgefihrt wird.
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b) Andern Sie den Verbindungsnamen jeder dieser Verbindungen insofern, als Sie darin die TCP/IP-
Adressen der beiden Server einfligen, auf denen der Mehrinstanz-Warteschlangenmanager ausge-
fuhrt wird.

Andern Sie beispielsweise folgenden Verbindungsnamen:

echo DISPLAY CHANNEL (ENGLAND) CONNAME | runmgsc QM1

5724-H72 (C) Copyright IBM Corp. 1994, 2023. ALL RIGHTS RESERVED.
Starting MQSC for queue manager QM1.

1: DISPLAY CHANNEL (ENGLAND) CONNAME

AMQ8414: Display Channel details.

CHANNEL (ENGLAND) CHLTYPE (SDR)

CONNAME (LONDON)

ZU:

echo ALTER CHANNEL (ENGLAND) CHLTYPE(SDR) CONNAME('LONDON, BRISTOL') | runmgsc QM1

8. Andern Sie die Uberwachungs- und Verwaltungsverfahren so, dass Neustarts des Warteschlangen-
managers in Zukunft erkannt werden.
9. Andern Sie Clientanwendungen so, dass sie Verbindungen automatisch erneut herstellen, falls erfor-
derlich.
10. Andern Sie die Startprozedur der IBM MQ-Anwendungen so, dass sie als Warteschlangenmanager-
Services gestartet werden.
11. Starten Sie alle Instanzen des Warteschlangenmanagers, damit deren Hochverfligbarkeit gewahrleis-
tet ist.
Die Instanz des Warteschlangenmanagers, die als erste gestartet wird, ist die aktive Instanz. Geben
Sie den Befehl fiir jeden Server, also insgesamt zweimal aus.

strmgm -x QMgrName

Nachste Schritte

Um mit den Mehrinstanz-Warteschlangenmanagern die hdchstmdgliche Verfligbarkeit zu erreichen, mis-
sen Clientanwendungen so konfiguriert werden, dass Verbindungen erneut hergestellt werden, und Ser-
veranwendungen so konfiguriert werden, dass sie erneut gestartet werden. Weitere Informationen finden
Sie unter Anwendungswiederherstellung.

Zugehorige Informationen

amgmfsck (Dateisystempriifung)

Anwendungswiederherstellung

Automatische Clientverbindungswiederholung

WS-Manager-Daten sichern

Kanal- und Clientverbindungswiederholung

Konfigurationsdaten auf UNIX, Linux, and Windows-Systemen andern

Warteschlangenmanager in MSCS-Speicher versetzen

Warteschlangenmanager mit mehreren Instanzen

Warteschlangenmanagerkonfigurationsdateien, gm.ini

Gemeinsam genutztes Dateisystem

Testing a shared file system for compatibility with IBM MQ Multi-instance Warteschlangenmanagers
(Gemeinsam genutztes Dateisystem auf Kompatibilitdt mit Mehrinstanz-Warteschlangenmanagern in IBM
MO testen)

Testing and support statement for IBM MQ multi-instance queue managers (Test- und Unterstiitzungsan-
gaben fiir Mehrinstanz-Warteschlangenmanager in IBM MQ)
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Sperrungen im gemeinsam genutzten Dateisystem uberprifen
Windows-Domanen und Multi-Instanz-Warteschlangenmanager
Mit Services arbeiten

BT Mz uriicksetzen auf einen Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager
unter Windows

Sie kdnnen einen Warteschlangenmanager mit mehreren Instanzen (Multi-Instanz-Warteschlangenmana-
ger) auf Windows-Plattformen auf einen Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager zuriicksetzen, indem

Sie die Standby-Instanz stoppen. Starten Sie anschliefsend die aktive Instanz erneut, ohne das Flag zu
setzen, mit dem Standby-Instanzen zugelassen werden.

Vorbereitende Schritte

Es missen mindestens drei Server fur die Ausfihrung eines Warteschlangenmanagers als Mehrinstanz-
Warteschlangenmanager konfiguriert sein. Der Warteschlangenmanager ist momentan als Mehrinstanz-
Warteschlangenmanager mit einer aktiven Standby-Instanz aktiv.

Informationen zu diesem Vorgang

Bei dieser Task muss die aktive Standby-Instanz inaktiviert werden, damit nur der Mehrinstanz-Warte-
schlangenmanager aktiv ist. Damit die Standby-Instanz kiinftig nicht mehr aktiviert wird, missen Sie die
aktive Instanz stoppen und anschliefsend erneut starten. Dabei muss sie als Einzelinstanz-Warteschlan-
genmanager gestartet werden, um den Start von Standby-Instanzen zu verhindern. Die Standby-Instanz
wird in einem separaten Schritt gestoppt; Sie haben damit die Moglichkeit, die aktive Instanz zu einem
spateren Zeitpunkt erneut zu starten. Sie kénnen beide Instanzen stoppen, indem Sie den Standardbefehl
endmgm QMgrName auf dem Server ausfiihren, auf dem der aktive Warteschlangenmanager ausgefiihrt
wird.

Vorgehensweise
1. Stoppen Sie die Standby-Warteschlangenmanagerinstanz.
Gehen Sie dazu auf dem Server, auf dem die Standby-Instanz aktiv ist, wie folgt vor:
endmgm -w QMgrName
2. Stoppen Sie die aktive Warteschlangenmanager-Instanz.
Gehen Sie dazu auf dem Server, auf dem die aktive Instanz ausgefiihrt wird, wie folgt vor:
endmgm -w (QMgrName)

3. Starten Sie den Warteschlangenmanager erneut und verhindern Sie, dass Standby-Instanzen zugelas-
sen werden.

Gehen Sie auf dem Server, auf dem der Warteschlangenmanager aktiv sein soll, wie folgt vor:

strmgm QMgrName

Nachste Schritte

Unter Umstanden soll der Warteschlangenmanager als Einzelinstanz auf demselben Server wie die Warte-
schlangenmanagerdaten aktiv sein.

Nachdem der Warteschlangenmanager gestoppt wurde, verschieben Sie die Warteschlangenmanager-Da-
ten zurlick auf den Server, auf dem der Warteschlangenmanager aktiv ist. Alternativ kdnnen Sie IBM MQ
installieren und anschliefsend die Konfigurationsdefinition des Warteschlangenmanagers auf den Server
verschieben, auf dem sich die Warteschlangenmanagerdaten befinden. Beide Vorgange sind Varianten
der Schritte im Abschnitt ,,Migration von einem Einzel-Instanz-Warteschlangenmanager auf einen Multi-
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Instanz-Warteschlangenmanager unter Windows” auf Seite 147 zur Erstellung eines Multi-Instanz-Warte-
schlangenmanagers.

MMQ Telemetry unter Windows migrieren

Flihren Sie die folgenden Anweisungen aus, um Ihre vorhandene Installation von MQ Telemetry auf eine
neuere Version des Produkts unter Windows zu migrieren.

Vorbereitende Schritte

Bevor Sie mit dieser Aufgabe fortfahren, miissen Sie zunachst Ihre bestehende Installation von IBM MQ
sichern. Sie missen den MQ Telemetry -Service SYSTEM.MQXR . SERVICE vor der Migration stoppen.

Informationen zu diesem Vorgang
Der Telemetrieserver ist als optionale Installation im Produkt enthalten.

Fiir IBM WebSphere MQ 7.5ist auch das Client Software Development Kit (die Telemetrieclients) in der
optionalen Installation enthalten. Ab IBM MQ 8.0 ist das Client Software Development Kit nicht mehr

im Lieferumfang des Produkts enthalten. Die aktuelle SDK-Version ist jetzt als IBM Messaging Telemetry-
Clients SupportPac verfiighar.

Da MQ Telemetry eine Komponente von IBM WebSphere MQ 7.1 und héher ist, kann MQ Telemetry
entweder zusammen mit dem Hauptprodukt oder im Anschluss an die Installation des Hauptprodukts
installiert werden. Bei einem Upgrade von einer friheren Produktversion mussen Sie die neueste Version
des Client Software Development Kit herunterladen und verwenden.

Nach dem erfolgreichen Upgrade behalten Windows-Systeme die Telemetriedaten im Installationsver-
zeichnis des Produkts, z. B. C: \Programme (x86) \IBM\WebSphere MQ, bei. Die Telemetriedaten
werden beim nachsten Start des Warteschlangenmanagers auf die hohere Produktversion migriert.

Vorgehensweise

1. Erstellen Sie einen Migrationsplan.

Weitere Informationen finden Sie in ,,Migration von IBM MQ auf eine hohere Version unter Windows
planen” auf Seite 118.

2. Migrieren Sie Ihre Warteschlangenmanager auf das neuere Release.
3. Installieren Sie MQ Telemetry.

4. Stellen Sie sicher, dass die Installation von MQ Telemetry erfolgreich abgeschlossen wurde. Siehe
Installation von MQ Telemetry iberpriifen.

Ergebnisse

Die Nachricht AMQ4616 verweist darauf, dass die Task abgeschlossen wurde. Die bestehenden MQTT-Ka-
nale und friitheren Subskriptionen sind nach wie vor vorhanden.

Zugehdorige Informationen

IBM MQ installieren - Ubersicht

MQ Telemetry installieren

Installation von MQ Telemetry Uberprifen

Installation von MQ Telemetry mithilfe von IBM MQ Explorer Gberprifen

BT WEine MSCS-Konfiguration unter Windows migrieren

Sie kdnnen Warteschlangenmanagers in einer Microsoft Cluster Service-Konfiguration (MSCS) wie nach-
folgend beschrieben knotenweise migrieren.
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Informationen zu diesem Vorgang

Diese Schritte sind fiir ein sukzessives Upgrade mit einem Minimum an Ausfallzeit erforderlich. Sie mis-
sen einen Offlineknoten immer ohne IBM MQ-Onlineressourcen aufristen. Wenn der Knoten in einer
Aktiv/Passiv-Konfiguration passiv ist, miissen Sie sicherstellen, dass er wahrend des Upgradeprozesses
nicht auf 'Aktiv' umgeschaltet werden kann.

Im Beispiel ,,MSCS-Cluster mit vier Knoten von einer alteren Produktversion auf die aktuellste Version
migrieren” auf Seite 153 wird die Anwendung dieses Verfahrens auf einen Cluster mit vier Knoten veran-
schaulicht.

Vorgehensweise

1. Andern Sie die méglichen Eigner der IBM MQ-Ressourcen, um nur den bzw. die aktiven Knoten ein-
zubeziehen. Wenn den passiven Knoten keine Eigner zugeordnet sind, kann die zu migrierende IBM
MQ-Ressource nicht aktiviert werden.

2. Stellen Sie sicher, dass sich die Gruppe mit der IBM MQ-Ressource gerade auf einem der Knoten
befindet, der als moglicher Eigner definiert ist. Dazu sollten alle Anwendungen gehoren, fiir die eine
Verbindung zu der Warteschlangenmanagerressource hergestellt ist.

3. Stoppen Sie den Cluster-Service auf dem Knoten, der migriert wird. Alle registrierten IBM MQ-DLLs
werden aus dem MSCS-Cache geldscht.

4. Migrieren Sie den ausgewahlten Knoten entsprechend den Standardanweisungen im Abschnitt ,,Migra-
tion eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Version unter Windows” auf Seite 123. Wenden
Sie die erforderliche Wartungsstufe an.

5. Starten Sie den Cluster-Service auf dem ausgewahlten Knoten.

6. Stellen Sie auf dem nachsten zu migrierenden Knoten sicher, dass die IBM MQ-Ressourcen offline
sind.

7. Entfernen Sie diesen Knoten aus der Liste der moglichen Eigner. Informationen zu Clustern mit mehr
als zwei Knoten finden Sie spater in diesem Abschnitt unter Weitere Uberlegungen.

8. Verschieben Sie die Gruppe mit der IBM MQ-Ressource zu einem der méglichen Eigner und stellen Sie
sie online.

9. Wiederholen Sie gegebenenfalls die Schritte 3-8 fiir weitere Knoten.

MSCS-Cluster mit vier Knoten von einer dlteren Produktversion auf die aktuellste Version migrieren

Das Beispiel in Tabelle 10 auf Seite 154 veranschaulicht die Schritte, die bei der Migration eines MSCS-
Clusters mit vier Knoten ausgefiihrt werden missen.

Im Beispiel umfassen die IBM MQ-Ressourcen Warteschlangenmanager, Anwendungen und abhangige
MSCS-Ressource wie beispielsweise eine IP-Adresse, die als MSCS-Ressource definiert ist. Die Anderun-
gen werden in jedem Schritt kursiv dargestellt.

Schritt 1
Wahlen Sie den Knoten aus, der migriert werden soll, und bereiten Sie ihn fir das Upgrade von einer
alteren Produktversion auf die aktuellste Version vor.

1. Wahlen Sie den zu migrierenden Knoten 1 aus und konvertieren Sie ihn in einen passiven Knoten
ohne aktive IBM MQ-Ressourcen.

2. Andern Sie die méglichen Eigner der Gruppe mit den IBM MQ-Ressourcen, um nur die erforderli-
chen Onlineknoten einzubeziehen. Bei der Funktionsiibernahme wird nicht versucht, IBM MQ-Res-
sourcen auf den Knoten umzuschalten, der kein méglicher Eigner ist. Dieser Knoten kann also
gefahrlos migriert werden.

3. Verschieben Sie die Gruppe mit der IBM MQ-Ressource in einen der Knoten, der ein moglicher
Eigner ist, und stellen Sie sie online.

4. Stoppen Sie den Cluster-Service auf dem Knoten, der migriert wird. Dadurch wird der MSCS-Cache
aller IBM MQ-Bibliotheken gel6scht, die fiir MSCS registriert wurden. Der Knoten wird offline
geschaltet.
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Schritt 2

Migrieren Sie IBM MQ von einer alteren Produktversion auf die neueste Version.

Schritt 3

Starten Sie den Cluster-Service auf dem ausgewahlten Knoten. Der Knoten wird online geschaltet, ist
jedoch kein moglicher Eigner; daher wird keine Arbeit auf ihn verlagert.

Schritt 4

Wiederholen Sie Schritt 1 bis 3 flir Knoten 2. Die Knoten 1 und 2 sind jetzt online und wurden auf
die neueste Version migriert. Sie nehmen nach wie vor keine Verarbeitung vor, da sie keine méglichen
Eigner der IBM MQ-Ressourcengruppen sind.

Schritt 5

Migrieren Sie den Cluster von einer alteren Produktversion auf die aktuellste Version. Die Anzahl der
migrierten Knoten entspricht jetzt mindestens der Anzahl nicht migrierter Knoten.

1. Andern Sie die Gruppe moglicher Eignervon 3,4in1, 2.

2. Verschieben Sie die IBM MQ-Ressourcengruppen aus den Knoten 3 und 4 in die Knoten 1 und 2
und schalten Sie sie online.

3. Ab diesem Punkt darf die Liste moglicher Eigner nur migrierte Knoten enthalten. Die IBM MQ-Res-
source darf niemals auf einen Knoten ausweichen, auf dem eine altere Version des Produkts
ausgefiihrt wird.

Anmerkung: Wenn Sie IBM MQ auf eine friithere Version zuriicksetzen miissen, miissen die IBM
MQ-Ressourcen aus der MSCS-Steuerung entfernt werden, bevor IBM MQ deinstalliert wird.

Schritt 6

Migrieren Sie Knoten 3 auf die aktuellste Version.
1. Fihren Sie die Schritte 1 bis 3 fiir den Knoten 3 aus.
2. Nehmen Sie den Knoten 3 in die Liste moglicher Eigner auf.

3. Verschieben Sie die QMC-Ressourcengruppe wieder aus dem Knoten 1 in den Knoten 3 und
schalten Sie sie wieder online.

Schritt 7

Wiederholen Sie Schritt 6 fiir Knoten 4.

Tabelle 10. MSCS-Cluster mit vier Knoten migrieren

Schritte 0 1 2 3 4 5 6 7
Staat Online Offline Offline Online Online Online Online Online
Version |Altere Altere Aktuellste | Aktuells- | Aktuells- | Aktuells- | Aktuells- | Aktuells-
Version Version Version te Versi- |te Versi- |te Versi- |te Versi- |te Versi-
Knoten 1
on on on on on
Gruppen |QMA OoMC, OMA OMA
OMA
Staat Online Online Online Online Online Online Online Online
Version |Altere Altere Altere Altere Aktuellste | Aktuells- | Aktuells- | Aktuells-
Version Version Version Version Version te Versi- |te Versi- |te Versi-
Knoten 2
on on on
Gruppen | WSMB WSMB WSMB WSMB OMD, QOMD, OMB
OMB OMB
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Tabelle 10. MSCS-Cluster mit vier Knoten migrieren (Forts.)

Schritte 0 1 2 3 4 5 6 7
Staat Online Online Online Online Online Online Online Online
Version |Altere Altere Altere Altere Altere Altere Aktuellste | Aktuells-
Version Version Version Version Version Version Version te Versi-
Knoten 3 on
Gruppen [QMC OMC, OMC, OMC, OMC, omMcC oMC
QMA QMA QMA QOMA
Staat Online Online Online Online Online Online Online Online
Version |Altere Altere Altere Altere Altere Altere Altere Aktuellste
Knoten 4 Version Version Version Version Version Version Version Version
Gruppen | WSMD WSMD WSMD WSMD QOMD, OMD
OMB
Mogliche Eigner 1,2,3,4 2,3,4 2,3,4 2,3,4 3,4 1,2 1,2,3 1,2,3,4
Update 1 Update 2 | Transfer |Update 3 | Update 4

Nachste Schritte

Weitere Uberlegungen in einer MSCS-Installation mit mehr als 2 Knoten: Ein Cluster enthalt mogli-
cherweise gentigend Knoten, damit Sie eine Gruppe migrierter Warteschlangenmanager und eine Gruppe
nicht migrierter Knoten bilden kénnen. Wechseln Sie zur migrierten Gruppe, wenn sie die Halfte der
Warteschlangenmanager enthalt. Bevor die Gruppe die Halfte erreicht hat, enthalt die nicht migrierte
Gruppe mogliche Eigner. Sobald die Halfte erreicht ist, wechseln Sie die méglichen Eigner in die migrierte
Gruppe.

Zugehorige Tasks

,Warteschlangenmanager in einer Konfiguration fiir hohe Verfliigbarkeit migrieren” auf Seite 253

Durch die Hochverfligbarkeitskonfiguration von Warteschlangenmanagern kann die Verfligbarkeit von IBM
MQ-Anwendungen erhéht werden. Bei Ausfall eines Warteschlangenmanagers oder Servers wird der
betreffende Warteschlangenmanager automatisch auf einem neuen Server erneut gestartet. Sie kdnnen
vorgeben, dass IBM MQ MQI client-Anwendungen automatisch wieder eine Verbindung zum Warteschlan-
genmanager herstellen. Serveranwendungen kdnnen so konfiguriert werden, dass sie beim Start des
Warteschlangenmanagers ebenfalls gestartet werden.

Zugehorige Informationen
Windows: MSCS-Einschrankung bei Mehrfachinstallationen

BT ENE M Protokolle unter Windows auf eine Advanced-Format-
Platte migrieren

Eine Advanced-Format-Platte verfligt iber 4096 Bytes pro Sektor. Die folgenden Angaben gelten nur flr
die Windows-Plattform, da Advanced Format-Platten auf anderen Plattformen verwendet werden kénnen,
ohne dass eine Migrationsprozedur ausgefihrt wird.

Achtung: Unter Windows vor IBM MQ 9.0.4unterstlitzt das Produkt keine Advanced Format-Plat-
ten.

Dabei ist Folgendes zu beachten:

 Ein migriertes Protokoll kann auf jeder Platte, egal ob mit oder ohne Advanced Format, verwendet
werden.

« Wenn Sie keine Advanced-Format-Platte verwenden, miissen Sie das Protokoll Ihres Warteschlangen-
managers nicht migrieren.
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- Warteschlangenmanager, die mit IBM MQ 9.0.4 erstellt werden, kdnnen auf einer Advanced-Format-
Platte verwendet werden, ohne dass eine Migration erforderlich ist.

« Wenn Sie einen Warteschlangenmanager verwenden, der vor IBM MQ 9.0.4 auf einer nativen Advanced-
Format-Platte erstellt wurde, muss der Warteschlangenmanager zunachst migriert werden, da er sonst
nicht gestartet werden kann.

« Esist moglich, einen Warteschlangenmanager auf einer Advanced-Format-Platte im Emulationsmodus
ohne Migration zu starten. Da fiir IBM MQ-Protokolleintrage dann jedoch keine 4k-Begrenzung gilt,
bietet der Warteschlangenmanager keine Datenintegritat. Sobald die Protokolle migriert wurden, ist
eine Advanced-Format-Platte im Emulationsmodus zuverlassig.

« Wenn Sie nicht wissen, ob Ihre Platte eine Advanced-Format-Platte ist, kdnnen Sie dies mit dem
Windows-Dienstprogramm £sutil herausfinden.

« Zu den Advanced-Format-Platten, bei denen Sie Ihr Protokoll migrieren miissen, gehéren unter ande-
rem die 4k-native-Platten und die 512-Byte-Emulationsplatten.

- Wenn Sie mit dem Befehl migmglog einen Wechsel von linearer Protokollierung zur Umlaufprotokollie-
rung oder von der Umlaufprotokollierung zur linearen Protokollierung durchfiihren, findet auch eine
Migration des Protokolls statt, sodass es auf einer Advanced-Format-Platte verwendet werden kann.

Zugehorige Tasks

,Protokolle unter UNIX, Linux, and Windows migrieren” auf Seite 261
Ab IBM MQ 9.0.4 kdnnen Sie ein Umlaufprotokoll in ein lineares Protokoll oder ein lineares Protokoll in ein
Umlaufprotokoll migrieren.

Migration von IBM MQ unter UNIX und Linux

Die den Plattformen UNIX and Linux zugeordneten Migrationsaufgaben sind in diesem Abschnitt aufge-
fuhrt.

Informationen zu diesem Vorgang

In diesem Abschnitt werden die verschiedenen Schritte zur Migration auf die neueste Version oder von
der neuesten Version des IBM MQ-Produkts aufgelistet.

Siehe auch ,Migration von einem Continuous Delivery-Release auf ein anderes” auf Seite 116, wenn Sie
ein Continuous Delivery-Release des Produkts migrieren.

Wenn Sie Warteschlangenmanager fiir replizierte Daten migrieren méchten, befolgen Sie die Anweisun-
gen im Abschnitt ,Warteschlangenmanager mit replizierten Daten migrieren” auf Seite 257.

Zugehdorige Konzepte

»Migrationskonzepte und -methoden” auf Seite 78
Eine Ubersicht ber die verschiedenen Konzepte und Methoden zur Migration einer Version des Produkts
auf eine andere Version.

Zugehorige Tasks

»,1BM MQ unter IBM i migrieren” auf Seite 188
Im Folgenden werden die IBM MQ-Migrationstasks, die IBM i betreffen, zusammengefasst und erlautert.

»,I1BM MQ unter Windows migrieren” auf Seite 116
In diesem Abschnitt sind die IBM MQ-Migrationsaufgaben in Zusammenhang mit Windows-Plattformen
aufgefihrt.

»,IBM MQ unter z/OS migrieren” auf Seite 212
Die z/0S zugeordneten Migrationsaufgaben sind in diesem Abschnitt aufgefihrt.

Zugehorige Verweise
»Anderungen mit Auswirkungen auf die Migration” auf Seite 75
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Migration von IBM MQ auf eine hohere Version unter
UNIX oder Linux planen

Lesen Sie vor einer Migration von IBM MQ auf eine héhere Versipn unter UNIX oder Linux die Informa-
tionen zu Systemanforderungen und die Informationen zu den Anderungen, die sich auf die Migration
auswirken konnen, und erstellen Sie dann einen Migrationsplan.

Vorbereitende Schritte

Lesen Sie bei Unklarheiten beziiglich der Migrationskonzepte den Abschnitt ,,Migrationskonzepte und
-methoden” auf Seite 78.

Wenn Sie eine Migration von IBM WebSphere MQ 7.0.1auf IBM MQ 9.0 durchfiihren, missen Sie zuerst
eine Migration auf eine Zwischenversion durchfiihren. Siehe Migrationspfade.

Bevor Sie eine parallele oder mehrstufige Migration von IBM WebSphere MQ 7.0.1verwenden, iberprifen
Sie, ob Thre IBM WebSphere MQ 7.0.1 -Installation Fixpack 6 oder hoher aufweist.

Informationen zu diesem Vorgang

Verwenden Sie die folgenden Anweisungen als Leitfaden zum Erstellen eines Migrationsplan.

Vorgehensweise
1. Uberpriifen Sie die IBM MQ-Systemvoraussetzungen fiir die héhere Produktversion.

Weitere Informationen finden Sie in Systemvoraussetzungen fiir IBM MQ.

2. Uberlegen Sie sich, ob die &ltere und die neuere Produktversion auf demselben Server zur Ausfiih-
rung kommen sollen und welche Migrationsmethode verwendet werden soll.

Die Auswahlmdglichkeiten sind einstufige Migration, Parallelmigration und mehrstufige Migration.
Weitere Informationen finden Sie in ,,Migrationsmethoden in IBM MQ for Multiplatforms” auf Seite
86.

3. aoerprl'jfen Sie alle Anderungen in IBM MQ, die Sie betreffen.

Weitere Informationen finden Sie in ,Anderungen mit Auswirkungen auf die Migration” auf Seite 75.
4. Prifen Sie die Anderung der Leistung.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter IBM MQ Produktfamilie - Leistungsberichte.
5. Lesen Sie die Readme-Datei fiir die neuere Version von IBM MQ.

Weitere Informationen finden Sie in Produkt-Readmes fiir IBM MQ, WebSphere MQund MQSeries.
6. Planen Sie die Reihenfolge und den zeitlichen Ablauf von Warteschlangenmanagermigrationen.

- Ist der Warteschlangenmanager Teil eines Warteschlangenmanager-Clusters missen zunachst die
Warteschlangenmanager migriert werden, bei denen es sich um vollstandige Repositorys handelt.

« Gehort der Warteschlangenmanager zu einem Hochverfligharkeitscluster, muss die Migration so
geplant werde, dass eine méglichst geringe Ausfallzeit bei gleichzeitig maximaler Verfligbarkeit
gewabhrleistet wird (siehe ,,Warteschlangenmanager in einer Konfiguration fiir hohe Verfliigharkeit
migrieren” auf Seite 253).

7. Planen Sie die Migration des Warteschlangenmanagers auf die héhere Version.

Weitere Informationen finden Sie in ,Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Ver-
sion unter UNIX und Linux” auf Seite 158.

Im Rahmen der Warteschlangenmanagermigration missen die Warteschlangenmanagerdaten gesi-
chert werden. Alternativ kdnnen Sie einen neuen Server installieren und konfigurieren und anschlie-
fsend die neuere Version mit einem neuen Warteschlangenmanager auf dem neuen Server testen.
Wenn die neuere Version einsatzbereit ist, kopieren Sie die Konfiguration und die Daten des Warte-
schlangenmanagers auf den neuen Server.
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8. Planen Sie die Aktualisierung aller von Ihnen geschriebenen manuellen oder automatisierten Verfah-
ren mit Anderungen an Nachrichten und Codes.

9. Bevor der neue Warteschlangenmanager unter der neueren Version eingesetzt wird, sollten Sie zu-
nachst die Regressionstests festlegen, die ausgefliihrt werden sollen. Schliefsen Sie die Prozeduren
und Anwendungen, die Sie in den vorherigen Schritten angegeben haben, in die Regressionstests ein.

10. Planen Sie die Migration Ihrer IBM MQ MQI client-Installationen auf die hhere Version.

11. Planen Sie die Migration Ihrer Client- und Serveranwendungen, damit diese die neuen Funktionen der
neueren Version verwenden kdnnen.

Warteschlangenmanager unter UNIX und Linux migrieren

In diesem Abschnitt werden die Verfahren zur Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere
Version des Produkts sowie zur Wiederherstellung einer friiheren Produktversion fiir einen Warteschlan-
genmanager erlautert.

Zugehorige Tasks

»,Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Version unter IBM i” auf Seite 191

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie einen Warteschlangenmanager von einem friiheren Re-
lease auf ein neueres Release migrieren.

L,Warteschlangenmanager unter Windows migrieren” auf Seite 123

In diesem Abschnitt werden die Verfahren zur Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere
Version des Produkts sowie zur Wiederherstellung einer friiheren Produktversion fiir einen Warteschlan-
genmanager erlautert.

»1BM MQ unter z/OS migrieren” auf Seite 212
Die z/OS zugeordneten Migrationsaufgaben sind in diesem Abschnitt aufgefihrt.

- Linux Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Ver-

sion unter UNIX und Linux
Gehen Sie unter UNIX und Linux wie nachfolgend beschrieben vor, um einen Warteschlangenmanager von
einer friheren Version auf eine neuere Version von IBM MQ zu migrieren.

Vorbereitende Schritte

Wenn Sie auf dem Server einen Early-Support-Programmcode installiert haben, missen Sie alle Warte-
schlangenmanager l6schen, die im Rahmen der Installation erstellt wurden. Deinstallieren Sie den Code,
bevor Sie mit der Installation des Produktionsstufencodes beginnen.

1. Fir das Upgrade von der friiheren Version auf die neuere Version des Produkts ist eine vollstandige
Migration der Warteschlangenmanager erforderlich. Erstellen Sie einen Migrationsplan. Verwenden
Sie dabei die Planungstask, ,,Migration von IBM MQ auf eine héhere Version unter UNIX oder Linux
planen” auf Seite 157, als Orientierungshilfe.

2. Priifen Sie, ob die Systemanforderungen von IBM MQ fiir die neuere Version erfiillt sind (siehe System-
voraussetzungen fiir IBM MQ).

3. Fiihren Sie ein Backup flir das System durch, bevor Sie eine neuere Version von IBM MQ (ber eine
altere Version installieren. Sobald ein Warteschlangenmanager gestartet wurde, ist ein Zurticksetzen
auf die Vorgangerversion nicht mehr moglich. Wenn Sie das System wiederherstellen missen, kdnnen
Vorgange wie beispielsweise Anderungen an Nachrichten und Objekten, die von der neueren Version
von IBM MQ vorgenommen wurden, nicht mehr riickgangig gemacht werden. Weitere Informationen
zum Sichern Ihres Systems finden Sie unter Sichern und Wiederherstellen von IBM MQ-WS-Manager-
Daten.

4. Uberpriifen Sie bei allen anderen installierten SupportPacs, inwieweit sie die neuere Version betreffen.

5. Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, missen Sie die Installati-
on angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fiir die richtige Installation ausgefiihrt
werden (siehe setmgenv).
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Informationen zu diesem Vorgang

Um einen Befehl ausflihren zu kdnnen, muss das Betriebssystem den Befehl in einer IBM MQ-Installation
finden. Einige Befehle missen aus der Installation ausgefiihrt werden, die dem entsprechenden Warte-
schlangenmanager zugeordnet ist. IBM MQ wechselt fiir Befehle nicht in die korrekte Installation. Andere
Befehle wie beispielsweise setmginst konnen in jeder Installation mit der aktuellsten Produktversion
ausgefiihrt werden.

Ist eine altere Produktversion installiert, wird der Befehl fiir diese Version ausgefiihrt, sofern der Such-
pfad nicht durch eine lokale Einstellung tiberschrieben wird. Sie kénnen den Suchpfad durch die Ausfih-
rung von setmgenv lGberschreiben. Wenn IBM WebSphere MQ 7.0.1 nicht installiert ist, mussen Sie fur
die Ausfliihrung eines Befehls den korrekten Pfad festlegen. Wenn eine primare Installation festgelegt
wurde, ist der ausgefiihrte Befehl eine Kopie in der primaren Installation, es sei denn, die Auswahl wurde
durch einen lokalen Suchpfad liberschrieben.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten

keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.
a) Flihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fiihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmq -o installation -o status zeigt den Namen der Installation sowie den Status der
Warteschlangenmanager aller IBM MQ-Installationen an.

dspmq -azeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Fiihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemaifs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(x) STATUS" | runmgsc QmgrName
c¢) Fiihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der

dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.
-C

»— endmgm -w Warteschlangenmanagername -»«
-
P

Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, miissen Anwendungen auf einen endmgm-Befehl rea-
gieren, indem sie die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennen und alle geladenen
IBM MQ-Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, miissen Sie einen anderen Weg finden, um
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die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die Anwendun-
gen stoppen.

Sie missen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kénnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfuhrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kdnnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann vorkommen, dass

eine Anwendung die Verbindung mit dem Warteschlangenmanager trennt oder die Trennung dieser
Verbindung erzwungen wird, die Anwendung aber weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Bib-
liothek geladen hat.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangen-
managern unter UNIX und Linux ausfiihren” auf Seite 58 wird beschrieben, wie eine Wartung fiir ei-
nen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warteschlangen-
manager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen Server eine
Wartung durchgefihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Fuhren Sie ein Backup fir den Warteschlangenmanager durch.

Erstellen Sie eine Kopie aller Verzeichnisse (einschliefslich der Unterverzeichnisse) mit den Daten- und
Protokolldateien des Warteschlangenmanagers sowie eine Kopie der Datei gm. ini. Weitere Informati-
onen finden Sie unter Sichern und Wiederherstellen von IBM MQ-Warteschlangenmanagerdaten.

5. Melden Sie sich als 'root' an.
6. Deinstallieren Sie optional die aktuelle Version von IBM MQ.

Dieser Schritt wird nur bei einer einstufigen Migration ausgefiihrt (siehe ,,Migration unter UNIX und
Linux: einstufig” auf Seite 161).

7. Installieren Sie die neuere Version des Produkts.
Lesen Sie hierzu den entsprechenden Abschnitt fiir die in Ihrem Unternehmen verwendete Plattform:

mmstallation von IBM MQ Server unter AIX.

mlnstallation von IBM MQ Server unter HP-UX.
Installation von IBM MQ Server unter Linux .
mlnstallaﬂon von IBM MQ Server unter Solaris.

8. Verschieben Sie den Warteschlangenmanager in die neue IBM MQ-Installation.

Sie missen diesen Schritt nur ausfiihren, wenn Sie Ihre aktuelle Version des Produkts nicht deinstal-
liert haben.

Weitere Informationen finden Sie in den Abschnitten ,Migration unter UNIX und Linux: parallel” auf
Seite 164 und ,,Migration unter UNIX und Linux: mehrstufig” auf Seite 167.

9. Starten Sie den Warteschlangenmanager.

strmgm QmgrName

Beim ersten Start eines Warteschlangenmanagers nach der Migration gilt Folgendes:

- Fir alle neuen Attribute fir vorhandene Objekte sind die Standardwerte festgelegt.
« Alle neuen Standardobjekte werden erstellt.
- Warteschlangenmanagerdaten werden migriert.
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Wichtig: Starten Sie den Warteschlangenmanager nicht mit der Option -c, es sei denn, Sie mdchten
die Standardsystemobjekte explizit zuriicksetzen oder erneut erstellen.

Vor dem Start von Empfangsprogrammen muss IBM MQ gestartet werden.

Warteschlangenmanager sichern und wiederherstellen

,Versionsbenennungsschema fiir IBM MQ for Multiplatforms” auf Seite 7

Ab IBM MQ 9.0 haben Releases einen dreistelligen Versionscode (VRM-Code), mit dem Version, Release
und Modifikation angegeben werden, oder einen vierstelligen Level-Code (VRMF-Code) mit der Angabe
von Version, Release, Modifikation und Fix.

S TESN LS Migration unter UNIX und Linux: einstufig

Mit der einstufigen Migration wird das Ersetzen einer einzelnen Installation von IBM MQ auf einem Server
durch ein spateres Release beschrieben. Diese Art der Migration wird auch als Upgrade mit Ersetzen oder
als einstufige Migration bezeichnet. Bei der einstufigen Migration werden die meisten vorhandene Scripts
und Prozeduren fir die Ausfiihrung von IBM MQ beibehalten. Bei anderen Migrationsszenarios kdnnen
Sie einige Scripts und Prozeduren andern, aber Sie kdnnen auch die Auswirkung der Warteschlangenma-
nagermigration auf Benutzer verringern.

Vorbereitende Schritte

A Achtung: Ab IBM MQ 9.0 ersetzt die Datei ccsid_part2.tbl diein vorherigen
Versionen des Produkts vorhandene Datei ccsid.tbl, damit weitere CCSID-Informationen be-
reitgestellt werden.

Die Datei ccsid_pazrt2.tbl hat Vorrang vor der Datei ccsid.tbl und ermdglicht Ihnen Folgen-
des:

- Hinzufiigung oder Anderung von CCSID-Eintragen
= Angabe einer Standarddatenkonvertierung
= Angabe von Daten fiir verschiedene Befehlsebenen

Die Datei ccsid_pazxrt2.tbl ist nurfir folgende Plattformen giiltig:

. Linux - Alle Versionen
. mSolaris
N Viindows RN

Wenn Sie Ihrer bisherigen ccsid. tb1l-Datei eigene CCSID-Informationen hinzugefligt hatten,
sollten Sie diese Informationen in die neue Datei ccsid_part2.tbl kopieren, wenn Sie die
Formate Ihrer Anpassungen nach wie vor verwenden mochten.

Achten Sie dabei darauf, die erforderlichen Informationen tatsachlich zu kopieren (nicht zu ver-
schieben), damit auch Ihre bisherige Version von IBM MQ noch funktioniert.

Informationen zu diesem Vorgang

Im Szenario flr die einstufige Migration ersetzt die Installation der spateren Version des Produkts eine
frihere Version im selben Installationsverzeichnis.

Die Einstufenmigration hat den Vorteil, dass die Konfiguration eines Warteschlangenmanagers der friihe-
ren Version so wenig wie moglich geandert wird. Bereits vorhandene Anwendungen laden statt der Biblio-
theken der friiheren Version automatisch die Bibliotheken der neueren Version. Warteschlangenmanager
werden automatisch der Installation der neueren Version zugeordnet. Verwaltungsscripts und Prozeduren
sind durch das Festlegen der Installation als primare Installation kaum betroffen. Wenn Sie die Installati-
on der neueren Version als primare Installation festlegen, werden Befehle wie stxmgm ausgefiihrt, ohne
dass dem Befehl ein expliziter Pfad hinzugefligt wird.
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Sie kdnnen einen Warteschlangenmanager auch auf eine spatere Version des Produkts auf einem System
migrieren, auf dem eine frithere Version deinstalliert wurde. In diesem Fall miissen die Warteschlangen-
managerdaten beibehalten oder von einer Sicherung wiederhergestellt worden sein.

Vorgehensweise

1. Stoppen Sie lokale IBM MQ-Anwendungen.

2. Stoppen Sie alle Warteschlangenmanager und Empfangsprogramme.

3. Deinstallieren Sie alle Fixpacks, die Sie flr die Vorgangerversion von IBM MQ installiert haben.

4. Flhren Sie ein Upgrade der friiheren Version des Produkts auf die neuere Version in demselben
Installationsverzeichnis durch.

- Ein Motiv firr die Installation in der gleichen Position ist die Vereinfachung der Anwendungsmigra-
tion. Wenn Sie das Installationsverzeichnis andern, werden méglicherweise IBM MQ-Bibliotheken
aus einem Anwendungssuchpfad entfernt. Zur Migration eines Anwendungssuchpfads missen Sie
die Anwendungsumgebung oder, seltener, die Anwendung selbst andern.

- Linux UNIX Der Standardinstallationspfad wird in den IBM MQ-Build-Scripts fiir

UNIX und Linux als Ladepfad angegeben. Nach der Installation der neueren Version befinden sich
die Ladebibliotheken der neueren Version von IBM MQ an derselben Position wie die Bibliotheken
der friiheren Version. Wenn Sie Anwendungen entsprechend den Beispielen in der Produktdoku-
mentation fiir die altere Version erstellt haben, laden die Anwendungen die korrekten Bibliotheken
in der neueren Version.

a) Legen Sie eine Namenskonvention fiir die Installation fest. Geben Sie der Installation einen Namen
Ihrer Wahl oder akzeptieren Sie den standardmafsigen Installationsnamen.

Der Standardname der ersten Installation lautet Installation1. Der Name der zweiten Installation
lautet Installation2 usw.

'E-Unter AIX gibt es keine Option zum Festlegen des Installationsnamens; der Standard-
name lautet Installation].

b) Flihren Sie ein Upgrade der fritheren Version des Produkts auf die neuere Version durch, oder
deinstallieren Sie die friihere Version, ohne die vorhandenen Warteschlangenmanager zu l6schen,
und installieren Sie die spatere Version in derselben Standardposition.

Ob Sie die Vorgangerversion des Produkts deinstallieren missen, hangt von Ihrem Betriebssystem
ab.

Auf den folgenden Plattformen miissen Sie eine friithere Version des Produkts nicht deinstallieren:

- T

. mIBM i, wo der Prozess als Slipinstallation bekannt ist,

'E-Wenn mgm.xr.clients-und mgm.txclient.rte-Dateigruppen aus alteren Versi-
onen installiert sind, misse n Sie diese Dateigruppen aus den dlteren Versionen deinstallieren.

Auf den folgenden Plattformen missen Sie die vorherige Version des Produkts deinstallieren:

- SRS p-ux

o SRCITESSS inux

- Solaris__IWEUN

5. Optional: Definieren Sie die neuere Version der Installation als Primarinstallation.
a) Fihren Sie den Befehl setmginst aus.

Inst_1_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -n Inst_1
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« Legen Sie die Installation als primare Installation fest, damit Sie keinen Suchpfad fiir die Ausflih-
rung von IBM MQ-Befehlen angeben miissen.

« Wenn eine primare Installation vorhanden ist, finden UNIX and Linux-Anwendungen, die die IBM
MQ-Bibliothek in /usxr/1ib suchen, eine symbolische Verkniipfung zur Bibliothek in /usr/1ib/
32.5. /usr/1ib/32 befindet sich normalerweise im Standardsuchpfad. Es wird auch als Ladepfad
in den IBM MQ-Erstellungsscripts fir UNIX and Linux angegeben.

« Esreicht aus, Anwendungen nur mit /usx/1ib zu verbinden. Wenn auf dem Server eine Primarin-
stallation der neueren Produktversion definiert ist, kann eine Anwendung eine Verbindung zu jedem
Warteschlangenmanager herstellen, der einer Installation auf dem Server zugeordnet ist. IBM MQ
ladt die richtige Bibliothek fiir die Anwendung.

6. Starten Sie die Warteschlangenmanager und Anwendungen.

a) Optional: Fiihren Sie den Befehl setmqm zur Zuordnung der Warteschlangenmanager zu Inst_1
aus.

setmgm -m QM1 -n Inst_1
setmgm -m QM2 -n Inst_1

Anmerkung: Wenn Sie eine Migration zwischen Releases des Produkts durchfiihren, miissen Sie
setmqgm verwenden, um die Warteschlangenmanager der neuen Installation manuell zuzuordnen.

b) Flihren Sie den Befehl stxmgm aus, um die Warteschlangenmanager zu starten und auf die neuere
Produktversion zu migrieren.

strmgm QM1
strmgm QM2

Dabei werden die Warteschlangenmanagerdaten migriert, d. h., ab diesem Zeitpunkt kdnnen Sie
nicht mehr zur vorherigen Version zurtickkehren.

« Wenn eine Anwendung eine Verbindung zu einem Warteschlangenmanager herstellt, durchsucht
das Betriebssystem den zugehérigen Ladepfad, um die IBM MQ-Bibliothek zu laden. Die Bibliothek
enthalt Code, der prift, ob der WS-Manager einer Installation zugeordnet ist. Ist ein Warteschlan-
genmanager einer anderen Installation zugeordnet, ladt IBM MQ die richtige IBM MQ-Bibliothek fiir
die Installation, der der Warteschlangenmanager zugeordnet ist.

Nachste Schritte

Auf einem System, auf dem die neueste Version von IBM MQ oder eine andere Version installiert ist, kann
keine altere Produktversion erneut installiert werden.

Zugehorige Konzepte

,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen kdnnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kdnnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehoren.

,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and
Windows” auf Seite 100

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ fiir UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien kénnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders nuitzlich, wenn Sie ein Upgrade
von einer IBM MQ -Version auf eine héhere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufiihren.

Zugehorige Tasks
Migration unter UNIX und Linux: parallel

6 /usr/lib fir 64-Bit-Anwendungen.
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Migration unter UNIX und Linux: mehrstufig
»,Migration von IBM MQ auf eine héhere Version unter Windows planen” auf Seite 118

»,Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Version unter UNIX und Linux” auf Seite 158
Gehen Sie unter UNIX und Linux wie nachfolgend beschrieben vor, um einen Warteschlangenmanager von
einer friiheren Version auf eine neuere Version von IBM MQ zu migrieren.

»,Migration eines Warteschlangenmanagers auf eine neuere Version unter Windows” auf Seite 123
Gehen Sie auf Windows-Plattformen wie nachfolgend beschrieben vor, um einen Warteschlangenmanager
von einer friitheren auf eine neuere Version von IBM MQ zu migrieren.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows migrieren

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht geandert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
jedoch die Moéglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die
Laufzeitumgebung fiir das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-
migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter UNIX und Linux migrieren

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friitheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Moglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

Zugehdorige Informationen

IBM MQ-Server unter AIX installieren
IBM MOQ-Server unter HP-UX installieren
IBM MQ-Server unter Linux installieren
IBM MQ-Server unter Solaris installieren
WS-Manager einer Installation zuordnen
Primare Installation andern

Auswahlen eines Installationsnamens
setmqgenv

setmginst

setmgm

i T S V98 v1iration unter UNIX und Linux: parallel

Bei der Parallelmigration wird eine neuere Version von IBM MQ neben einer friitheren Version auf dem
gleichen Server installiert. Die Warteschlangenmanager bleiben wahrend der Installation und Priifung der
neueren Version von IBM MQ aktiv. Sie sind weiterhin der friiheren Version von IBM MQ zugeordnet. Wenn
die Warteschlangenmanager auf die neuere Version von IBM MQ migriert werden sollen, missen Sie

alle Warteschlangenmanager stoppen, die friihere Version deinstallieren und die Warteschlangenmanager
anschliefsend auf die neuere Version von IBM MQ migrieren.

Vorbereitende Schritte

A Achtung: Ab IBM MQ 9.0 ersetzt die Datei ccsid_part2.tbl diein vorherigen
Versionen des Produkts vorhandene Datei ccsid.tbl, damit weitere CCSID-Informationen be-
reitgestellt werden.

Die Datei ccsid_pazrt2.tbl hat Vorrang vor der Datei ccsid.tbl und ermdglicht Ihnen Folgen-
des:

« Hinzufiigung oder Anderung von CCSID-Eintragen

164 Verwalten und Migrieren von IBM MQ



« Angabe einer Standarddatenkonvertierung
« Angabe von Daten flir verschiedene Befehlsebenen

Die Datei ccsid_paxrt2.tbl ist nurfir folgende Plattformen giiltig:

. Linux - Alle Versionen
- Solaris PR
. mwmdows

Wenn Sie Ihrer bisherigen ccsid.th1l-Datei eigene CCSID-Informationen hinzugefligt hatten,
sollten Sie diese Informationen in die neue Datei ccsid_part2.tbl kopieren, wenn Sie die
Formate Ihrer Anpassungen nach wie vor verwenden mochten.

Achten Sie dabei darauf, die erforderlichen Informationen tatsachlich zu kopieren (nicht zu ver-
schieben), damit auch Ihre bisherige Version von IBM MQ noch funktioniert.

Informationen zu diesem Vorgang

Im Parallelmigrationsszenario installieren Sie die neuere Version von IBM MQ neben Warteschlangenma-
nagern, die weiterhin alteren Versionen zugeordnet sind.

Wenn Sie bereit sind, die Warteschlangenmanager und Anwendungen auf die neuere Version zu migrie-
ren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Stoppen Sie alle Warteschlangenmanager.

2. Deinstallieren Sie die dltere Produktversion.

3. Migrieren Sie alle Warteschlangenmanager und Anwendungen auf die neuere Version.

Vorgehensweise

1. Installieren Sie die neuere Version in einem anderen Installationsverzeichnis als die altere Version.

a) Legen Sie eine Namenskonvention fiir die Installation fest. Geben Sie der Installation einen Namen
Ihrer Wahl oder akzeptieren Sie den standardmafsigen Installationsnamen.

Der Standardname der ersten Installation lautet Installation1. Der Name der zweiten Installation
lautet Installation2 usw.

IE_Unter AIX gibt es keine Option zum Festlegen des Installationsnamens; der Standard-
name lautet Installation1.

b) Uberpriifen Sie die Installation.

Flhren Sie die Installationsprifverfahren und Ihre eigenen Tests aus.
2. Deinstallieren Sie die dltere Produktversion.
Wenn die altere Produktversion deinstalliert wird, missen Sie alle Warteschlangenmanager und
Anwendungen, die eine IBM MQ-Bibliothek auf den Server geladen haben, stoppen. Daher ent-
schliefden Sie sich unter Umstanden, die Deinstallation der alteren Produktversion auf einen geeig-
neten Wartungszeitraum zu verschieben. Ist auf einem Server keine altere Produktversion instal-
liert, miissen Sie nur die Warteschlangenmanager und Anwendungen stoppen, die Bibliotheken
aus der Installation geladen haben, die deinstalliert oder aktualisiert werden soll. Die anderen
Installationen zugeordneten Anwendungen und Warteschlangenmanager miissen nicht gestoppt
werden.
a) Stoppen Sie alle Anwendungen auf dem Server, die IBM MQ-Bibliotheken geladen haben.
b) Stoppen Sie die Warteschlangenmanager und Empfangsprogramme auf dem Server.
c) Deinstallieren Sie die altere Produktversion.
Stoppen Sie alle lokalen IBM MQ-Anwendungen.
3. Definieren Sie die neuere Version der Installation als Primarinstallation.
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a) Fihren Sie den Befehl setmginst aus.

Inst_1_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -n Inst_1

« Legen Sie die Installation als primare Installation fest, damit Sie keinen Suchpfad fiir die Ausfiih-
rung von IBM MQ-Befehlen angeben miissen.

« Wenn eine primare Installation vorhanden ist, finden UNIX and Linux-Anwendungen, die die IBM
MQ-Bibliothek in /usx/1ib suchen, eine symbolische Verkniipfung zur Bibliothek in /usx/1ib/
32.7. Jusr/1ib/32 befindet sich normalerweise im Standardsuchpfad. Es wird auch als Ladepfad
in den IBM MQ-Erstellungsscripts fir UNIX and Linux angegeben.

« Esreicht aus, Anwendungen nur mit /usx/1ib zu verbinden. Wenn auf dem Server eine Primarin-
stallation der neueren Produktversion definiert ist, kann eine Anwendung eine Verbindung zu jedem
Warteschlangenmanager herstellen, der einer Installation auf dem Server zugeordnet ist. IBM MQ
ladt die richtige Bibliothek fur die Anwendung.

Verwenden Sie den Befehl dspmgqinst , um die Installation namezu erkennen, oder verwenden Sie
den Standardwert Installation 1.

Damit muss in IBM MQ-Befehlen kein Suchpfad angegeben werden.
4. Starten Sie die Warteschlangenmanager und Anwendungen.

« Wenn eine Anwendung eine Verbindung zu einem Warteschlangenmanager herstellt, durchsucht
das Betriebssystem ihren Ladepfad, um die IBM MQ -Bibliothek zu laden. Die Bibliothek enthalt
Code, der priift, ob der Warteschlangenmanager einer Installation zugeordnet ist. Ist ein Warte-
schlangenmanager einer anderen Installation zugeordnet, ladt IBM MQ die richtige IBM MQ-Biblio-
thek fiir die Installation, der der Warteschlangenmanager zugeordnet ist.

Wahrend dieses Prozesses wird Warteschlangenmanager QM2 verwendet, wahrend Sie Warteschlan-
genmanager QM1 aktualisieren, und Warteschlangenmanager QM1, wahrend Sie Warteschlangenma-
nager QM2 aktualisieren.

Beachten Sie, dass ein Warteschlangenmanager gestoppt werden muss, damit er der neuen Installati-
on zugeordnet werden kann.

Nachste Schritte

Auf einem System, auf dem die neueste Version von IBM MQ oder eine andere Version installiert ist, kann
keine altere Produktversion erneut installiert werden.

Zugehdorige Tasks

Migration unter UNIX und Linux: einstufig

Mit der einstufigen Migration wird das Ersetzen einer einzelnen Installation von IBM MQ auf einem Server
durch ein spateres Release beschrieben. Diese Art der Migration wird auch als Upgrade mit Ersetzen oder
als einstufige Migration bezeichnet. Bei der einstufigen Migration werden die meisten vorhandene Scripts
und Prozeduren fir die Ausfiihrung von IBM MQ beibehalten. Bei anderen Migrationsszenarios kdnnen
Sie einige Scripts und Prozeduren andern, aber Sie kdnnen auch die Auswirkung der Warteschlangenma-
nagermigration auf Benutzer verringern.

Migration unter UNIX und Linux: mehrstufig

,Migration von IBM MQ auf eine hdéhere Version unter Windows planen” auf Seite 118
IBM MQ-Server unter AIX installieren

IBM MQ unter AIX deinstallieren

IBM MQ unter HP-UX deinstallieren

IBM MQ-Server unter HP-UX installieren

IBM MQ unter Linux deinstallieren

IBM MQ-Server unter Linux installieren

7 Juszr/lib fir 64-Bit-Anwendungen.
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IBM MQ unter Solaris deinstallieren

IBM MQ-Server unter Solaris installieren
WS-Manager einer Installation zuordnen
Primare Installation andern

Auswahlen eines Installationsnamens

,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen kénnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kénnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehéren.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows migrieren

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht gedndert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
jedoch die Méglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die
Laufzeitumgebung flir das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-
migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter UNIX und Linux migrieren

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friitheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Méglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, missen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and
Windows” auf Seite 100

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ fiir UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien kénnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade
von einer IBM MQ -Version auf eine hohere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufiihren.

setmgenv
setmgqinst
setmgm

= Linux = UNIX Migration unter UNIX und Linux: mehrstufig

Bei der mehrstufigen Migration wird eine neuere Version von IBM MQ neben einer friiheren Version auf

dem gleichen Server ausgefiihrt. Nachdem Sie die neuere Version neben der frilheren Version installiert
haben, kdnnen Sie neue Warteschlangenmanager erstellen, um die Installation der neueren Version zu

Uberprifen, und neue Anwendungen entwickeln. Gleichzeitig konnen Warteschlangenmanager und die

zugehorigen Anwendungen von der friiheren Version auf die neuere Version migriert werden. Durch die

schrittweise Migration von Warteschlangenmanagern und Anwendungen wird die maximale Auslastung
der Mitarbeiter, die die Migration verwalten, reduziert.

Vorbereitende Schritte

Achtung: Ab IBM MQ 9.0 ersetzt die Datei ccsid_part2.thbl diein vorherigen
Versionen des Produkts vorhandene Datei ccsid.tbl, damit weitere CCSID-Informationen be-
reitgestellt werden.

Die Datei ccsid_pazrt2.tbl hat Vorrang vor der Datei ccsid.tbl und ermdéglicht Ihnen Folgen-
des:
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« Hinzufiigung oder Anderung von CCSID-Eintragen
« Angabe einer Standarddatenkonvertierung
= Angabe von Daten fiir verschiedene Befehlsebenen

Die Datei ccsid_pazxrt2.tbl ist nurfir folgende Plattformen giiltig:

o W IITES inux - Alle Versionen

3 Solaris RN
N Vindows _IUIRIE

Wenn Sie Ihrer bisherigen ccsid.tbl-Datei eigene CCSID-Informationen hinzugefiigt hatten,
sollten Sie diese Informationen in die neue Datei ccsid_part2.tbl kopieren, wenn Sie die
Formate Ihrer Anpassungen nach wie vor verwenden mochten.

Achten Sie dabei darauf, die erforderlichen Informationen tatsachlich zu kopieren (nicht zu ver-
schieben), damit auch Ihre bisherige Version von IBM MQ noch funktioniert.

Anmerkung:

« Wenn eine Anwendung COM oder ActiveX verwendet, kann sie eine Verbindung zu einem beliebigen
Warteschlangenmanager herstellen, solange eine primare Installation vorhanden ist.

« Wenn Sie den IBM MQ.NET-Monitor im Transaktionsmodus ausfiihren, muss es sich bei dem damit
verbundenen Warteschlangenmanager um die primare Installation handeln.

Diese Anwendungen kdnnen erst nach der Deinstallation der friheren Produktversion auf die neuere
Version migriert werden.

Informationen zu diesem Vorgang

Bei der mehrstufigen Migration wird die neuere Produktversion installiert, wahrend die bereits vorhan-
denen aktiven Warteschlangenmanager weiterhin der friiheren Version zugeordnet sind. Sie haben die
Moglichkeit, Warteschlangenmanager zu erstellen und neue Anwendungen auszufiihren, die die neuere
Installationsversion verwenden. Wenn Sie zur Migration der Warteschlangenmanager und Anwendungen
von der alteren Version bereit sind, kdnnen Sie sie nacheinander migrieren. Wenn die Migration auf die
neuere Version abgeschlossen ist, kdnnen Sie die friithere Version deinstallieren und die Installation der
neueren Version als Primarinstallation definieren.

Bei der mehrstufigen Migration missen Sie bis zur Deinstallation der alteren Version eine Umgebung fur
die Ausfihrung von Anwendungen konfigurieren, die eine Verbindung zu einem Warteschlangenmanager
der neueren Version herstellen. Sie miissen aufserdem einen Pfad fiir die Ausfiihrung von IBM MQ-Befeh-
len bereitstellen. Beide dieser Tasks werden mit dem Befehl setmgenv ausgefiihrt.

Anmerkung: Wenn Sie die altere Version deinstalliert und die neuere Version als Primarinstallation
definiert haben, ist der Befehl setmqgenv fir die Ausfiihrung von Anwendungen in den meisten Fallen
nicht erforderlich. Sie miissen den Befehl setmgenv aber dennoch fir die Einrichtung der Umgebung
fur Befehle ausfiihren, die eine Verbindung zu einem Warteschlangenmanager herstellen, der einer nicht
primaren Installation zugeordnet ist.

Vorgehensweise
1. Installieren Sie die neuere Version in einem anderen Installationsverzeichnis als die altere Version und
Uberprifen Sie die Installation.

a) Legen Sie eine Namenskonvention flir die Installation fest. Geben Sie der Installation einen Namen
Ihrer Wahl oder akzeptieren Sie den standardmafsigen Installationsnamen.

Der Standardname der ersten Installation lautet Installation1. Der Name der zweiten Installation
lautet Installation2 usw.

IE_Unter AIX gibt es keine Option zum Festlegen des Installationsnamens; der Standard-
name lautet Installation1.
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b) Uberpriifen Sie die Installation.

Fihren Sie die Installationsprifverfahren und Ihre eigenen Tests aus.

Bereits vor der Migration von Anwendungen von der alteren Version kénnen Sie neue Warteschlan-
genmanager unter der neueren Version erstellen und neue Anwendungen entwickeln.

2. Konfigurieren Sie das Betriebssystem so, dass Anwendungen die Bibliotheken fiir die neuere Version
des Produkts laden.

a) Migrieren Sie Warteschlangenmanager nacheinander.

Bei der ersten Gruppe von Anwendungen, die die Bibliotheken fiir die neuere Produktversion laden,
handelt es sich um die Anwendungen, die eine Verbindung zu dem ersten Warteschlangenmanager
herstellen, der migriert werden soll.

Es spielt dabei keine Rolle, ob diese Anwendungen auch mit anderen Warteschlangenmanagern
auf dem Server verbunden sind. Wenn die Anwendungen die Bibliotheken der neueren Version
laden, ladt IBM MQ fiir die Anwendungen, die eine Verbindung zu der alteren Version herstellen,
automatisch die Bibliotheken fiir diese altere Version.

Sie kdnnen die Betriebssystemumgebung aller Anwendungen oder nur derjenigen Anwendungen
migrieren, die mit dem ersten Warteschlangenmanager, der migriert werden soll, verbunden sind.

b) Migrieren Sie IBM MQ MQI client-Anwendungen.

Einige der Anwendungen werden moglicherweise als IBM MQ MQI client-Anwendungen auf ande-
ren Workstations ausgefiihrt. Wenn Sie einen Warteschlangenmanager migrieren, werden die mit
diesem Warteschlangenmanager verbundenen Clients weiterhin ausgefiihrt, ohne dass eine Client-
bibliothek flir die neuere Version geladen wird.

Sie kdnnen diese Clients bei Bedarf spater migrieren.

Wichtig: Wenn IBM MQ MQI client-Anwendungen auf dem Server die Bibliothek fiir die altere
Version verwenden, muissen Sie die Clients vor der Deinstallation der alteren Version migrieren,
damit sie die neuere Produktversion verwenden.

3. Migrieren Sie eine Anwendung, um die neue Bibliothek fiir die neuere Version zu laden:

Flihren Sie setmgenv aus, um den lokalen Pfad zu andern, der nach IBM MQ -Bibliotheken durch-
sucht wird.

Andern Sie den globalen Suchpfad, der nach IBM MQ-Bibliotheken durchsucht wird.
Stellen Sie eine erneute Verbindung von Anwendungen zu einem zusatzlichen Laufzeitladepfad her.
In der Dokumentation zu Threm Betriebssystem finden Sie Informationen zum Andern des globalen

Suchpfads oder zur Integration eines festgelegten Laufzeitladepfads im Lademodul der Anwen-
dung.

Fir die Ausfiihrung von setmgenv mit der Option -s:

.Inst_1_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s -k

Die Option -s richtet die Umgebung fir die Installation ein, die den Befehl setmgenv ausfiihrt.

Die Option -k fligt den Pfad zu den IBM MQ -Ladebibliotheken am Beginn der Umgebungsvariablen
LD_LIBRARY_PATH ein und fligt die Variable zur lokalen Umgebung hinzu (siehe ,,IBM MQ-Bibliothe-
ken laden” auf Seite 101.

Anmerkung: Unter UNIX ist der fihrende "." kritisch. Der Punkt mit dem darauffolgenden Leerzei-
chen weist die Befehlsshell an, setmgenv in derselben Befehlsshell auszufiihren und die Umgebungs-
einstellungen aus setmgenv zu iibernehmen.

4. Starten Sie den Warteschlangenmanager und die damit verbundenen Anwendungen erneut.

a) Legen Sie die lokale Umgebung fiir die Installation Inst_1 fest.
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.Inst_1_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

Die Option -s richtet die Umgebung fir die Installation ein, die den Befehl setmgenv ausfiihrt.
b) Fiihren Sie den Befehl setmgm zur Zuordnung von QM1 mit Inst_1 aus.

setmgm -m QM1 -n Inst_1
setmgm -m QM2 -n Inst_1

c¢) Fiihren Sie den Befehl stxrmgm aus, um QM1 zu starten und auf die neuere Version zu migrieren.

strmgm QM1
strmgm QM2

d) Starten Sie Anwendung 1 erneut.
Die Anwendung ladt die Bibliothek der neueren Version und stellt eine Verbindung zu QM1 her,
der der neueren Produktversion zugeordnet ist.
5. Migrieren Sie alle Warteschlangenmanager und Anwendungen auf die neuere Version.
Wiederholen Sie bei Bedarf die Schritte ,,2” auf Seite 169 und ,,4” auf Seite 169, bis alle Warte-
schlangenmanager und Anwendungen auf die neuere Version des Produkts migriert sind.
6. Deinstallieren Sie die altere Produktversion.
Wenn die altere Produktversion deinstalliert wird, miissen Sie alle Warteschlangenmanager und
Anwendungen, die eine IBM MQ-Bibliothek auf den Server geladen haben, stoppen. Daher ent-
schliefden Sie sich unter Umstanden, die Deinstallation der alteren Produktversion auf einen geeig-
neten Wartungszeitraum zu verschieben. Ist auf einem Server keine altere Produktversion instal-
liert, miissen Sie nur die Warteschlangenmanager und Anwendungen stoppen, die Bibliotheken
aus der Installation geladen haben, die deinstalliert oder aktualisiert werden soll. Die anderen
Installationen zugeordneten Anwendungen und Warteschlangenmanager miissen nicht gestoppt
werden.
a) Stoppen Sie alle Anwendungen auf dem Server, die IBM MQ-Bibliotheken geladen haben.
b) Stoppen Sie die Warteschlangenmanager und Empfangsprogramme auf dem Server.
c¢) Deinstallieren Sie die altere Produktversion.
Stoppen Sie alle lokalen IBM MQ-Anwendungen.
7. Machen Sie Inst_1 zur Primarinstallation.

a) Fihren Sie den Befehl setmginst aus.

Inst_1_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -n Inst_1

« Firdie Ausfiihrung von IBM MQ-Befehlen aus der priméaren Installation muss kein Suchpfad defi-
niert sein.

«  Wenn Sie unter UNIX and Linux eine Installation der neueren Produktversion als Primarinstallation
definieren, muss LD_LIBRARY_PATH in den meisten Fallen nicht definiert werden. Sie kdnnen
Aufrufe an setmqgenv entfernen, um LD_LIBRARY_PATH festzulegen.

Nachste Schritte

Auf einem System, auf dem die neueste Version von IBM MQ oder eine andere Version installiert ist, kann
keine altere Produktversion erneut installiert werden.

Nachdem die altere Produktversion deinstalliert und eine Installation der neueren Version als Primardefi-
nition definiert wurde, kénnen Sie nun priifen, wie die Anwendungslaufzeitumgebung konfiguriert ist. Es
ist nicht mehr erforderlich, setmgenv auszufiihren, um den Suchpfad zum Laden von Bibliotheken fiir die
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neuere Version zu konfigurieren. Wenn nur eine Installation der neueren Produktversion vorhanden ist, ist
setmgenv nicht zum Ausfiihren von Befehlen erforderlich.

Zugehorige Konzepte

,Koexistenz von Warteschlangenmanagern” auf Seite 97

Warteschlangenmanager mit unterschiedlichen Namen kénnen auf einem Server koexistieren, sofern sie
dieselbe IBM MQ-Installation verwenden. Unter z/OS, UNIX, Linux und Windows kénnen verschiedene
Warteschlangenmanager auf ein und demselben Server koexistieren, auch wenn sie zu unterschiedlichen
Installationen gehoren.

,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager unterschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and
Windows” auf Seite 100

Sie kdnnen mehrere Kopien von IBM MQ fiir UNIX, Linux, and Windows auf demselben Server installieren.
Diese IBM MQ -Kopien kénnen denselben oder einen anderen Versionsstand aufweisen. Dies wird als
Mehrfachinstallation bezeichnet. Die Mehrfachinstallation ist besonders niitzlich, wenn Sie ein Upgrade
von einer IBM MQ -Version auf eine hohere Version durchfiihren, da sie Ihnen erméglicht, die friihere
Version neben der neueren Version auszufihren.

Zugehdorige Tasks

Migration unter UNIX und Linux: einstufig

Mit der einstufigen Migration wird das Ersetzen einer einzelnen Installation von IBM MQ auf einem Server
durch ein spateres Release beschrieben. Diese Art der Migration wird auch als Upgrade mit Ersetzen oder
als einstufige Migration bezeichnet. Bei der einstufigen Migration werden die meisten vorhandene Scripts
und Prozeduren fir die Ausfiihrung von IBM MQ beibehalten. Bei anderen Migrationsszenarios kdnnen
Sie einige Scripts und Prozeduren andern, aber Sie kdnnen auch die Auswirkung der Warteschlangenma-
nagermigration auf Benutzer verringern.

Migration unter UNIX und Linux: parallel
,Migration von IBM MQ auf eine hdéhere Version unter Windows planen” auf Seite 118

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter Windows migrieren

Wird unter Windows eine Upgrade von einer alteren auf eine neuere Produktversion vorgenommen, indem
die altere Version durch die neuere Version ersetzt wird (einstufige Migration), muss der Ladevorgang

von IBM MQ-Bibliotheken in der Regel nicht geandert werden. Wenn bei der neueren Produktversion
jedoch die Moglichkeit der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, missen Sie die
Laufzeitumgebung fiir das Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallel-
migration oder mehrstufige Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM
MQ-Bibliothek ladt.

Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken auf eine neuere Version unter UNIX und Linux migrieren

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer friitheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchflihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Méglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

Zugehorige Informationen

IBM MQ-Server unter AIX installieren
IBM MQ-Server unter HP-UX installieren
IBM MOQ-Server unter Linux installieren
IBM MQ-Server unter Solaris installieren
WS-Manager einer Installation zuordnen
Primare Installation andern

Auswahlen eines Installationsnamens
setmgenv

setmginst

setmgm
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»  Linux = UMIX uriicksetzen eines Warteschlangenmanagers auf eine friihere

Version unter UNIX und Linux

Unter UNIX und Linux kénnen Sie einen Warteschlangenmanager von einer neueren Version auf eine frih-
ere Produktversion zuriicksetzen, wenn Sie ein Backup des Systems oder des Warteschlangenmanagers
erstellt haben. Wenn Sie den Warteschlangenmanager bereits gestartet und Nachrichten verarbeitet oder
die Konfiguration geandert haben, ist keine Anleitung durch die Task beim Zurlicksetzen des aktuellen
Warteschlangenmanagerstatus moglich.

Vorbereitende Schritte

1. Sie miissen vor dem Upgrade auf die neuere Version eine Sicherung flir das System oder den Warte-
schlangenmanager durchgefiihrt haben. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt IBM MQ-War-
teschlangenmanagerdaten sichern und wiederherstellen.

2. Falls nach dem Start des Warteschlangenmanagers Nachrichten verarbeitet wurden, lassen sich die
Auswirkungen dieser Nachrichtenverarbeitung nur schwer riickgangig machen. Es ist nicht méglich,
den Warteschlangenmanager im aktuellen Zustand auf eine friihere Produktversion zurlickzusetzen.
Es lasst sich nicht sagen, wie mit nachfolgend eingetretenen Anderungen umzugehen ist. So kann es
beispielsweise sein, dass unbestétigte Nachrichten in einem Kanal oder in einer Ubertragungswarte-
schlange auf einem anderen Warteschlangenmanager bereits verarbeitet wurden. Ist der Warteschlan-
genmanager Teil eines Clusters wurden unter Umstanden Konfigurations- und Anwendungsnachrich-
ten ausgetauscht.

3. Wenn es sich um einen Server mit mehreren IBM MQ-Installationen handelt, miissen Sie die Installati-
on angeben. Stellen Sie sicher, dass die eingegebenen Befehle fir die richtige Installation ausgefiihrt
werden (siehe setmgenv).

Informationen zu diesem Vorgang

Wenn Sie eine Zuriicksetzung auf eine frithere Version eines Warteschlangenmanagers durchfiihren,
setzen Sie dabei den Warteschlangenmanager auf seine friihere Codeversion zuriick. Die Warteschlangen-
managerdaten werden in den Zustand zurlickgesetzt, den sie zum Zeitpunkt der Sicherung des Warte-
schlangenmanagers hatten.

Wichtig: Wenn der Warteschlangenmanager Mitglied eines oder mehrerer IBM MQ -Cluster ist, sollten
Sie auch die im Abschnitt Clusterwarteschlangenmanager wiederherstellenbeschriebenen Schritte tiber-
prifen und ausfiihren.

Vorgehensweise

1. Melden Sie sich als Benutzer bei group mgman.

2. Stoppen Sie alle Anwendungen, die die IBM MQ-Installation verwenden.
Wenn Sie die Managed File Transfer-Komponente (MFT) verwenden, stellen Sie sicher, dass alle
MFT-Agenten samtliche Dateilibertragungen beendet haben, an denen sie beteiligt waren. Es sollten

keine unvollstandigen Ubertragungen vorliegen, die den Agenten zugeordnet sind, und die zugehérigen
SYSTEM.FTE.STATE-Warteschlangen sollten keine Nachrichten enthalten.

3. Beenden Sie alle Aktivitaten der Warteschlangenmanager, die der IBM MQ-Installation zugeordnet
sind.

a) Fihren Sie den Befehl dspmq aus, um den Status aller Warteschlangenmanager auf dem System
aufzulisten.

Fihren Sie aus der Installation, die Sie aktualisieren, einen der folgenden Befehle aus:

dspmg -o installation -o status
dspmg -a

dspmq -o installation -o status zeigt den Installationsnamen und den Status der Warte-
schlangenmanager an, die allen Installationen von IBM MQzugeordnet sind.
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dspmq =-a zeigt den Status der aktiven Warteschlangenmanager derjenigen Installation an, aus der
der Befehl ausgefiihrt wurde.

b) Fiihren Sie den MQSC-Befehl DISPLAY LSSTATUS gemafs dem nachfolgenden Beispiel aus, um
den Status von Listeners aufzulisten, die einem Warteschlangenmanager zugeordnet sind:

echo "DISPLAY LSSTATUS(*) STATUS" | runmgsc QmgrName

¢) Fiihren Sie den Befehl endmgm aus, um jeden einzelnen aktiven Warteschlangenmanager, der
dieser Installation zugeordnet ist, zu stoppen.

-C
»— endmgm -W OmgrName —»<«
-i
-p
Mit dem Befehl endmgm wird einer Anwendung angegeben, dass der Warteschlangenmanager, mit

dem die Anwendung verbunden ist, gestoppt wird. Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Warteschlangenmanager stoppen.

Damit die Wartung fortgesetzt werden kann, missen Anwendungen auf einen endmgm -Befehl
reagieren, indem sie die Verbindung zum Warteschlangenmanager trennen und alle von ihnen
geladenen IBM MQ -Bibliotheken freigeben. Geschieht dies nicht, missen Sie einen anderen Weg
finden, um die Anwendungen zur Freigabe von IBM MQ-Ressourcen zu zwingen, z. B. indem Sie die
Anwendungen stoppen.

Sie miissen auch Anwendungen stoppen, die die Clientbibliotheken verwenden, die Teil der In-
stallation sind. Clientanwendungen kénnen mit einem anderen Warteschlangenmanager, der eine
andere Installation von IBM MQ ausfuhrt, verbunden sein. Die Anwendung wird nicht informiert,
dass Warteschlangenmanager in der aktuellen Installation gestoppt werden.

Solange Anwendungen weiterhin gemeinsam genutzte IBM MQ-Bibliotheken aus der Installation
geladen haben, kdnnen Sie die IBM MQ-Wartung nicht durchfiihren. Es kann sein, dass eine Anwen-
dung die Verbindung zu einem Warteschlangenmanager getrennt hat oder ein Verbindungsabbruch
erzwungen wurde, fir die Anwendung jedoch weiterhin eine gemeinsam genutzte IBM MQ-Biblio-
thek

geladen ist.

Anmerkung: Im Abschnitt ,,Aktualisierungen der Wartungsstufe bei Multi-Instanz-Warteschlangen-
managern unter UNIX und Linux ausfiihren” auf Seite 58 wird beschrieben, wie eine Wartung fiir ei-
nen Multi-Instanz-Warteschlangenmanager durchgefiihrt wird. Ein Multi-Instanz-Warteschlangen-
manager kann weiter auf einem Server ausgefiihrt werden, wahrend auf einem anderen Server eine
Wartung durchgefihrt wird.

d) Stoppen Sie alle Empfangsprogramme, die den Warteschlangenmanagern zugeordnet sind. Geben
Sie hierzu folgenden Befehl aus:

endmglsr -m QMgrName

4. Stellen Sie das System oder IBM MQ und den Warteschlangenmanager wieder her.

Wenn Sie bei der Sicherungsprozedur die Warteschlangenmanagerdaten gespeichert haben, miissen
Sie IBM MQ erneut installieren:

a) Deinstallieren Sie die friithere Installation.
b) Installieren Sie das Produkt aus einer Produktionsaktualisierung erneut.

¢) Wenden Sie das Fixpack sowie vorlaufige Fixes an, die IBM MQ auf seine altere Version zuriickset-
zen.

d) Stellen Sie den Warteschlangenmanager anhand der Sicherungskopie wieder her, die Sie vor der
Installation der neueren Version erstellt haben.
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5. Starten Sie den Warteschlangenmanager der friitheren Version erneut.

Nachste Schritte

Méglicherweise flihren Sie die Zurilicksetzung auf eine friihere Version auf einem Server mit mehreren
IBM MQ-Installationen durch. Handelt es sich bei einer dieser Installationen um die Primarinstallation,
wird diese Installation nach dem Zurlicksetzen auf die vorherige Version standardmafsig wieder zur
Primarinstallation.

Prifen Sie, wie Anwendungen eine Verbindung zu einer Installation herstellen. Nach dem Zuriicksetzen
auf die friihere Version stellen einige Anwendungen unter Umstanden eine Verbindung zur falschen
Installation her.

Zugehdorige Informationen
Warteschlangenmanager sichern und wiederherstellen
BFGSS0023E-Fehler und wie sie vermieden werden

Migration eines IBM MQ MQI clients unter UNIX und Linux

Erstellen Sie vor der Migration eines IBM MQ MQI clients einen Migrationsplan. Stoppen Sie die gesamte
IBM MQ-Aktivitat auf der Client-Workstation. Flihren Sie ein Upgrade der IBM MQ MQI clientinstallation
durch. Nehmen Sie alle wesentlichen Konfigurations- und Anwendungsanderungen vor.

Zugehorige Konzepte

»,1BM MQ MQI client-Migration” auf Seite 83

Bei der Migration des IBM MQ MQI clients werden IBM MQ MQI clientkonfigurationen sowie Client- und
Serverkanale in eine andere Version konvertiert. Die Clientmigration kann nach dem Upgrade des IBM MQ
MQI client ausgefiihrt werden und ist umkehrbar.

Zugehorige Tasks

»,Einen IBM MQ MQI client unter IBM i auf die neueste Version migrieren” auf Seite 206

Erstellen Sie vor der Migration eines IBM MQ MQI clients einen Migrationsplan. Stoppen Sie die gesamte
IBM MQ-Aktivitat auf der Client-Workstation. Fiihren Sie ein Upgrade der IBM MQ MQI clientinstallation
durch. Nehmen Sie alle wesentlichen Konfigurations- und Anwendungsanderungen vor.

,Einen IBM MQ MQI client unter Windows migrieren” auf Seite 141

Erstellen Sie vor der Migration eines IBM MQ MQI clients einen Migrationsplan. Stoppen Sie die gesamte
IBM MQ-Aktivitat auf der Client-Workstation. Fihren Sie ein Upgrade der IBM MQ MQI clientinstallation
durch. Nehmen Sie alle wesentlichen Konfigurations- und Anwendungsanderungen vor.

IBM MQ MQI client unter UNIX und Linux auf eine neuere Versi-

on migrieren

Wenn Sie fiir einen Client unter UNIX und Linux ein Upgrade auf eine neuere Version des Produkts
durchflihren mochten, missen Sie zunachst die gesamte IBM MQ-Aktivitat auf der Workstation stoppen
und anschliefsend die friihere Version deinstallieren und die neuere Version installieren. Nach dem Client-
Upgrade kdnnen Sie alle wesentlichen Konfigurations- und Anwendungsanderungen vornehmen.

Vorbereitende Schritte

Erstellen Sie vor der Migration eines IBM MQ MQI clients unter UNIX und Linux zunachst einen Migrati-
onsplan. Was Sie in den Plan einbeziehen sollten, erfahren Sie im Abschnitt ,,Migration von IBM MQ auf
eine héhere Version unter UNIX oder Linux planen” auf Seite 157.

Informationen zu diesem Vorgang

Bei der Migration des IBM MQ MQI clients werden IBM MQ MQI clientkonfigurationen sowie Client- und
Serverkanale in eine andere Version konvertiert. Die Clientmigration kann riickgangig gemacht werden.
Auf einer Client-Workstation ist sie optional und manuell durchfihrbar, auf dem IBM MQ-Server ist sie
erforderlich und erfolgt automatisch.
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Um die neuen Konfigurationsoptionen nutzen zu kdnnen, missen Sie vor der Migration einer Client-Work-
station ein Upgrade eines IBM MQ MQI clients durchfiihren. Konfigurationsanderungen an Client- und
Serververbindungskanalen kdnnen auf dem Server vorgenommen werden, werden auf einer Client-Work-
station jedoch erst nach einem Upgrade des Clients wirksam.

Vorgehensweise
1. Uberpriifen Sie die IBM MQ-Systemvoraussetzungen fiir die hdhere Produktversion.

Weitere Informationen finden Sie in Systemvoraussetzungen fiir IBM MQ.
2. Uberpriifen Sie alle Anderungen in IBM MQ, die Sie betreffen.

Weitere Informationen finden Sie in ,,Anderungen mit Auswirkungen auf die Migration” auf Seite 75.
3. Beenden Sie die gesamte IBM MQ-Aktivitat auf der Workstation.

Sie sind jetzt bereit fiir das Client-Upgrade. Befolgen Sie die Anweisungen fir die entsprechende
Plattform, die Ihr Unternehmen verwendet.

o, LT
So fihren Sie ein Upgrade fiir den Client unter AIX durch:

a) Deinstallieren Sie Ihre vorhandene IBM MQ-Clientinstallation.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt IBM MQ unter AIX deinstallieren oder andern.

b) Befolgen Sie das Verfahren flr die Clientinstallation, um die aktualisierte Version des IBM MQ-
Clients zu installieren:

« Informationen zu einer Clientinstallation auf einer Workstation finden Sie unter IBM MQ-Client
unter AIX installieren. .

« Informationen zu einer Clientinstallation auf einem IBM MQ-Server finden Sie unter IBM MQ-
Clients und -Server auf demselben System installieren.

N HP-UX |
So flihren Sie ein Upgrade fiir den Client unter HP-UX durch:
a) Deinstallieren Sie Ihre vorhandene IBM MQ-Clientinstallation.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt IBM MQ unter HP-UX deinstallieren oder andern.

b) Befolgen Sie das Verfahren fir die Clientinstallation, um die aktualisierte Version des IBM MQ-
Clients zu installieren:

« Informationen zu einer Clientinstallation auf einer Workstation finden Sie unter IBM MQ-Client
unter HP-UX installieren.

« Informationen zu einer Clientinstallation auf einem IBM MQ-Server finden Sie unter IBM MQ-
Clients und -Server auf demselben System installieren.

6.
So flhren Sie ein Upgrade fir den Client unter Linux durch:
a) Deinstallieren Sie Ihre vorhandene IBM MQ-Clientinstallation.
Weitere Informationen finden Sie unter IBM MO unter Linux deinstallieren oder andern.

b) Befolgen Sie das Verfahren flr die Clientinstallation, um die aktualisierte Version des IBM MQ-
Clients zu installieren:

« Informationen zu einer Clientinstallation auf einer Workstation finden Sie unter IBM MQ-Client
unter Linux installieren.

« Informationen zu einer Clientinstallation auf einem IBM MQ-Server finden Sie unter IBM MQ-
Clients und -Server auf demselben System installieren.

A Solaris |

So fihren Sie ein Upgrade fiir den Client unter Solaris durch:
a) Deinstallieren Sie Ihre vorhandene IBM MQ-Clientinstallation.
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Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt IBM MQ unter Solaris deinstallieren.

b) Befolgen Sie das Verfahren flr die Clientinstallation, um die aktualisierte Version des IBM MQ-
Clients zu installieren:

« Informationen zu einer Clientinstallation auf einer Workstation finden Sie unter IBM MQ-Client
unter Solaris installieren.

« Informationen zu einer Clientinstallation auf einem IBM MQ-Server finden Sie unter IBM MQ-
Clients und -Server auf demselben System installieren.

Nachste Schritte

Nach einem Upgrade des IBM MQ MQI clients miissen Sie die Konfiguration des Clientkanals priifen und
sicherstellen, dass Ihre IBM MQ MQI clientanwendungen ordnungsgemafs mit der neueren Version des
Produkts funktionieren.

Zugehorige Konzepte

»,1BM MQ MQI client-Migration” auf Seite 83

Bei der Migration des IBM MQ MQI clients werden IBM MQ MQI clientkonfigurationen sowie Client- und
Serverkanale in eine andere Version konvertiert. Die Clientmigration kann nach dem Upgrade des IBM MQ
MQI client ausgeflihrt werden und ist umkehrbar.

Zugehorige Tasks
»,Migration von IBM MQ auf eine héhere Version unter UNIX oder Linux planen” auf Seite 157

Friihere Version eines IBM MQ MQI clients unter UNIX und Linux

wiederherstellen
Wenn Sie einen Client unter UNIX und Linux auf eine friihere Version des Produkts zuriicksetzen moéchten,
miussen Sie die neuere Version deinstallieren und anschlief3end die friihere Version installieren.

Informationen zu diesem Vorgang

Wenn Sie einen IBM MQ MQI client und eine Clientverbindung auf eine friihere Codeversion zurlicksetzen,
missen Sie die Konfigurationsanderungen manuell riickgangig machen.

Es ist nicht Ublich, frihere IBM MQ MQI client-Bibliotheken auf einer Workstation zuriickzusetzen.

Vorgehensweise

1. Beenden Sie die gesamte IBM MQ-Aktivitat auf der Workstation.

Sie sind jetzt bereit, die friihere Version des Clients wiederherzustellen. Befolgen Sie die Anweisungen
fir die entsprechende Plattform, die Ihr Unternehmen verwendet.

>, TS

So setzen Sie den Client unter AIX auf die frihere Version zurick:
a) Deinstallieren Sie den IBM MQ MQI clientcode fiir die neuere Version.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt IBM MQ unter AIX deinstallieren oder andern.

b) Befolgen Sie das Verfahren zur Clientinstallation, um den IBM MQ MQI client fiir die friihere Version
zu installieren.
Wenn Sie weitere Informationen benétigen, beachten Sie das Clientinstallationsverfahren fur die zu
installierende friihere Version.

N HP-UX

So setzen Sie den Client unter HP-UX auf die friihere Version zurtick:

a) Deinstallieren Sie den IBM MQ MQI clientcode fiir die neuere Version.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt IBM MQ unter HP-UX deinstallieren oder andern.
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b) Befolgen Sie das Verfahren zur Clientinstallation, um den IBM MQ MQI client fiir die friihere Version
zu installieren:

Wenn Sie weitere Informationen bendtigen, beachten Sie das Clientinstallationsverfahren fiir die zu
installierende frihere Version.

PN Linux

So setzen Sie den Client unter Linux auf die friihere Version zurlick:

a) Deinstallieren Sie den IBM MQ MQI clientcode fiir die neuere Version.
Weitere Informationen finden Sie unter IBM MQ unter Linux deinstallieren oder andern.

b) Befolgen Sie das Verfahren zur Clientinstallation, um den IBM MQ MQI client fiir die friihere Version
zu installieren:

Wenn Sie weitere Informationen benétigen, beachten Sie das Clientinstallationsverfahren fur die zu
installierende friihere Version.

N Solaris |

So setzen Sie den Client unter Solaris auf die friihere Version zurilck:

a) Deinstallieren Sie den IBM MQ MOQI clientcode fiir die neuere Version.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt IBM MQ unter Solaris deinstallieren.

b) Befolgen Sie das Verfahren zur Clientinstallation, um den IBM MQ MQI client fiir die friihere Version
zu installieren.
Wenn Sie weitere Informationen bendtigen, beachten Sie das Clientinstallationsverfahren fiir die zu
installierende friihere Version.

6. Wenn Sie fiir einen Warteschlangenmanager unter Verwendung der spateren Version eine Definitions-
tabelle fiir Clientverbindungen (Client Connection Definition Table, CCDT) konfiguriert haben, verwen-
den Sie wieder eine Tabelle, die von einem Warteschlangenmanager fir die friihere Version erstellt
wurde.

Stellt ein Client unter Verwendung einer CCDT eine Verbindung zu einem Warteschlangenmanager her,

kann die CCDT-Version grofser oder kleiner als die Clientversion oder mit dieser identisch sein. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt MQI-Client: Definitionstabelle fiir Clientkanal (CCDT).

ST Lademethode von IBM MQ-Bibliotheken unter UNIX und
Linux auf eine neuere Version migrieren

Unter UNIX und Linux ist eine Anderung der Vorgehensweise beim Laden von IBM MQ-Bibliotheken
normalerweise nicht erforderlich, wenn Sie ein Upgrade von einer fritheren Version des Produkts auf
eine neuere Version durchfiihren, bei dem eine friihere Version des Produkts im einstufigen Verfahren
durch die neuere Version ersetzt wird. Wenn bei der neueren Produktversion jedoch die Moglichkeit

der Verwendung mehrerer Installationen genutzt werden soll, miissen Sie die Laufzeitumgebung fiir das
Betriebssystem entsprechend dem verwendeten Migrationsszenario (Parallelmigration oder mehrstufige
Migration) so andern, dass das Betriebssystem die neuere Version derIBM MQ-Bibliothek ladt.

Vorbereitende Schritte

Um Anwendungen von einer fritheren Version des Produkts auf die neuere Version zu migrieren, missen
Sie wissen, wie das Betriebssystem eine IBM MQ-Bibliothek fiir eine Anwendung ladt. Ist der Ladepfad
von der Anwendung festgelegt und kdnnen Sie den Pfad in einer Umgebungsvariablen festlegen? Es ist
nicht unbedingt erforderlich, den Namen der von der Anwendung geladenen IBM MQ-Bibliothek zu ken-
nen. Der Name der Bibliothek bleibt bei einer Migration von einer alteren auf eine neuere Produktversion
unverandert, der Inhalt der Bibliothek allerdings andert sich.

Lesen Sie vor Ausfiihrung dieser Task den Abschnitt ,,Koexistenz mehrerer Warteschlangenmanager un-
terschiedlicher Installationen unter UNIX, Linux, and Windows” auf Seite 100.

Installieren Sie die neuere Version von IBM MQ entsprechend einem zuvor aufgestellten Plan; notieren
Sie sich den Namen der Installation sowie die Information, ob es sich um die Primarinstallation handelt.
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Informationen zu diesem Vorgang

Soll eine Anwendung von einer alteren auf eine neuere Produktversion migriert werden, muss sie dazu
nicht erneut kompiliert oder verbunden werden, da die IBM MQ-Bibliotheken mit neueren Versionen
kompatibel sind (siehe ,Anwendungskompatibilitat und -interoperabilitdt mit neueren Versionen von IBM
MQ” auf Seite 111).

Die Buildprozedur fiir IBM MQ -Anwendungen besteht darin, einen expliziten Bibliothekspfad zur Position
der IBM MQ -Bibliotheken und zu /usr/1ibim Linkschritt des Compilers einzuschliefsen (siehe Abbil-
dung 14 auf Seite 178). Die Buildprozedur ist flir die neuere Version des Produkts identisch.

gcc -m32 -o amgsput_32_r amgsput@.c -I/opt/mgm/inc -L/opt/mgm/lib
-W1, -rpath=/opt/mgm/1lib -W1l,-rpath=/usr/lib -1lmgm_r -lpthread

Abbildung 14. Linux C-Serveranwendung, 32 Bit, Kompilierung mit Threads und Verkniipfung

Das in Abbildung 14 auf Seite 178 dargestellte Beispiel bezieht sich auf Linux, der Buildschritt fir UNIX-
Plattformen ist jedoch ahnlich.

Wenn Sie im vorherigen Release entsprechend dieser Buildprozedur vorgegangen sind, hangt es von dem
von Ihnen verwendeten Migrationsszenario ab, wie sich die Installation der neueren Produktversion auf
die Bibliotheken auswirkt, die geladen werden:

Einstufenszenario
Wenn Sie eine altere durch eine neuere Produktversion ersetzen (einstufige Migration, siehe ,,Migrati-
on unter UNIX und Linux: einstufig” auf Seite 161), sind an der Ladeprozedur der IBM MQ-Bibliothe-
ken in der Regel keine Anderungen erforderlich. Anderungen sind nur erforderlich, wenn Sie den Pfad
der Bibliotheken in der alteren Version gedndert oder symbolische Links zu den Bibliotheken erstellt
haben.

Parallel und mehrstufige Migration
Wenn in der neueren Produktversion die Moglichkeit einer Verwendung mehrerer Installationen
nach dem Parallelszenario (siehe ,Migration unter UNIX und Linux: parallel” auf Seite 164) oder
nach dem Mehrstufenszenario (siehe ,,Migration unter UNIX und Linux: mehrstufig” auf Seite 167)
genutzt werden soll, miissen Sie untersuchen, ob Anwendungen, die Verbindungen zu der neueren
Produktversion herstellen, sich mit der richtigen Installation verbinden und die Bibliotheken von der
richtigen Installation laden, und dann die Umgebung fiir das Betriebssystem ggf. so andern, dass
IBM MQ-Abhangigkeiten fir eine Anwendung aufgelést werden kdnnen. In der Regel empfiehlt es
sich, die Laufzeitumgebung zu andern, anstatt die Anwendungen neu zu verbinden. Sie kénnen fiir die
Konfiguration der Laufzeitumgebung die folgenden beiden Befehle verwenden:

- setmginst legt die primare Installation fest (siehe setmqinst).

- Mit setmgenv wird die Befehlsumgebung durch das Festlegen von Umgebungsvariablen initialisiert;
weitere Informationen finden Sie unter setmgenv.

Tabelle 11 auf Seite 179 enthalt eine Ubersicht tiber die fiir diese beiden Szenarios erforderlichen Schrit-
te. Die Beispiele in Tabelle 11 auf Seite 179 basieren alle auf Linux, die Aktionen fiir UNIX sind jedoch
ahnlich.
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Tabelle 11. UNIX- und Linux-Konfigurationen

Die altere Version wird
durch die neueste Version
in demselben Verzeichnis

ersetzt

Einstufige Migration

Die adltere Version wird
durch die neueste Versi-
on in einem anderen Ver-

zeichnis ersetzt

Parallele Migration

Die neueste Version wird ne-
ben der dlteren Version in-
stalliert

Mehrstufig

Szenario
Ac-
tion
setmginst

Mit setmginst wird die Installation mit der neueren Ver-
sion als Primarinstallation definiert. Symbolische Verbin-
dungen zu den IBM MQ-Verbindungshibliotheken werden

in /usx/1lib eingefligt.

Nr. Die Installation der neueren
Version kann die primare In-
stallation darstellen, da eine
friihere Version installiert ist.

Keine weiteren
Konfigurations-
aktionen

Das Laden von Bibliothe-
ken funktioniert ordnungs-
gemafs.

Die Bibliotheken werden
korrekt geladen, auch oh-
ne dass die Installation

der aktuelleren Version

als Primarinstallation de-
finiert ist, da die im

Pfad /opt/mgm/1ib instal-
lierten Dateien und die An-
wendung mit der Linkopti-
on -rpath=/opt/mgm/1lib
erstellt wurden.

Das Laden von Bibliothe-
ken funktioniert ordnungs-
gemafs.

Das Laden von Bibliotheken
funktioniert, da die Instal-
lation primar ist und die
Anwendung mit der Linkop-
tion -rpath=/usx/liber-
stellt wurde.

Die Bibliotheken werden in der
alteren Version weiterhin feh-

lerfrei geladen, nicht jedoch in
der neueren Version.

setmgenv ohne
festgelegte Opti-
onen -k oder -1.

Das Laden von Bibliothe-
ken funktioniert ordnungs-
gemars.

setmgenv ist nicht er-
forderlich. Das Laden

von Bibliotheken funktio-
niert, da die Bibliotheken
in /opt/mgm/1ib instal-
liert sind und die An-
wendung mit der Linkop-
tion -rpath=/opt/mgm/
liberstellt wurde.

Das Laden von Bibliothe-
ken funktioniert ordnungs-
gemafs.

setmgenv ist nicht erfor-
derlich. Das Laden von Bib-
liotheken funktioniert, da
die Installation primar ist
und die Anwendung mit der
Linkoption -rpath=/usx/
liberstellt wurde.

Die Bibliotheke